
        
            
                
            
        

    
HELEN FIELDINGOVÁ

	BRIDGET JONESOVÁ –

	S ROZUMEM V KONCÍCH

	Přeložila Barbora Puchalská

	Mimořádný úspěch přinesly současné britské spisovatelce Helen Fieldingové dva romány s ženskou hrdinkou Bridget. První kniha – Deník Bridget Jonesové (česky AURORA 1998 a 2001) – se záhy po vydání stala kultovní knihou, vedla po několik měsíců žebříček nejprodávanějších titulů na britském knižním trhu a v roce 1997 získala prestižní cenu British Book Award za nejlepší knihu roku. V roce 2000 byl podle ní natočen stejnojmenný film, který měl premiéru v roce 2001 a který se u diváků setkal se stejným úspěchem jako kniha u čtenářů.

	Také pokračování s názvem Bridget Jonesová – S rozumem v koncích má všechny předpoklady, aby zaujalo a pobavilo nejen čtenářky, ale všechny čtenáře, kteří mají rádi inteligentní humor. S hlavní hrdinkou Bridget se setkáváme v době, kdy se jí splnil sen – získala perspektivního partnera. Po měsíční známosti s Markem Darcym však zjišťuje, že není všechno zlato, co se třpytí. Mít doma muže, a navíc takového, který nechodí nakupovat a svoje věci si před spaním pečlivě skládá, s sebou totiž přináší spoustu potíží. Naštěstí jsou tady pro případ nouze její věrné kamarádky, cappuccino s čokoládovým loupákem a početná knihovna nejrůznějších příruček s odbornými radami psychologů a sexuologů. Tyto rady mohou prospět, ale někdy mohou mít i naprosto opačný účinek. O tom všem se musí Bridget přesvědčit a prožít si to na vlastní kůži. Trnitá cesta k získání duševní rovnováhy zralé třicátnice je opět popsaná s vtipem, sebeironií a šarmem moderní, inteligentní a chytré ženy.
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	Helen Fieldingová se narodila roku 1959 v malém průmyslovém městečku Morley v hrabství Yorkshire v rodině ředitele místní textilky, její matka byla v domácnosti a starala se o čtyři děti. Helen vystudovala univerzitu v Oxfordu a poté pracovala deset let v televizi – pro BBC například natočila dokumentární seriál o Africe. Vlastní zážitky z afrického pobytu zachytila ve svém prvním románu, který vyšel pod názvem Cause Celeb v roce 1994. Dnes je tato autorka považována za představitelku nové generace spisovatelek, které úspěšně bourají dosavadní stereotypy ženské literatury ve stylu Joanny Trollope. Obrovský úspěch jí přinesly dva romány s hlavní hrdinkou Bridget Jonesovou (Deník Bridget Jonesové, česky Aurora 1998 a 2001, a Bridget Jonesová – S rozumem v koncích), s níž se početné čtenářky ztotožnily a která pomohla mužům proniknout do myšlení příslušnic ženského pohlaví. Helen Fieldingová se rovněž podílela na scénáři k filmu Deník Bridget Jonesové.

	Helen Fieldingová dnes žije střídavě v Londýně a v Los Angeles.
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Ostatním Bridgetám

	Poděkování

	Za inspiraci, zpětnou vazbu a podporu díky Gillonu Aitkenovi,

	Sunetře Atkinsonové, Peteru Bennet-Jonesovi, Frankiemu Bridgewoodovi, Richardu Colesovi, Richardu Curtisovi, Scarlett Curtisové, Pam Dormanové, Ursule Doylové, Breenovi Farringtonovi, Nellie Fieldingové, Fieldingovic rodině, společnosti First Circle Films, Adrewovi Forbesovi, Colinu

	Firthovi, Paule Fletcherové, Piersi Fletcherovi, Henriettě Perkinsové, Tracey MacLeodové, Sharon Maguireové, Tině Jenkinsové, Sáře Jonesové, Emmě Parryové, Harrymu Richiemu, Sarah Sandsové, Tomu Shoneovi, Peterovi Strausovi, Russi Warnerovi a společnosti Working Title Films.

	A zvláštní poděkování patří Kevinu Curranovi. Výzkum provedla Sára Jonesová.

	 

	
1
A ŽILI ŠŤASTNĚ AŽ DO SMRTI

	Pondělí, 27. ledna

	58,5 kg (tuková vrstva ustálena), počet partnerů: 1 (hurá!), počet souloží: 3 (hurá!), 2100 kcal, z čehož 600 připadá na soulože, takže celkový příjem: 1500 kcal (příkladné).

	7.15 Hurá! Roky divočiny jsou v tahu. Už čtyři týdny a pět dní udržuji fungující vztah s dospělým mužem, což dokazuje, že nejsem žádný vyděděnec lásky, jak jsem se dřív obávala. Cítím se báječně jako jedenadvacetiletá Jemima Goldsmithová, nebo podobně rozzářená osoba, která ve svatebních šatech slavnostně otevírá onkologické oddělení v nemocnici, zatímco si ji všichni představují v posteli s jejím novomanželem, bývalým kapitánem pákistánského kriketového týmu a penzistou Imranem Khanem. Aáá. Mark Darcy se právě pohnul. Možná se vzbudí a bude si se mnou povídat o mých názorech.

	7.30 Mark Darcy pořád spí. Už to mám – vstanu a připravím mu fantastickou teplou snídani: párky, míchaná vejce s houbami nebo vejce á la Benedikt či Florentine.

	7.31 Přijde na to, co vejce à la Benedikt či Florentine vlastně jsou.

	7.32 Až na to, že žádné houby ani párky nemám.

	7.33 Ani vajíčka.

	7.44 A když o tom tak přemýšlím, nemám ani mléko.

	7.35 Pořád spí. Jéje. Je krásný. Strašně ráda se na něj dívám, když spí. Má strašně sexy široká ramena a chlupatý hrudník. Ne že by mi šlo jen o sex nebo tak. Zajímá mě, co má v hlavě. Jéje.

	7.37 Pořád spí. Je mi jasné, že musím být jako myška, ale možná bych ho mohla jemně probudit pomocí telepatie.

	7.40 Možná mu… Uáááá!

	7.50 Mark Darcy se posadil jako střela a zařval: „Bridget, necháš sakra toho civění, když spím. Najdi si nějakou jinou zábavu.“

	8.45 Zastavila jsem se v bistru Coins na cappuccino, čokoládový loupák a cigaretu. To je ale úleva, když si může člověk zakouřit na veřejnosti a nemusí se přitom kontrolovat. Muž v bytě ženě ve skutečnosti velice komplikuje život, protože žena nemůže trávit v koupelně tolik času, kolik by potřebovala, ani ji nemůže proměnit v plynovou komoru, neboť má neustále strach, aby muž nepřišel pozdě do práce, aby se nepočural atd. Taky mě znepokojuje, jak si Mark skládá před spaním spodky. Připadám si podivně trapně, protože sama nechávám všechny věci na hromádce na zemi. Dnes večer se Mark zase staví, takže musím jít buď ráno, nebo večer nakoupit. No, vlastně nemusím, ale v jistém bizarním, možná atavistickém slova smyslu, což nesmím připustit před Sharon, prostě chci.

	8.50 Jéje. Zajímalo by mě, jaký bude Mark Darcy otec (mých vlastních potomků, samozřejmě. Ne můj. To by bylo pěkně úchylné, něco na způsob Oidipa).

	8.55 No nic, nesmím být posedlá a musím přestat snít.

	9.00 Zajímalo by mě, jestli nám Una a Geoffrey Alconburyovi dovolí kvůli recepci postavit na trávníku velký sta– uáá!

	Do bistra vešla drze jako opice moje matka ve skládané sukni z Country Casuals a zeleném blejzru se zářivými zlatými knoflíky. Vypadala jako ufon, co se zničehonic objeví v Dolní sněmovně, vypustí sliz a klidně si přisedne k vládním ministrům.

	„Nazdar, zlato,“ zatrylkovala. „Jsem na cestě do obchodního domu Debenhams. Vím, že sem chodíš na snídani, a tak jsem si řekla, že se stavím, abychom se domluvily, kdy zajdeš k té vizážistce. Ó, mám strašnou chuť na kávu. Myslíš, že by mi mohli ohřát mléko?“

	„Mami, už jsem ti řekla, že k žádné vizážistce jít nechci,“ zamumlala jsem celá rudá, zatímco se na nás všichni dívali a z dálky se k nám blížila nevrlá, uřícená servírka.

	„Ale no tak, nebuď taková buchta, zlato. Musíš o sobě dát vědět a ne pořád čekat, jak se věci vyvrbí. Ale nazdárek.“

	Máma nasadila tón, který jasně vyjadřoval touhu „spřátelit se z nepochopitelných důvodů s personálem a stát se nejváženějším hostem kavárny“.

	„Takže. Co-pak-si-dám? Víte, co? Myslím, že si dám kávu. Vypila jsem ráno doma v Grafton Underwood s manželem Colinem tolik čaje, až se mi z něj dělá nanic. A mohla byste mi přihřát trochu mléka? Nemůžu pít v kávě studené mléko. Nedělá mi to dobře na žaludek. A moje dcera Bridget si dá…“

	Brrr. Proč nám to rodiče dělají? Proč? Dovolávají se snad zoufalí zralí jedinci pozornosti a důležitosti, nebo je naše městská generace příliš zaneprázdněná a podezíravá a otevřenost a přátelství jsou nám cizí? Vzpomínám si, že když jsem poprvé přijela do Londýna, na každého jsem se usmívala, dokud se mi jeden chlap v metru neudělal na záda.

	„Preso? Překapávanou? Vídeň? Se šlehačkou? Bez kofeinu? S polotučným mlékem?“ vyštěkla servírka, přisunula si k sobě ze stolu všechny talíře a vyčítavě se na mě podívala, jako bych byla za mámu zodpovědná.

	„Bez kofeinu, se šlehačkou a polotučným mlékem,“ špitla jsem omluvným tónem.

	„Ta je nabručená. Copak neumí anglicky?“ láteřila máma za odcházející servírkou. „Londýn je ale legrační, vid? Někteří se ani neumějí ráno obléknout.“

	Dívala se na dvě rastafariánky u vedlejšího stolu oblečené podle poslední módy. Jedna ťukala do laptopu a měla na sobě boty značky Timberlands, spodničku, rastafariánskou čepici a flísovou bundu. Ta druhá byla oblečená v surfařských kraťasech, dlouhém plášti z lamí kůže a pletené čepici bhútanských pastevců s klapkami na uši. Na nohou měla turistické ponožky a jehlové podpatky a ječela do sluchátka mobilu, které měla připevněné kolem hlavy: „Fakticky mi řek, že jestli mě ještě jednou přistihne, jak hulím ten sajrajt, tak mě vykopne ven. A tak jsem si pomyslela: ‚Zasranej fotr,‘“ zatímco její šestiletá ratolest se zhnuseně nimrala v talíři hranolků.

	„To ta holka mluví tak sprostě sama se sebou?“ zeptala se máma. „My ale žijeme v legračním světě, viď? Nebylo by ti líp mezi normálními lidmi?“

	„To jsou normální lidi,“ odsekla jsem rozzuřeně a kývla hlavou na ulici, kde zrovna naneštěstí jeptiška v hnědém hábitu tlačila v kočárku dvě děti.

	„A právě proto jsi celá zmatená.“

	„Já nejsem zmatená.“

	„Ale jsi,“ nedala se matka. „No nic. Jak vám to klape s Markem?“

	„Báječně,“ odpověděla jsem zasněně a ona na mě vyvalila oči.

	„Snad to nebereš smrtelně vážně? Vždyť víš, že si tě nevezme.“

	Brr. Brrr. Sotva začnu chodit s mužským, kterého mi rok a půl dohazuje („syn Malcolma a Elaine, zlato, je rozvedený, příšerně osamělý a bohatý“), připadám si jako na závodě branné zdatnosti. Škrábu se nahoru po zdech a sítích, jen abych mámě přinesla velký stříbrný pohár s mašlí.

	„Víš, co o tobě budou říkat,“ nedala si pokoj. „‚To byla snadná oběť.‘ Když Merle Robertshawová začala chodit s Percivalem, její matka prohlásila: ‚Ne abys mu dovolila, aby ho používal k něčemu jinému než k čurání.‘“

	„Mami –,“ zaprotestovala jsem. Z jejích úst to znělo poněkud směšně. Ještě před necelým půlrokem se tahala s portugalským průvodcem, který neudělá ani krok bez pánské příruční tašky.

	„Ach, už jsem ti říkala,“ vskočila mi do řeči a pokrytecky změnila téma, „že jedeme s Unou do Keni?“

	„Cože!“ vyjekla jsem.

	„Jedeme do Keni! Jen si to představ, zlato! Do černočerného nitra Afriky!“

	Hlavou mi začaly vířit myšlenky a všechna možná vysvětlení jako v hracím automatu, než se s cinkotem zastaví. Nestala se z mámy misionářka? Nepůjčila si ve videopůjčovně znovu Vzpomínky na Afriku? Nevzpomněla si zničehonic na Volání divočiny a nerozhodla se chovat lvy?

	„Ano, zlato. Chceme si zajet na safari, setkat se s Masaji a strávit pár dní v hotelu na pláži.“

	V hracím automatu to cvaklo a na obrázcích se objevila série odpudivých výjevů, na nichž postarší německé paničky obcují na pláži s místní omladinou. Tupě jsem na mámu civěla.

	„Nehodláš si zase s někým něco začít, že ne?“ zeptala jsem se. „Táta se ještě nevzpamatoval z Julia.“

	„Namouduši, zlato! Vážně nevím, proč ten povyk. Julio byl pouhý přítel – dopisovali jsme si. Všichni potřebujeme přátele, zlato. Ani to nejlepší manželství ti nemůže dát všechno: přátele všech věků, ras, víry a tříd. Člověk si přece musí rozšiřovat obzory v každém…“

	„Kdy odjíždíte?“

	„Ještě nevím, zlato. Jen nás to tak napadlo. Musím letět. Nashle!“

	Do pr-. Je čtvrt na deset. Přijdu pozdě na ranní poradu.

	11.00 V redakci programu Život v Británii. Naštěstí jsem přišla pozdě jen o dvě minuty. Zmuchlala jsem si kabát do koule, aby to vypadalo, že jsem v práci už několik hodin a pouze jsem se zdržela v nějaké neodkladné záležitosti na jiném oddělení. Na podlaze se výmluvně válely pozůstatky mizerného denního televizního vysílání – nafukovací ovce s dírou v zadku, Claudia Schifferová v nadživotní velikosti s hlavou Madeleine Albrightové a velká lepenková cedule s nápisem PRYČ S LESBAMA! Klidně jsem zamířila pres nechutně otevřenou kancelář k Richardu Finchovi. Měl kotlety, sluneční brýle à la Jarvis Cocker a oblek na safari ze sedmdesátých let, do něhož vecpal svou odporně tělnatou figuru, a vřeštěl na shromážděný tým dvacetiletých reportérů.

	„Tak honem, bordelářko Bridget, co chodíš pořád pozdě,“ zařval, když mě uviděl. „Neplatím ti za to, aby sis muchlala kabát a hrála si na neviňátko, ale za to, abys přišla včas a něco vymyslela.“

	Ten nedostatek úcty je namouduši den ze dne nesnesitelnější.

	„Tak, Bridget!“ zahřímal Richard. „Co třeba nové labouristky. Co třeba jejich image a role. Sežeň mi feministickou poslankyni Barbaru Follettovou. Ať hodí její kolegyni Margaret Beckettovou do gala. Chci záři světel. Černé minišaty. Punčochy. Chci, aby Margaret vypadala jako sexuální symbol.“

	Absurdita úkolů, které mi Richard Finch zadává, občas nezná mezí. Jednoho dne budu muset přemluvit ministryni sociálních věcí Harriet Harmanovou a ministryni zdravotnictví Tessu Jowellovou, aby se postavily vedle sebe v supermarketu, a úkolem kolemjdoucích bude poznat, která je která. Nebo se budu snažit přemluvit vrchního psovoda, aby se nechal honit po lese smečkou vzteklých lišek. Musím si najít nějaké uspokojivější místo. Co třeba zdravotní sestra?

	11.03 U stolu. Tak jo, radši bych měla zavolat do tiskového oddělení labouristů. Jéje. Pořád se mi vracejí vzpomínky na milování s Markem. Doufám, že dneska ráno nebyl moc otrávený. Co kdybych mu zatelefonovala do práce. Není moc brzy?

	11.05 Ano. Jak se praví v Jak si udržet toho pravého – nebo to bylo v Jak si zajistit partnerův trvalý zájem –, sladění muže a ženy je delikátní záležitost. Muž si musí ženu namlouvat. Počkám, až mi Mark zavolá. Asi bych se měla raději podívat do novin, abych se dostala v otázce politiky nových labouristů do obrazu, kdyby mě náhodou spojili s Margaret Beckettovou… Uááá!

	11.15 Richard Finch mě znovu seřval. Přeřadil mě z labouristek na hon na lišku – budu muset připravit živý vstup z Leicestershiru. Nesmím panikařit. Jsem sebejistá, chápavá, zodpovědná žena mnoha zájmů. Fakt, že si uvědomuju sama sebe, nevychází z mých světských úspěchů, ale z mého nitra. Jsem sebejistá, chápavá… Bože můj. Venku cedí. Vůbec se mi do toho mrazivého a vlhkého světa nechce.

	11.17 Je vlastně moc fajn, že můžu dělat interview. Mám poměrně velkou odpovědnost – ovšemže ne jako ten, kdo rozhoduje o vyslání střel s plochou dráhou letu do Iráku, nebo ten, kdo drží při srdeční operaci svorku na hlavní chlopni –, možnost potrápit před kamerou zabijáka lišek a dobrat se k jasnému konci jako Jeremy Paxman, když si podal íránského – nebo to byl irácký? – velvyslance.

	11.20 Možná mě dokonce požádají, abych připravila do večerních zpráv příspěvek ze soudního přelíčení.

	11.21 Nebo řadu krátkých specializovaných reportáží. Hurá! Raději se pustím do těch výstřižků… Ach jo. Zvoní telefon.

	11.30 Už jsem ho chtěla nechat zvonit, ale napadlo mě, že by to mohl být dotazovaný dvojctihodný sir Hugo Boynton alias zabiják lišek, který mi měl sdělit, jak se kolem sil a chlívků pro prasata dostanu na místo, a tak jsem zvedla sluchátko. Volala Magda.

	„Ahoj, Bridget. Jen jsem ti chtěla říct do hrníčku! Do hrníčku! Udělej to do hrníčku!“

	V pozadí se ozvala hlasitá rána, po ní přišel zvuk tekoucí vody a řev, jako když Srbové vraždí muslimy, následovaný hlasitým „Že dostaneš od maminky na zadeček! Ze dostaneš na zadeček!“ jako na kolovrátku.

	„Magdo!“ zařvala jsem. „Jsi tam?“

	„Promiň,“ řekla, když se nakonec vrátila k telefonu. „Jen jsem ti chtěla říct… dej si bimbáska do hrníčku! Jestli ho necháš venku, poteče to ven!“

	„Mám rozdělanou práci,“ zaúpěla jsem. „Za dvě minuty odjíždím do Leicestershiru…“

	„Bezva, fajn, nemusíš mi nic vysvětlovat, vy jste všichni fantastičtí a důležití, kdežto já trčím doma se dvěma prcky, co ještě ani nemluví. No nic, jen jsem ti chtěla říct, že jsem se domluvila se známým zedníkem, aby ti zítra přišel udělat ty police. Promiň, že jsem tě otravovala svými domácími starostmi. Jmenuje se Gary Wilshaw. Měj se.“

	Než jsem stačila vytočit Magdino číslo, telefon znovu zazvonil. Volala vzlykající Jude.

	„No tak, Jude, no tak,“ uklidňovala jsem ji, zatímco jsem si strčila sluchátko pod bradu a snažila se naházet výstřižky do kabelky.

	„To Bídák Richard bééééééé.“

	Ach bože. Po Vánocích jsme s Shaz přesvědčily Jude, že jestli se ještě jednou bude bavit s Bídákem Richardem o pohyblivých píscích jeho neschopnosti brát na sebe závazky, odvezou ji do blázince. A dokud ji nepropustí do domácího ošetřování, stejně si nebudou moct několik let nikam vyjet, zajít do poradny ani naplánovat společnou budoucnost.

	V návalu sebelásky ho Jude pustila k vodě, ostříhala si vlasy a začala chodit do svého seriózního zaměstnání v City v kožené bundě a bederních džínách. Všichni Hugové, Johnnyové a Jerrerové v proužkovaných košilích, kteří si kdy marně představovali, co Jude skrývá pod kostýmem, se rázem ocitli ve stavu priapického šílenství a večer co večer jí volali. Jenomže celá ta věc s Bídákem Richardem ji pořád rmoutí.

	„Procházela jsem věci, které tady nechal, chtěla jsem je vyhodit, ale narazila jsem na jednu příručku… příručku…, která se jmenuje… jmenuje…“

	„No tak. No tak. Mně to říct můžeš.“

	„Která se jmenuje Jak randit s dvacítkami: průvodce pro muže nad pětatřicet.“

	Kristepane.

	„Bylo mi strašně, strašně…,“ řekla, „už nechci znovu procházet tím peklem randění… je to neproniknutelné moře… zůstanu navždycky sama…“

	Ve snaze vyvážit význam kamarádství a skutečnost, že už jsem dávno měla být v Leicestershiru, jsem Jude poskytla pouze akutní první pomoc: drž se vlastního já, asi to tam nechal schválně, ne, nejsi, atd.

	„Díky, Bridge,“ poděkovala Jude po chvíli očividně klidnějším hlasem. „Mohly bychom se dneska večer vidět?“

	„No, víš, má přijít Mark.“

	Rozhostilo se ticho.

	„Fajn,“ řekla chladně. „Fajn. Hezky se bav.“

	Ach bože, teď když mám přítele, cítím se vůči Jude a Sharon tak provinile, téměř jako zrádná a lstivá příslušnice gerily, která to hraje na dvě strany. Místo toho jsme se domluvily, že se všechny tři sejdeme zítra večer, ale že si všechno znovu hezky v klidu probereme dnes večer v telefonu, na což Jude přistoupila. Teď bych měla rychle zavolat Magdě a ujistit se, že se tolik nenudí a uvědomuje si, že na chození do práce není nic fantastického.

	„Díky, Bridge,“ řekla Magda, když jsme si popovídaly. „Od porodu je mi nanic a smutno. Jeremy musí být zítra večer zase v práci. Nechtěla by ses zastavit?“

	„No, víš, máme s holkama sraz ve Stodvaadevadesátce.“

	Nastala podezřelá pauza.

	„A předpokládám, že nudným nafoukaným ženáčům je vstup zakázán.“

	„Ne, ne, klidně přijď. Přijď, to bude bezva!“ přehrávala jsem. Věděla jsem, že se Jude bude zlobit, protože Bídák Richard tak přestane být středem pozornosti, ale rozhodla jsem se to nechat na později. Takže teď mám skutečně zpoždění a musím jet do Leicestershiru, aniž jsem si přečetla výstřižky o honu na lišku. Možná bych to mohla dohnat, až zastavím na křižovatce. Co kdybych rychle zavolala Marku Darcymu a řekla mu, kam jedu?

	Hmmm. Ne. To není dobrý tah. Ale co když se vrátím pozdě? Asi bych mu měla zavolat.

	11.35 Ach jo. Náš rozhovor proběhl takto:

	Mark: Prosím? Darcy.

	Já: Tady je Bridget.

	Mark: (pauza) Jistě. Ehm. Všechno v pořádku?

	Já: Ano. Včera večer to bylo fajn, že? Chci říct, víš, když jsme…

	Mark: Ovšemže vím, ano. Dokonalé. (Pauza). Zrovna mám schůzku s indonéským velvyslancem, šéfem Amnesty International a náměstkem ministra průmyslu a obchodu.

	Já: Ach. Promiň. Jedu do Leicestershiru. Napadlo mě, že ti zavolám, kdyby se mi náhodou něco stalo.

	Mark: Kdyby se ti něco…? Jako co?

	Já: Třeba kdybych přijela… pozdě. (Dodala jsem nepřesvědčivě.)

	Mark: Jistě. Až budeš hotová, tak zavolej, kdy přijedeš. Dobrá. Zatím ahoj.

	Hmmm. Myslím, že jsem mu neměla volat. V Jak v jeho nepřítomnosti nepřijít o rozum se výslovně praví, že muži skutečně nemají rádi, když mají spoustu práce a vy jim voláte pro nic za nic.

	19.00 Zpátky doma. Zbytek dne byl zlý sen. Po náročné cestě v hustém lijáku jsem dorazila do deštěm bičovaného Leicestershiru a třicet minut před začátkem přímého přenosu jsem zaklepala na dveře velkého čtvercového domu obklopeného vozy pro přepravu koní. Zničehonic se otevřely dveře a v nich se objevil vysoký muž v manšestrácích a docela sexy vytahaném svetru.

	„Ach jo,“ pronesl a změřil si mě od hlavy k patě. „Tak pojďte krucinál dál. Vaši parťáci jsou vzadu. Kde jste krucinál byla?“

	„Byla jsem náhle odvolána ze žhavého politického tématu,“ prohlásila jsem namyšleně, zatímco mě zavedl do veliké kuchyně plné psů a částí postroje. Najednou se obrátil, rozzuřeně se na mě podíval a praštil do stolu.

	„Tohle má být svobodná země. Jakmile nám začnou říkat, že nesmíme v neděli krucinál na lov, kde to skončí? Pcha!“

	„To by se přece dalo říct i o otrokářství, ne?“ zamumlala jsem. „Nebo o řezání uší kočkám. Mně nepřipadá moc džentlmenské, když se smečka lidí a psů honí pro legraci za jedním vystrašeným tvorečkem.“

	„Viděla jste krucinál někdy, co dokáže udělat liška se slepicí?“ zahřímal sir Hugo a zrudl. „Když je nebudeme lovit, zaplaví celou zemi.“

	„Tak je střílejte,“ prohlásila jsem s vražedným pohledem ve tváři. „Ale humánně. A v neděli se hoňte za něčím jiným jako třeba na chrtích dostizích. Přivažte si na lano nějaké chlupaté zvířátko napuštěné liščím pachem.“

	„Máme je střílet? Už jste se někdy pokusila krucinál zastřelit lišku? Budeme se všichni koupat v kalužích krve a vaši vyděšení tvorečkové se budou zmítat ve smrtelné agónii. Chlupaté zvířátko. Vrrr!“

	Náhle se vrhl k telefonu a vytočil číslo. „Finchi, ty idiote!“ zařval. „Cos mi to sem poslal… nějakou zatracenou socialistku? Jestli si myslíš, že si příští neděli vyjedeš na hon…“ V tu chvíli vstrčil do dveří hlavu kameraman a nasupeně pronesl: „Á, takže už seš tady, jo?“ Pak se podíval na hodinky. „Nemyslíš, že bychom se měli třeba domluvit?“

	„Chce s vámi mluvit Finch,“ podal mi sir Hugo sluchátko.

	Za dvacet minut jsem pod hrozbou vyhazovu seděla na koni připravena přicválat do záběru a vyzpovídat dvojctihodného pana Panovačného v sedle.

	„OK, Bridget, za patnáct vteřin jsme u tebe, jeď, jeď, jeď,“ zavřeštěl mi do sluchátek Richard Finch z Londýna a já jsem podle instrukcí pobídla koně. Ale zvíře zůstalo stát jako přikované.

	„Jeď, jeď, jed, jeď, jeď!“ vřískal Richard. „Říkalas hergot, že umíš jezdit na koni.“

	„Říkala jsem, že mám přirozené držení těla v sedle,“ odsekla jsem a zoufale jsem bodala koně do slabin.

	„OK, Leicestere, detail na sira Huga, dokud se ta pitomá Bridget nerozhoupe – pět, čtyři, tři, dva… jeď.“

	Sir Pivoňka spustil hřímajícím hlasem reklamu na hon na lišku a já jsem dál zoufale pobízela koně. Zvíře se nakonec nervózně postavilo na zadní a vpadlo přímo do záběru, zatímco jsem mu visela kolem krku.

	„Do prdele, střih, střih!“ ječel Richard.

	„Náš čas bohužel vypršel. A nyní vracíme slovo zpátky do studia!“ zatrylkovala jsem, zatímco se kůň znovu otočil a začal couvat ke kameramanovi.

	Poté, co se uchichtaný štáb sbalil a odjel, vrátila jsem se zahanbeně do domu pro věci. Málem jsem vrazila do dvojctihodného Rudého obra.

	„Ha!“ zahřměl. „Napadlo mě, že by vám ten hřebec mohl dát lekci. Nedáte si jednu krvavou?“

	„Cože?“ nevěřila jsem.

	„Krvavou Mary?“

	Měla jsem co dělat, abych tu vodku do sebe nekopla, a pořádně jsem se napřímila. „Chcete mi říct, že jste mi úmyslně zničil reportáž?“

	„Možná.“ Ušklíbl se.

	„To je naprosto hanebné,“ prohlásila jsem. „A nedůstojné britského šlechtice.“

	„Ha! Kuráž. Tu mám u ženských rád,“ zachraptěl a vrhl se na mě.

	„Jděte ode mě!“ ohradila jsem se a uhýbala před ním. Namouduši. Co si o sobě vůbec myslel? Byla jsem tam pracovně, a ne aby mě někdo obtěžoval. V žádném slova smyslu. I když vlastně to pouze dokazuje, že se mužům líbí, když po nich ženská nejede. Musím si to zapamatovat, jednou by se mi to mohlo hodit.

	Právě jsem se dotrmácela domů z Teska s osmi nákupními taškami. Jsem fakticky unavená. Ach jo. Proč musím vždycky chodit nakupovat jenom já? To je, jako když musíte stíhat zároveň kariéru i péči o domácnost. To je jako v sedmnáctém… Ach jo. Bliká záznamník.

	„Bridget,“ ozval se hlas Richarda Finche, „chci, abys za mnou přišla zítra ráno v devět do kanceláře. Před poradou. To znamená v devět ráno, ne v devět večer. Ráno. Za světla. Už vážně nevím, jak jinak to vyjádřit. Prostě tam hergot buď.“

	Podle hlasu byl pěkně naštvaný. Doufám, že mi neznemožní vylepšit si byt, mít hezkou práci a hezkého přítele. No nic, dám Richardu Finchovi co proto kvůli novinářské bezúhonnosti. Správně. Raději bych se na to měla přichystat. Jsem tak unavená.

	20.30 Pomocí chardonnay jsem doplnila energii, zaházela nepořádek pod pohovku, zapálila krb a svíčky, vykoupala se, umyla si vlasy, namalovala se a oblékla si velice sexy černé džíny a tílko s ramínky. Není to zrovna pohodlné – kalhoty se mi zařezávají do rozkroku a tílko mě škrtí –, ale vypadám dobře a to je hlavní. Jak prohlásila Jerry Hallová, bývalá manželka Micka Jaggera, žena musí být v kuchyni kuchařka a v obýváku – nebo v nějakém jiném pokoji – děvka.

	20.35 Hurá! Čeká nás báječný, útulný sexy večer u krbu a mňamózní těstoviny – lehké, byť výživné. Jsem skvělý kříženec kariéristky a přítelkyně.

	20.40 Kde krucinál vězí?

	20.45 Vrr. Copak má smysl lítat jako hadr na holi, když on si přijde, kdy se mu zachce?

	20.50 Zatracenej Mark Darcy, jsem fakticky… Někdo zvoní. Hurá!

	Měl na sobě oblek a košili rozepnutou u krku a vypadal úžasně. Hned jak vešel do bytu, zahodil kufřík, vzal mě do náruče a zatočil se se mnou v sexy kolečku. „Moc rád tě vidím,“ zašeptal mi do vlasů. „Moc se mi líbila ta tvoje reportáž, ty jedna krasojezdkyně.“

	„Nech toho,“ zaprotestovala jsem a odtáhla se. „Byla to hrůza.“

	„Bylo to skvělé,“ namítl. „Lidé celá století jezdili na koni dopředu, a stačila jedna původní reportáž a jediná žena navždy změnila tvář – nebo spíš zadek – britského jezdectví. Bylo to průkopnické pojetí, prostě triumf.“ Unaveně se posadil na pohovku. „Jsem hotovej. Zatracení Indonésané. Průlom v otázce lidských práv vidí v tom, že než člověku ustřelí hlavu, oznámí mu, že je zatčen.“

	Nalila jsem skleničku chardonnay a naservírovala mu ji ve stylu hostesky Jamese Bonda se sebejistým úsměvem: „Večeře bude za chvíli.“

	„Propánakrále,“ řekl a zatvářil se vyděšeně, jako by se v mikrovlnce mohla skrývat domobrana z Dálného východu. „Tys vařila?“

	„Ano,“ přitakala jsem pobouřeně. Myslela jsem si, že bude mít radost! A vůbec se nezmínil o mém svůdném oblečku.

	„Pojď sem,“ vybídl mě a plácl rukou do pohovky. „Jen tě škádlím. Vždycky jsem chtěl chodit se skvělou kuchařkou.“

	Mazlení se mi líbilo, ale těstoviny byly už hotové a hrozilo, že se slepí.

	„Půjdu nachystat večeři,“ řekla jsem a vymanila jsem se z Markova objetí. V tu chvíli zazvonil telefon a já jsem se po něm vrhla čistě ze zvyku a v domnění, že volá on.

	„Ahoj. Tady Sharon. Jak to jde s Markem?“

	„Je tady,“ procedila jsem skrz sevřené zuby a rty, aby mi Mark nemohl odzírat ze rtů.

	„Co?“

	„Ji taji,“ procedila jsem přes zuby.

	„To je v pohodě,“ prohlásil Mark a konejšivě přitakal. „Chápu, že jsem tady. Myslím, že to bychom před sebou tajit neměli.“

	„OK. Poslechni si tohle,“ řekla Sharon vzrušeně. „‚Nechceme tvrdit, že všichni muži podvádějí. Ale všichni o tom uvažují. Neustále se užírají svými sexuálními touhami, zatímco my se je snažíme potlačit…‘“

	„Víš, Sharon, zrovna dělám těstoviny.“

	„Aha, takže ‚zrovna děláme těstoviny‘, co? Doufám, že se z tebe nestane nafoukaná holka, co má zrovna přítele. Jen si to poslechni a bude ti z toho nanic.“

	„Počkej,“ odsekla jsem a nervózně se podívala na Marka. Odstavila jsem těstoviny ze sporáku a vrátila se k telefonu.

	„OK,“ vydechla Sharon vzrušeně. „‚Instinkty občas zvítězí nad rozumným uvažováním. Pokud muž chodí se ženou s velkým poprsím, vyspí se či sblíží s ženou s malým poprsím, nebo na ni bude aspoň civět. Vy si možná nemyslíte, že změna je koření života, ale věřte nám, váš přítel tak uvažuje.‘“

	Mark začal bubnovat prsty na opěradlo pohovky.

	„Shaz…“

	„Počkej… počkej. Ta knížka se jmenuje Co muži chtějí?. Jo… ‚Pokud máte krásnou sestru nebo přítelkyni, můžete se spolehnout, že váš přítel MYSLÍ NA TO, ŽE BY SE S NÍ VYSPAL.‘“

	Nastala pauza plná napjatého očekávání. Mark začal napodobovat podřezávání hrdla a splachování záchodu.

	„No, není to nechutné? Nejsou prostě…?“

	„Shaz, můžu ti zavolat později?“

	Nato mě Shaz obvinila, že nejsem žádná feministka a jsem posedlá muži. Když o ně nemá zájem, proč teda čte knížku Co muži chtějí?, ohradila jsem se. Už už se z toho stávala odporná nefeministická hádka o mužích, když jsme si uvědomily, že je to směšné, a rozloučily se s tím, že se uvidíme zítra.

	„Tak!“ zvolala jsem vesele a přisedla si k Markovi na pohovku. Bohužel jsem se musela ihned zvednout, protože jsem se posadila na nějaký předmět, z něhož se vyklubal prázdný kelímek od jogurtu značky Müller Light.

	„Ano?“ pronesl tázavě, zatímco mi utíral jogurt ze zadku. Určitě jsem ho tam nemohla mít tolik ani nemusel tolik tlačit, ale bylo to příjemné. Jéje.

	„Dáme si večeři?“ zeptala jsem se a snažila se soustředit na kuchařské povinnosti.

	Vyklopila jsem těstoviny do mísy a zalila je omáčkou, když tu zazvonil znovu telefon. Rozhodla jsem se, že to nezvednu, dokud nebudeme po večeři, ale pak se ozval záznamník a Judiin beránčí hlas. „Bridge, jsi tam? Zvedni to, zvedni to. No tak, Bridge, prosíííím.“

	Zvedla jsem telefon a Mark se praštil do čela. Jde o to, že Jude i Shaz na mě byly, než jsem se seznámila s Markem, celé roky hodné, takže by pochopitelně nebylo správné, kdybych ten telefon nezvedla.

	„Ahoj, Jude.“

	Jude v posilovně narazila na nějaký článek, v němž byly svobodné ženy nad třicet označeny jako „ojetiny“.

	„Ten chlápek tvrdí, že holky, které s ním odmítaly chodit ve dvaceti, by s ním chtěly chodit teď, ale on už je nechce,“ prohlásila smutně. „Podle něj jsou všechny vdavekchtivé a chtějí mít děti, ale jeho pravidlo zní ‚Přes pětadvacet nejdu‘.“

	„Namouduši!“ zasmála jsem se radostně ve snaze potlačit nával nejistoty ve vlastním žaludku. „To je pěkná blbost. Nikdo si nemyslí, že jsi ojetina. Jen si vzpomeň na všechny ty bankéře, co ti pořád volají. Co třeba Stacey nebo Johnny?“

	„Ha,“ vyprskla Jude, i když o poznání veselejším hlasem. „Včera večer jsem byla s Johnnym a jeho kamarády z Credit Suisse. Kdosi vyprávěl vtip o chlápkovi, který moc pil v indické restauraci a upadl do kormy, a Johnny to vzal doslova a zhrozil se: ‚Kristepane! To je hrůza. Znal jsem chlápka, co se jednou v indické restauraci přejedl a dostal z toho žaludeční vředy!‘“

	Jude se rozesmála. Krize byla zažehnána. Ve skutečnosti nejde o nic vážného, víte, Jude je jen někdy trošku paranoidní. Ještě chvilku jsme si povídaly, a jakmile se jí navrátilo sebevědomí, posadili jsme se s Markem ke stolu. Jenomže těstoviny vypadaly úplně jinak, než jsem chtěla – v mléčné vodě se válely slepené kusy špaget.

	„Chutná mi to,“ snažil se mě podpořit Mark. „Mám rád slepence. Mám rád mléko. Hmmmm.“

	„Neměli bychom si raději objednat pizzu?“ navrhla jsem, ale cítila jsem se jako babral a ojetina.

	Objednali jsme si pizzu a snědli ji u krbu. Mark mi vyprávěl o Indonésanech. Bedlivě jsem ho poslouchala a nabídla mu svůj pohled na věc a radu, kterou označil za velice zajímavou a „svěží“. Pak jsem mu řekla o té příšerné schůzce s Richardem Finchem, na které mě nejspíš vyhodí. Mark mi výborně poradil, abych si rozmyslela, co od setkání očekávám, a zasypala Richarda Finche spoustou nápadů, kam by mě mohl poslat na reportáž, místo aby mě vyhodil. Vysvětlila jsem mu, že se to dost podobá asertivnímu způsobu myšlení, s nímž přichází Sedm zvyků vysoce výkonných lidí, když znovu zazvonil telefon.

	„Nezvedej to,“ přikázal mi Mark.

	„Bridget. Tady Jude. Zvedni to. Myslím, že jsem udělala hloupost. Zavolala jsem Staceymu, a on se ještě neozval.“

	Zvedla jsem sluchátko. „Třeba nemá čas.“

	„Spíš všech pět pohromadě jako ty,“ odsekl Mark.

	„Zmlkni,“ sykla jsem, zatímco mi Jude všechno do detailu vyložila. „Podívej, jsem si jistá, že zavolá zítra. A když ne, tak se vrať o jedno stadium seznamování Marsu a Venuše zpátky. Natahuje se jako gumové šle, takže na něj musíš zapůsobit svou přitažlivou silou, aby se vrátil zpátky do původní polohy.“

	Když jsem položila sluchátko, Mark se díval na fotbal.

	„Šle a asertivní Marťané,“ ušklíbl se. „To zní jako válečný rozkaz v zemi Hvajninimů.“

	„Ty s kamarády nerozebíráš citové záležitosti?“

	„Ne,“ odvětil a přepínal dálkovým ovladačem z jednoho zápasu na druhý. Okouzleně jsem na něj civěla.

	„Chtěl by sis to rozdat se Shazzer?“

	„Prosím?“

	„Chtěl by sis to rozdat se Shazzer a Jude?“

	„S radostí! Myslíš s každou zvlášť, nebo s oběma najednou?“

	Snažila jsem se ignorovat jeho ledabylý tón a pokračovala jsem v nátlaku. „Když ses po Vánocích seznámil se Shazzer, chtěl ses s ní vyspat?“

	„Ale vždyť jsem spal s tebou.“

	„Napadlo tě to někdy?“

	„No, ovšem že mě to napadlo.“

	„Cože?“ vybuchla jsem.

	„Shaz je velice atraktivní. Bylo by přece divné, kdyby mě to nenapadlo, ne?“ zakřenil se nestydatě.

	„A co Jude,“ pokračovala jsem rozhorleně. „Napadlo tě někdy vyspat se s Jude?“

	„No, čas od času, zběžně, myslím, že ano. To je ale lidské, ne?“

	„Lidské? Mě by nikdy nenapadlo vyspat se s Gilesem nebo Nigelem z vaší kanceláře.“

	„Ne,“ zabrblal. „Myslím, že nejsi jediná. Bohužel. Jedině snad s výjimkou Joseho z podatelny.“

	Jakmile jsme uklidili talíře a začali se mazlit na koberci, znovu zazvonil telefon.

	„Nezvedej to,“ zaúpěl Mark. „Prosím tě, ve jménu Boha a všech jeho cherubínů, serafínů, svatých, archandělů, nebeských vrátných a holičů, nezvedej to.“

	Mark praštil hlavou o zem a v tu chvíli ze záznamníku zahřímal mužský hlas.

	„Ehm, nazdar. Tady je Giles Benwick, Markův kamarád. On u tebe asi není, co? Jen jsem mu…“ Zničehonic se mu zlomil hlas. „Jen jsem mu chtěl říct, že mi moje žena zrovna řekla, že se chce odstěhovat a…“

	„Proboha,“ zaúpěl Mark a popadl telefon. Ve tváři se mu zračila panická hrůza. „Gilesi. Bože. Vydrž… hm… no… hm, Gilesi, myslím, že ti dám radši Bridget.“

	Jéje. Gilese sice neznám, ale myslím, že jsem mu docela dobře poradila. Podařilo se mi ho uklidnit a nasměrovat k několika užitečným příručkám. Pak jsme se s Markem báječně pomilovali a v bezpečí jeho útulné hrudi jsem všechny mučivé teorie pustila z hlavy. „Nejsem ojetina?“ zamumlala jsem ze spaní, když se naklonil a sfoukl svíčku.

	„Ujetá? Ne, miláčku,“ odvětil a konejšivě mě poplácal po zadku. „Možná trošku zvláštní, ale ujetá ne.“

	
2
MEDÚZA ÚTOČÍ

	Úterý, 28. ledna

	58 kg, počet vykouřených cigaret před Markem: 0 (velice dobře), tajně vykouřené cigarety: 7, nevykouřené cigarety: 471 (velice dobře).

	8.00 Doma. Mark se odešel domů převléct, a tak si můžu zakouřit a v rámci přípravy na schůzku s Richardem Finchem posílit vnitřní růst a vítězný způsob myšlení. Snažím se v sobě vyvolat pocit sebejisté rovnováhy a… Ach jo! Někdo zvoní.

	8.30 To byl Magdin zedník Gary. Krucinálfagot. Zapomněla jsem, že se má stavit.

	„Aha! Super! Ahoj! Mohl bys přijít za deset minut. Mám zrovna něco rozdělané,“ zacvrlikala jsem, chytila se za břicho a schoulila se v noční košili zimou. Co bych tak asi mohla mít rozdělané? Chlapa? Nákyp? Vázu na hrnčířském kruhu, který se nesmí zastavit, jinak by hlína ztvrdla a váza zůstala nedokončená?

	Když se Gary vrátil, měla jsem sice pořád vlhké vlasy, ale aspoň jsem byla oblečená. Gary se ušklíbl nad dekadencí těch, kteří se válejí v posteli, zatímco opravdoví pracující jsou vzhůru tak dlouho, že se v podstatě blíží čas jejich oběda, což ve mně vyvolalo středostavovský pocit viny.

	„Nedal by sis čaj nebo kávu?“ zeptala jsem se vlídně.

	„Jo. Čaj. Čtyři kostky, ale nemíchat.“

	Upřeně jsem se na něj zadívala a v duchu jsem dumala, jestli to má být vtip, nebo něco na způsob kouření bez šlukování. „Fajn,“ přitakala jsem, „fajn,“ a dala jsem se do přípravy čaje, načež Gary se posadil na kuchyňský stůl a zapálil si. Už jsem chtěla čaj zalít, ale zrovna jsem si uvědomila, že nemám mléko ani cukr.

	Nedůvěřivě se na mě podíval a změřil si řadu prázdných lahví od vína. „Nemáš mléko ani cukr?“

	„Mléko, ehm, mi právě došlo a vlastně neznám nikoho, kdo by si sladil čaj… i když je to samozřejmě skvělé… ehm… sladit si čaj,“ utrousila jsem. „Skočím do obchodu.“

	Když jsem se vrátila, myslela jsem si, že už si Gary aspoň přinesl nářadí z auta, ale on pořád seděl na stole a začal mi vykládat dlouhý zapeklitý příběh o chytání kaprů na přehradě poblíž Hendonu. Připadala jsem si jako na pracovním obědě, kde se každý tak dlouho vzdaluje od tématu, až je příliš trapné ničit přelud čistě společenské události, a na práci se vůbec nedostane.

	Nakonec jsem ten nesrozumitelný rybí vtip přerušila se slovy: „Tak jo. Můžu ti ukázat, jak to chci?“ Ale ihned mi došlo, že jsem udělala hloupost, pěknou pitomost. Ukázala jsem, že mě Gary nezajímá jako člověk, ale pouze jako řemeslník, a tak jsem se vrátila k rybí anekdotě, abych mu to vynahradila.

	9.15 Kancelář. Přiřítila jsem se do práce, nepříčetná z pětiminutového zpoždění, ale Richard Finch nikde. Aspoň mám čas rozpracovat svou obrannou strategii. Je zvláštní, že v kanceláři není ani noha. Takže je jasné, že zatímco většinou panikařím, že přijdu pozdě, a mám za to, že všichni ostatní už jsou dávno v práci a pročítají si noviny, všichni mají zpoždění, i když ne tak velké jako já.

	Tak jo, sepíšu si nejdůležitější strategické body. Musím si to v hlavě hezky srovnat, jak mi poradil Mark.

	„Richarde, ohrozil jsi mou novinářskou bezúhonnost tím, že…“

	„Richarde, jak jistě víš, beru svou práci televizní reportérky velice vážně…“

	„Běž hergot do hajzlu, ty jeden tlustej…“

	Ne, ne. Jak řekl Mark, mysli na to, co chceš ty, a na to, co chce on, a nezapomeň na asertivní způsob myšlení ze Sedmi zvyků vysoce výkonných lidí. Uááá!

	11.15 Do kanceláře přicválal pozpátku jako na koni Richard Finch v pomačkaném malinovém obleku od Galliana s akvamarínovou podšívkou.

	„Bridget! Dobrá. Seš sice pako, ale seš z toho venku. Nahoře se jim to líbilo. Děsně se jim to líbilo. Děsně. Máme nápad. Co třeba zajíčci nebo gladiátor nebo volební kampaň jednoho poslance? Co třeba televizní a rozhlasové moderátorské hvězdy Chris Serle, Jerry Springer, Anneka Riceová, Zoe Ballová s Mikem Smithem z pořadu Pozdně snídaňová šou?“

	„Cože?“ ohradila jsem se pobouřeně.

	Ukázalo se, že moji šéfové vymysleli ponižující plán, podle něhož bych měla každý týden vyzkoušet jinou profesi, nastrojit se a naprosto to podělat. Pochopitelně jsem mu řekla, že jsem seriózní novinářka a nehodlám se tímto způsobem prostituovat, ale Richard začal trucovat a prohlásil, že bude muset zvážit, jestli programu vůbec něco přináším.

	20.00 Celý den stál v práci za starou bačkoru. Richard Finch se mě snažil přinutit, abych se na obrazovce objevila v obepnutých šortkách vedle papírové Fergie v nadživotní velikosti a v gymnastickém úboru. Snažila jsem se o asertivní způsob myšlení a tvrdila, že mi to lichotí, ale myslím, že skutečná modelka by byla lepší. V tu chvíli sexuální bůh Matt z oddělení grafiky přinesl kartonovou Fergie a zeptal se: „Nechceš, abychom zakryli tu celulitidu animací?“

	„Jo, klidně, jestli můžete udělat to samý i Fergie,“ odvětil Richard Finch.

	Tak to by stačilo. Mám toho plné zuby. Řekla jsem Richardovi, že ve smlouvě se nepraví nic o tom, že se nechám ponižovat na obrazovce, a ani za nic se k tomu nesnížím.

	Když jsem se vrátila večer vyčerpaná domů, Gary byl stále v bytě. Seděl pod grilem a byl zabrán do spáleného toastu, špinavého nádobí a časopisů Rybář a Sladkovodní lov.

	„Tak co na to říkáš?“ zeptal se Gary a pyšně mi představil své dílo.

	„Je to skvělé! Je to skvělé!“ rozplývala jsem se a cítila jsem, jak se mi podivně stahují rty. „Má to jen jednu drobnou vadu. Myslíš, že bys mohl navrtat všechny podpěry tak, aby byly v řadě vedle sebe?“ Police byly ve skutečnosti zavěšeny naprosto nesouměrně a podpěry byly navrtány v různé výšce.

	„No, víš, problém je v tom elektrickým kabelu, protože když budu vrtat tady v tý zdi, zkratuju celej okruh,“ spustil Gary, zrovna když zazvonil telefon.

	„Haló?“

	„Ahoj. To má být povolávací rozkaz na rande?“ Mark volal z mobilu.

	„Moh bych ty podpěry akorát sundat a přinýtovat je,“ plácal Gary.

	„Ty tam někoho máš?“ zapraskal Markův hlas v telefonu, podbarven hlukem aut.

	„Ne, to je jenom…“ už jsem chtěla říct zedník, ale nechtěla jsem Garyho urazit, a tak jsem to změnila na, „Gary, Magdin kamarád.“

	„Co tam dělá?“

	„Budeš samozřejmě potřebovat novou kostru,“ pokračoval Gary.

	„Poslyš, jsem v autě. Nechtěla bys dneska zajít s Gilesem na večeři?“

	„Říkala jsem ti, že mám sraz s holkama.“

	„Kristepane. Mám dojem, že budu roztrhán na kusy, rozpitván a podroben důkladné analýze.“

	„Ale nebudeš…“

	„Vydrž. Projíždím pod dálnicí.“ Třikrát to zapraskalo. „Potkal jsem tvou kamarádku Rebeccu. Byla velice milá.“

	„Nevěděla jsem, že znáš Rebeccu,“ hlesla jsem se zrychleným dechem.

	Rebecca není žádná moje kamarádka až na to, že za námi vždycky přijde do Stodvaadevadesátky. Potíž je v tom, že Rebecca je medúza. Příjemně a přátelsky si s ní povídáte, ale zničehonic ucítíte ostré žahnutí a nevíte, odkud to přišlo. Mluvíte třeba o džínách a ona řekne: „Jistě, jestli máš problémy s celulitidou, bude ti nejlíp v něčem bezvadně střiženém jako od Dolce & Gabbana,“ – sama má stehna jako novorozená žirafa – a plynule, jako kdyby se nic nestalo, přejde k oděvům z bavlněného kepru od Donny Karanové.

	„Bridge, jsi tam ještě?“

	„Kde… kde jste se spolu viděli?“ zeptala jsem se vysokým, přidušeným hlasem.

	„Přišla se mi představit u Barkyho Thompsona včera večer.“

	„Včera večer?“

	„Ano, zastavil jsem se tam cestou z práce, protože jsi měla zpoždění.“

	„O čem jste se bavili?“ zeptala jsem se a ucítila, jak se na mě Gary šklebí s cigaretou v puse.

	„No, však to znáš. Ptala se mě na práci a mluvila hezky o tobě,“ prohodil Mark jakoby nic.

	„Co říkala?“ sykla jsem.

	„Že máš svobodného ducha…“ Spojení bylo na okamžik přerušeno.

	Svobodného ducha? To v Rebečině podání znamená „Bridget dá každému a bere halucinogeny“.

	„Myslím, že bych tam moh navrtat podpěrák a ty police na něj zavěsit,“ spustil Gary znovu, jako kdybych netelefonovala.

	„Asi bych tě neměl zdržovat, viď, když tam někoho máš,“ řekl Mark. „Měj se. Mám ti zavolat později?“

	„Ano, ano, uslyšíme se později.“

	Položila jsem sluchátko. Točila se mi hlava.

	„Jede po jiný, co?“ zeptal se Gary, jako by mu najednou všechno podivně a naprosto nevhod došlo.

	Nasupeně jsem se na něj podívala. „Tak co ty police?“

	„No. Když je chceš mít všechny pěkně v řadě, budu ti muset přeložit vedení, což znamená shodit omítku, pokud to celý nehodíme na kus překližky. Kdybys mi holt řekla hned, že to chceš souměrný, tak by byly souměrný. Myslím, že bych se do toho moh hned pustit.“ Rozhlédl se po kuchyni. „Máš tady nějaký jídlo?“

	„Police jsou naprosto v pořádku, tak jak jsou,“ zadrmolila jsem.

	„Kdybys mi uvařila těstoviny, tak…“

	Právě jsem Garymu vysázela na ruku 120 liber za šílené police, abych se ho zbavila. Bože můj, mám strašné zpoždění. Sakra, sakra, zase zvoní telefon.

	21.05 Volal táta, což je zvláštní, protože normálně přenechává telefonické spojení mámě.

	„Jen jsem chtěl vědět, jak se ti daří.“ Měl velice neobvyklý hlas.

	„Fajn,“ odpověděla jsem ustaraně. „Co ty?“

	„Ale dobrý, dobrý. Na zahradě je spousta práce, však to znáš, spousta, i když kvůli zimě se tam toho dělat moc nedá… A co jinak?“

	„Fajn,“ odvětila jsem. „A u vás?“

	„Ale jo, jo, všechno v pořádku. A co práce? Jak se ti daří v práci?“

	„V práci je to v pohodě. Chci říct katastrofa jako vždy. Jsi v pořádku?“

	„Já? Ale jistě jsem. Sníh nám už brzy začne kap, kap, kapy, kap, kapat ze střechy. Takže u tebe je všechno v pořádku?“

	„Ano, je. A jak se daří tobě?“

	Po několika minutách jsem konečně dostala nápad, jak z té neproniknutelné konverzační smyčky ven. „Jak se má máma?“

	„No. Víš, ona, ona ehm…“

	Nastala dlouhá, trapná pauza.

	„Jede do Keni. S Unou.“

	Nejhorší na tom bylo, že s Juliem, portugalským turistickým průvodcem, si máma začala právě na poslední dovolené s Unou. „Ty jedeš taky?“

	„Ne, ne,“ zaburácel táta. „Netoužím vysedávat v nějaké odporné enklávě, zadělávat si na rakovinu kůže, cucat piňu coladu a dívat se, jak se kmenové tanečnice nahoře bez prostituují před chlípnými turisty u bufetu se zítřejší snídaní.“

	„Zeptala se tě vůbec?“

	„No, víš, vlastně ne. Tvoje matka by prohlásila, že je svéprávná, že naše peníze jsou taky její peníze a že může svobodně poznávat svět a sama sebe, kdy se jí zachce.“

	„No, pokud zůstane jen u těch dvou,“ řekla jsem. „Má tě moc ráda, tati. Viděls“ – málem jsem vybreptla „posledně“, ale změnila jsem to na – „o Vánocích. Potřebuje jen trochu vzrušení.“

	„Já vím, Bridget, ale to není všechno. Stalo se něco strašného. Počkáš chvilku?“

	Mrkla jsem na hodiny. Už dávno jsem měla být v kavárně a ještě jsem ani Jude a Shaz nestihla říct, že přijde i Magda. Většinou je strašně choulostivé dávat dohromady přátele z opačných stran manželské linie, ale Magda nedávno porodila. Bála jsem se, že Judiině rozpoložení to neudělá dobře.

	„Promiň, ale potřeboval jsem zavřít dveře.“ Táta byl zpátky u telefonu. „Takže,“ pokračoval spiklenecky, „dnes jsem poslouchal, jak tvoje matka telefonuje. Myslím, že volala do jednoho keňského hotelu. A říkala, říkala…“

	„To je v pořádku. To je v pořádku. Co říkala?“

	„Říkala: ‚Nechceme dvojčata a nic pod metr osmdesát. Chceme si tam užívat.‘“

	Propánakrále.

	„Copak,“ – chudák táta téměř vzlykal – „mám nechat svou manželku, aby si hned po příjezdu najala gigola?“

	Na okamžik jsem byla na rozpacích. S případem „Jak poradit vlastnímu otci, když má vlastní matka sklony k promiskuitě“ jsem se nikdy v žádné příručce nesetkala.

	Nakonec jsem se rozhodla, že se pokusím zvednout tátovo sebevědomí. Poradila jsem mu, ať nejdřív získá odstup a ráno ať to s mámou probere. Uvědomila jsem si, že ničeho takového bych sama schopná nebyla.

	Tou dobou už jsem měla strašné zpoždění. Vysvětlila jsem tátovi, že Jude má krizi.

	„Jen utíkej, jen utíkej! Promluvíme si, až budeš mít čas. Nedělej si se mnou starosti!“ snažil se být přehnaně veselý. „Půjdu na zahradu, dokud neprší.“ Měl podivně zastřený hlas.

	„Tati,“ upozornila jsem ho, „je devět večer. Je leden.“

	„A, pravda,“ přitakal. „Dobrý, dobrý. Radši si dám whisky.“

	Doufám, že bude v pořádku.

	Středa, 29. ledna

	59,4 kg (pfff! Možná za to může ten vinný měch, co mám v těle), 1 cigareta (velmi dobře), 1 práce, počet partnerů: 1 (nadále dobrá práce).

	5.00 Do konce svého života nebudu pít.

	5.15 V myšlenkách se mi pořád znovu vybavuje včerejší večer.

	Když jsem se v dešti přiřítila do Stodvaadevadesátky, zjistila jsem, že Magda ještě díkybohu nepřišla a Jude se již dostala do stavu, kdy pomýšlela na efekt sněhové koule a vyvozovala zásadní soudy z bezvýznamných detailů, jak před tím varují v Nelámejte si hlavu s maličkostmi.

	„Nikdy nebudu mít děti,“ odříkávala monotónně a hleděla přitom před sebe. „Jsem ojetina. Ten chlap prohlásil, že ženy přes třicet jsou pouhé chodící, pulzující vaječníky.“

	„Proboha!“ odfrkla si Shaz a natáhla se pro láhev chardonnay. „Copak jsi nečetla Zpětný náraz? Je to jen ubohoučký pisálek, co se se svou středoanglickou propagandou snaží ženy pobít, zrecyklovat a nadělat z nich otrokyně. Doufám, že mu předčasně vypadají vlasy.“

	„Jenomže jaká je pravděpodobnost, že se teď s někým seznámím, budu mít čas vytvořit si s ním trvalý vztah a přemluvit ho, aby se mnou chtěl mít děti? Protože ty muži nikdy nechtějí, dokud je nemají.“

	Kdyby tak Jude nemluvila o biologických hodinách na veřejnosti. Kvůli takovým věcem se přece trápíte v soukromí a snažíte se předstírat, že se vlastně nic neděje. Když se o tom začne mluvit v baru, zpanikaříte a připadáte si jako chodící klišé.

	Shazzer naštěstí spustila svou přednášku. „Příliš mnoho žen promarní mládí tím, že přivádějí na svět děti ve svých dvaceti, třiceti a čtyřiceti letech, místo aby se soustředily na svou kariéru,“ zavrčela. „Jen se podívejte na tu Brazilku, co měla dítě v šedesáti.“

	„Hurá!“ vykřikla jsem. „Nikdo přece nechce mít děti teď. Stačí tak za dva za tři roky.“

	„Nulová šance,“ poznamenala Jude výhrůžně. „Magda říká, že i když měli s Jeremym po svatbě, kdykoliv se zmínila o dětech, choval se divně a prohlašoval, že to Magda bere moc vážně.“

	„Cože? I po svatbě?“ nevěřila Shaz.

	„Ano,“ pípla Jude, popadla kabelku a rozmrzele odešla na záchod.

	„Mám skvělý nápad, co dáme Jude k narozeninám,“ řekla Shaz. „Necháme jí zmrazit jedno vajíčko.“

	„Pšt.“ Zahihňala jsem se. „To by ale nemohlo být překvapení, ne?“

	V tu chvíli vešla dovnitř Magda, což bylo velice nešťastné, jelikož a) jsem se ještě nedostala k tomu, abych holky varovala, a b) zažila jsem silný otřes, neboť jsem Magdu od jejího třetího porodu viděla jen jednou a poznala jsem, že pořád nezhubla. Měla na sobě zlatou košili a sametovou čelenku na rozdíl od všech ostatních hostů, kteří na sobě měli ležérně sportovní oblečení.

	Zrovna jsem Magdě nalívala sklenici vína, když se Jude vrátila, sklouzla očima k Magdinu břichu a zaškaredila se na mě. „Ahoj, Magdo,“ pozdravila nevrle. „Kdy se to má narodit?“

	„Rodila jsem před pěti týdny,“ odpověděla Magda s rozechvělou bradou.

	Já jsem věděla, že není dobré dávat dohromady různé druhy přátel, já jsem to věděla.

	„To jsem tak tlustá?“ zeptala se mě Magda šeptem, jako by Jude se Shaz byly nepřátelé.

	„Ne, vypadáš báječně,“ ujistila jsem ji. „Jen záříš.“

	„Vážně?“ ožila Magda. „Ono prostě chvilku trvá… víš…, než člověk splaskne. Však víš, že jsem měla mastitidu…“

	Jude a Shaz se otřásly. Proč to nafoukané paničky dělají, proč? Jakoby nic spustí vtipy o řezných ranách, stezích a potocích krve, jedu, čolků a bůhvíčehovšeho, jako by šlo o lehkou společenskou konverzaci.

	„No a,“ pokračovala Magda, napila se ze skleničky a šťastně se na nás usmívala jako čerstvě propuštěný vězeň. „Woney mi poradila, abych si dala do podprsenky pár zelných listů – musí to být kadeřavá kapusta – a po pěti hodinách je infekce pryč, i když kvůli potu, mléku a výtoku to moc nevoní. Jeremymu samozřejmě vadilo, že lezu do postele s takovým krvácením vespod a podprsenkou plnou vlhkého listí, ale hrozně se mi ulevilo. Spotřebovala jsem skoro celou hlávku zelí!“

	Nastala dost trapná pauza. Rozhlédla jsem se ustaraně kolem, ale Jude to očividně potěšilo – uhladila si krátké tílko od Donny Karanové, přičemž svůdně ukázala propíchnutý pupík a dokonale vytvarovanou bránici, a Shazzie si upravila ramínko podprsenky značky Wonderbra.

	„No nic. Dost o mně. Co je nového u vás?“ zeptala se Magda vzorově, jako by měla nastudovanou jednu z knih inzerovaných v novinách s obrázkem podivně vyhlížejícího muže z 50. let pod titulkem Chybí vám dobrá konverzace? „Co Mark?“

	„Je prima“ odvětila jsem šťastně. „Je mi s ním tak…“ Jude s Shazzer si vyměnily tázavé pohledy. Uvědomila jsem si, že to asi zní příliš nafoukané. „Akorát že…,“ změnila jsem směr.

	„Co?“ zeptala se Jude a naklonila se dopředu.

	„Možná o nic nejde. Ale dneska mi volal a řekl, že se seznámil s Rebeccou.“

	„COŽÉÉÉ?“ vybuchla Shazzer. „Jak se do prdele odvažuje? Kde?“

	„Včera večer na jednom večírku.“

	„Co dělal včera večer na večírku?“ zaječela Jude. „S Rebeccou a bez tebe?“

	Hurá! Najednou to bylo jako za starých časů. Pečlivě jsem rozpitvala celý telefonát i tón jeho hlasu, své pocity, možný dosah i skutečnost, že Mark musel jít z toho večírku přímo ke mně a zmínil se o něm a o Rebecce až po celých čtyřiadvaceti hodinách.

	„To je ‚zmiňovatida‘,“ prohlásila Jude.

	„Co je to?“ otázala se Magda.

	„No, to znamená, že celou dobu zmiňuje něčí jméno, i když to není vyloženě významné: ‚Rebecca řekla tohle‘ nebo ‚Rebecca má takové a takové auto‘.“

	Magda ztichla. Přesně jsem věděla proč. Loni si pořád stěžovala, že s Jeremym není něco v pořádku. Nakonec zjistila, že má románek s jednou dívkou ze City. Podala jsem jí cigaretu.

	„Vím přesně, co máš na mysli,“ pronesla Magda, strčila si do úst cigaretu a vděčně na mě kývla hlavou. „Jak to, že pořád jen chodí k tobě? Myslela jsem si, že má v Holland Parku něco jako zámeček.“

	„No, má, ale zdá se, že je radši…“

	„Hmm,“ zamyslela se Jude. „Četla jsi Léčbu kodependence u muže neschopného brát na sebe závazky?“

	„Ne.“

	„Stav se potom u mě. Půjčím ti to.“

	Magda vzhlédla k Jude jako Prasátko v naději, že si bude moct vyjet s Medvídkem Pú a s Tygrem na výlet. „Nejspíš se akorát snaží vyhýbat nakupování a uklízení,“ vyhrkla nedočkavě. „Bez ohledu na pokrokové myšlení, které předstírají, jsem v životě nepotkala mužského, který by tajně nedoufal, že se o něj budete starat, jako se jeho matka starala o jeho otce.“

	„Přesně tak,“ vyštěkla Shazzer a Magda se pyšně rozzářila. Řeč se bohužel okamžitě stočila na to, že Judiin Američan se ještě neozval, načež Magda vmžiku všechno zpackala.

	„Namouduši, Jude!“ zvolala Magda. „Nechápu, jak se můžeš vyrovnat s pádem rublu za nadšených ovací celého makléřského světa a pak se takhle stresovat kvůli jednomu pitomci.“

	„No víš, Mag,“ snažila jsem se to rychle vyžehlit, „s rublem je to mnohem jednodušší než s mužským. Jeho chování řídí jasná a přesná pravidla.“

	„Myslím, že by sis měla dát na pár dní pohov,“ pronesla přemýšlivě Shaz. „Pokus se na něho nemyslet, a až zavolá, bud veselá a zaneprázdněná a řekni mu, že na povídání nemáš čas.“

	„Tak počkat,“ vyhrkla Magda. „Jestli s ním chceš mluvit, jaký smysl má čekat tři dny a pak říct, že nemáš čas s ním mluvit? Proč mu prostě nezavoláš ty?“

	Jude s Shazzer na ni užasle hleděly a nevěřily, jakou šílenost ten nafoukaný ženáč navrhuje. Každý přece ví, že Anjelica Houstonová nikdy, ale nikdy Jacku Nicholsonovi nezavolala, a že muži nesnesou, když je žena uhání.

	Celé se to ještě víc zvrhlo, když se Magda jala s široce otevřenýma očima rozprávět, že až Jude potká toho pravého, „bude to nad slunce jasnější“. O půl jedenácté Magda vyskočila ze židle se slovy: „Radši půjdu! Jeremy má být v jedenáct zpátky.“

	„Proč jsi musela Magdu pozvat?“ zeptala se Jude hned, jak se za Magdou zavřely dveře.

	„Bylo jí smutno,“ odvětila jsem ne zrovna přesvědčivě.

	„Jo, jasně. Protože nemohla být sama dvě hodiny bez Jeremyho,“ odsekla Shazzer.

	„Nemůže mít obojí. Nemůže být nafoukaný ženáč s rodinou a naříkat, že nepatří do rodiny městských singlů,“ prohlásila Jude.

	„No fakticky, kdyby se ocitla uprostřed řeže moderního namlouvání, sežrali by ji zaživa,“ zamumlala Shaz.

	„POZOR, OBČANÉ, JE VYHLÁŠEN REBEČIN POPLACH,“ napodobila Jude sirénu atomového poplachu.

	Vyhlédly jsme oknem na ulici, kde zrovna zastavovala Rebecca ve svém džípu Mitsubishi, jednou rukou držela volant a druhou si tiskla k uchu mobilní telefon.

	Vyprostila z auta svoje dlouhé nohy, zakoulela očima na někoho, kdo si dovolil jít kolem, zrovna když Rebecca telefonuje, za skřípění brzd přešla ulici – nepodívala se napravo ani nalevo –, zavířila v malé piruetě, jako by chtěla říct Odprejskněte, tohle je můj osobní prostor, a nakonec vrazila přímo do jedné tulačky s nákupním vozíkem a vůbec si jí nevšimla.

	Rebecca vešla do baru a pohodila hlavou, až se jí dlouhé vlasy zhouply jako zářivá záclona v průvanu. „OK, už musím končit. Miluju tě! Pááá!“ říkala právě do mobilu. „Ahoj, ahoj,“ pozdravila nás, políbila, posadila se a naznačila číšníkovi, že by si dala skleničku. „Jak se máte? Bridge, jak vám to klape s Markem? Musíš být strašně ráda, že máš konečně přítele.“

	„Konečně.“ Jauvajs. Dostala jsem první žahnutí večera. „Připadáš si jako v nebi?“ vrkala. „Už tě pozval v pátek na večeři právnické společnosti?“

	Mark se o večeři nějaké právnické společnosti ani slovem nezmínil.

	„Ach promiň, neudělala jsem faux pas?“ zeptala se Rebecca. „Jsem si jistá, že prostě zapomněl. Nebo si možná myslí, že by toho na tebe bylo moc. Ale já si myslím, že si poradíš. Nepochybně jim budeš připadat milá.“

	Jak Shazzer později prohlásila, Rebecca se nechovala jako medúza, ale spíš jako portugalská válečná loď. Rybáři se snažili ji ve svých člunech obklíčit a přitáhnout ke břehu.

	Rebecca odpochodovala za nějakými povinnostmi, takže my tři jsme nakonec skončily u Jude.

	„‚Muž, který není schopen brát na sebe závazky, si vás nepustí k tělu‘,“ citovala Jude, zatímco si Shaz hrála s videem a snažila se najít scénu, v níž Colin Firth skáče do jezera.

	„‚Dobývá vás jako potulný rytíř bez závazků a vždycky se vrací do svého hradu. Může si zavolat, kam se mu zachce, aniž o tom víte. Může si nechat svůj hrad – a sám sebe – jen pro sebe.‘“

	„Přesně tak,“ zabrblala Shaz. „OK, tak pojďte, už bude skákat.“

	Zmlkly jsme a dívaly se, jak se Colin Firth vynořuje z jezera, ze šatů mu kape voda a průhledná bílá košile se mu lepí na prsa. Mmm. Jéje.

	„No nic,“ bránila jsem se. „Mark není muž, který není schopen brát na sebe závazky, protože už byl jednou ženatý.“

	„Pak si možná myslí, že jsi ‚holka na jednu noc‘,“ škytla Jude.

	„Haj-zl!“ vyslovila nesrozumitelně Shazzer. „Pitomej haj-zl. Ach jo, koukejte na to!“

	Když jsem se konečně dovlekla domů, vrhla jsem se s očekáváním k záznamníku, ale ztuhla jsem hrůzou. Žádné červené světýlko neblikalo. Mark nevolal. Bože můj, už je šest ráno, musím se trochu vyspat.

	8.30 Proč mi nezavolal? Proč? Ach jo. Jsem sebejistá, chápavá, zodpovědná žena mnoha zájmů. Moje vědomí sebe sama záleží pouze na mně a ne na… Tak počkat. Možná mi nefunguje telefon.

	8.32 Zdá se, že oznamovací tón je v pořádku, ale raději zavolám z mobilu a zkontroluju to. Pokud telefon nefunguje, všechno je v pořádku.

	8.35 Ach jo. Telefon funguje. Rozhodně říkal, že mi večer zavolá… Super, zvoní telefon!

	„Nazdar, holčičko. Nevzbudil jsem tě?“

	Volal táta. Okamžitě jsem pocítila vinu. Jsem sobec, kterého zajímá víc vlastní čtyřtýdenní vztah než třicetileté manželství rodičů, které ohrožuje dvojice keňských gigolů vyšších než metr padesát.

	„Co se stalo?“

	„Všechno je v pořádku,“ zasmál se táta. „Začal jsem s ní mluvit o tom telefonátu a – jejdanánky – a maminka je tady.“

	„Namouduši, zlato,“ řekla máma a vytrhla mu sluchátko z ruky. „Opravdu nevím, kam tatínek na ty hlouposti chodí. Řeč byla přece o postelích!“

	Usmála jsem se. Očividně máme s tátou v hlavě stoku.

	„Takže,“ pokračovala, „všechno je naplánováno. Odlétáme osmého února. Do Keni! Jen si to představ! Jezdit po světě jako cikáni…“

	„Máti!“ vybuchla jsem.

	„Co je, zlato?“

	„Nemůžeš říkat jezdit po světě jako cikáni. To je rasismus.“

	„Ale my přece po žádném světě jezdit nebudeme, hlupáčku. Letíme jen do Keni.“

	„Takové výrazy pokřivují lidské myšlení a…“

	„Brrr! Někdy skutečně děláš z komára vola. Ó, už jsem ti říkala, že je Julie Enderburyová zase těhotná?“

	„Poslyš, já už vážně musím jít…“

	Jak je možné, že stačí říct, že už musíte jít, a vaše matka si okamžitě vzpomene na devatenáct naprostých nesmyslů, které vám musí neprodleně sdělit?

	„Ano. To už bude třetí,“ pronesla vyčítavě. „Jo, a ještě jedna věc. Dohodly jsme se s Unou, že budeme lyžovat v síti.“

	„Myslím, že se říká surfovat, ale…“

	„Lyžovat, surfovat, skejtovat – vždyť je to jedno, zlato. Merle s Percivalem už jsou připojení. Však víš: Percival býval primářem popáleninového oddělení v dětské nemocnici v Northamptonu. Ještě něco, přijedete s Markem na Velikonoce?“

	„Mami, už musím jít, nebo přijdu pozdě do práce,“ prohlásila jsem rezolutně. Po dalších deseti minutách plných bezvýznamných informací jsem se jí konečně zbavila a vděčně vklouzla zpátky do peřin. I když je mi trošku smutno z toho, že máma bude na rozdíl ode mě on-line. Byla jsem připojená na internet, ale společnost jménem GBH mi omylem poslala 677 stejných reklamních zpráv a od té doby moje připojení nefunguje.

	Čtvrtek, 30. ledna

	59,4 kg (stav nouze: krajkové kalhotky se mi zařezávají do kůže), počet vyzkoušených kousků roztomilého sexy spodního prádla: 17, počet zakoupených kousků vyzývavého, strašidelně nevzhledného spodního prádla nadměrné velikosti: 1, počet partnerů: 1 (ale jsem odkázaná skrývat před ním nové strašidelné spodní prádlo).

	9.00 Kavárna Coins. Nad šálkem kávy. Hurá! Všechno je báječné! Právě mi volal Mark! Patrně mi včera večer skutečně volal, ale nenechal vzkaz, protože chtěl zavolat znovu později, jenomže usnul. Je to sice trošku podezřelé, ale pozval mě na tu právnickou večeři. Jeho kolega z práce Giles prý říkal, že jsem byla v telefonu moc milá.

	9.05 Ti právníci mě trochu děsí. Bude to tam samý smokink. Zeptala jsem se Marka, co se ode mě očekává, a on mi odpověděl: „Ale nic. Nelam si s tím hlavu. Prostě budeme u jednoho stolu večeřet s lidma z práce. Jsou to moji přátelé. Budeš se jim líbit.“

	9.11 Budeš se jim líbit. Vidíte, už to je samo o sobě tiché doznání, že budu podrobena zkoušce. Takže je velice důležité udělat dobrý dojem.

	9.15 Fajn, musím se na to dívat pozitivně. Budu prostě úžasná: elegantní, veselá, krásně oblečená. No jo, jenomže nemám žádné dlouhé šaty. Možná by mi něco mohla půjčit Jude nebo Magda. Správně:

	Denní režim před večeří právnické společnosti

	První den (dnes)

	Navrhovaný příjem potravy:

	
		Snídaně: ovocný koktejl – pomeranče, banány, hrušky, melouny nebo jiné sezonní ovoce. (Nota bene: před snídaní již zkonzumováno cappuccino a čokoládový loupák.)

		Svačina: ovoce, ale ne těsně před obědem, aby se snížila hladina enzymů.

		Oběd: salát s proteiny.

		Svačina: celer nebo brokolice, po práci si půjdu zacvičit.

		Svačina po cvičení: celer.

		Večeře: grilované kuře a zelenina vařená v páře.



	18.00 Na cestě z práce. Večer jdu s Magdou nakupovat spodní prádlo, abych operativně vyřešila problémy s figurou. Magda mi půjčí šperky a velice elegantní dlouhé tmavomodré šaty, které podle ní potřebují menší „úpravu“. Ale co, všechny filmové hvězdy nosí na premiéru elastické spodní prádlo. To znamená, že nemůžu jít cvičit, ale elastické spodní prádlo je vzhledem k nedostatku času mnohem účinnější než cvičení.

	Taky jsem se rozhodla, že místo občasných návštěv fitcentra zítra zahájím zbrusu nový program zaměřený na zvýšení tělesné zdatnosti. Nemůžu samozřejmě čekat, že budu mít do pátku dokonalou figuru (aspoň budu svěží), a právě proto si jdu vybrat nové prádlo. Zvoní telefon.

	18.15 Volala Shazzer. V krátkosti jsem ji seznámila se svým předvečírkovským programem (včetně nešťastného debaklu s pizzou, kterou jsem si dala k obědu), ale když jsem se zmínila o zvyšování tělesné zdatnosti, Shaz mě hrobovým hlasem varovala: „Nedělej to.“

	Ukázalo se, že Shaz již něco podobného prodělala pod vedením obří ženy s ohnivě rudými vlasy zvané Karborundum jako z televizní soutěže Gladiátoři. Obryně postavila Shaz doprostřed tělocvičny před zrcadlo a zahřímala: „Tuk ze zadnice se vám svezl dolů a stlačil tuk na stehnech do stran, čímž vznikl efekt tzv. jezdeckých brašen.“

	Představa ženy-gladiátorky mě děsí. Vždycky jsem tušila, že se Gladiátoři jednoho dne vymknou kontrole, začnou se živit lidským masem a producenti začnou předhazovat Karborundum a jí podobným křesťany. Shaz tvrdí, že bych to určitě měla zrušit, ale podle mě jestli, jak tvrdí Karborundum, se tuk dokáže chovat tímto klouzavým způsobem, pak ho přece musí být možné zformovat a stlačit do přijatelnějšího tvaru – nebo dokonce různých tvarů podle potřeby Pořád mi vrtá hlavou jedna věc: kdybych si mohla naložit s vlastním tukem podle chuti, mělo by cenu ho redukovat? Tak mě napadlo, že bych mohla mít veliká prsa, boky a uzounký pas. Ale neznamenalo by to disponovat příliš velkým množstvím tuku? A co se dá udělat s tím nadbytkem? Bylo by hloupé mít tlustá chodidla nebo uši a dokonalý zbytek těla.

	„Tlusté rty by byly v pořádku,“ mínila Shazzer, „ale ne…“ ztišila hlas do nechutného šepotu, „… tlusté stydké pysky.“

	Fujtajbl. Shazzer je někdy skutečně nechutná. Fajn. Musím jít. O půl sedmé máme s Magdou sraz v Marks & Spencer.

	21.00 Zpátky doma. Dnešní nákup by se dal označit jako naučný. Magda mi neústupně mávala před nosem příšerně obrovskými, strašidelnými kalhotkami. „Tak honem, Bridget: nové trendy ve spodním prádle! Co třeba sedmdesátá léta, co třeba špičaté podprsenky s kosticemi, co třeba podvazkový pás,“ vysypala ze sebe a přitom držela v ruce černou výbavičku s lycrou – kraťasy, kostici a vyztuženou podprsenku ve stylu několikanásobného vraha-cyklisty.

	„Tohle si na sebe v žádném případě nevezmu,“ procedila jsem přes zuby. „Vrať to zpátky.“

	„Proč ne?“

	„Co když to někdo náhodou ucítí?“

	„Namouduši, Bridget. Spodní prádlo má plnit svou úlohu. Když si chceš, řekněme, do práce vzít přiléhavé šatičky nebo kalhoty, chceš mít přece perfektní postavu, ne? V práci na tebe snad nikdo nesahá.“

	„No, mohl by,“ bránila jsem se a v duchu vzpomínala, co se dělo ve výtahu, když jsem tzv. chodila – pokud se dá vůbec ten zlý sen s fobií ze závazků tak označit – s Danielem Cleaverem.

	„Co třeba tohle?“ zeptala jsem se nadějně a zvedla nádhernou soupravu z téhož materiálu jako průsvitné černé silonky, jen s tím rozdílem, že šlo o podprsenku a kalhotky.

	„Ne! Ne! To jsou 80. léta a ta jsou dávno pryč. Ty potřebuješ něco takového,“ řekla Magda a zamávala čímsi, co vypadalo jako matčin elastický podvazkový pás křížený s dámskými kalhotkami s nohavičkou až ke kolenům.

	„Ale co když mi někdo sáhne pod sukni?“

	„Bridget, ty jsi neskutečná,“ pokárala mě hlasitě. „Copak se ráno probouzíš s myšlenkou, že ti nějaký chlap během dne strčí ruku pod sukni? To neumíš svůj sexuální chtíč nějak krotit?“

	„Ale umím,“ odsekla jsem vzdorovitě a odkráčela ke kabinkám s plnou náručí elastického prádla. Nakonec jsem se nasoukala do černé gumové pochvy, která mi sahala až pod prsa a pořád se z obou stran vykasávala jako neukázněný kondom. „Co když mě v tom Mark uvidí, nebo to ucítí?“

	„Nebudete se přece v klubu muchlovat. Jdete na formální večeři a Mark se bude snažit udělat dojem na kolegy. Bude se věnovat společenským povinnostem, a ne tě osahávat.“

	Nejsem si jistá, že se Mark vůbec na někoho snaží udělat dojem, protože je sebejistý dost. Ale s tím prádlem má Magda pravdu. Člověk musí držet krok s dobou, a ne zamrznout někde v dávné minulosti.

	Fajn, musím si jít brzy lehnout. Ve fitcentru jsem objednaná na osm hodin ráno. Vlastně mám dojem, že celá moje osobnost prochází změnami podobnými malému zemětřesení.

	Pátek, 31. ledna: Den D

	58,9 kg, 6 skleniček alkoholu (2) 2, 12 cigaret (0), 4284 kcal (1500), kolikrát jsem instruktorovi ve fitcentru zalhala: 14x.

	9.30 Osobní trenéři v moderních městských fitcentrech se dnes běžně chovají jako doktoři, přestože nesložili Hippokratovu přísahu.

	„Kolik skleniček alkoholu týdně vypijete?“ zeptal se mě Rebel, mladičký instruktor ve fitcentru s vizáží Brada Pitta, zatímco jsem se snažila zadržovat dech v podprsence a kalhotkách.

	„Čtrnáct až jedenadvacet,“ zalhala jsem hladce a on měl tu drzost sebou cuknout.

	„Kouříte?“

	„Přestala jsem,“ předla jsem.

	Rebel ironicky sklouzl očima k mé tašce, v níž jako na potvoru ležel balíček Silk Cut Ultra. No a co?

	„Kdy jste přestala?“ zeptal se upjatě a vyťukal cosi do počítače, který je určitě napojen přímo na ústředí Konzervativní strany. Takže příště, až dostanu pokutu za špatné parkování, pošlou mě přímo do výcvikového tábora.

	„Dnes,“ odvětila jsem pevně.

	Nakonec mi Rebel změřil pomocí speciálních kleští tuk.

	„Udělám si tady značky, abych věděl, kde mám měřit,“ pronesl panovačně a po celém těle mi nakreslil zvýrazňovačem kolečka a křížky „Stačí je potřít ředidlem a budou pryč.“

	Pak přišla na řadu tělocvična a série nejrůznějších cviků, při nichž jsem se musela z nevysvětlitelného důvodu dívat Rebelovi do očí a dotýkat se ho. Například jsme stáli proti sobě s rukama na ramenou a Rebel dělal dřepy, bouchal přitom zadkem do žíněnky a já jsem se nemotorně pokoušela lehce pokrčit kolena. Ke konci už jsem si připadala, jako bychom za sebou s Rebelem měli dlouhou a intimní sexuální seanci a v podstatě jsme byli pár. Když jsem se osprchovala a oblékla se, nevěděla jsem, co mám dělat. Zdálo se mi, že bych se ho měla jít zeptat, kdy přijde na večeři. Ale ovšemže dnes večeřím s Markem Darcym.

	Jsem z toho celá rozrušená. Několikrát jsem si vyzkoušela svůj model a vypadá vážně skvěle. Mám v něm svůdně ladné křivky, a to všechno díky strašidelným kalhotkám, o kterých se Mark vůbec nemusí dozvědět. Nevidím žádný důvod, proč by ze mě nemohl být výborný doprovod. Jsem přece světačka a mám vlastní kariéru atd.

	Půlnoc. Když jsem konečně přijela na radnici, Mark přecházel ve smokinku a mohutném plášti po ulici. Jéje. Miluju, když s někým chodíte, ale zničehonic vám připadá jako nesmírné přitažlivý cizí člověk a vy máte sto chutí upalovat domů a rozdat si to s ním o sto šest, jako byste se právě seznámili. (Ovšemže s muži normálně nespím, hned jak se s nimi seznámím.) Když mě spatřil, vypadal otřeseně, pak se zasmál, nahodil přirozený výraz a doprovodil mě galantně ke dveřím.

	„Promiň, že jdu pozdě,“ vydechla jsem.

	„Nejdeš,“ odvětil, „s tím začátkem jsem ti lhal.“ Znovu se na mě divně podíval.

	„Cože?“ zeptala jsem se.

	„Ale nic, nic,“ opáčil s přehnaným klidem a mile, jako bych byla šílenec a stála na autě se sekyrou v jedné a hlavou jeho manželky ve druhé ruce. Uniformovaný sluha nám podržel dveře a Mark mě zavedl dovnitř.

	Ocitli jsme se ve vstupní hale s vysokým stropem a tmavým obkladem uprostřed starých lidí ve smokincích. Všimla jsem si, jak se na mě nějaká žena v tuhém vršku posetém flitry divně dívá. Mark jí s úsměvem pokývl na pozdrav a pošeptal mi do ucha: „Nechceš se jít upravit na toaletu?“

	Upalovala jsem na záchod. Ve tmě taxíku jsem si bohužel místo růže nabarvila tváře tmavě šedými očními stíny, což by se mohlo stát každému, hlavně když obě šminky mají stejné balení. Když jsem vzorně vydrhnutá vyšla ven a odložila si kabát do šatny, zůstala jsem jako opařená. Mark si povídal s Rebeccou.

	Měla na sobě saténové šaty s hlubokým výstřihem vepředu i vzadu, které jí těsně přiléhaly k vyzáblému tělu, a jednoznačně žádný korzet. Připadala jsem si jako táta, když přihlásil na slavnosti v Grafton Underwood do soutěže dort a po zasedání poroty na něm našel cedulku „Nesplňuje soutěžní požadavky“.

	„Víš, byla to ohromná legrace,“ říkala právě Rebecca a zubila se něžně Markovi do tváře. „Ó, Bridget,“ vydechla, když jsem se k nim připojila. „Jak se máš, krásko?“ Políbila mě, ale já jsem se neubránila šklebu. „Jsi nervózní?“

	„Nervózní?“ nevěřil Mark. „Proč by měla být nervózní? Je přece ztělesněním duševní rovnováhy, viď, Bridget.“

	Rebecce přeběhl po tváři nepatrný náznak mrzutosti, než se znovu otřepala a řekla: „Ach, není to nádhera? Gratuluju!“ Než se nepozorovaně vytratila, vrhla po Markovi přes rameno nesmělý pohled.

	„Je velice sympatická,“ řekl Mark. „Vždycky je tak milá a inteligentní.“

	Vždycky? pomyslela jsem si. Vždycky? Měla jsem za to, že se viděli teprve dvakrát. Markova ruka sklouzla nebezpečně blízko k mému korzetu, a tak jsem musela uskočit. Přistoupila k nám dvojice napomádovaných náfuků a začala Markovi blahopřát k úspěchu v případu s nějakým Mexičanem. Asi minutu si nenuceně poklábosil, pak se jim obratně vysmekl a zavedl mě do jídelny.

	To byla okouzlující místnost: tmavé dřevo, kulaté stoly, světlo svíček a zářivý křišťál. Potíž byla v tom, že pokaždé, když mi Mark položil ruku kolem pasu, musela jsem uskočit.

	Náš stůl pomalu zaplnil houf pronikavě sebevědomých, asi třicetiletých právníků. Řvali smíchy a snažili se jeden druhého trumfnout impertinentními vtípky, které jsou očividně pouhou špičkou obrovských ledovců jejich právnických a všeobecných znalostí.

	„Jak poznáte, že jste závislí na internetu?“

	„Dojde vám, že neznáte pohlaví svých tří nejlepších přátel.“ Hahaha hihihi. Uáuáuá.

	„Za každou tečku automaticky napíšete com.cz.“ PCHACHACHA!

	„Veškeré úkoly zpracováváte v protokolu HMTL.“ HAHAHA. PCHECHECHE.

	Zatímco se všichni pustili do jídla, žena jménem Louise Bartonová-Fosterová (neuvěřitelně tvrdohlavá právnička a žena, před kterou byste snědli i játra) začala řečnit o něčem, co nemělo hlavu ani patu.

	„Ale svým způsobem,“ prohlásila, zatímco si zuřivě prohlížela jídelní lístek, „lze tvrdit, že americký seriál Pohotovost je plantográdní gnomeon.“

	Všechno bylo v naprostém pořádku – v tichosti jsem jedla a pila –, dokud Mark náhle neřekl: „Myslím, že máš naprostou pravdu, Louise. Pokud budu znovu volit konzervativce, chci vědět, že a) moje názory analyzují a b) reprezentují.“

	Zírala jsem na něj s hrůzou ve tváři. Připadala jsem si jako můj kamarád Simon, který si kdysi na jednom večírku hrál s nějakými dětmi, a tu se objevil jejich dědeček, což nebyl nikdo jiný než tiskový magnát Robert Maxwell. Simon se zničehonic podíval na ty mrňousy a viděl, že jsou to miniaturní Robertové Maxwellové s převislým obočím a obrovskou bradou.

	Uvědomuju si, že v každém novém vztahu jsou mezi partnery rozdíly, jimž se musí přizpůsobit a které je nutno vyhladit jako ostré rohy. Ale ani ve snu by mě nenapadlo, že spím s mužem, který volí konzervativce. Náhle mi došlo, že Marka Darcyho vlastně vůbec neznám, a pokud vím, třeba všechny ty měsíce, které spolu chodíme, tajně sbírá číslovaná vydání zvířecích porcelánových miniatur v čepici ze zadní stránky nedělní přílohy nebo tajně jezdí autobusem na rugbyové zápasy a hledí jako náměsíčník na ostatní řidiče přes zadní okénko.

	Konverzace byla čím dál tím arogantnější a pompéznější.

	„Jak můžeš vědět, že je to 4,5 až 7?“ štěkala Louise na muže, který vypadal jako princ Andrew v proužkované košili.

	„Chodil jsem v Cambridgi na ekonomii.“

	„Ke komu?“ vyštěkla další dívka, jako by tím chtěla získat navrch.

	„Není ti nic?“ zeptal se mě Mark koutkem úst.

	„Ne,“ zamumlala jsem se sklopenou hlavou.

	„Celá se… chvěješ. No tak. Co je?“

	Nakonec jsem musela s pravdou ven.

	„Tak jsem volil konzervativce, no a co?“ zeptal se a nedůvěřivě se na mě díval.

	„Pšššt,“ špitla jsem a nervózně jsem se rozhlédla kolem.

	„O co ti jde?“

	„Já jen,“ spustila jsem a v duchu si přála, aby tady byla Shazzer, „že kdybych volila torye, tak by se ze mě stal společenský vyvrhel. To bych se klidně mohla objevit v Café Rouge na koni se smečkou honicích psů nebo pořádat večírky s nablýskanými stoly plnými exotických dobrot.“

	„Chceš říct něco na tento způsob?“ zeptal se Mark a rozesmál se.

	„Vlastně ano,“ zamumlala jsem.

	„Koho tedy volíš?“

	„Samozřejmě labouristy,“ sykla jsem. „Všichni volí labouristy.“

	„No, řekl bych, že zatím se jasně ukazuje, že to tak úplně není pravda,“ namítl. „A proč, smím-li se ptát?“

	„Co proč?“

	„Proč volíš labouristy?“

	„No,“ zamyslela jsem se na chvilku, „protože volit labouristy znamená být levičák.“

	„Aha.“ Zdálo se, že mu to připadá nesmírně zábavné. Všichni už nás poslouchali.

	„A socialista,“ dodala jsem.

	„Socialista. Aha. Což znamená…?“

	„Proletáři všech zemí, spojte se.“

	„No, nezdá se, že by byl Blair s odbory zrovna jedna ruka, že?“ namítl. „Jen se podívej, co prohlásil o čtvrtém odstavci původní labouristické ústavy o zvyšování počtu znárodněných podniků.“

	„Toryové nestojí za nic.“

	„Za nic?“ podivil se. „Ekonomika dosahuje nejlepších ukazatelů za posledních sedm let.“

	„To není pravda,“ odmítla jsem důrazně. „Určitě ji jen pozvedli, protože se blíží volby.“

	„Pozvedli?“ otázal se. „Pozvedli ekonomiku?“

	„Jaký má Blair v porovnání s Majorem názor na Evropu?“ vložila se do toho Louise.

	„Ovšem. A proč se nepřizpůsobil slibu toryů na každoroční zvyšování reálných výdajů na zdravotnictví?“ podotkl princ Andrew.

	Namouduši. Zase se všichni předváděli jeden přes druhého. Nakonec už jsem to nemohla vydržet.

	„Jde o to, že by člověk měl volit ze zásady, a ne kvůli miniaturním nuancím jednoho nebo druhého procentuálního údaje. A je naprosto jasné, že labouristé jsou symbolem sdílení, laskavosti, teploušů, svobodných matek a Nelsona Mandely na rozdíl od uhýkaných a panovačných konzervativců, co si to rozdávají s každým nalevo, napravo i uprostřed politického spektra, jezdí do pařížského Ritzu a deptají moderátory večerních zpráv.“

	U stolu se rozhostilo hrobové ticho.

	„No, myslím, že to bylo řečeno pěkně v kostce,“ rozesmál se Mark a pohladil mě po koleně. „O tom není sporu.“

	Všichni se na nás dívali. Ale pak, místo aby se naštvali – což by se v normální společnosti stalo –, dělali, že se nic nestalo, a vrátili se k cinkání a vřeštění a vůbec si mě nevšímali.

	Nedokázala jsem odhadnout, jaký mělo moje vystoupení dopad. Připadala jsem si, jako bych šlápla na nohu psovi náčelníka papuánského kmene a nevěděla, zda se domorodci právě šeptem domlouvají, že to nevadí, nebo že si dají k večeři můj mozek.

	Kdosi zaťukal na skleničku a odstartoval řadu proslovů, což byla opravdu, ale opravdu naprosto neskutečná nuda k ukousání. Jakmile domluvil poslední řečník, Mark mi pošeptal: „Půjdeme, ne?“

	Rozloučili jsme se a zamířili ke dveřím. „Ehm… Bridget,“ poznamenal Mark, „nechci tě znepokojovat, ale kolem pasu máš poněkud podivný útvar.“

	Rychle jsem rukou zkontrolovala situaci. Strašidelný korzet se mi na obou stranách vykasal a sroloval do vybouleného válce připomínajícího obrovskou náhradní pneumatiku.

	„Co je to?“ zeptal se Mark, zatímco s úsměvem kýval na pozdrav lidem u stolů, které jsme míjeli.

	„Nic,“ zamumlala jsem. Hned jak jsme vyšli ze dveří, uháněla jsem na dámy. Než jsem se vysoukala ze šatů a strašidelných kalhotek a nasoukala se do toho nesmyslu zpátky, pořádně jsem se nadřela. Ze srdce jsem si přála, abych byla doma ve vytahaných kalhotách a ve svetru.

	Když jsem se vynořila na chodbě, málem jsem se otočila a zaletěla zpátky na toaletu. Mark se bavil s Rebeccou. Už zase. Pošeptala mu cosi do ucha a vybuchla příšerně hýkavým smíchem.

	Došla jsem k nim a zůstala trapně stát.

	„Tady ji máme,“ řekl Mark. „Všechno v pořádku?“

	„Bridget!“ zvolala Rebecca a předstírala, že mě ráda vidí. „Slyšela jsem, že tvé politické názory všechny ohromily.“

	Místo abych vymyslela nějakou vtipnou odpověď, stála jsem tam jako solný sloup a hleděla na ni zpod přimhouřených víček.

	„Bylo to náhodou skvělé,“ prohlásil Mark. „Udělala z nás všech bandu nafoukaných hňupů. Už musíme jít. Rád jsem tě zase viděl.“

	Rebecca nás oba přehnaně srdečně políbila a odplula v závanu Gucciho parfému zpátky do jídelny způsobem, který, jak doufala, Mark sledoval.

	Cestou k autu jsem nevěděla, co mám říct. Očividně se mi s Rebeccou smáli za zády a Mark se to snažil zakrýt. Kdybych se tak mohla poradit s Jude a Shaz.

	Mark se choval, jako by se nic nestalo. Jakmile se auto rozjelo, začal mi nenápadně posunovat ruku po stehně. Jak je možné, že čím menší chuť máte na sex, tím větší chuť na něj má váš partner?

	„Nechtěl by ses radši soustředit na řízení?“ ohradila jsem se a zoufale se snažila ucuknout, aby náhodou neucítil tu gumovou pneumatiku.

	„Ne. Chci tebe,“ prohlásil a prudce stočil volant k refyžovému sloupku. Podařilo se mi zůstat bez poskvrny tím, že jsem předstírala šílenou posedlost bezpečností dopravního provozu.

	„Abych nezapomněl. Rebecca nás k sobě zve na večeři,“ řekl Mark.

	To snad není pravda. Znám Rebeccu čtyři roky a za tu dobu mě ani jednou na večeři nepozvala.

	„Slušelo jí to, viď? Měla hezké šaty.“

	To byla typická zmiňovatida. A já jsem byla jejím přímým účastníkem.

	Na křižovatce na Notting Hillu zabočil Mark automaticky směrem k mému domu, aniž se mě zeptal. Chce uchránit svůj hrad nedotčený. Nejspíš je v něm plno vzkazů od Rebeccy. Já jsem jen taková holka na jednu noc.

	„Kam to jedeme?“ vyhrkla jsem.

	„K tobě. Proč?“ zeptal se a polekaně se na mě podíval.

	„Přesně tak. Proč?“ odsekla jsem rozzuřeně. „Chodíme spolu čtyři týdny a šest dní. A ani jednou jsme nebyli u tebe. Ani jednou! Proč?“

	Mark se úplně odmlčel. Pustil blinkr, zatočil doleva a bez jediného slova zahnul zpátky k Holland Parku.

	„Co se děje?“ zeptala jsem se nakonec.

	Mark se díval přímo před sebe a pustil blinkr. „Nemám rád, když na mě někdo křičí.“

	Když jsme přijeli k němu domů, byla to hrůza. Vyšli jsme v tichosti nahoru po schodech. Mark otevřel dveře, posbíral poštu a rozsvítil v kuchyni.

	Kuchyňský strop dosahoval výšky dvoupatrového autobusu a veškeré vybavení bylo z neposkvrněné nerezavějící oceli, takže člověk nepoznal, co je lednice. V kuchyni panovalo podivné prázdno a uprostřed místnosti plavala na podlaze tři jezírka chladného světla.

	Mark odkráčel na druhou stranu místnosti – jeho kroky se odrážely od stěn jako na školním výletě v aragonitových jeskyních –, zahleděl se na nerezová dvířka a zeptal se: „Nedala by sis skleničku vína?“

	„Ano, děkuji,“ odvětila jsem zdvořile. Nemotorně jsem si vylezla na jednu z moderních vysokých stoliček u snídaňového pultu z nerez oceli a připadala jsem si jako populární Des O’Connor připravující se na duet s Anitou Harrisovou.

	„Dobrá,“ přitakal Mark, otevřel nerezová dvířka a uvnitř našel koš, a tak je zase zavřel. Otevřel další dvířka a překvapeně civěl na pračku. Sklopila jsem zrak, abych se nerozesmála.

	„Červené, nebo bílé?“ vyhrkl náhle.

	„Bílé, prosím.“ Zničehonic jsem ucítila nefalšovanou únavu, tlačily mě boty a strašidelné kalhotky se mi zařezávaly do těla. Chtělo se mi jít domů.

	„Á,“ řekl Mark s úlevou, jakmile objevil lednici.

	Rozhlédla jsem se kolem a na jednom z pultů jsem spatřila záznamník. Zvedl se mi žaludek. Na záznamníku blikalo červené světýlko. Když jsem zvedla hlavu, stál přede mnou Mark a v ruce držel starobylou kovovou nádobu na víno z Habitatu. I on se tvářil nešťastně.

	„Podívej, Bridget, já…“

	Seskočila jsem ze stoličky, abych ho objala, ale Mark mě popadl kolem pasu. Odtáhla jsem se. Musím se té pitomé věci zbavit.

	„Musím si odskočit nahoru,“ řekla jsem.

	„Proč?“

	„Potřebuju na záchod,“ vyhrkla jsem a odklopýtala v mučících botách ke schodišti. Vešla jsem do prvního pokoje, na který jsem narazila, což vypadalo jako Markova šatna plná obleků, košil a řad bot. Vysvlékla jsem si šaty a začala si s velkou úlevou stahovat kalhotky. Napadlo mě, že bych si mohla obléct župan a udělat si pohodlí a všechno s Markem urovnat, ale on se zničehonic objevil ve dveřích. Zůstala jsem jako přimrazená, ale pak jsem to strašidelné spodní prádlo začala ze sebe horečnatě servávat, zatímco na mě Mark zděšeně hleděl.

	„Počkej, počkej,“ řekl, když jsem se natáhla pro župan, a díval se mi upřeně na žaludek. „Ty sis kreslila na tělo křížky a kolečka?“

	Pokusila jsem se Markovi vysvětlit Rebelova měření a skutečnost, že jsem v pátek večer nesehnala ředidlo, ale on se tvářil utahaně a zmateně.

	„Promiň, ale vůbec netuším, o čem to mluvíš,“ zamumlal. „Musím se vyspat. Mohli bychom si jít lehnout?“

	Otevřel další dveře a rozsvítil. Nakoukla jsem dovnitř a hlasitě zařvala. V obrovské bílé posteli se válel úplně nahý mrštný maličký orientálec, podivně se usmíval a v ruce držel dvě dřevěné koule na provázku a králíčka.

	
3
KRUCINÁL!

	Sobota, 1. února

	58,5 kg, 6 skleniček alkoholu (smícháno s rajčatovou šťávou, a tudíž velice výživné), 400 cigaret (naprosto pochopitelné), počet králíků, vysoké, bažantů a jiné divoké zvěře nalezené v posteli: 0 (oproti včerejšku obrovské zlepšení), počet partnerů: 0, bývalý partner: 1, počet zbývajících normálních potenciálních partnerů na světě: 0.

	0.15 Proč musím mít pořád takovou smůlu? Proč? PROČ? Jakmile konečně narazím na příjemného, rozumného muže, kterého schvaluje i moje matka, a ne na ženáče, cvoka, alkoholika nebo citového vyděrače, vyklube se z něj bestiální perverzní teplouš? Není divu, že nechtěl, abychom k němu jeli. Ne proto, že by měl problémy se závazky, že by se mu líbila Rebecca nebo bych byla jen holka na jednu noc. Ale proto, že si v ložnici vydržuje malé orientálce a divokou zvěř.

	Byl to odporný šok. Odporný. Asi dvě vteřiny jsem na toho malého orientálce zírala, pak jsem vystřelila do šatny, hodila na sebe šaty, seběhla po schodech dolů, zatímco se z ložnice ozýval řev připomínající masakr amerických vojáků jednotkami Vietkongu. Vypotácela jsem se na ulici a jala se horečně mávat na taxi jako lehká holka, které chtěl kunčoft polít hlavu výkaly.

	Možná že nafoukaní ženáči mají pravdu, když tvrdí, že svobodnými mládenci zůstávají jedině muži se závažným kazem. Proto je všechno tak zasraně, zasraně, zasraně… Ne že by homosexualita byla sama o sobě kaz, ale v případě, že s jedním takovým chodím, i když předstírá, že teplý není, pak to určitě kaz je. Už čtvrtý rok po sobě budu na sv. Valentýna sama a příští Vánoce strávím sama v posteli v domě svých rodičů. Už zase. Kruci. Krucinál!

	Kdybych tak mohla zavolat Tomovi. To je mu podobné, zrovna když potřebuju radu od zástupce čtyřprocentní menšiny, odjede si do San Franciska. Sotva se Tom dostane s jedním ze svých homosexuálních partnerů do krize, chce, abych mu poradila, ale když mám problémy s homosexuály já, co Tom udělá? Odjede si do PITOMÝHO SAN FRANCISKA.

	Jen klid, klid. Došlo mi, že není správné vinit z toho Toma, zvlášť když to s ním nemá nic společného, nesmím to házet na druhé. Jsem sebejistá, chápavá, zodpovědná žena mnoha zájmů… Ach jo. Zvoní telefon.

	„Bridget. Tady je Mark. Moc se omlouvám. Je mi to strašně líto. Bylo to nechutné.“

	Měl příšerný hlas.

	„Bridget?“

	„Co je?“ odsekla jsem a snažila se přimět ruce, aby se přestaly třást a abych si mohla zapálit.

	„Vím, jak to muselo vypadat. Byl to pro mě stejný šok jako pro tebe. V životě jsem ho neviděl.“

	„Kdo to teda byl?“ vyhrkla jsem.

	„Syn mojí hospodyně, jak se ukázalo. Vůbec jsem nevěděl, že nějakého syna má. Zdá se, že je to schizofrenik.“

	V dálce se ozval křik.

	„Už jdu, už jdu. Bože můj. Poslyš, musím s tím něco udělat. Řekl bych, že se ji snaží uškrtit. Můžu ti zavolat později?“ – vzadu se ozval další řev – „vydržte… Bridget, ráno ti zavolám.“

	Jsem úplně zmatená. Kdybych tak mohla platnost té omluvy prokonzultovat s Jude nebo Shaz, ale je noc. Zkusím usnout.

	9.00 Ach jo! Ach jo! Zvoní telefon. Hurá! Ale ne! Kruci! Zrovna jsem si vzpomněla, co se včera stalo.

	9.30 Nevolal Mark, ale moje matka.

	„Zlato, jsem vzteky celá bez sebe.“

	„Mami,“ přerušila jsem ji rezolutně. „Nevadilo by ti, kdybych ti zavolala zpátky na mobil?“

	Postupně se mi všechno vybavilo. Musela jsem ji dostat z pevné linky, kdyby náhodou volal Mark.

	„Na mobil, zlato? Nedělej hlouposti, s tím sis naposledy hrála, když ti byly dva roky. Vzpomínáš si? Visely na něm takové ty rybičky. Ach jo. Tatínek ti chce něco říct, ale… Už je tady.“

	Čekala jsem a zoufale těkala očima z mobilu na hodiny.

	„Nazdar,“ řekl táta unaveně. „Do žádné Keni nejede.“

	„Super, skvělá zpráva,“ zajásala jsem nad tím, že aspoň někdo nemá krizi. „Jak jsi to dokázal?“

	„Nijak. Má prošlý pas.“

	„Ha! Skvělé. Neříkej jí, že si může nechat vystavit nový.“

	„Ale to ona ví,“ namítl. „Jde o to, že když chceš nový pas, musíš mít novou fotografii. Takže tady nejde o žádnou úctu ke mně, ale čistě o flirt s celníky.“

	Máma mu vytrhla sluchátko z ruky. „To je naprosto směšné, zlato. Nechala jsem se vyfotit, ale vypadám na těch fotkách stará jako Metuzalém. Una mi poradila, abych to vyzkoušela v automatu, ale to je ještě horší. Nechám si ten starý pas a tím to končí. Jak se má Mark?“

	„Dobře,“ odvětila jsem vysokým, přiškrceným hlasem a měla jsem co dělat, abych nedodala: rád spí s mladými orientálci a hraje si s králíčky, není to legrace?

	„Tak nás s tatínkem napadlo, že byste k nám mohli s Markem přijít zítra na oběd. Ještě jsme vás spolu neviděli. Mohla bych zapéct lasagne s fazolemi.“

	„Můžu ti zavolat později? Přijdu pozdě do… jógy,“ dodala jsem s náhlým vnuknutím.

	Po dalších patnácti minutách postupně odumírajícího dialogu, během něhož jasně vyplynulo, že veškerá moc pasového oddělení je v porovnání s mámou a její starou fotografií nicotná, se mi jí podařilo zbavit a vyhrabat další cigaretu. Byla jsem sklíčená a zmatená. Hospodyně? Já přece vím, že má Mark hospodyni, ale… A pak ta komedie s Rebeccou. A volí torye. Asi si dám trochu sýra. Ach jo. Zase zvoní telefon.

	Volala Shazzer.

	„Ach, Shaz,“ vzdychla jsem celá nešťastná a hned jsem jí všechno vybreptala.

	„Zastav,“ přikázala mi, ještě než jsem se dostala k mladičkému orientálci. „Stop. Chci ti říct jednu věc a chci, abys mě pořádně poslouchala.“

	„Co?“ zeptala jsem se. Napadlo mě, že jestli kromě mojí matky existuje na světě někdo, kdo nedokáže říct jen jednu věc, pak je to Sharon.

	„Jdi od toho.“

	„Ale…“

	„Jdi od toho. Vyslal výstražné znamení – volí torye. Jdi od toho, než se s ním příliš zapleteš.“

	„Počkej, to není…“

	„Probůh,“ zavrčela. „Vždycky je po jeho, ne? Chodí k tobě, má veškerý servis. Ty se celá naparádíš kvůli jeho příšerným toryovským přátelům, a co udělá on? Flirtuje s Rebeccou. Uráží tě. A volí konzervativce. Jde o typickou manipulativní, paternalistickou…“

	Mrkla jsem nervózně na hodiny. „Ehm, Shaz, můžu ti zavolat na mobil?“

	„Cože! Aby ti mohl zavolat on? Nikdy!“ vybuchla.

	V tu chvíli začal mobil opravdu zvonit.

	„Shaz, už musím jít. Zavolám ti později.“

	Nadšeně jsem zmáčkla tlačítko a přijala hovor.

	Volala Jude. „Ach jo, mám takovou kocovinu. Asi budu zvracet.“ Pustila se s vervou do dlouhého vyprávění o večírku v Met Baru, ale musela jsem ji zastavit, neboť jsem měla pocit, že případ mladého orientálce je mnohem naléhavější. Aspoň mi to tak vážně připadalo. Nechtěla jsem být sobecká.

	„Božínku, Bridge,“ řekla Jude, když jsem skončila. „Chudáčku. Myslím, žes to zvládla moc dobře. Vážně si to myslím. Vážně jsi dobrá.“

	Zaplavila mě mohutná vlna pýchy, následovaná zmatením.

	„Co jsem vlastně udělala?“ otázala jsem se a rozhlédla se po pokoji. Přitom jsem se střídavě samolibě usmívala a zmateně mrkala.

	„Udělala jsi přesně to, co se píše v Ženách, které milují příliš. Neudělala jsi nic. Prostě ses stáhla. Nemůžeme za ně řešit jejich problémy. Musíme se prostě stáhnout.“

	„Jasně, jasně,“ souhlasila jsem a upřímně přikyvovala hlavou.

	„Nepřejeme jim nic zlého, ale ani nic dobrého. Nevoláme jim. Nevyhledáváme je. Prostě se stáhneme. Syn hospodyně, to mě teda podrž. Jestli má hospodyni, proč je pořád u tebe a neumyje po sobě ani lžičku?“

	„Ale co když to vážně byl syn jeho hospodyně?“

	„Tak tomu se, Bridget, říká sebezapření,“ pokárala mě příkře Jude.

	11.15 Domluvily jsme se s holkama, že zajdeme na oběd do Stodvaadevadesátky. Fajn. Přece nebudu trpět sebezapřením.

	11.16 Ano. Úplně jsem se stáhla. Tak vidíte!

	11.18 Nechápu, proč mi ještě hergot nezavolal. Nesnáším pasivně agresivní chování telefonu v moderním světě namlouvání a skutečnost, že nekomunikace je vlastně prostředkem komunikace. Je to hrůza, hrůza: pouhé zvonění či mlčení telefonu rozhoduje o lásce a přátelství, o štěstí a o tom, jestli je člověk znovu vržen do nemilosrdné zákopové války namlouvání, v níž se cítí úplně stejně jako minule až na to, že si připadá jako větší pošuk.

	Poledne. To snad není pravda. Zrovna když jsem upřeně hleděla na telefon, začal zvonit, jako bych ovládala telepatii. Tentokrát volal Mark.

	„Jak se máš?“ zeptal se unaveně.

	„Dobře,“ odvětila jsem a snažila se zachovat si odstup.

	„Nechceš si zajít na oběd a promluvit si?“

	„Obědvám s holkama,“ pronesla jsem skutečně dost lhostejně.

	„Bože můj.‘“

	„Co je?“

	„Bridget. Dovedeš si vůbec představit, jakou jsem měl noc? Ten kluk se snažil v kuchyni uškrtit svou matku, pak přijela policie a sanitka, dávali mu injekci na uklidnění, jel jsem do nemocnice, po celém domě pobíhali hysteričtí Filipínci. Je mi vážně moc líto, že jsi u toho musela být, ale ani mě to neminulo a už vůbec to nebyla moje vina.“

	„Proč jsi mi nezavolal dřív?“

	„Protože pokaždé, když jsem měl chvilku času, tak jsi měla obsazenou pevnou linku i mobil!“

	Hmmm. Zachovat si odstup se mi moc nepodařilo. Mark měl opravdu strašné zážitky. Domluvili jsme se na večeři, protože Mark si chce odpoledne zdřímnout. Sám, aspoň v to upřímně a z hloubi duše doufám.

	Neděle, 2. února

	58 kg (výborně: stává se ze mě mladičký orientálec), 3 cigarety (velmi dobře), 2100 kcal (velmi rozumné), počet partnerů: znovu 1 (hurá!), počet příruček, které staronový přítel hlasitě vypočítal pohrdavým a nevěřícným tónem: 37 (v dnešní době mají své opodstatnění).

	22.00 Doma. Všechno je zase v pořádku. U večeře jsme se sice zpočátku chovali poněkud trapně, ale když jsem se rozhodla, že verzi s hospodyní věřím, všechno se v dobré obrátilo. Mark navíc navrhl, abych se dnes přišla s hospodyní seznámit.

	Jenomže zrovna když jsme si pochutnávali na čokoládovém dortíku, Mark řekl: „Bridge? Včera večer ještě předtím, než se to stalo, jsem měl pocit, jako by něco nebylo v pořádku.“

	Cítila jsem, jak se mi hrůzou sevřel žaludek. I když připouštím, že mě samotnou napadlo totéž, což je zvláštní. Pokud si člověk myslí, že mezi ním a jeho partnerem není něco v pořádku, nic se neděje, ale pokud s tím přijde ten druhý, je to, jako by pomlouval vaši matku. Navíc začnete mít pocit, že dostanete kopačky, což je kromě pocitu bolesti, ztráty, zlomeného srdce atd. velice ponižující.

	„Bridge? Nejsi v hypnotickém stavu?“

	„Ne. Proč si myslíš, že něco není v pořádku?“ špitla jsem.

	„Pokaždé, když jsem se tě pokusil dotknout, tak jsi ucukla, jako bych byl nějaký uslintaný stařík.“

	Zaplavila mě obrovská úleva. Vysvětlila jsem Markovi příhodu se strašidelnými kalhotkami a on se tomu od srdce zasmál. Objednali jsme si dezertní víno, dostali se do nálady a nakonec odjeli ke mně domů a báječně se pomilovali.

	Ráno jsme leželi u krbu a četli noviny. Přemítala jsem, jestli se mám Marka zeptat na Rebeccu a na to, proč pořád chodíme ke mně, ale Jude mi to zakázala, protože muži nemají rádi žárlivé ženy.

	„Bridget,“ vytrhl mě z přemýšlení Mark, „zdá se, že jsi upadla do transu. Ptal jsem se, jestli má to nové uspořádání polic nějaký hlubší smysl. Začala jsi meditovat? Nebo je nové uchycení podpěr nějakým způsobem spjato s buddhismem?“

	„To je kvůli elektrickým rozvodům,“ opáčila jsem bezvýrazně.

	„Co je to za knihy?“ zeptal se, vstal a začal číst jejich názvy. „Jak chodit s dvacítkou: průvodce pro muže nad pětatřicet? Kdyby chodil Buddha na rande? Jak se zabouchnout od Victora Kyama?“

	„To jsou moje příručky,“ ohradila jsem se.

	„Co muži chtějí? Konec závislosti – léčba kodependence? Jak v jeho nepřítomnosti nepřijít o rozum? Uvědomuješ si, že shromažďuješ největší soubor teoretických znalostí o chování opačného pohlaví v celém vesmíru? Začínám si připadat jako pokusný králík.“

	„Ehm…“

	„Nemají se ty knihy náhodou číst v párech?“ zazubil se na mě Mark a vytáhl z police knihu. „Aby se člověk pojistil z obou stran? Nauč se být šťastně sám s Jak si za třicet dní najít dokonalého partnera? Buddhismus jen tak s Jak se zabouchnout od Victora Kyama?“

	„Ne,“ rozhorlila jsem se. „Čtou se samostatně.“

	„Proč si je vlastně kupuješ?“

	„No, mám na to takovou svou teorii,“ spustila jsem rozrušeně (protože mám skutečně svou teorii). „Pokud vezmeš v úvahu jiná světová náboženství jako například…“

	„Jiná světová náboženství? Jiná než co?“

	Ach jo. Někdy si přeju, aby Mark nebyl právník.

	„Jiná než příručky.“

	„Ovšem, myslel jsem si, že to řekneš. Bridget, příručky přece nejsou žádné náboženství.“

	„Ale jsou! Jsou novou formou náboženství. Jako by lidské bytosti byly vodní proudy, které, když se jim do cesty postaví nějaká překážka, vytrysknou, obtečou ji a najdou si novou cestu.“

	„Vytrysknou a obtečou, Bridget?“

	„Chci říct, že když organizované náboženství selže, lidé si začnou hledat nová pravidla. A jak už jsem říkala, když se podíváš na příručky, zjistíš, že mají s náboženstvím skutečně mnoho společného.“

	„Jako třeba…?“ chtěl Mark vědět a pobízel mě přitom rukou.

	„No, buddhismus a…“

	„Ne. Co mají třeba společného?“

	„No,“ spustila jsem, ale trošku jsem přitom zpanikařila, neboť jsem tu teorii ještě neměla úplně propracovanou, „pozitivní myšlení. V Emoční inteligenci se praví, že to nejdůležitější v životě každého jedince je optimismus, který všechno spraví. Pak je tady samozřejmě víra v sebe sama jako v Emoční sebedůvěře. A když se podíváš na křesťanství…“

	„Anooo…?“

	„Ten kousek, co předčítají na svatbě: Tyto tři věci zůstávají: víra, naděje a láska. No a nesmíš zapomenout na to, že žijeme jen jednou – Trnitá cesta a taky buddhismus.“

	Mark se na mě díval jako na blázna.

	„…a odpuštění. V Zacelte svoje rány se říká, že zášť člověku neprospívá a že každý musí umět odpouštět.“

	„A to je co? Doufám, že ne islám. Myslím, že víra, podle které sekají lidem ruce za krádež bochníku chleba, moc odpuštění neuznává.“

	Mark se na mě díval a vrtěl přitom hlavou. Zdálo se mi, že mou teorii vůbec nechápe. Možná že je jen poněkud zaostalejší v duchovních otázkách, což by mohlo v našem vztahu vyvolat další problém.

	„Odpusť nám naše viny, jakož i my odpouštíme našim viníkům!“ zahřímala jsem pobouřeně a v tu chvíli zazvonil telefon.

	„To bude rozkaz k vyhlášení války seznamování,“ řekl Mark. „Nebo že by volal arcibiskup canterburský?“

	Byla to máma. „Co ještě děláš doma? Sek, sek. Myslela jsem si, že s Markem přijedete na oběd.“

	„Ale mami…,“ byla jsem si jistá, že jsem nic takového neslíbila, naprosto jistá. Mark zakoulel očima a zapnul si v televizi fotbal.

	„Namouduši, Bridget. Udělala jsem tři poháry, i když na tom není nic těžkého, je to, jako když děláš jeden, a rozmrazila jsem lasagne a…“

	Slyšela jsem, jak táta vzadu říká: „Nechej ji na pokoji, Pam,“ zatímco máma nevrle mlela o tom, jak je nebezpečné znovu zmrazovat maso. Pak přišel k telefonu táta.

	„Nic si z toho nedělej. Jsem si jistý, žes nic neslíbila. Prostě si to vsugerovala. Pokusím se ji uklidnit. Mám špatnou zprávu – do té Keni nakonec jede.“

	Máma mu vytrhla sluchátko z ruky. „S pasem je všechno vyřízeno. Nechaly jsme si v obchodě se svatebním zbožím v Ketteringu, víš, tam, co si nechala Ursula Collingwoodová vyfotit Karen, udělat krásné pasové fotografie.“

	„Vyretušovali vám je?“

	„Ne!“ ohradila se rozzlobeně. „Možná s tím udělali něco v počítači, ale žádné retušování. Letíme s Unou příští sobotu. Jen na deset dní. Do Afriky. Jen si to představ!“

	„A co táta?“

	„Namouduši, Bridget. Žijeme jenom jednou! Jestli tatínkovi k životu stačí golfové hřiště a dílna, to je jeho věc.“

	Nakonec se mi za Markovy podpory – stál nade mnou, v jedné ruce držel srolované noviny a druhou si ťukal na hodinky – podařilo náš rozhovor ukončit. Jeli jsme spolu k Markovi domů a rozhodně věřím všemu, co mi řekl. Jeho hospodyně zrovna uklízela kuchyni s patnácti dalšími členy své rodiny, kteří se tvářili, jako by byl Mark jejich bůh. Zůstali jsme u Marka a zapálili v ložnici spoustu svíček. Hurá! Myslím, že je všechno v pořádku. Ano. Rozhodně je všechno v pořádku. Miluju Marka Darcyho. Někdy mi sice trošku nahání strach, ale v jádru je velice laskavý a milý. A to je dobře. Aspoň doufám. Zvlášť proto, že za dvanáct dní je sv. Valentýna.

	Pondělí, 3. února

	57,6 kg (velmi dobře), 3 skleničky alkoholu, 12 cigaret, počet dní, které zbývají do sv. Valentýna: 11, počet minut, po které jsem se snažila vyvrátit nesprávný feministický názor na sv. Valentýna: přibl. 162 (bída).

	8.30. Doufám, že táta bude v pořádku. Jestli máma odlétá v sobotu, to znamená, že na sv. Valentýna bude sám, což není moc hezké. Možná bych mu mohla poslat valentýnku jako tajná obdivovatelka.

	Zajímalo by mě, co udělá Mark? Jsem si jistá, že mi aspoň pošle valentýnku.

	Rozhodně to udělá.

	Možná si taky zajdeme na večeři nebo tak něco. Jéje. Je fajn mít projednou na sv. Valentýna přítele. Ach jo, zvoní telefon.

	8.45 Volal Mark. Zítra odlétá na čtrnáct dní do New Yorku. Podle hlasu nebyl zrovna moc přátelsky naladěn a řekl, že se dnes večer nemůžeme sejít, protože si musí připravit veškeré papíry a věci na cestu. Podařilo se mi udržet milý tón: „Ach, to je hezké,“ a když jsem položila sluchátko, zařvala jsem: „Ale od pátku za týden je Valentýn, sv. Valentýn. Béééééé!“

	No nic. Chovám se jako malé děcko. Jde přece o náš vztah, a ne o cynické komerční triky.

	Úterý, 4. února

	8.00. Snídaně v kavárně – cappuccino a čokoládový loupák. No tak vidíte! Zbavila jsem se negativního způsobu myšlení a ve skutečnosti je vlastně moc dobře, že Mark odjíždí. Dám mu šanci, aby se odtáhl jako gumové šle, jak se píše v Mars a Venuše si spolu začínají, a dal mi pocítit svou skutečnou přitažlivost. Budu mít zároveň čas pracovat sama na sobě a dohnat, co jsem zameškala.

	Plán činnosti po dobu Markovy nepřítomnosti

	
		Každý den budu chodit cvičit.

		S Jude a Shazzer si užijeme spoustu příjemných večerů.

		Budu i nadále pokračovat v zařizování bytu.

		V době máminy nepřítomnosti budu navštěvovat tátu.

		Budu se ze všech sil snažit, abych vylepšila svou pozici v práci.



	A taky zhubnu tři kila, samozřejmě.

	Poledne. V práci. Ráno bylo poklidné. Dostala jsem za úkol připravit reportáž o zelených autech. „To znamená zelených ve vztahu k ekologii, Bridget,“ dodal Richard Finch, „nikoli zelené barvy.“

	Brzy mi došlo, že to nikdy nedám dohromady, a tak jsem začala snít o Marku Darcym, navrhovat si nový dopisní papír s hlavičkou za použití různých fontů a barevných odstínů a vymýšlet nová témata, která by mě vynesla na výsluní… Ach jo!

	12.15 „Bridget. Tady nejsi v soukromé cvokárně, ale na schůzi produkčního televizního štábu. Když už musíš civět z okna, mohla bys přitom přestat olizovat tu tužku? Zvládneš to?“ zaječel na mě pitomý Richard Finch.

	„Ano,“ odsekla jsem nabručeně a odložila pero na stůl.

	„Ne, nemyslel jsem, jestli zvládneš vyndat to pero z pusy, ale jestli mi dokážeš najít středostavovského voliče ze střední Anglie od padesáti nahoru, co bydlí ve vlastním a je pro?“

	„Jistě, bez problémů,“ vydechla jsem s lehkým srdcem a v duchu si řekla, že se musím zeptat Pačuli, pro co má ten volič vlastně být.

	„Pro co?“ zeptal se Richard Finch.

	Obdařila jsem ho vskutku záhadným úsměvem. „Myslím, že na to sis už odpověděl sám,“ prohlásila jsem. „Muže, nebo ženu?“

	„Oba,“ odvětil Richard sadisticky, „jednoho muže a jednu ženu.“

	„Hetero-, nebo homosexuálního zaměření?“ zaútočila jsem zpátky.

	„Řekl jsem ze střední Anglie,“ vyštěkl zničeně. „Upaluj k telefonu a příště si nezapomeň vzít sukni – rozptyluješ mi tým.“

	Namouduši, jako by tady snad někoho zajímala moje sukně. Všichni se přece soustředí na svou vlastní kariéru a ta sukně vůbec není krátká, jenom se mi trošku vysoukala.

	Pačuli mi řekla, že mám najít někoho, kdo je pro evropskou nebo společnou měnu. Což podle ní znamená jedno a totéž. Hergot, hergot. Ach jo, zvoní telefon. To bude tiskové oddělení stínového ministerstva financí.

	12.25 „Nazdar, zlato.“ Vrr. Volala moje matka. „Poslyš, nemáš elastické body?“

	„Mami, už jsem ti říkala, abys mi volala do práce jen v naléhavých případech,“ sykla jsem.

	„Já vím, jenomže potíž je v tom, že v sobotu odlétáme a obchody jsou plné zimního zboží.“

	Zničehonic jsem dostala nápad. Než jsem jí vysvětlila, oč mi jde, chvíli to trvalo.

	„Namouduši, Bridget,“ řekla, když jsem jí to vysvětlila. „Nechceme přece, aby nám sem jezdily německé náklaďáky a v noci odvážely pryč všechno naše zlato.“

	„Ale mami, vždyť sama říkáš, že žijeme jen jednou. Člověk musí vyzkoušet všechno.“

	Nastalo ticho.

	„Pomůže to měně afrických národů.“ Nebyla jsem si sice jistá, zda je to pravda, ale na tom nesejde.

	„No, to možná ano, ale já se balím na dovolenou a nemám čas chodit do televize.“

	„Chceš to body, nebo nechceš?“ zasyčela jsem.

	12.40 Hurá! Místo jednoho či dvou voličů ze střední Anglie jsem sehnala hned tři. Una chce přijet s mámou, prolézt můj šatník a stavit se u Dickense a Jonese a Geoffrey chce být v televizi. Jsem prvotřídní investigativní reportérka.

	„Máme plné ruce práce, co?“ Richard Finch si po obědě pyšně vykračoval a byl celý upocený. „Připravujeme verzi skutečně efektivní jednotné měny podle Jonesové, co?“

	„Ani ne,“ zamumlala jsem se senzačně upejpavým úsměvem. „Ale sehnala jsem ti ty tvoje voliče ze střední Anglie, co jsou pro. Celkem tři,“ dodala jsem ledabyle, zatímco jsem se probírala svými poznámkami‘.

	„Copak ti to nikdo neřekl?“ prohlásil a ďábelsky se zaculil. „Pustili jsme to. Teď děláme na výhrůžkách bombovými útoky. Mohla bys mi sehnat pár konzervativních voličů, kteří dojíždějí ze střední Anglie a souhlasí s postojem IRA?“

	20.00 Uf. Tři hodiny jsem se na větrem bičovaném nádraží Victoria snažila zmanipulovat názory dojíždějících ve prospěch IRA, až jsem se začala bát, že mě zatknou a odvezou do vězení v Maze v Severním Irsku. Vrátila jsem se zpátky do práce v obavách, co u mě v šatníku máma s Unou najdou. Přivítal mě rozřehtaný Richard Finch. „Snad sis nemyslela, že někoho takového najdeš, naivko!“

	Opravdu, ale opravdu si musím najít jinou práci. Ach jo, zvoní telefon.

	Volal Tom. Hurá! Už se vrátil.

	„Bridget! Tys ale zhubla!“

	„Vážně?“ pípla jsem potěšeně, než mi došlo, že spolu jen telefonujeme.

	Tom se pak dlouze rozplýval nadšením o svém výletu do San Franciska.

	„Ten celník byl naprosto božský. Máte něco k proclení? zeptal se a já odpověděl: Jen to fantastické opálení! Dal mi svoje číslo a já jsem ho přefik v kabince.“

	Pocítila jsem známý záblesk závisti vůči homosexuální nevázanosti. Lidé stejného pohlaví si to spolu rozdají, protože na to mají oba chuť, a je jim jedno, jestli se předtím třikrát sešli a mají potom zavolat.

	Po pětačtyřicetiminutovém líčení stále odpornějších sexuálních eskapád Tom prohlásil: „No nic, nerad mluvím jen o sobě. Jak se máš ty? Jak se má náš Mark s pevnýma půlečkama?“

	Řekla jsem mu, že odjel do New Yorku, ale chlapce s králíčkem jsem se rozhodla nechat na později, aby se Tom zbytečně nevzrušoval. Místo toho jsem ho začala otravovat historkami z práce.

	„Musím si najít něco jiného. Moje osobní čest a sebeúcta tím vážně trpí. Potřebuju něco, kde bych mohla plně využít svůj talent a schopnosti.“

	„Hmmm. Chápu, co tím myslíš. Nechtěla bys provozovat prostituci?“

	„Velice vtipné.“

	„Proč nezkusíš na vedlejší úvazek novinařinu? Zkus udělat ve volném čase pár rozhovorů.“

	To byl skutečně báječný nápad. Tom slíbil, že si promluví se svým přítelem Adamem z Independentu, aby mi dali napsat nějaké interview nebo recenzi nebo tak něco!

	Stane se ze mě prvotřídní novinářka, postupně budu dostávat víc a víc práce, vydělám další peníze a budu moct dát výpověď a sedět doma na pohovce s laptopem v klíně. Hurá!

	Středa, 5. února

	Právě jsem zavolala tátovi, abych zjistila, jak se má a jestli by nechtěl na sv. Valentýna něco podniknout.

	„Jsi hodná, holčičko. Ale tvoje matka řekla, že si potřebuju posílit sebevědomí.“

	„No a?“

	„Jedu hrát s Geoffreym golf do Scarborough.“ Prima. Jsem ráda, že je v pohodě.

	Čtvrtek, 13. února

	58,5 kg, 4 skleničky alkoholu, 19 cigaret, počet návštěv fitcentra: 0, počet předčasných valentýnek: 0, počet zmínek o sv. Valentýnovi od přítele: 0, pokud se přítel o sv. Valentýnovi ani nezmíní, jaký to má význam: 0-ový.

	Už toho mám dost. Zítra je sv. Valentýna a Mark se o něm ještě ani nezmínil. Nechápu, proč musí zůstat celý víkend v New Yorku. Právní kanceláře mají určitě zavřeno.

	Dosažené cíle v Markově nepřítomnosti:

	Počet návštěv fitcentra: 0.

	Počet večerů strávených s Jude a Shazzer: 6 (a zítra večer to vypadá na další).

	Počet minut strávených s tátou: 0.

	Počet minut strávených rozmlouváním s tátou o jeho pocitech: 0.

	Počet minut strávených rozmlouváním s tátou o golfu za Geoffreyho řevu v pozadí: 287.

	Počet napsaných časopiseckých článků: 0.

	Počet zhubnutých kilo: 0.

	Počet přibraných kilo: 1.

	Stejně jsem Markovi poslala k Valentýnovi dárek – čokoládové srdce. Odeslala jsem ho ještě předtím, než odjel, do hotelu a připsala na něj „otevřít až 14. února“. Doufám, že pozná, že je to ode mě.

	Pátek, 14. února

	58,9 kg, počet návštěv fitcentra: 0, počet květin, cetek, valentýnek: 0, počet zmínek o Valentýnu: 0, počet rozdílů mezi Valentýnem a kterýmkoliv jiným dnem: 0, smysl života: nejistý, možnost vybouchnutí kvůli valentýnskému fiasku: slabá.

	8.00 Věci jako sv. Valentýn jsou mi vážně ukradené. V rámci obecného řádu věcí jde o naprosto bezvýznamnou položku.

	8.20 Zajdu se dolů podívat, jestli nepřišla pošta.

	8.22 Ještě nepřišla.

	8.27 Ještě nepřišla.

	8.30 Už přišla! Hurá!

	8.35 Dostala jsem výpis z bankovního účtu. Od Marka nepřišlo nic, nic, nic, nic, nic. Nic.

	8.40 Nemůžu uvěřit, že dalšího Valentýna trávím zase sama. Před dvěma lety, kdy jsme jely s holkama do Gambie, to bylo ještě horší. Musela jsem kvůli změnám v letovém řádu odletět o den dřív. Když jsem sešla do hotelové restaurace na večeři, stromy byly obsypané srdíčky, u každého stolu seděla dvojice a držela se za ruce. Musela jsem sedět sama a číst si Naučte se milovat sami sebe.

	Je mi moc smutno. Přece na to nemohl zapomenout. Prostě mu na mně nezáleží. To znamená, že jsem jen holka na jednu noc, protože, jak se píše v Mars a Venuše si spolu začínají, když má muž o ženu skutečný zájem, daruje jí spodní prádlo a šperky, a ne knihy nebo vysavač. Možná mi tím Mark jen chtěl říct, že je po všem, a po svém návratu mi to hodlá sám oznámit.

	8.43 Možná měly Jude s Shaz pravdu a já jsem měla jít od toho, hned jak se objevilo první výstražné znamení. Když Daniel loni nepřišel na první rande, měla jsem se stáhnout a vycouvat, a ne přejít do sebezapření – určitě bych nikdy nenašla na jeho střešní terase nahou ženu. Když o tom teď tak přemýšlím, Daniel je přesmyčka anglického slova denial, tj. sebezapření!

	To je vzorová situace. Pořád nacházím v domech svých milenců nahé lidi. Znovu a znovu se chovám podle stejného vzorce.

	8.45 Bože můj. Stav mého účtu je minus dvě stě liber. Jak to? Jak to? Jak to?

	8.50 Víte, všechno zlé je k něčemu dobré. Na výpisu jsem našla podivný šek na 149 liber a nevím, k čemu patří. Jsem přesvědčená, že jsem v čistírně vypsala šek na částku 14,90 nebo podobně.

	9.00 Zavolala jsem do banky, abych zjistila, na čí jméno byl ten šek vystaven. Řekli mi, že na jméno „Monsieur S. F. S“. V čistírně jsou podvodníci. Zavolám Jude, Shazzer, Rebecce, Tomovi a Simonovi, aby už nikdy nechodili do Duracleanu.

	9.30 Pcha. Právě jsem šla do Duracleanu zjistit, co je „Monsieur S. F. S.“ zač, a jako záminku jsem s sebou přinesla černou hedvábnou noční košilku. Nemohla jsem se ubránit pocitu, že zaměstnanci čistírny vypadají spíš jako Indové než Francouzi. Možná spíš jako Indofrancouzi.

	„Mohl byste mi, prosím vás, říct své jméno?“ zeptala jsem se muže za pultem, když jsem mu podávala košilku.

	„Salwani,“ odvětil s podezřele milým úsměvem.

	„S“. Ha!

	„A jaké je vaše jméno?“ zeptal se na oplátku.

	„Bridget.“

	„Bridget. Napište nám sem prosím svou adresu, Bridget.“

	Vidíte, bylo to velice podezřelé. Rozhodla jsem se napsat adresu Marka Darcyho, protože má služebnictvo a poplašné zařízení.

	„Neznáte monsieura S. F. S.?“ otázala jsem se, načež ten muž se mnou málem začal laškovat.

	„Ne, ale myslím, že odněkud znám vás,“ odpověděl.

	„Nemyslete si, že nevím, co se tady děje,“ vyhrkla jsem a vypálila z čistírny ven. Tak vidíte. Beru spravedlnost do svých rukou.

	22.00 Nemůžu uvěřit, co se stalo. O půl dvanácté vešel do kanceláře mladíček s plnou náručí rudých růží a postavil mi je na stůl. Mně! Měli jste vidět, jak se Pačuli s Hrůzákem Haroldem tvářili. Dokonce i Richard Finch oněměl a zmohl se pouze na tklivé: „Poslali jsme si je sami, co?“

	Otevřela jsem přání a v něm stálo:

	Všechno nejlepší k Valentýnu slunci mého mizerného samotářského života. Vyzvedni si zítra ráno v 8.30 v terminálu Heathrow 1 u přepážky British Airways letenku (os.č. P23/R55) na kouzelný záhadný víkend. Návrat v pondělí ráno před prací. Uvidíme se na místě.

	(Pokus se sehnat lyžařskou výbavu a nějaké rozumné boty.)

	To snad není pravda. Já tomu prostě nemůžu uvěřit. Mark mi připravil na Valentýna lyžařské překvapení. To je zázrak. Hurá! Strávíme víkend v romantické vesničce jako z vánočního pohledu plné mihotajících se světýlek atd. a budeme svištět za ruce po sjezdovce jako Sněhový král s královnou.

	Je mi hrozně, když si vzpomenu na negativní myšlení, kterému jsem propadla, ale to by se mohlo stát každému. Rozhodně.

	Zavolala jsem Jude, aby mi půjčila lyžařskou výstroj: černou kombinézu, kterou měla Catwoman alias Michelle Pfeifferová v Batmanovi. Mám jediný problém – lyžovala jsem jen jedinkrát v životě na školním výcvikovém kurzu a přivodila jsem si výron v kotníku. To nevadí. Určitě to bude hračka.

	Sobota, 15. února

	76,2 kg (aspoň si tak připadám – jako obrovská nafukovací koule plná fondue, párků v rohlíku, horké čokolády atd.), 5x grappa, 32 cigaret, 6 horkých čokolád, 8257 kcal, počet téměř smrtelných úrazů: 8.

	13.00 Vrchol prudkého svahu. Ocitla jsem se v nepochopitelné situaci. Když jsme vyjeli lanovkou nahoru, ochromil mě strach, a tak jsem Marka pobídla, aby jel první. Zatímco jsem si nasazovala lyže, sesvištěl po sjezdovce dolů jako řízená střela či zakázaný zabijácký ohňostroj apod. I když jsem byla Markovi moc vděčná, že mě vzal na hory, netušila jsem, co mě tam nahoře čeká za hrůzu. Nechápala jsem, proč musím procházet obrovskými betonovými stavbami plnými mřížek a řetězů jako v koncentračním táboře s pokrčenýma nohama a sádrovým obvazem na obou nohách, vláčet se s neskladnými lyžemi, které se mi pořád rozpadaly, a nechat se protlačit automatickým turniketem jako ovce do ovčí lázně, když jsem mohla ležet pěkně v teplíčku v posteli. Nejhorší na tom je, že se mi z té nadmořské výšky zbláznily vlasy a postavily se do podivných špiček a rohů a oblek Catwoman byl navržen výlučně pro vysoké hubené lidi jako Jude, takže v něm vypadám jako groteskní bubák nebo otylý mim. Navíc všude kolem sviští tříletí caparti bez lyžařských hůlek na jedné noze a ještě při tom dělají salta.

	Lyžování je opravdu velice nebezpečný sport, to si nevymýšlím. Člověk se může zmrzačit nebo ho může zavalit lavina atd., atd. Shazzer mi vykládala, jak jeden její kamarád odjel lyžovat mimo vyznačené trasy, ale dostal strach, takže pro něj musela přijet horská služba a svézt ho dolů na nosítkách a pak je pustit.

	14.30. Kavárna na svahu. Mark ke mně přisvištěl a zeptal se mě, jestli už jsem připravená sjet dolů.

	Šeptem jsem mu vysvětlila, že jsem udělala chybu, když jsem vyjela na svah, protože lyžování je vlastně velice nebezpečný sport, tak nebezpečný, že se na něj určitě nevztahuje ani pojištění léčebných výloh. Zatímco některé nehody jsou nepředvídatelné, vystavovat se nesmírně nebezpečné situaci nebo si vědomě zahrávat se smrtí – podniknout bungee jumping, výstup na Mount Everest, nechat si sestřelit jablko z hlavy atd. –, to je něco úplně jiného.

	Mark mi tiše a pozorně naslouchal. „Tvoje obavy chápu, Bridget,“ řekl. „Ale tohle je cvičný svah. Je to v podstatě rovina.“

	Řekla jsem Markovi, že chci jet dolů lanovkou, ale on namítl, že talířovou pomou se dolů jet nedá. Za tři čtvrtě hodiny mě Mark opatrně dožďuchal ze svahu dolů. Považovala jsem za vhodné otevřít diskusi o tom, zda bychom třeba neměli přesednout na lanovku a vrátit se zpátky do vesnice, abychom si trošku odpočinuli a dali si cappuccino.

	„S lyžováním je to jako se vším ostatním v životě, Bridget,“ řekl Mark. „Je to jen otázka sebevědomí. Tak pojď. Myslím, že si potřebuješ dát grappu.“

	14.45 Mňam. Ta grappa je vynikající.

	15.00 Grappa je vážně špičkový alkoholický nápoj. Mark má pravdu. Jsem k lyžování přímo předurčená. Musím si akorát posílit to pitomý sebevědomí.

	15.15 Vrchol cvičného svahu. Panejó. Dyť jeto uplnáhraška. A jedúúú. Uíííí!

	16.00 Jsem báječná, fantastická lyžařka. Zrovna jsme s Markem bezvadně přisvištěli dolů, celé moje tělo se poddalo dokonalé harmonii, jako by mu to bylo vrozené. Ať žije divoká euforie! Objevila jsem úplně nový smysl života. Jsem sportovkyně ve stylu princezny Anny! Naplňuje mě nový elán a pozitivní myšlení! Sebedůvěra! Hurá! Čeká mě nový sebevědomý život! Ať žije grappa! Hurá!

	17.00 Šli jsme si odpočinout do kavárny na svahu a Marka najednou obklopila banda mladých lidí právnicko-bankéřského vzhledu, v jejichž středu k nám zády stála vysoká, hubená blonďatá dívka v bílé kombinéze, s chlupatými klapkami na uších a slunečními brýlemi od Versaceho. Hýkala smíchy. Pak si jakoby ve zpomaleném záběru odhodila vlasy z obličeje, a když se jí zhouply jako lehounký závoj zpátky, začal mi ten smích být povědomý. Dívala jsem se, jak k nám otáčí svou tvář. Byla to Rebecca.

	„Bridget!“ zašvitořila a políbila mě. „Holka moje! Senza, že tě vidím! To je ale náhoda!“

	Mark z toho byl celý nesvůj a prohraboval si rukou vlasy.

	„No, ona to vlastně žádná náhoda není, že ne?“ pronesl trapně. „Vždyť jsi mi sama navrhla, abych sem Bridget vzal. Jsem samozřejmě rád, že vás všechny vidím, ale vůbec jsem netušil, že tady všichni budete.“

	Na Markovi se mi vážně moc líbí, že mu vždycky uvěřím. Kdy mu to ale jenom navrhla? Kdy?

	Rebecca na okamžik znervózněla a pak se vítězoslavně usmála. „Já vím, ale prostě jsem si vzpomněla, jak je to v Courcheval super, a všichni ostatní jeli taky, takže… Óóóó!“ umně se zapotácela a jeden z přítomných obdivovatelů ji musel zachytit.

	„Hmmm,“ zamručel Mark. Netvářil se příliš nadšeně. Já jsem svěsila hlavu a snažila se přijít na to, co se to tady děje.

	Nakonec už jsem dál nemohla předstírat, že je všechno normální, a tak jsem Markovi pošeptala, že si ještě jednou sjedu cvičný svah. Bez obvyklých potíží jsem se zařadila do fronty u vleku a byla jsem vděčná, že jsem z toho blázince unikla. Několik „talířů“ mi sice proklouzlo rukama, ale nakonec jsem jeden udržela.

	Jakmile jsem nasedla na vlek, jako by se všechno pokazilo – strašně to drncalo a házelo jako na cestě plné výmolů. Najednou jsem si uvědomila, jak na mě ze svahu mává nějaké dítě a něco na mě francouzsky ječí. Podívala jsem se s hrůzou k terase, odkud na mě mávali a řvali i všichni Markovi přátelé. Co se děje? Vzápětí se z kavárny vyřítil Mark a běžel za mnou jako o život. „Bridget,“ zařval, když byl na doslech, „zapomněla sis nasadit lyže.“

	„Káča pitomá,“ popadal se Nigel za břicho, když jsme se vrátili do kavárny. „Už dlouho jsem nic pitomějšího neviděl.“

	„Nechceš, abych s ní zůstala,“ nabídla se Rebecca Markovi s ustaranýma očima, jako bych byla nějaké zlobivé batole. „Mohl by sis aspoň před večeří pořádně zalyžovat.“

	„Ne, ne, to je v pořádku,“ odmítl Mark, ale já jsem na něm poznala, že by chtěl, a chtěla jsem, aby šel, protože lyžování miluje. Jenomže jsem si nedokázala představit lyžařský výcvik pod vedením pitomé Rebeccy.

	„Myslím, že si potřebuju odpočinout,“ řekla jsem. „Dám si horkou čokoládu na uklidnění.“

	Čokoláda byla fantastická, chutnala jako hluboký talíř čokoládové omáčky a aspoň odvedla mou pozornost od skutečnosti, že Mark s Rebeccou spolu jedou nahoru na sedačce. Rebecca celá zářila a zlehka se dotýkala Markova ramene.

	Nakonec se spustili ze svahu jako Sněhový král s královnou – on v černém, ona v bílém – a vypadali jako dvojice ze špičkového barevného katalogu na zimní dovolenou, který vám kromě osmi černých sjezdovek, čtyř set lanových drah a polopenze zaručuje i báječný sex, na který se ti dva právě chystají.

	„Ach, to je ale zábava,“ vydechla Rebecca, posunula si lyžařské brýle na čelo a smála se na Marka. „Nechcete s námi dneska povečeřet? Dáme si někde nahoře fondue, pak ve světle pochodní sjedeme dolů na lyžích – ach promiň, Bridget, ale mohla bys sjet dolů lanovkou.“

	„Ne,“ vyhrkl Mark náhle. „Promeškal jsem sv. Valentýna, takže jdeme s Bridget na valentýnskou večeři.“

	Na Rebecce se mi moc líbí, že se neudrží a na zlomek vteřiny vždycky prozradí, jak je nakrknutá.

	„Tak jo, neva, užijte si to,“ řekla, obdařila nás úsměvem jako z reklamy na zubní pastu, nasadila si lyžařské brýle a okázale odsvištěla k městu.

	„Kdy jste se viděli?“ zeptala jsem se. „Kdy ti navrhla, ať přijedeš do Courcheval?“

	Mark se zamračil. „Byla v New Yorku.“

	Zatmělo se mi před očima a upustila jsem jednu lyžařskou hůlku. Mark vybuchl smíchy, zvedl ji a přivinul mě k sobě.

	„Netvař se tak,“ řekl, když se mi tiskl k tváři. „Byla tam s bandou lidí, viděli jsme se asi deset minut. Řekl jsem jí, že bych ti chtěl nějak hezky vynahradit sv. Valentýna, a ona navrhla Courcheval.“

	Z úst mi vyšel neurčitý zvuk.

	„Bridget,“ špitl Mark. „Miluju tě.“

	Neděle, 16. února

	Váha: kašlu na ni (stejně se nemám na čem zvážit), kolikrát jsem si v duchu znovu přehrála to vznešené slovo začínající písmenem M: přemrštěné číslo velikosti černé díry.

	Jsem prostě šťastná. Na Rebeccu se nezlobím, zmocnila se mě velkorysost a pozitivní myšlení. Rebecca je dokonale milá a afektovaná zástupkyně říše dotěrného hmyzu a čeledi turovitých. Byli jsme s Markem na báječné večeři, hodně jsme se nasmáli a jeden druhému jsme přiznali, že jsme si chyběli. Dala jsem mu malý dárek – řetízek na klíče s nápisem Manchester United a trenýrky s logem Newcastle United, které se mu opravdu, ale opravdu moc líbily. Mark mi dal červenou hedvábnou noční košilku, která mi sice byla trošku malá, ale jemu to zřejmě nevadilo, spíš naopak, mám-li být upřímná. Pak mi vyprávěl o veškerých pracovních záležitostech, které ho v New Yorku čekaly, vyslechl můj názor a označil ho za uklidňující a „jedinečný“!

	P. S. Byla by pěkná ostuda, kdyby si to někdo přečetl. Byla jsem tak rozrušená, že to slovo na M vyřkl tak brzy, že jsem omylem zavolala Jude a Shaz a nechala jim vzkaz. Ale teď si uvědomuju, že to bylo krátkozraké a hloupé.

	Pondělí, 17. února

	59,8 kg (Fuj! Fujtajbl! Zatracená horká čokoláda), 4 skleničky alkoholu (včetně ledu, takže velmi dobře), 12 cigaret, počet neokolonialistických trapasů, spáchaných vlastní matkou: 1 nesmírně závažný.

	Víkend byl fantastický až na Rebeccu, ale dnes ráno jsem na Heathrow zažila menší šok. Zrovna jsem hledala v příletové hale stanoviště taxíků, když jsem zaslechla: „Zlato! Ale to jsi pro mě nemusela jezdit, hlupáčku. Geoffrey s tatínkem na nás čekají venku. Chtěla jsem ještě koupit tatínkovi nějaký dárek. Seznam se s Wellingtonem.“

	Moje matka měla dooranžova opálenou tvář, v konečcích copánků á la Bo Dereková zapletené korálky a byla oblečená v nabíraném batikovaném hábitu jako Winnie Mandelová.

	„Já vím, že si budeš myslet, že je to Masaj, ale on je Kikuj. Kikuj! Jen si to představ!“

	Zadívala jsem se k obchodu s ponožkami, kde stála Una Alconburyová, rovněž oranžová a od hlavy k patě nabatikovaná, s brýlemi na čtení na nose a se zelenou koženou kabelkou s velkou zlatou sponou a otevřenou peněženkou v ruce a radostně vzhlížela k obrovskému černému mladíkovi, jemuž z každého ušního lalůčku visela volná kůže. V jednom uchu měl zavěšenou krabičku od filmu a byl oblečený v ostře modrém kostkovaném plášti.

	„Hakuna Matata. Nezlob se, usmívej se! To je svahilsky. Není to senza? Měli jsme se s Unou naprosto báječně a vzali jsme s sebou zpátky Wellingtona. Nazdar, Marku,“ pozdravila Marka a vzala zběžně na vědomí jeho přítomnost. „Zlato, tak řekni přece Wellingtonovi Jambo!“

	„Mami, zmlkni,“ procedila jsem koutkem úst a nervózně se rozhlédla kolem. „Nemůžeš si přece doma ubytovat afrického domorodce. Tomu se říká neokolonialismus, a navíc táta se teprve nedávno vzpamatoval z Julia.“

	„Wellington není žádný africký domorodec,“ pronesla máma a hrdě se napřímila. „Tedy aspoň je typický domorodec! Žije sice v hnojové chýši, ale chtěl jet s námi. Chce cestovat po celém světě tak jako my s Unou.“

	Cestou domů v taxíku nebyl Mark příliš sdílný. Moje matka je blázen. Kdybych tak měla normální mámu jako všichni ostatní, co má šedivé vlasy a umí uvařit skvělý guláš.

	Tak jo, zavolám tátovi.

	21.00 Táta se stáhl do své nejhorší středoanglické citové ulity a podle hlasu je úplně hotový.

	„Jak je?“ odvážila jsem se zeptat, když ho rozrušená máma konečně pustila k telefonu.

	„Ale fajn, fajn, však to znáš. Ve skalce máme válečníka kmene Zulu. Už brzy pokvetou petrklíče. Jak se máš ty?“

	Ach bože. Nevím, jestli se táta dokáže s tím blázincem znovu vypořádat. Řekla jsem mu, aby mi kdykoliv zavolal, ale je to těžké, když mlčí jako hrob.

	Úterý, 18. února

	59,8 kg (teď už vážně musím vyhlásit stav ohrožení), 13 cigaret, počet masochistických představ o tom, jak je Mark zamilovaný do Rebeccy: 42.

	19.00 Nestíhám! Z Shaz se z nevysvětlitelného důvodu stala fotbalová fanynka, a tak se budeme všechny tři dívat, jak Němci drtí Turky, Belgičany nebo koho. Přiletěla jsem po dalším zlém snu v práci domů a na záznamníku byly dva vzkazy, ale ani jeden od táty.

	Nejdříve volal Tom. Jeho přítel Adam z Independentu to prý se mnou zkusí, pokud udělám interview s někým opravdu slavným a obejdu se bez honoráře.

	Ale takhle to přece v novinách nechodí? Jak všichni novináři splácejí hypotéky a hradí si protialkoholní léčení?

	Druhý vzkaz byl od Marka. Jde na večeři s Amnesty International a nějakými Indonésany a zavolá mi k Shazzer, aby zjistil, jak dopadl zápas. Pak se zarazil a dodal: „Jo a, ehm, Rebecca nás a celou ‚bandu‘ zve příští víkend k rodičům do Gloucestershiru. Co na to říkáš? Zavolám později.“

	Vím přesně, co na to říkám. Říkám, že si raději vykopu u našich ve skalce malou díru a budu se celý víkend kamarádit s všelijakou havětí než se dívat, jak Rebecca flirtuje s Markem. Proč nezavolala mě, aby nás pozvala?

	To je typická zmiňovatida. To je prostě jasná zmiňovatida. O tom není pochyb. Zvoní telefon. Vsadím se, že volá Mark. Co mu mám říct?

	„Bridget, zvedni to, polož to, polož to. POLOŽ TO!“

	Zmateně jsem zvedla sluchátko. „Magdo?“

	„Ahoj, Bridget. Jak sis zalyžovala?“

	„Báječně, jenomže…“ Povyprávěla jsem jí všechno o Rebecce, New Yorku a víkendu v Gloucestershiru. „Nevím, jestli tam mám jet, nebo ne.“

	„Ovšemže tam musíš jet, Bridge,“ zdůraznila Magda. „Kdyby chtěl Mark chodit s Rebeccou, chodil by s Rebeccou, prostě řekni – slez dolů, slez dolů, Harry, slez z toho křesla, nebo ti naplácám na zadek. Jste každá z úplně jiného těsta.“

	„Hmmm. Víš, myslím, že Jude s Shazzer by namítly, že…“

	Jeremy vytrhl Magdě sluchátko z ruky. „Poslyš, Bridge, jestli si necháš v milostných záležitostech radit od Jude a Shazzer, je to jako by sis nechala radit od obézní dietoložky.“

	„Jeremy!“ okřikla ho Magda. „Jen ze sebe dělá ďáblova advokáta, Bridge. Nevšímej si ho. Každá žena má svou auru. Vybral si tebe. Prostě tam jeď, buď báječná a měj ji v merku. Nééé! Na podlahu nééé!“

	Magda má pravdu. Budu se chovat jako sebejistá, chápavá, zodpovědná žena mnoha zájmů a budu vyzařovat překrásnou auru. Hurá! Zavolám tátovi a půjdu na fotbal.

	Půlnoc. Zpátky doma. Jakmile jsem se ocitla v mrazu na ulici, sebejistá opravdová žena ztratila půdu pod nohama. Musela jsem projít kolem dělníků opravujících hlavní přívod plynu. Měla jsem na sobě kraťoučký kabát a vysoké boty, a tak jsem se morálně připravovala na obscénní pískot a nejapné poznámky, jenomže když se nic z toho nekonalo, připadala jsem si jako naprostý blb.

	Vzpomněla jsem si, jak mě v patnácti začal na osamělé ulici pronásledovat nějaký chlap. Nakonec mě chytil, otočil k sobě a já jsem mu vyděšeně pohlédla do tváře. V té době jsem byla hubená, nosila jsem obepnuté džíny, brýle s kostěnými obroučkami a rovnátka. Útočník se na mě podíval a utekl.

	Po příchodu jsem se se svými pocity svěřila Jude a Sharon. „Právě o to jde, Bridget,“ vybuchla Shazzer. „Chlapi se k ženským chovají jako k věcem, jako by naším jediným posláním byla fyzická přitažlivost.“

	„Jenomže oni se tak nechovali,“ namítla Jude.

	„Proto je to celé tak odporné. Tak už toho nechejte, přišly jste se snad dívat na fotbal, ne?“

	„Jéje. Mají krásný svalnatý stehna, že?“ poznamenala Jude.

	„Mmmm,“ zamručela jsem souhlasně a úzkostlivě jsem přemítala, jestli by Shaz nezešílela, kdybych začala během zápasu mluvit o Rebecce.

	„Znám jednu holku, co spala s Turkem,“ podotkla Jude. „A ten měl tak obrovskej penis, že s nikým nemohl spát.“

	„Cože? Myslela jsem, že se s ním vyspala,“ namítla Shazzer, ale po očku se dívala na televizi.

	„Spala s ním, ale nedělali to,“ vysvětlila Jude.

	„Nemohla, protože ho měl moc velkýho,“ podpořila jsem Judin vtip. „To je ale příšerný. Myslíte si, že to souvisí s národností? Myslíte si, že Turci…?“

	„Hele, zavři zobák,“ odsekla Shazzer.

	Na okamžik jsme všechny zmlkly, potichu si představovaly desítky penisů elegantně zastrčených do trenýrek a vzpomínaly na všechny zápasy nejrůznějších národních týmů v minulosti. Chystala jsem se otevřít pusu, ale Jude zahleděná do prázdna řekla: „To musí být ale divné mít penis.“

	„Ano,“ souhlasila jsem, „moc divné, když má člověk aktivní přívažek. Kdybych měla penis, musela bych na něj celou dobu myslet.“

	„No jasně, celou dobu by ses strachovala, co zase provede,“ dodala Jude.

	„Přesně tak,“ přitakala jsem. „Třeba bys mohla uprostřed fotbalového zápasu dostat obrovskou erekci.“

	„Propánaboha!“ zařvala Sharon.

	„Nerozčiluj se,“ uklidnila ji Jude. „Bridge? Není ti nic? Vypadáš nějak zdrchaně?“

	Nervózně jsem mrkla na Shaz, ale rozhodla jsem se, že tohle je příliš závažné, než abych to nechala být. Odkašlala jsem si, abych na sebe přitáhla pozornost, a oznámila: „Rebecca volala Markovi a pozvala nás na víkend.“

	„COŽE?“ vykřikly obě najednou.

	Byla jsem vážně ráda, že docenily závažnost situace. Jude podala bonboniéru a Shaz přinesla z lednice další láhev vína.

	„Jde o to,“ shrnula Sharon, „že známe Rebeccu už čtyři roky. Pozvala někdy některou z nás na jeden ze svých nóbl víkendů?“

	„Ne.“ Zavrtěla jsem vážně hlavou.

	„Jenomže jde taky o to,“ dodala Jude, „že pokud nepojedeš, pojede Mark sám. Nemůžeš dopustit, aby se dostal do Rebečiných spárů. V jeho postavení je pochopitelně důležité mít nějakého seriózního společenského partnera.“

	„Fujtajbl,“ odfrkla si Shazzer. „To jsou jen zpátečnický kecy. Jestli Bridget nechce jet a on pojede bez ní a začne si něco s Rebeccou, pak je to druhořadej šarlatán a nestojí ani za zlámanou grešli. Společenskej partner – pche. Tohle nejsou padesátý léta. Bridget není přece žádná stepfordská panička, co celej den uklízí doma ve špičatý podprdě a celej večer baví jeho kolegy z práce. Řekni mu, že víš, že po něm Rebecca jede, a proto nechceš jet.“

	„Jenomže to mu polichotí,“ namítla Jude. „Nic nepřitahuje chlapy víc než žena, která je do nich zamilovaná.“

	„To říká kdo?“ zeptala se Shaz.

	„Baronka ve filmu Za zvuku hudby“ odpověděla Jude bázlivě.

	Když jsme se zadívaly zpátky na obrazovku, zápas byl bohužel u konce.

	Vzápětí volal Mark.

	„Jak to dopadlo?“ vyhrkl rozrušeně.

	„No…,“ zaváhala jsem a divoce gestikulovala na Jude a Shazzer, které měly ve tváři naprosto bezobsažný výraz.

	„Dívaly jste se přece, ne?“

	„Ale ovšem, zelená je tráva, fotbal to je hra…,“ zapěla jsem a matně jsem si vybavila, že hrálo Německo s někým.

	„Tak proč teda nevíš, jak to dopadlo? Já ti nevěřím.“

	„Ale my jsme se dívaly. Jenomže jsme si u toho…“

	„Co?“

	„Povídaly,“ dořekla jsem chabě.

	„Ach bože.“ Nastalo dlouhé ticho. „Poslyš, chceš jet k Rebecce?“

	Dívala jsem se zoufale z Jude na Shaz. Jedna přikyvovala. Druhá vrtěla hlavou. A pak tam byl souhlas od Magdy.

	„Ano,“ řekla jsem.

	„Bezva. Myslím, že to bude legrace. Máme si s sebou vzít plavky.“

	Plavky! Kruci. Krucináááál.

	Když jsem cestou domů míjela hospodu, klopýtali zrovna ven v podnapilém stavu titíž dělníci, které jsem viděla ve výkopu. Ohrnula jsem nad nimi nos a rozhodla se, že je mi jedno, jestli hvízdají, nebo ne, a zrovna v tu chvíli se ozvalo pochvalné mručení. Otočila jsem se, abych na ně spiklenecky mrkla, ale všichni se dívali opačným směrem a jeden z nich zrovna rozbil cihlou okýnko u volkswagenu.

	Sobota, 22. února

	59,4 kg (úděsné), 3 skleničky alkoholu (vzorné chování), 2 cigarety (jejda), 10 000 kcal (pravděpodobně: podezřívám Rebeccu ze sabotáže), počet psů pod sukní: 1 (ustavičně).

	Gloucestershire. Z „venkovské chalupy“ Rebečiných rodičů se vyklubala řada obytných budov a hospodářských stavení s bazénem, kompletním služebnictvem a vlastním kostelem v „zahradě“. Když nám pod koly začal křupat štěrk, Rebecca, jejíž zadeček se podobal kulečníkové kouli nastřelené v džínách z reklamy na Ralph Laurena, si mezi houfem kabrioletů značky Saab a BMW a za laskání slunečních paprsků hrála se psem.

	„Emmo! Dolů! Chichichi!“ zakřičela, pes se jí vytrhl a strčil mi čenich pod kabát.

	„Pojď si dát něco k pití,“ přivítala Rebecca Marka, zatímco jsem zápolila se psí hlavou.

	„Emmo, k noze!“ zachránil mě a hodil psovi klacek a pes mu ho přinesl s vrtícím ocasem zpět.

	„Ach, ona tě zbožňuje, viď, zlatíčko, viď, že ano, viď, že ano?“ cukrovala Rebecca a drbala psa na hlavě, jako by to byl jejich prvorozený potomek.

	Zazvonil mi mobil. Snažila jsem se ho ignorovat.

	„Myslím, že ti zvoní mobil, Bridget,“ řekl Mark.

	Vyndala jsem mobilní telefon z kabelky a stiskla tlačítko.

	„Nazdar, zlato, víš co?“

	„Mami, proč mi voláš na mobil?“ sykla jsem, zatímco jsem se dívala, jak Rebecca odvádí Marka pryč.

	„Příští pátek jedeme všichni na Miss Saigon! Una a Geoffrey a tatínek a já a Wellington. Ještě nikdy žádný muzikál neviděl. Kikuj na Miss Saigon. Není to legrace? A máme lístky taky pro tebe a pro Marka.“

	Ach jo! Muzikály. Na pódiu stojí s rozkročenýma nohama divní lidé a vyřvávají písničky.

	Než jsem došla k domu, Mark s Rebeccou zmizeli. Nikde nikdo nebyl až na psa, který mi znovu strčil čenich pod kabát.

	16.00 Právě jsem se vrátila z procházky po „zahradě“. Rebecca mě pořád zatahovala do hovoru s cizími muži a unášela Marka na hony daleko. Nakonec jsem se procházela s jejím bratrancem. Vypadal jako dvojník Leonarda DiCapria, měl ve tváři uštvaný výraz a na sobě kabát z charity a všichni mu říkali „malej Johnny“.

	„Hele, fakticky mám svý jméno,“ zamumlal.

	„Ale nebuď směšnýýý,“ zacvrlikala jsem napodobujíc Rebeccu. „A jaké?“

	Zarazil se, jako by upadl do rozpaků. „Sv. Jan.“

	„Ó,“ vyhrkla jsem soucitně.

	Sv. Jan se zasmál a nabídl mi cigaretu.

	„Radši ne,“ řekla jsem a kývla hlavou k Markovi.

	„Je to tvůj kluk, nebo otec?“

	Sv. Jan mě zavedl k malému jezírku a připálil mi.

	Bylo moc fajn, že jsem si mohla zakouřit a hihňat se jako uličnice. „Už bychom měli jít,“ řekla jsem a zašlápla cigaretu holínkou.

	Ostatní byli daleko před námi, a tak jsme museli běžet: mladí, divocí a svobodní jako v reklamě Calvina Kleina. Když jsem dohnala Marka, objal mě. „Copak jsi prováděla?“ zeptal se a políbil mě do vlasů. „Kouřila jako nezbedná školačka?“

	„Už pět let nekouřím!“ vyzvonila Rebecca.

	19.00 Jéje. Jejky. Mark byl před večeří celý nadržený. No tohle.

	Půlnoc. U večeře mě Rebecca ostentativně posadila vedle „malýho Johnnyho“ – „Báááječně si spolu rozumíte!!“ – a sama si sedla vedle Marka.

	Ve večerních šatech jim to moc slušelo. Večerní šaty! Podle Jude chtěla Rebecca jen předvést svou postavu ve večerní róbě z prvotřídního butiku jako účastnice soutěže krásy Miss World. Rebecca v pravý okamžik vyhrkla: „Nepřevlékneme se do plavek?“ a odcupitala se převléct. Za pár minut se vrátila v bezvadně střižených černých plavkách, z nichž jí čouhaly krásně dlouhé nohy.

	„Marku, mohl bys mi pomoct sundat kryt z bazénu?“ zeptala se.

	Mark na mě ustaraně pohlédl.

	„Ale ovšem,“ řekl neohrabaně a odešel za ní.

	„Půjdeš si zaplavat?“ chtěl vědět ten mladíček s mlíkem na bradě.

	„Víš,“ spustila jsem, „nechci, aby sis myslel, že nejsem zarytá a horlivá sportovkyně, ale půl jedenácté v noci a večeře o pěti chodech nejsou zrovna moje nejoblíbenější plavecké podmínky.“

	Chvilku jsme si povídali, až jsem si všimla, že se jídelna pomalu vylidňuje.

	„Nepůjdeme si dát kávu?“ zeptala jsem se a postavila se.

	„Bridget.“ Zničehonic se vrhl kupředu a začal mě líbat. V tu ránu se rozletěly dveře a v nich se objevila Rebecca s Markem.

	„Jejda! Pardon!“ vyhrkla Rebecca a zavřela dveře.

	„Co si o sobě myslíš?“ okřikla jsem mladíčka vyděšeně.

	„Ale… Rebecca říkala, že jsi jí řekla, že se ti vážně líbím a že… že…“

	„A že co?“

	„Že se s Markem rozcházíte.“

	Chytila jsem se stolu, abych nespadla. „Kdo jí tohle nakecal?“

	„Říkala,“ tvářil se tak poníženě, až mi ho bylo líto, „říkala, že Mark.“

	Neděle, 23. února

	78 kg (pravděpodobně), 3 skleničky alkoholu (od půlnoci a je teprve sedm ráno), 100 000 cigaret (aspoň podle chuti), 3275 kcal, počet pozitivních myšlenek: 0, počet partnerů: neurčitý počet.

	Když jsem se vrátila na pokoj, Mark seděl ve vaně, a tak jsem si oblékla noční košili a připravovala se na svou obhajobu.

	„Nebylo to tak, jak si myslíš,“ prohlásila jsem s neuvěřitelnou originalitou, když vyšel z koupelny.

	„Ne?“ opáčil s whisky v ruce. Začal přecházet zabalený jen v ručníku po pokoji jako obhájce. Vypadal nervózně, ale neuvěřitelně sexy. „Uvízla ti snad v krku kulička na hraní?“ zeptal se. „Není snad ten ‚Svatoušek‘ nebo spíš pubertální povaleč žijící ze svěřenského fondu ve skutečnosti špičkový otorinolaryngolog, který se ti ji snažil vyndat jazykem?“

	„Ne,“ odpověděla jsem opatrně a uvážlivě. „Ani tak to není.“

	„Neprováděli jste snad nadměrné okysličování? Nesnažil se ti ten ‚Svatoušek‘ dát umělé dýchání, jehož zásady pochytil z plakátů v mnoha léčebnách pro drogově závislé, které za svůj krátký a jinak jednotvárný život stačil navštívit a jež mu utkvěly v jeho ‚zhuleném‘ mozku? Nebo si tě prostě spletl se špetkou marjánky a nemohl odolat…“

	Dala jsem se do smíchu. Pak se rozesmál i Mark, začali jsme se líbat, a než jsme se nadáli, bylo po všem a my jsme usnuli jeden druhému v náručí.

	Ráno jsem procitla v optimistickém rozpoložení, že je všechno v pořádku, ale když jsem se rozhlédla a zjistila, že Mark je oblečený, došlo mi, že v pořádku je příliš silné slovo.

	„Všechno ti vysvětlím,“ vyhrkla jsem a prudce se posadila na posteli. Chvíli jsme se na sebe dívali a pak jsme se rozesmáli. Ale Mark brzy zvážněl.

	„Tak pokračuj.“

	„Za všechno může Rebecca,“ řekla jsem. „Sv. Jan mi řekl, že mu Rebecca řekla, že jsem jí řekla, že se mi sv. Jan líbí a…“

	„A tys tomu úžasnému katalogu klepů uvěřila?“

	„A že tys jí řekl, že se…“

	„Ano?“

	„Rozcházíme,“ dodala jsem.

	Mark se posadil a začal si prsty pomalu mnout spánky.

	„Řekl jsi jí to?“ špitla jsem. „Řekl jsi Rebecce, že se rozcházíme?“

	„Neřekl,“ odvětil nakonec. „Nic takového jsem Rebecce neřekl, ale…“

	Ani jsem se na něj neodvážila podívat.

	„Ale možná bychom…,“ začal.

	Zatmělo se mi před očima. Jestli na vztazích něco skutečně nenávidím, pak je to tohle. Nejdříve jste s tím druhým jedno tělo jedna duše, ale než se nadějete, vyřkne něco jako „načas rozejít“, „vážně si promluvit“ nebo „možná bys“ a už ho nikdy neuvidíte. Příštího půl roku si budete v duchu přehrávat situace, v nichž vás bude prosit, abyste se k němu vrátili, a při pohledu na jeho zubní kartáček budete dostávat záchvaty pláče.

	„Ty se chceš rozejít…?“

	Kdosi zaklepal na dveře. Objevila se v nich rozesmátá Rebecca v tmavorůžovém kašmírovém svetříku. „Poslední zvonění na snídani, děcka!“ zavrkala a neměla se k odchodu.

	Nakonec jsem posnídala s mastnými vlasy, zatímco Rebecca pohazovala svou zářivou hřívou a servírovala dušenou kořeněnou rýži.

	Cestou domů jsme spolu vůbec nepromluvili. Ze všech sil jsem se snažila nedat najevo, jak mi je, nebo říct něco šíleného. Z vlastní zkušenosti vím, jak je příšerné, když se snažíte někoho přemluvit, aby se s vámi nerozcházel, ačkoliv on už si to dávno rozmyslel. Jakmile vám dojde, co jste řekli, připadáte si jako idiot.

	„Nedělej to!“ chtělo se mi zaječet, když jsme zastavili před naším domem. „Ona se tě snaží sbalit a celé to bylo spiknutí. Já jsem sv. Jana nelíbala. Miluju tě.“

	„Tak ahoj,“ rozloučila jsem se důstojně a přinutila se vystoupit z auta.

	„Ahoj,“ zabrblal Mark a ani na mě nepohlédl.

	Dívala jsem se, jak rychle se skřípěním brzd obrací auto. Když vyrazil pryč, zuřivě si přejel rukou po tváři, jako by ze sebe chtěl něco setřít.

	
PŘEMLOUVÁNÍ

	Pondělí, 24. února

	95,2 kg (kombinace vlastní váhy a neštěstí), 1 sklenička alkoholu – tj. já, 200 000 cigaret, 8477 kcal (vyjma čokolády), teorie vzniku současných událostí: 447, počet navrhovaných kroků: 448,

	3.00 Nevím, co bych si včera bez holek počala. Hned jak Mark odjel, tak jsem jim zavolala a do patnácti minut byly tady a ani jednou mi neřekly: Neříkala jsem ti to?

	Shazzer se přihnala s náručí plnou lahví a igelitových tašek. „Už volal?“ vyštěkla jako doktor Greene v Pohotovosti.

	„Ještě ne,“ odvětila Jude a vstrčila mi do úst cigaretu, jako by to byl teploměr.

	„To je jen otázka času,“ poznamenala pohotově Shaz, vybalila láhev chardonnay, tři pizzy, dva kelímky pralinkové zmrzliny a sáček čokoládek.

	„Jasan,“ opáčila Jude a položila na videorekordér videokazetu s filmem Pýcha a předsudek spolu s následující odbornou literaturou Léčebné síly v nás, Jak úspěšně proplout pěti stádii seznamování a Jak vyléčit srdce nenávistí. „Však on se vrátí.“

	„Myslíte si, že bych mu měla zavolat?“

	„Ne!“ zaječela Shaz.

	„Zbláznila ses?“ zhrozila se s řevem Jude. „Chová se jako typické marťanské gumové šle. Zavolat mu je to poslední, co musíš udělat.“

	„Já vím,“ přitakala jsem rozmrzele. Doufám, že si nemyslí, že jsem tak nevzdělaná.

	„Nech ho, aby se vrátil do své jeskyně a pocítil svou přitažlivou sílu, a přejdi ze stadia výlučnosti zpět do stadia nejistoty.“

	„Ale co když…?“

	„Radši bys měla odpojit telefon, Shaz,“ povzdechla si Jude. „Jinak bude celou noc čekat, až zavolá, místo aby pracovala na posilování sebeúcty.“

	„Néééé!“ zakřičela jsem, jako by mi chtěly uřezat ucho.

	„Jen mu to prospěje,“ prohodila bryskně Shaz a vytáhla s cvaknutím šňůru od telefonu ze zástrčky.

	O dvě hodiny později jsem si připadala naprosto zmatená.

	„Čím více muž miluje ženu, tím více se bude snažit se s ní nezaplést!“ přednesla Jude vítězoslavně z Mars a Venuše si spolu začínají.

	„To je typicky mužská logika!“ kontrovala Shaz.

	„Takže to, že mě nechal, by vlastně mohlo znamenat, že to se mnou myslí vážně?“ vyhrkla jsem rozrušeně.

	„Počkej, počkej,“ zarazila mě Jude, zatímco upřeně hleděla do Emoční inteligence. „Nebyla mu jeho manželka nevěrná?“

	„Ano,“ zamumlala jsem s pusou plnou čokolády. „Týden po svatbě. S Danielem.“

	„Hmmm. Víš, tak se mi zdá, že mimo jiné utrpěl emoční šok nejspíš kvůli emočnímu ‚kuřímu oku‘ z dřívější doby, na které jsi mu neúmyslně šlápla. Ovšem! Ovšem! To je ono! Proto na tebe tak vyjel, když ses muchlovala s tím klukem. Takže se nemáš čeho bát – jakmile ho to kuří oko přestane bolet a celý jeho nervový systém se uklidní, uvědomí si svou chybu.“

	„A uvědomí si, že když tě tak moc miluje, měl by chodit s někým jiným,“ dodala Sharon a rozjařeně si zapálila cigaretu.

	„Sklapni, Shaz,“ sykla Jude. „Sklapni.“

	Bylo příliš pozdě. Před roztřeseným zrakem se mi vynořila zářící Rebecca v nadživotní velikosti a vyplnila celý pokoj jako nafukovací příšera.

	„Ó, ó, ó,“ zanaříkala jsem a vrazila si pěstičky do očí.

	„Dělej, dej jí napít, dej jí napít,“ rozkřikla se Jude.

	„Promiň, promiň. Pusť Pýchu a předsudek,“ omlouvala se překotně Shaz a nalila mi do úst brandy. „Najdi tu scénu s mokrou košilí. Nedáme si pizzu?“

	Bylo to jako o Vánocích nebo spíš na pohřbu, kdy kvůli všem zmatkům není nic normální a všichni jsou celí bez sebe, takže si té ztráty nikdo nevšimne. Potíže vypuknou teprve tehdy, až se život vrátí do starých kolejí, ale už bez nebožtíka. Jako třeba nyní.

	19.00 Mám šílenou radost! Vrátila jsem se domů a na záznamníku blikalo červené světýlko.

	„Ahoj, Bridget, tady Mark. Volal jsem včera večer, ale nebyla jsi doma. Jen jsem se chtěl zeptat, jak se máš. Zkusím to později.“

	Zkusí to později. Hmmm. Takže to podle všeho znamená, že mu nemám volat.

	19.13 Ještě nezavolal. Nejsem si jistá, jaký je správný postup. Raději zavolám Shaz.

	Ještě ke všemu se mi asi ze soucitu pomátly vlasy. Je zvláštní, že celé týdny jsou normální, ale zničehonic během pěti minut zešílí jako kojenec dožadující se mateřského mléka a oznámí vám, že je čas dát se ostříhat.

	19.30 „Mám mu zavolat?“ zeptala jsem se Shaz, když jsem jí ten vzkaz přehrála do telefonu.

	„Ne! Nech ho trpět. Jestli se na tebe vykašlal a teď si to rozmyslel, musí setsakramentsky ukázat, že si tě zaslouží.“

	Shaz má pravdu. Ano. Asertivní přístup k Marku Darcymu je na místě.

	20.35 Ale co. Třeba je mu smutno. Představa, že má na sobě tričko s nápisem Newcastle United a je mu smutno, se mi hnusí. Možná bych mu mohla zavolat a přijít tomu na kloub.

	20.50 Už už jsem chtěla Markovi zavolat a vyhrknout, jak moc ho miluju a že to celé bylo pouhé nedorozumění, ale než jsem stačila zvednout sluchátko, naštěstí zavolala Jude. Přiznala jsem se jí ke krátkodobé, leč naprosto pozitivní náladě.

	„Chceš říct, že ses zase dostala do stadia sebezapření?“

	„Ano,“ odvětila jsem nejistě. „Mohla bych mu zavolat třeba zítra?“

	„Ne, jestli se k němu chceš vrátit, nesmíš vyvolávat scény. Takže počkej čtyři pět dní, dokud nebudeš mít čistou hlavu, a pak nevidím důvod, proč bys mu nemohla nezávazně, přátelsky zavolat a říct, že všechno je v pořádku.“

	23.00 Ještě nezavolal. Hergot. Jsem tak zmatená. Celé to seznamování a namlouvání mi připomíná mizernou hru plnou podvodů a šizení, kdy na sebe ženy a muži střílejí z opačných stran barikády. Jako by existovala jistá pravidla, která se mají dodržovat, ale nikdo je nezná, a tak si každý vymýšlí svá vlastní. Nakonec dostanete kopačky, protože jste nedodrželi pravidla, ale jak jste je mohli dodržovat, když jste je vlastně vůbec neznali?

	Úterý, 25. února

	Kolikrát jsem projela kolem domu Marka Darcyho, abych se přesvědčila, jestli se v domě svítí: 2x (čili 4x, pokud počítáme obě cesty). Počet telefonátů na 141 (takže pokud zavolá na 1471, nezjistí moje číslo) a počet telefonátů na jeho číslo, jen abych si poslechla jeho hlas na záznamníku: 5 (nic moc), i když „velmi dobře“ za to, že jsem mu nenechala žádný vzkaz. Kolikrát jsem si telefonní číslo Marka Darcyho našla v telefonním seznamu, jen abych se přesvědčila, že existuje: 2x (velmi umírněné). Procentuální vyjádření uskutečněných hovorů z mobilního telefonu, aby zůstala pevná linka volná, kdyby volal: 100. Procentuální vyjádření příchozích hovorů, které mě dopálily kvůli tomu, že je neuskutečnil Mark Darcy, a které jsem naléhavě a co nejrychleji ukončila, aby mi neblokovaly linku, kdyby volal Mark Darcy: 100.

	20.00 Právě mi volala Magda a zeptala se, jak jsem se měla o víkendu. Nakonec jsem jí všechno vyslepičila.

	„Poslyš, jestli si to od něj ještě jednou necháš líbit, že půjdeme za tou nehodnou židlí. Harry! Promiň, Bridge. A co ti k tomu řekl?“

	„Ještě jsem s ním nemluvila.“

	„Cože? Proč ne?“

	Vysvětlila jsem jí vzkaz na záznamníku a celou teorii o gumových šlích/emočním kuřím oku/přílišné lásce ke mně.

	„Bridget, ty jsi doslova neuvěřitelná. Nic z toho, cos mi řekla, nenaznačuje, že tě nechal. Prostě ho namíchlo, že ses muchlovala s jiným.“

	„Já jsem se s nikým nemuchlovala. Byla jsem přistižena proti své vůli!“

	„Jenomže on neumí číst myšlenky. Jak má vědět, co si o tom myslíš? Musíte spolu komunikovat. Hned mu to vyndej z pusy! Půjdeš se mnou. Půjdeš se mnou nahoru za tou nehodnou židlí.“

	20.45 Magda má možná pravdu. Možná jsem si jen vsugerovala, že mě Mark nechal, a on to tak vůbec nemyslel. Možná ho to muchlování strašně rozčílilo a chtěl, abych v autě řekla něco já, a teď si myslí, že se mu vyhýbám. Půjdu mu zavolat. Problémem moderních (nebo bývalých) vztahů je nedostatečná komunikace.

	21.00 Tak jo, jdu na to.

	21.01 A jde se na to.

	21.10 Mark Darcy vzal telefon a neuvěřitelně netrpělivým hlasem vyštěkl: „Prosííím?“ V pozadí se ozýval hlasitý zvuk.

	„To jsem já, Bridget,“ špitla jsem schlíple.

	„Bridget! Zbláznila ses? Copak nevíš, co se děje? Dva dny se neozveš a teď musíš zavolat zrovna uprostřed toho nejdůležitějšího, nejkritičtějšího – Nééééé! Nééééé! Ty pitomče, zatraceně… Ježíšikriste. Ty pitomče, těsně vedle rozhodčího. To byl faul! Vždyť tě… on mu dal žlutou kartu. A je venku. Ježíš – víš co, zavolám ti, až to skončí.“

	21.15 Ovšemže jsem věděla, že se hraje nějaké transvesmírné finále, jenomže jsem na to kvůli emočnímu bloku v myšlení úplně zapomněla. To by se přece mohlo stát každému.

	21.30 Jak jsem mohla být tak hloupá? Jak? Jak?

	21.35 Prima, zvoní telefon! Volá Mark Darcy!

	Byla to Jude. „Cože?“ nevěřila svým uším. „On s tebou odmítl mluvit, protože se právě díval na fotbal? Běž ven. Okamžitě odejdi z domu. Nesmíš být doma, až zavolá. Jak se vůbec opovažuje?“

	Hned mi došlo, že Jude má pravdu, a kdyby na mně Markovi opravdu záleželo, vykašlal by se na fotbal. Shaz byla ještě důraznější.

	„Jediný důvod, proč jsou muži tolik posedlí fotbalem, je, že jsou líní jako vši,“ vybuchla. „Myslí si, že když budou někoho povzbuzovat a dělat u toho velký randál, tak vlastně sami vyhrají zápas a zaslouží si jásot, ovace a zvýšenou pozornost.“

	„Ano. Takže přijdeš k Jude?“

	„Ehm, ne…“

	„Proč ne?“

	„Díváme se se Simonem na zápas.“

	Se Simonem? Shazzer a Simon? Ale Simon je přece jeden z našich kámošů.

	„Myslela jsem si, žes právě řekla, že…?“

	„To je něco jiného. Fotbal mám ráda proto, že je to velice zajímavá hra.“

	Hmm. Už jsem byla na odchodu, když zrovna zazvonil telefon.

	„Nazdar, zlato. Tady maminka. Máme se naprosto báječně. Všichni Wellingtona přímo zbožňují! Vzali jsme ho k rotariánům a…“

	„Mami,“ sykla jsem. „Nemůžeš se s Wellingtonem promenádovat jak s nějakým výstavním kouskem.“

	„Víš, zlato, pokud něco pravdu nemám ráda, pak je to rasismus a úzkoprsost,“ odvětila chladně.

	„Cože?“

	„No, když přijeli Robertsonovi z Amershamu, taky jsme je vzali k rotariánům, ale na to jsi nic neřekla, viď?“

	Zůstala jsem civět a snažila se rozplést tu síť převrácené logiky.

	„Pořád jenom všechny škatulkuješ. To jsou samí ‚nafoukaní ženáči‘ a ‚singlové‘ a barevní a homouši. Volám vlastně kvůli pátku a Miss Saigon. Začíná to o půl osmé.“

	Kristepane. „Ehm…!“ odkašlala jsem si rozčileně. Určitě jsem neřekla ano, určitě.

	„No tak, Bridget. Už máme lístky.“

	Odevzdaně jsem s tím bizarním nápadem souhlasila a vykoktala jsem něco v tom smyslu, že Mark musí do práce, což mámu pořádně namíchlo.

	„Do práce, fuj! Proč musí do práce zrovna v pátek večer? Jseš si jistá, že to s tou prací nepřehání? Myslím, že pracovat…“

	„Mami, už musím vážně jít, přijdu pozdě k Jude,“ prohlásila jsem pevně.

	„Ty máš pořád naspěch. Jude, Sharon, jóga. Překvapuje mě, že na sebe máte s Markem vůbec čas.“

	U Jude se řeč přirozeně stočila na Shazzer a Simona.

	„Víš,“ pronesla Jude a důvěrně se ke mně nahnula, ačkoliv jsme byly samy, „v sobotu jsem na ně narazila v obchodě u Conrana. Hihňali se nad sadou nožů jako párek nafoukaných ženáčů.“

	Jak je možné, že moderní singlové nejsou schopni mít s někým normální poměr? Shaz se Simonem sice nechodí, ale dělá s ním věci, které dělají jedině páry, a my s Markem spolu údajně chodíme, ale vůbec se nevidíme.

	„Podle mě by lidé neměli říkat ‚prostě dobří přátelé‘, ale ‚prostě spolu chodíme‘,“ poznamenala jsem výhrůžně.

	„Jasan,“ souhlasila Jude. „Možná by to vyřešilo platonické přátelství doplněné vibrátorem.“

	Doma na mě čekal kajícný vzkaz od Marka, v němž vysvětloval, že se snažil zavolat hned po zápase, ale bylo pořád obsazeno, a teď zase nejsem doma. Zrovna jsem přemítala, jestli mu mám zavolat, když zavolal on.

	„Omlouvám se za tu scénu,“ řekl. „Jsem z toho úplně na dně, ty ne?“

	„Já vím,“ podotkla jsem něžně. „Je mi úplně stejně.“

	„Pořád si v duchu opakuju: proč?“

	„Přesně tak,“ rozzářila jsem se a zaplavila mě ohromná vlna lásky a úlevy.

	„Něco tak hloupého a zbytečného,“ řekl sklíčeně. „Byl to nesmyslný výbuch se zničujícími následky.“

	„Já vím,“ přitakala jsem a pomyslela si, no nazdar, vzalo ho to ještě víc než mě.

	„Copak se s tím dá žít?“

	„Jsme jen lidé,“ zauvažovala jsem. „Musíme si navzájem odpouštět… i sami sobě.“

	„Pcha! To se snadno řekne,“ namítl. „Ale kdyby nedošlo k vyloučení, nemusely se střílet penalty. Rvali jsme se jako o život, ale stálo nás to zápas.“

	Přiškrceně jsem vykřikla a zatočila se mi hlava. Muži přece nemůžou mít místo citů fotbalové hřiště? Uvědomuju si, že fotbal je vzrušující a společně sdílené branky a nenávist upevňují přátelství mezi národy, ale sklíčenost, deprese a lítost ve velkém potom přece vedou k…

	„Bridget, co se stalo? Vždyť je to jen hra. To vím dokonce i já. Když jsi mi zavolala, byl jsem tak ponořený do svých vlastních pocitů, že… ale je to jen hra.“

	„Správně, správně,“ přitakala jsem a rozhlédla se bláznivě po pokoji.

	„Tak jak se máš? Už několik dní ses vůbec neozvala. Doufám, že už se nemuchluješ s puberťáky… Vydrž, vydrž, prosím tě, dávají to z opakovaného záběru. Můžu se zítra stavit, ne, počkej, jdu hrát karty – co třeba ve čtvrtek?“

	„Ehm… ano,“ řekla jsem.

	„Bezva, uvidíme se kolem osmé.“

	Středa, 26. února

	58,9 kg, 2 skleničky alkoholu (velmi dobře), 3 cigarety (velmi dobře), 3845 kcal (bída), počet minut, kdy se mi hlavou nehonil Mark Darcy: 24, počet různých dvourohých soch, o nichž nejspíš sní moje vlasy: 13 (znepokojivé).

	8.30 Dobrá. Všechno je zřejmě v pořádku (samozřejmě až na vlasy), i když je možné, že Mark nechtěl rozebírat citové záležitosti po telefonu. Zítřejší večer rozhodne.

	Důležité je být sebejistá, chápavá, zodpovědná, na nic si nestěžovat, vrátit se o jedno stadium zpět a… no a vypadat skutečně sexy. Zkusím se během polední přestávky nechat ostříhat. A před prací si půjdu zacvičit. Možná se i naložím do vany, abych celá zářila.

	8.45 Přišel mi dopis. Hurá! Možná to bude opožděná valentýnka od tajného obdivovatele, kterou doručili kvůli špatnému směrovacímu číslu na špatnou adresu.

	9.00 Banka mi poslala oznámení o přečerpání účtu. Přiložili k němu šek adresovaný „M. S. F. S.“ Ha! Úplně jsem na to zapomněla. Podvod z čistírny bude odhalen a já dostanu zpět svých 149 liber. Z dopisu právě vypadlo krátké sdělení.

	„Tento šek je vystaven na adresu finančního oddělení obchodního domu Marks & Spencer,“ stálo na něm.

	To jsou ty vánoční nákupy na kartu M & S. Ach bože. Je mi trochu nanic z toho, že jsem v duchu obviňovala nevinnou čistírnu a dělala si z toho kluka legraci. Hmm. Na cvičení je už pozdě a navíc jsem rozčilená. Půjdu si zacvičit až večer.

	14.00 Práce. Na záchodě. Stihla mě opravdu, ale opravdu zdrcující pohroma. Právě jsme se vrátila od kadeřníka. Řekla jsem Paolovi, že to chci lehce přistřihnout, zbavit se toho šíleného chaosu a vzhledově se přiblížit Rachel z Přátel. Zajel mi prsty do vlasů a já jsem okamžitě pochopila, že jsem se ocitla v péči génia, který chápe vnitřní krásu lidského já. Celou dobu mi připadalo, že to má Paolo ve svých báječných rukou. Přehazoval prameny vlasů sem a tam, pak je natupíroval do obrovského kokrhele a přitom na mě spiklenecky pomrkával, jako by chtěl říct: „Udělám z tebe pořádnou kost.“

	Pak toho zničehonic nechal. Moje vlasy vypadaly úplně šíleně – podobala jsem se učitelce, která se po trvalé nechala ještě ostříhat „podle kastrolu“. Paolo se sebejistě usmíval a netrpělivě čekal na mou reakci. „Božínku, to je ale krása,“ začal se rozplývat jeho asistent. Zpanikařila jsem a civěla na sebe v hrůze do zrcadla, ale vzhledem k těsnému poutu, které se mezi mnou a Paolem vytvořilo, jsem nemohla říct, že je to hnus, protože by se to všechno zbořilo jako domeček z karet. Nakonec jsem se přidala k obdivovatelům obludného účesu a nechala jsem Paolovi pět liber jako tuzéra. Když jsem se vrátila do práce, Richard Finch poznamenal, že vypadám jako seriálová herečka Ruth Madocová.

	19.00 Zpátky doma. Místo vlasů mám na hlavě hastrošskou paruku s odporně krátkou ofinou. Právě jsem na sebe tři čtvrtě hodiny civěla do zrcadla se zvednutým obočím, aby ofina vypadala delší. Nemůžu se však celý večer tvářit jako Robert Moore, když mu chlápek s kočkou vyhrožoval, že vyhodí do povětří celý svět i s malou krabičkou plnou životně důležitých počítačů tajné zpravodajské služby MI5.

	19.15 Pokusila jsem se napodobit Lindu Evangelistu v začátcích kariéry a vytvarovala jsem si pomocí gelu ofinu do úhlopříčky, ale výsledný dojem připomíná spíš komika Paula Danielse.

	Jsem na toho pitomého Paola šíleně naštvaná. Jak mi to mohl udělat? Proč? Nenávidím sadistické megalomanské kadeřníky. Budu Paola žalovat. Budu si na něj stěžovat u Amnesty International, moderátorky Esther Rantzenové, autorky biografií o členech královské rodiny Penny Junorové a na podobných místech. Budu ho kompromitovat ve veřejnoprávní televizi. Na cvičení jsem příliš deprimovaná.

	19.30 Zavolala jsem Tomovi, abych se mu svěřila se svým traumatem. Tom prohlásil, abych nebyla povrchní a vzpomněla si na ministryni Mo Mowlamovou a její plešatou hlavu. Hluboce se stydím. Už si tím nebudu lámat hlavu. Tom se mě taky zeptal, jestli už jsem si vymyslela, s kým budu dělat interview.

	„No, měla jsem docela dost práce,“ řekla jsem provinile.

	„Víš co? Měla bys trochu hodit zadkem.“ Ach bože, nevím, co mu to v té Kalifornii přeletělo přes nos. „Kdo tě skutečně zajímá?“ nedal mi pokoj. „Copak není nikdo, s kým bys chtěla vážně udělat interview?“

	Na chvíli jsem o tom zauvažovala a pak mi to došlo. „Pan Darcy!“ vyhrkla jsem.

	„Cože? Colin Firth?“

	„Ano! Ano! Pan Darcy! Pan Darcy!“

	Konečně mám plán. Hurá! Dám se do práce a domluvím si rozhovor s jeho agentem. Budu báječná, seženu si všechny výstřižky a vrhnu naprosto jedinečnou perspektivu na… No nic. Raději počkám, až mi doroste ofina. Ach jo. Někdo zvoní. Doufám, že to nebude Mark. Rozhodně říkal zítra. Jen klid, klid.

	„Tady je Gary,“ ozvalo se v domácím telefonu.

	„Ale nazdar, Garíííí!“ přehrávala jsem bez sebemenšího tušení, s kým mluvím. „Jak se máš?“ zeptala jsem se a v duchu si lámala hlavu, kdo je Gary.

	„Je mi zima. Pustíš mě dovnitř?“

	Najednou jsem ten hlas poznala – „Ach, Gary,“ zahorovala jsem ještě s větším přeháněním. „Pojď nahoru!!!“

	Plácla jsem se do čela. Co tady ale dělá?

	Gary vešel do bytu v džínách umazaných od barvy, oranžovém tričku a podivné kostkované bundě s límcem z falešné ovčí kůže.

	„Ahoj,“ pozdravil a posadil se v kuchyni na stůl jako můj manžel. Nevěděla jsem, jak na to mám zareagovat – dva lidé v místnosti s naprosto odlišným chápáním skutečnosti.

	„Víš, Gary,“ řekla jsem, „mám docela naspěch.“

	Nic na to neřekl a začal si balit cigaretu. Zničehonic mě přepadl strach. Možná je to šílený sadista. Ale aspoň pokud vím, Magdu se znásilnit nikdy nepokusil.

	„Zapomněl sis tady něco?“ zeptala jsem se nervózně.

	„Ne,“ odvětil a dál si balil cigaretu. Rychle jsem očima zajela ke dveřím a v duchu se ptala, jestli nemám utéct. „Kde máš hlavní odpadní rouru?“

	„Garíííí!“ chtělo se mi zařvat. „Běž pryč. Vypadni odsud. Zítra večer mám rande s Markem a potřebuju si něco udělat s vlasy a zacvičit si.“

	Gary si dal cigaretu do úst a postavil se. „Podíváme se do koupelny.“

	„Nééé!“ zařvala jsem, protože jsem si vzpomněla, že jsem nechala na vaně ležet otevřenou tubu se zesvětlovačem na chloupky v obličeji a na umyvadle příručku Co chtějí muži. „Hele, nemohl by ses stavit někdy jindy…?“

	Ale Gary už strkal nos, kam neměl. Otevřel si dveře, podíval se ze schodů a zamířil do ložnice.

	„Máš tady zadní okno?“

	„Ano.“

	„Tak se na něj podíváme.“

	Gary otevřel okno a vyhlédl ven a já jsem zůstala nervózně stát ve dveřích do ložnice. Zdálo se, že ho víc zajímají odpadní roury než já.

	„Myslel jsem si to!“ zvolal Gary vítězoslavně. Pak zastrčil hlavu zpátky do pokoje a zavřel okno. „Máš tam místo na přístavbu.“

	„Obávám se, že budeš muset odejít,“ oznámila jsem mu, našponovala se na špičky a vrátila se do obývacího pokoje. „Jdu ven.“

	Jenomže Gary už procházel kolem mě zpátky ke schodům.

	„Jo, máš tam místo na přístavbu. Ale bude nutný posunout hlavní odpadní rouru.“

	„Gary…“

	„Mohla bys tam mít druhý pokoj s malou střešní teráskou. Pohodička.“

	Střešní terasa? Druhý pokoj? Mohla bych si tam zařídit pracovnu a začít novou kariéru.

	„Kolik by to stálo?“

	„No.“ Gary se zamyslel a smutně při tom pokyvoval hlavou. „Víš co, skočíme do hospody a probereme to.“

	„Nemůžu,“ odmítla jsem příkře. „Musím pryč.“

	„Dobrá. Promyslím to a zavolám ti.“

	„Bezva. Radši už bys měl jít.“

	Gary popadl kabát, tabák a cigaretové papírky, otevřel tašku a posvátně položil na stůl nějaký časopis.

	U dveří se otočil a významně se na mě podíval. „Strana sedmdesát jedna,“ řekl. „Ciao.“

	Vzala jsem časopis do ruky v přesvědčení, že to bude Moderní bydlení, ale místo toho jsem hleděla na titulní stranu Sladkovodního lovu, na níž byla fotografie muže s obrovskou slizkou šedivou rybou. Prolistovala jsem nesmírné množství stran, na nichž byly fotografie mužů s obrovskými slizkými šedivými rybami. Na straně sedmdesát jedna naproti článku „Dráždidla na dravé ryby“ byla fotografie Garyho v džínovém klobouku posetém odznaky, s hrdým úsměvem na tváři a s obrovskou slizkou šedivou rybou v ruce.

	Čtvrtek, 27. února

	58,5 kg (těch čtyřicet deka byly vlasy), 17 cigaret (kvůli vlasům), 625 kcal (nejím kvůli vlasům), počet vymyšlených dopisů advokátům, programům pro spotřebitele, ministrovi zdravotnictví atd. se stížností na Paolův masakr na mé hlavě: 22, počet kontrolních pohledů do zrcadla, jestli už mi vyrostly vlasy: 72, délka narostlých vlasů v milimetrech navzdory nesmírnému úsilí: 0.

	19.45 Mám posledních patnáct minut. Ještě si překontroluju ofinu. Z hastrošské paruky se stala děsivě rozjívená a ohromně legrační paruka hrůzy.

	19.47 Pořád vypadám jako Ruth Madocová. Proč se to muselo stát zrovna v době, kdy mě ve vztahu s Markem Darcym čeká ten nejdůležitější večer? Proč? I když aspoň jsem se přestala dívat do zrcadla, jestli jsem nezhubla na stehnech.

	Půlnoc. Když se Mark Darcy objevil ve dveřích, srdce mi poskočilo až do krku.

	Vešel rázně a bez pozdravu dovnitř, vytáhl z kapsy obálku s přáním a podal mi ji. Na obálce bylo moje jméno a Markova adresa a byla otevřená.

	„Leželo to v přihrádce od té doby, co jsem se vrátil,“ řekl a zhroutil se na pohovku. „Dnes ráno jsem to omylem otevřel. Promiň. Ale ono vlastně o nic nejde.“

	Roztřesenýma rukama jsem vyndala přání z obálky.

	Na titulní straně byl obrázek, na němž dva kreslení ježci sledují, jak v bubnu pračky rotuje podprsenka propletená s kalhotkami.

	„Od koho to je?“ zeptal se Mark pobaveně.

	„Nevím.“

	„Ale víš,“ oponoval klidně a usměvavě, jako kdyby se právě chystal vytasit sekyru a useknout mi nos. „Od koho to je?“

	„Už jsem ti řekla, že nevím,“ zamumlala jsem.

	„Přečti si, co je tam napsáno.“

	Otevřela jsem přání a uvnitř bylo pavoučím písmem rudě napsáno: „Buď můj Valentýn – uvidíme se, až si přijdeš vyzvednout noční košilku. Pusu – Sxxxxxxxx.“

	Otřeseně jsem na to zírala. V tu chvíli zazvonil telefon.

	Pff, pomyslela jsem si, to bude určitě Jude nebo Shazzer s nějakou odpornou radou ohledně Marka. Chtěla jsem se vrhnout po sluchátku, ale Mark mě zastavil.

	„Nazdar, kotě, tady Gary.“ Ach bože. Jak se odvažuje být tak příšerně familiární? „Takže, jak jsme se v ložnici bavili, něco mě napadlo. Brnkni mi a já se stavím.“

	Mark mě zpražil pohledem a rychle přitom mrkal. Pak potáhl nosem a přejel si hřbetem ruky po tváři, jako by se chtěl vzpamatovat. „Tak co?“ zeptal se. „Nechceš mi to vysvětlit?“

	„To byl zedník.“ Chtěla jsem se mu vrhnout do náruče. „Magdin zedník Gary. Ten, co mi pověsil ty nesmyslné police. Chce mi mezi ložnici a schodiště přistavět pokoj.“

	„Aha,“ přitakal. „A to přání je taky od Garyho? Nebo snad od sv. Jana? Nebo možná od nějakého…?“

	V tu chvíli začal vrčet fax. Něco mi přišlo.

	Zatímco jsem dál civěla na přístroj, Mark z něj vytáhl papír, podíval se na něj a podal mi ho. Na papíře byl vedle inzerátu na vibrátor naškrábaný následující vzkaz od Jude: „Kdo potřebuje Marka Darcyho, když za pouhých 9,99 plus daň můžeš mít takového chlapáka.“

	Pátek, 28. února

	58 kg (jediný světlý bod na obzoru), počet důvodů, proč lidé rádi chodí na muzikály: záhadná nevyzpytatelná cifra, počet důvodů, proč je Rebecca na světě: 0, počet důvodů, proč mi Mark, Rebecca, máma, Una a Geoffrey Alconburyovi a Andrew Lloyd Weber a jemu podobní ničí život: nejasné.

	Musím zachovat klid a myslet pozitivně. Měla jsem prostě smůlu, když se to všechno semlelo najednou, to je nesporné. Je naprosto pochopitelné, že Mark nakonec odešel a řekl, že zavolá, až se uklidní a… Ha! Právě mi došlo, od koho bylo to pitomé přání. Musel mi ho poslat ten kluk z čistírny. Když jsem se z něj snažila vypáčit informace o tom falešném šeku, zanesla jsem tam noční košilku a řekla jsem: „Nemyslete si, že nevím, co se tady děje!“ A pro každý případ jsem mu dala Markovu adresu. Svět je plný šílenců a bláznů a já musím jít dnes večer na tu podělanou Miss Saigon.

	Půlnoc. Zpočátku to nebylo špatné. S úlevou jsem se osvobodila z vězení svých vlastních myšlenek a od neustálého vytáčení 1471 při každé cestě na záchod.

	Wellington zdaleka nepřipomínal tragickou oběť kulturního imperialismu, ale v jednom z tátových obleků z padesátých let vypadal jako frajer nebo číšník z Met Baru, co má dnes večer volno. Zdvořile odpovídal s důstojným šarmem, zatímco kolem něj máma s Unou pobíhaly a chichotaly se jako fanynky. Přišla jsem pozdě, takže jsem se stačila jen stručně omluvit.

	„Nepřipadá ti to v Anglii zvláštní?“ zeptala jsem se Wellingtona, ale připadala jsem si jako hlupák, protože to samozřejmě zvláštní být musí.

	„Je to zajímavé,“ odpověděl a zkoumavě se na mě podíval. „Tobě to připadá zvláštní?“

	„Takže!“ vpadla nám do hovoru Una. „Kde je Mark? Myslela jsem si, že tady bude taky.“

	„Je v práci,“ zamumlala jsem, ale v tu chvíli se přiřítil namazaný strýček Geoffrey s tátou.

	„Přesně tohle říkal ten minulý, ne?“ zahřímal Geoffrey „Naše malá Bridget si nedá říct,“ vyčinil mi a poplácal mě nebezpečně blízko zadku. „Tak jdeme, jdeme. Šupííí.“

	„Geoffrey,“ zvolala Una a pak rádoby nezávazně dodala, „Wellingtone, máte v kmeni také starší ženy, co se nemohou provdat?“

	„Já nejsem starší žena,“ sykla jsem.

	„Za to jsou zodpovědni staršinové kmene,“ odpověděl Wellington.

	„Vždycky jsem říkala, že tak by to bylo nejlepší, viď, Coline?“ prohlásila máma nafoukané. „Copak jsem Bridget neříkala, aby chodila s Markem?“

	„Ale bez ohledu na ženin stav jí kmen projevuje úctu,“ dodal Wellington a mrkl na mě.

	„Nemohla bych se k vám odstěhovat?“ procedila jsem nevrle.

	„Nejsem si jistý, zda bys vydržela ten pach vycházející ze stěn,“ namítl Wellington a rozesmál se.

	Podařilo se mi odvést tátu stranou a šeptem se zeptat: „Jak to jde?“

	„No, není to zase tak špatné, víš,“ řekl. „Je to hodnej kluk. Můžeme si s sebou vzít ten drink dovnitř?“

	Druhá půle večera připomínala zlý sen. Celou tu odpornou estrádu na jevišti jsem sledovala s rozostřeným viděním, zatímco se mi v hlavě na sebe jako sněhová koule nabalovaly představy Rebeccy, Garyho, vibrátorů a nočních košilek a nabývaly stále odpudivějších rozměrů.

	Díky lidem, kteří se vyhrnuli z foyer a řvali – podle všeho – radostí, jsme se naštěstí nemohli bavit, dokud jsme se všichni nenasáčkovali do Range Roveru Geoffreyho a Uny Una řídila, Geoffrey seděl vepředu, táta se vesele hihňal v kufru a já jsem se vzadu mačkala mezi mámou a Wellingtonem. A pak se stalo něco příšerného a neuvěřitelného.

	Máma si posadila na nos obrovské brýle se zlatými obroučkami.

	„Nevěděla jsem, že nosíš brýle,“ pronesla jsem. Překvapilo mě, jak si máma netypicky připustila proces stárnutí.

	„Nenosím,“ prohodila máma vesele. „Pozor na ten přechod, Uno.“

	„Ale nosíš,“ namítla jsem.

	„Ne, ne, ne! Nosím je jen na řízení.“

	„Ale vždyť neřídíš.“

	„Ale řídí,“ zaculil se táta žalostně a máma zaječela: „Pozor na tu fiestu, Uno. Bude zahýbat.“

	„Není to Mark?“ zeptala se Una najednou. „Myslela jsem si, že je v práci.“

	„Kde?“ zajímala se máma panovačně.

	„Támhle,“ ukázala Una. „Ó, už jsem vám říkala, že Olive a Roger odjeli do Himálaje? Celý Mount Everest je prý zaneřáděný toaletním papírem.“

	Sledovala jsem Unin ukazováček až k místu, kde Mark vystupoval ve svém tmavomodrém kabátu a bělostné, polorozepnuté košili z taxíku. Jako ve zpomaleném záběru jsem se dívala, jak ze zadních dveří vylézá vysoká hubená postava s dlouhými blonďatými vlasy a směje se na něj. Byla to Rebecca.

	V autě se rozpoutala neuvěřitelná tortura. Máma s Unou se mým jménem rozhorlily. „No, to je naprosto nechutné! Řekne, že bude v práci, a zatím si vyjde s jinou! Mám sto chutí zavolat Elaine a dát jí co proto.“

	Geoffrey opilecky žvatlal: „A jsou v tahu! Šupííí!“ a táta se to celé snažil ututlat. Wellington zůstal jako jediný zticha, vzal mě za ruku a pevně ji bez jediného slova držel.

	Když jsme přijeli ke mně, Wellington vystoupil a pustil mě ven, zatímco z auta vylétlo: „Jeho první žena ho opustila, že?“ – „Přesně tak. Na každém šprochu pravdy trochu.“

	„Ve tmě vypadá kámen jako bizon,“ prohlásil Wellington. „Za bílého dne je pouhým kamenem.“

	„Díky,“ poděkovala jsem vděčně a odklopýtala domů. Přitom jsem si přála, kdybych tak mohla proměnit Rebeccu v bizona a podpálit ji, ale bez zjevného zájmu Scotland Yardu.

	Sobota, 1. března

	22.00 Doma. Měla jsem velice černý den. Šly jsme s Jude a Shaz rychle nakoupit to nejnutnější a vrátily jsme se ke mně, abychom se připravily na noční jízdu, kterou mi holky připravily pro rozveselení. Kolem osmé večer už to byl docela úlet. „Mark Darcy je teplouš,“ prohlásila Jude.

	„Ovšemže je teplouš,“ vyštěkla Shazzer a namíchala další krvavou Mary.

	„Vážně si to myslíte?“ zeptala jsem se, i když mi ta depresivní, byť povzbuzující teorie nakrátko ulevila.

	„No, našlas v jeho posteli kluka, ne?“ řekla Shaz.

	„Proč by jinak chodil s někým tak abnormálně vysokým, jako je Rebecca, bez známek ženství, bez koz a zadku – s někým, kdo je vlastně muž?“ podotkla Jude.

	„Bridge,“ vybreptla Shaz opile a podívala se na mě, „bože, víš ty co? Když se na tebe dívám z tohodle úhlu, dělá se ti podbradek.“

	„Díky,“ odsekla jsem zatrpkle, dolila si víno a znovu zmáčkla na záznamníku tlačítko PŘEHRÁT, načež Jude s Shazzer si zakryly rukama uši.

	„Ahoj, Bridget. Tady je Mark. Zdá se, že mi neodpovídáš na moje vzkazy. Vážně si myslím, vůbec, já… jsem vážně… aspoň mám pocit, že – že ti dlužím přátelství, takže doufám, že… se. Proboha, no nic, brzy mi zavolej. Jestli chceš.“

	„Zdá se, že mu to naprosto došlo,“ zabručela Jude. „Jako by to s ním nemělo nic společného, když utekl k Rebecce. Musíš se vážně stáhnout. Hele, tak jdeme na ten večírek, nebo ne?“

	„Ďjo. Kdo si sakryš myslí, že je?“ podotkla Shaz. „Dlužím ti to! Pcha! Měla bys mu říct: ‚Brouku, já nepotřebuju, aby se mnou někdo byl jenom proto, že mi to dluží‘.“

	V tu chvíli zazvonil telefon.

	„Ahoj,“ volal Mark. Srdce mi zcela nevhodně zalila obrovská vlna lásky.

	„Ahoj,“ pozdravila jsem horlivě a ostatním jsem neslyšně sdělila: „To je on.“

	„Dostalas ten tvůj vzkaz? Chci říct ten můj vzkaz?“ zeptal se.

	Shazzer mě dloubala do nohy a jako posedlá syčela: „Do toho, jen mu to pořádně nandej.“

	„Ano,“ odvětila jsem nafoukané. „Ale protože jsem tě jen pár minut předtím viděla vystupovat z taxíku s Rebeccou, neměla jsem zrovna moc dobrou náladu.“

	Shazzer vytrčila pěst do vzduchu a špitla: „To je ono!!!“ a Jude jí zakryla ústa, ukázala mi zvednutý palec a natáhla se pro chardonnay.

	Na druhé straně telefonu se rozhostilo ticho.

	„Bridge, proč musíš vždycky dělat předčasné závěry?“

	Zarazila jsem se a zakryla rukou mikrofon. „Říká, že dělám předčasné závěry,“ zašeptala jsem, načež rozzuřená Shaz se ohnala po sluchátku.

	„Předčasné závěry?“ opáčila jsem. „Rebecca má na tebe celý měsíc políčeno, vykašleš se na mě kvůli něčemu, co jsem neudělala, a vzápětí tě s ní vidím vystupovat z taxíku…“

	„Ale to nebyla moje vina, můžu ti to vysvětlit, a proto jsem ti zavolal.“

	„Ano, abys mi řekl, že mi dlužíš přátelství.“

	„Ale…“

	„Pokračuj!“ vybídla mě šeptem Shaz.

	Zhluboka jsem se nadechla. „Tak ty mi dlužíš přátelství? Brouku…“ V tu chvíli se Jude s Shazz jako u vytržení vrhly jedna druhé do náruče. Brouku! Chovala jsem se málem jako Linda Fiorentinová ve filmu Ďábelská svůdkyně. „Já nepotřebuju, aby se mnou někdo byl jen proto, že mi to dluží,“ pokračovala jsem odhodlaně. „Mám ty nejlepší, nejoddanější, nejmoudřejší, nejvtipnější, nejstarostlivější a nejobětavější kamarádky na světě. A kdybych měla potom, jak ses ke mně zachoval, zůstat tvoje přítelkyně…“

	„Ale… jak jsem se zachoval?“ Mark měl v hlase úzkost.

	„Kdybych měla zůstat pořád tvoje přítelkyně…,“ mé nadšení pomalu ochabovalo.

	„Pokračuj,“ sykla Shaz.

	„…budeš mít vážně štěstí.“

	„Dobrá, už jsem toho slyšel dost,“ řekl Mark. „Jestli nechceš, abych ti to vysvětlil, už tě nebudu obtěžovat. Sbohem, Bridget.“

	Položila jsem jako omráčená sluchátko a podívala se na své přítelkyně. Sharon ležela na koberci a mávala vítězoslavně cigaretou a Jude do sebe lila z láhve chardonnay Zničehonic se mě zmocnil příšerný pocit, že jsem udělala strašnou chybu.

	Za deset minut někdo zazvonil. Vyběhla jsem k domovnímu telefonu.

	„Můžu nahoru?“ zahuhlal tlumený mužský hlas. Mark!

	„Ovšem,“ odpověděla jsem s úlevou a obrátila se na Jude se Shaz: „Myslíte, že byste mohly jít na chvíli do ložnice?“

	Zrovna se rozladěně zvedaly z podlahy, když se otevřely dveře od bytu a v nich se neobjevil Mark, nýbrž Tom.

	„Bridget! Ty jsi ale hubená!“ zvolal. „Ach bože.“ Plácl sebou na kuchyňský stůl. „Ach bože. Život je na prd, život je pohádka, kterou napsal cynický…“

	„Tome,“ přerušila ho Shazzer. „My si právě povídáme.“

	„A pár tejdnů ušsme tje neviděly,“ vykoktala ze sebe opovržlivě Jude.

	„Povídáte? A ne o mně? A o čempak? Ach bože – pitomej Jerome, pitomej, pitomej Jerome.“

	„Jerome?“ zeptala jsem se zděšeně. „Namyšlený Jerome? Měla jsem za to, žes ho nadosmrti vymazal ze svého života.“

	„Když jsem byl v San Francisku, nechal mi na záznamníku spoustu vzkazů,“ prohlásil Tom bojácně. „A tak jsme se začali vídat. Dnes večer jsem mu naznačil, že bychom se mohli dát znovu dohromady, a pokusil jsem se ho dostat do postele. Jerome řekl, on mi řekl…“ Tom si naštvaně promnul jedno oko. „Že ho nepřitahuju.“

	Rozhostilo se hrobové ticho. Namyšlenec Jerome spáchal na partnerově egu ten nejničemnější, nejsobečtější a nejneodpustitelnější zločin proti všem zákonům slušného seznamování.

	„Nejsem přitažlivý,“ pronesl Tom zoufale. „Jsem nenapravitelný vyděděnec lásky.“

	V mžiku jsme se daly do práce. Jude popadla chardonnay, Shaz vzala Toma kolem ramen a já jsem mu přistrčila židli s mumláním: „Ale nejsi, ale nejsi!“

	„Tak proč mi to řekl? Proč? PROOOOOČ?“

	„To je uplně ďasný,“ vyhrkla Jude a podala mu skleničku. „Páč namyšlenej Jerome je heterouš.“

	„Heterouš jak poleno,“ přidala se Shaz. „Hned jak sem ho poprvý viděla, tak sem věděla, že neni teplouš.“

	„Heterouš.“ Jude se souhlasně zahihňala. „Heterouš jak… jak… klacek.“
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	Neděle, 2. března

	5.00 Ach jo. Právě jsem si vzpomněla, co se stalo.

	5.03 Proč jsem to jen udělala? Proč? Proč? Kdybych tak mohla znovu usnout, nebo aspoň vstát z postele.

	5.30 Je divné, jak čas rychle utíká, když máte kocovinu. To proto, že máte v hlavě jak vymeteno. Když se topíte, je to přesně naopak: to se vám před očima odehraje celý život a okamžik trvá celou věčnost, protože máte hlavu plnou myšlenek.

	6.00 Vidíte – půlhodina utekla jakoby nic, protože mě nic nenapadlo. Uf. Třeští mi hlava. Ach bože. Doufám, že jsem si nepoblinkala kabát.

	7.00 Potíž je v tom, že vám nikdo neřekne, co se stane, když vypijete za jeden večer víc než dvě skleničky, tedy přesně řečeno týdenní dávku alkoholu. Znamená to, že se vám v obličeji rozlije fialová barva a zrudne vám nos jako klaunovi, nebo že se z vás stane alkoholik? V takovém případě museli být včera na tom večírku samí alkoholici. Leda že by nepili jedině alkoholici. Hmmm.

	7.30 Možná jsem těhotná a narodí se mi postižené dítě. Co na tom. Těhotná být nemůžu, protože mi zrovna skončily měsíčky a už nikdy se nebudu milovat s Markem. Nikdy. Nikdy.

	8.00 Nejhorší na tom je, že jsem uprostřed noci sama a nemám se koho zeptat, jak moc jsem byla opilá. Vybavují se mi stále hnusnější věci, které jsem řekla. Ale ne. Právě jsem si vzpomněla na jednoho žebráka, kterému jsem dala padesát pencí, a on místo aby poděkoval, řekl: „Vypadáš fakt děsně.“

	Zničehonic jsem si vybavila, jak jedna matka poučovala své dítě: „Není nic horšího než opilá žena.“ Jsem laciná šantánová flundra. Musím znovu usnout.

	10.15 Spánek mi udělal dobře. Možná jsem se dostala z kocoviny. Zkusím rozhrnout závěsy. UAAÁA! Ranní slunce přece nemůže být tak nepřirozeně ostré.

	10.30 No nic. Za chvíli si půjdu zacvičit. Už nikdy nebudu pít, takže je ten nejlepší čas začít s dietou podle Scarsdaleové. Všechno zlé je k něčemu dobré, protože můžu začít úplně nový život. Hurá! Lidé budou říkat… Ach jo, zvoní telefon.

	11.15 Volala Shazzer. „Bridge, nebyla jsem včera večer odporně nalitá?“

	Chvíli jsem si ji vůbec nemohla vybavit. „Ne, ovšemže ne,“ odvětila jsem mile, abych ji potěšila, a s jistotou, že kdyby byla skutečně opilá, tak bych si to pamatovala. Sebrala jsem všechnu svou odvahu a zeptala jsem se: „A já?“ Nastalo ticho.

	„Ne, bylas milá, vážně moc milá.“

	Tak vidíte, za všechno může ta paranoia z kocoviny. Ach jo, zase někdo volá. Možná to bude Mark.

	Byla to moje matka.

	„Bridget, co děláš propánakrále ještě doma? Za hodinu máš být tady. Tatínek připravuje svou zmrzlinovou specialitu!“

	11.30 Hergot, hergot. V pátek večer, kdy jsem se nezmohla na odpor, mě máma pozvala na oběd. No a pak jsem byla příliš naštvaná, abych si to pamatovala. Přece to zase nemůžu zrušit. Nebo můžu? Tak jo. Zachovám klid a sním nějaké ovoce, protože enzymy pomáhají odplavovat z těla jedovaté látky, a všechno bude v pořádku. Zobnu si trošku ovoce, budu se snažit nepozvracet, a až se rozhodnu, zavolám mámě.

	Pro:

	Budu moct zkontrolovat, že se Wellingtonovi dostává zacházení odpovídajícího zásadám Komise pro rasovou rovnost.

	Budu si moct popovídat s tátou.

	Budu hodná dcera.

	Nebudu muset válčit s mámou.

	Proti:

	Budu muset snášet muka a utrpení kvůli incidentu s Markem a Rebeccou.

	Mohla bych se u jídla pozvracet.

	Znovu zazvonil telefon. Doufám, že to zase není máma.

	„Co dělá tvoje hlava?“ zeptal se Tom.

	„Dobrý,“ zacvrlikala jsem vesele se zardělými tvářemi. „Proč?“

	„No, včera večer jsi byla docela sťatá.“

	„Shazzer říkala, že ne.“

	„Bridget,“ řekl Tom. „Shazzer tam vůbec nebyla. Šla do Met Baru za Simonem a podle toho, co jsem viděl, byla zhruba ve stejném stavu jako ty.“

	Pondělí, 3. března

	59,4 kg (tučný nedělní oběd u rodičů okamžitě vyvolal tvorbu odporného tuku), 17 cigaret (stav ohrožení), počet scén během rodičovského oběda svědčících o zbytcích mého duševního zdraví a chápání reality: 0.

	8.00 Kocovina se konečně pomalu vytrácí. Cítím obrovskou úlevu z toho, že jsem zpátky doma, pánem ve svém vlastním „hradu“, a ne pouhým pěšákem ve hře jiných. Rozhodla jsem se, že ten včerejšek mě z rodinného oběda neomlouvá, ale celou cestu do Grafton Underwood se mi na dálnici zvedal žaludek. Vesnice vypadala neskutečně idylicky. Cestu lemovaly narcisy, skleníky, kachny atd. a lidé o sto šest zastřihovali živé ploty, jako by život byl procházka růžovým sadem bez katastrof a nad vším bděla bytost zvaná Bůh.

	„Nazdar, zlato! Hakuna Matata. Právě jsem se vrátila z družstevní prodejny,“ přivítala mě máma a zahnala mě do kuchyně. „Došel nám hrášek. Jen si přehraju vzkazy na záznamníku.“

	Točila se mi hlava, a tak jsem se raději posadila. Máma s rachotem pustila několik kuchyňských přístrojů, jejichž skřípot mou již tak dost zmučenou hlavu trýznil ještě víc, a ze záznamníku zahřímal první vzkaz.

	„Pam,“ ozvalo se. „Tady je Penny. Znáš toho chlápka, co bydlí hned za rohem autoservisu? Spáchal sebevraždu kvůli hluku ze střelnice na hliněné holuby. Píšou to v Kettering Examineru. Jo, a chtěla jsem se zeptat, jestli by k vám Merle nemohl zavézt do mrazničky pár mražených biskupských chlebíčků, než nám spraví ten plyn.“

	„Ahoj, Pam! Tady Margo! Volám kvůli jednomu handlu. Nemáš náhodou patnácticentimetrovou cínovou formu na piškotovou roládu, kterou bych si mohla půjčit na Alisoniny jedenadvacátiny?“

	Udiveně jsem se rozhlížela po kuchyni a představovala si, co všechno se člověk dozví, když si poslechne cizí záznamník. Možná by z těch vzkazů někdo mohl udělat originální instalaci v Saatchi Gallery. Máma chvíli řinčela v kredenci a pak vytočila číslo. „Margo, tady Pam. Mohla bych ti půjčit kulatou piškotovou formu. A nechceš použít formu na yorskshirský pudink a vystlat ji svačinovým papírem?“

	„Nazdárek, nazdárek, zdraví vás kašpárek,“ zarecitoval táta a přišoural se do kuchyně. „Neznáte někdo směrovací číslo do Barton Seagrave? Je to KT4 HS, nebo L? Ále, Bridget, vítej na bojišti, v kuchyni řádí třetí světová a na zahradě teroristické jednotky mau-mau.“

	„Coline, mohl bys prosím tě vylít z fritézy ten olej?“ řekla máma. „Geoffrey tvrdí, že se má po každém desátém použití vyměnit. Abych nezapomněla, Bridget, koupila jsem ti trochu zásypu.“ Podala mi lila lahvičku se zlatou zátkou.

	„A proč?“ zeptala jsem se a opatrně vzala lahvičku do ruky.

	„No, hezky voní a příjemně člověka osvěží, ne?“

	Vrr. Vrrr. Celá ta logika byla tak průhledná. Mark utekl s Rebeccou, protože…

	„Chceš říct, že smrdím?“ zeptala jsem se.

	„Ne, zlato,“ zavrtěla hlavou, ale pak se zarazila. „Ale je přece hezké cítit se svěží a vonět, ne?“

	„Dobré odpoledne, Bridget,“ řekla Una a objevila se jakoby zničehonic s tácem vajíček natvrdo v ruce. „Pam! Zapomněla jsem ti říct, že se Bill pokouší přemluvit městskou radu, aby mu vyasfaltovali příjezdovou cestu. Neposypali mu ji totiž štěrkem, a tak se mu v ní dělají výmoly. Eileen tě prosí, jestli bys jim nemohla dosvědčit, že než vám posypali cestu štěrkem, stála v ní voda.“

	Plácali samé nesmysly Samé nesmysly. Připadala jsem si jako pacient v komatu, o němž si všichni myslí, že nic neslyší.

	„Honem, Coline, kde je ta masová konzerva? Každou chvíli tady budou.“

	„Kdo?“ otázala jsem se podezíravě.

	„Darcyovi. Uno, mohla bys prosím tě dát na ta vajíčka trochu dresinku a papriky?“

	„Darcyovi? Markovi rodiče? Teď? Proč?“

	V tu chvíli se rozezněl zvonek u dveří a spustil znělku radničních hodin.

	„Staršinové kmene se scházejí!“ rozzářila se máma a sundala si zástěru. „Honem, pojďte si všichni připít!“

	„Kde je Wellington?“ sykla jsem na ni.

	„Trénuje na zahradě fotbal. Nemá rád společné obědy a to naše klábosení.“

	Máma s Unou odběhly a táta mě poplácal po paži. „Do útoku,“ zavelel.

	Následovala jsem ho do salonu se zdobeným kobercem a cestou jsem dostala zaječí úmysly. Ale zjistila jsem, že na útěk nemám sílu. Markovi rodiče a Una a Geoffrey stáli v podivném kruhu a drželi v ruce skleničku sherry. „Tak pojď, holka,“ pobídl mě táta. „Seženu ti něco k pití.“

	„Znáš…?“ spustil a ukázal na Elaine. „Je mi líto, drahá, známe se už třicet let, ale úplně jsem zapomněl, jak se jmenuješ.“

	„Tak jakpak se má váš synátor?“ zaútočila Una.

	„Náš synátor se bude ženit,“ zahřímal admirál Darcy bodře. Celý pokoj se mi rozpil před očima. Zenit?

	„Ženit?“ zeptal se táta a podržel mě, zatímco jsem se snažila zklidnit dech.

	„Já vím, já vím,“ opáčil admirál Darcy vesele. „My už těm dnešním mladým nestačíme. Hned se žení, hned se zase rozcházejí. Viď, drahá?“ podotkl a poplácal Markovu matku po zadnici.

	„Myslím, že Una se ptala na Marka, ne na Petera, drahý,“ odvětila paní Darcyová a s porozuměním se na mě podívala. „Peter je náš druhý syn a žije v Hongkongu. V červnu se žení. Copak tady není mužský, který by Bridget nalil kapku něčeho ostřejšího? Jsou samé řeči a žádná práce, viď?“ podotkla a soucitně se na mě podívala.

	Odveďte mě odsud, pomyslela jsem si. Netoužím po dalším mučení. Chci si jako normální lidé položit hlavu vedle záchodové mísy.

	„Nedáš si?“ zeptala se Elaine a nabídla mi stříbrné pouzdro s cigaretami. „Jsem si jistá, že jsou to hřebíčky do rakve, ale mně je pětašedesát a jsem pořád tady.“

	„Všichni na svá místa, prosím!“ zvolala máma a přitočila se s tácem játrovky. „Echm, echm.“ Máma předstírala kašel a ovívala se rukou. „U stolu se kouřit nebude, Elaine,“ prohlásila chladně.

	Následovala jsem mámu do jídelny. Za prosklenými dveřmi čutal Wellington v tričku a modrých hedvábných trenýrkách neuvěřitelně složitým způsobem do míče.

	„Jen se na něj podívejte. Jen tak dál, chlapče,“ zvolal radostně Geoffrey při pohledu z okna a jezdil přitom rukama v kapsách nahoru a dolů. „Jen tak dál.“

	Všichni jsme se usadili a trapně civěli jeden na druhého. Bylo to jako předsvatební setkání šťastného páru a obou rodičovských dvojic až na to, že ženich přede dvěma dny utekl s jinou.

	„Takže,“ začala máma. „Dáš si lososa, Elaine?“

	„Děkuji,“ odvětila Elaine.

	„Nedávno jsme byli na Miss Saigon“ spustila máma s nebezpečnou chloubou.

	„Pcha! Muzikály nesnáším, není to nic jiného než banda pitomejch kuplířů,“ zamumlal admirál Darcy, zatímco mu Elaine naservírovala plátek lososa.

	„Tak nám se to líbilo,“ oponovala máma. „No a…“

	Zoufale jsem vyhlédla z okna, abych našla nějakou inspiraci, a viděla jsem, že se na mě Wellington dívá. „Pomoc,“ vyslovila jsem neslyšně. Wellington ukázal do kuchyně a zmizel.

	„Stojí s rozkročenýma nohama a řvou,“ hřímal admirál, jako by mi četl myšlenky. „Tak třeba Gilbert a Sullivan. Královská loď Pinafore, to je jiná.“

	„Omluvte mě na moment,“ omluvila jsem se a vyklouzla i přes mámin nevraživý pohled ven.

	Vpadla jsem do kuchyně, kde už čekal Wellington, a opřela jsem se o mrazničku.

	„Co je?“ zeptal se mě a zadíval se mi upřeně do očí. „Co se děje?“

	„Ona si myslí, že je staršina kmene,“ zašeptala jsem. „Naváží se do Markových rodičů, víš, toho Marka, co jsme ho viděli…“

	Wellington přitakal. „Vím o tom všechno.“

	„Cos jí to navykládal? Snaží se svolat radu starších kvůli tomu, že byl s Rebeccou, jako kdyby…“

	V tu chvíli se rozletěly dveře do kuchyně.

	„Bridget! Co tady děláš? Ó.“ Když máma zahlédla Wellingtona, zůstala jako přimrazená.

	„Pamelo?“ otázal se Wellington. „Co se to děje?“

	„No, já jsem si myslela podle toho, co jsi říkal, že dospělí by mohli… by mohli dát všechno do pořádku,“ vysvětlila a hned získala zpět ztracené sebevědomí a málem se rozzářila radostí.

	„Ty sis chtěla přisvojit chování našeho kmene?“ zeptal se Wellington.

	„No… já…“

	„Pamelo. Vaše kultura se vyvíjela po mnoho staletí. Nesmíš dovolit, aby ji infikovaly vnější vlivy a zředily vaše dědictví. Už jsme si přece říkali, že cestování po světě s sebou nese zodpovědnost pozorovat, a ne ničit.“ Měla jsem sice pocit, že Wellingtonův zbrusu nový walkman na cédéčka se k dané situaci příliš nehodí, ale máma kajícně přitakávala. Nikdy jsem neviděla, že by ji někdo tak okouzlil.

	„Takže teď se vrať ke svým hostům a nechej Bridgetino namlouvání na pokoji, jak praví odvěká tradice tvého kmene.“

	„Myslím, že máš pravdu,“ řekla a upravila si vlasy.

	„Dobrou chuť,“ popřál nám Wellington a nepozorovaně na mě mrkl.

	Markova matka se již hbitě odklonila od původního tématu. „Je pro mě naprostou záhadou, proč se dnes ještě lidé berou,“ říkala, když jsem se vrátila do pokoje. „Kdybych se nebyla vdala tak mladá, už bych to nikdy neudělala.“

	„S tím naprosto souhlasím,“ přitakal až příliš srdečně táta.

	„Akorát nechápu,“ spustil strýček Geoffrey, „jak může být žena v Bridgetině věku stále svobodná. New York, vesmír, pořád v jednom kole! Šupííí!“

	„Zavři zobák! Zavři zobák!“ chtělo se mi zaječet.

	„Mladí lidé to dneska vůbec nemají lehké,“ skočila mu do řeči znovu Elaine a upřeně se na mě podívala. „V osmnácti si můžete vzít kohokoliv. Ale když má žena zformovaný charakter, muži jí musí připadat nesnesitelní. S výjimkou přítomných pánů, samozřejmě.“

	„To bych řekl,“ zahřímal Markův otec vesele a poplácal ji po ruce. „Jinak tě budu muset vyměnit za dvě třicátnice. Proč by si měl užívat jen můj syn?“ Galantně pokývl směrem ke mně, přičemž mi znovu poskočilo srdce. „Myslí si Darcyovi, že jsme pořád spolu? Nebo snad ví, že Mark chodí se mnou i s Rebeccou?“

	Konverzace se poté díkybohu stočila zpět k muzikálu Královská loď Pinafore, přeskočila k Wellingtonovým fotbalovým dovednostem, zamířila ke golfové dovolené Geoffreyho a táty, prosvištěla přes květinové záhony, letmo se dotkla Billovy příjezdové cesty, a pak už bylo 15.45 a zlý sen byl u konce.

	Elaine mi při odchodu vtiskla do dlaně několik cigaret: „Myslím, že je budeš na zpáteční cestě potřebovat. Doufám, že se ještě uvidíme,“ což mě sice povzbudilo, ale život se na tom stavět nedá. Chtěla jsem se bohužel vrátit k Markovi, a ne k jeho rodičům.

	„Takže, zlato,“ řekla máma a vyřítila se z kuchyně s plastovou miskou. „Kde máš tašku?“

	„Mami,“ procedila jsem přes zuby. „Já žádné jídlo nechci.“

	„Jsi v pořádku, zlato?“

	„Vzhledem k okolnostem to ani lepší být nemůže,“ zamumlala jsem.

	Máma mě objala. Bylo to hezké, ale překvapující. „Vím, že je to těžké,“ řekla. „Ale nedej si od Marka nic líbit. Všechno bude v pořádku. Já to vím.“ Zrovna když jsem vychutnávala nezvyklou mateřskou útěchu, dodala: „Tak vidíš! Hakuna Matata! Nic si z toho nedělej. Buď šťastná. Nechceš si s sebou vzít pár pytlíků italské zeleninové polévky? Nebo třeba sušenky? S dovolením jenom sáhnu do té zásuvky. Víš co? Dám ti s sebou pár řízků.“

	Proč si moje máma myslí, že je jídlo lepší než láska? Kdybych zůstala v kuchyni jen o minutu déle, přísahám, že bych se pozvracela.

	„Kde je táta?“

	„Asi v dílně.“

	„Cože?“

	„V dílně. Tráví tam celé hodiny a pak přijde a je cítit…“

	„Čím?“

	„Ale ničím, zlato. Běž se rozloučit, jestli chceš.“

	Wellington si četl venku na lavičce Sunday Telegraph.

	„Díky,“ poděkovala jsem.

	„Není zač,“ opáčil a dodal, „je to hodná žena. Žena silné mysli, dobrého srdce a velkého nadšení, ale asi…“

	„…asi tak čtyřistanásobně většího, než je třeba, že?“

	„Jo,“ zasmál se. Ach bože, doufám, že měl na mysli jen nadšení do života.

	Když jsem se blížila k dílně, táta vyšel ven poněkud rudý ve tváři a choval se vyhýbavě. Zevnitř se ozýval jeho oblíbený Nat King Cole.

	„Takže se vracíš do toho velkého a začouzeného Londýna?“ řekl, lehce se zapotácel a přidržel se zdi. „Nejsi trochu naštvaná, holka?“ zabrblal jemně.

	Přikývla jsem. „Ty taky?“ zeptala jsem se.

	Táta mě vzal do náruče a objal mě jako medvěd, jako když jsem byla malá. Bylo to fajn – být v tátově náručí.

	„Jaks to s mámou tak dlouho vydržel?“ zašeptala jsem a v duchu jsem přemítala, co je to za matně sladký pach. Že by whisky?

	„Nenito tak složity,“ odvětil a znovu se zapotácel. Naklonil hlavu na stranu a poslouchal Nata Kinga Colea.

	„To nejlepší,“ začal kvílet, „v čem ti život lekci dá, je lásku dát a brát. Prostě doufám, že má pořád ráda mě, a ne toho příslušníka jednotek maumau.“

	Pak se naklonil a políbil mě na rozloučenou.

	Středa, 5. března

	58 kg (dobře), 0 skleniček alkoholu, 5 cigaret (příjemné, zdravé číslo), kolikrát jsem projela kolem domu Marka Darcyho: 2x (velmi dobře), kolikrát jsem si našla jeho číslo v telefonním seznamu, abych se přesvědčila, že žije: 18x (velmi dobře), počet telefonátů na 1471: 12 (lepším se), počet telefonátů od Marka: 0 (tragédie).

	20.30. Doma. Je mi moc smutno. Stýská se mi po Markovi. V neděli ani v pondělí se mi vůbec neozval, až včera večer jsem našla na záznamníku jeho vzkaz. Říkal, že odjíždí na pár týdnů do New Yorku. „Takže myslím, že tohle je skutečně sbohem.“

	Ze všech sil se snažím zachovat si dobrou náladu. Zjistila jsem, že když si ráno hned po probuzení ještě před prvním bodnutím bolesti pustím na Rádiu 4 diskusní pořad Dnes – i když nejde o nic víc než několikahodinové tlachání politiků, během něhož ze sebe nedostanou kloudnou odpověď –, tak vlastně nepropadnu posedlosti neustálým „co kdyby“ a nebudu si pořád dokola představovat rozhovor s Markem Darcym, což ve mně jedině probouzí smutek a neschopnost vylézt z postele.

	Musím říct, že ministr financí Gordon Brown byl dnes ráno velmi dobrý. Plynule hovořil o evropské měně, aniž vlastně cokoliv řekl, ale mluvil klidně a souvisle a John Humphrey na něj neustále dorážel: „Ano, nebo ne? Ano, nebo ne?“ jako Leslie Crowther. No… mohlo to být horší. Aspoň myslím.

	Zajímalo by mě, jestli je evropská měna totéž co jednotná měna? Svým způsobem jsem pro, protože by nám to přineslo nové, elegantní mince evropské kvality. Taky bychom se mohli zbavit hnědých jednopencovek, které jsou příliš těžké, a pěti– a dvacetipencovek, které jsou příliš malé a bezvýznamné a nepřinášejí nikomu žádné uspokojení. Hmm. Jednolibrovky bychom si však měli nechat, to jsou fantastické mince. Nejdřív si člověk myslí, že je švorc, a pak zjistí, že má v peněžence osm liber. Jenomže to by museli předělat všechny automaty a… Ach jo! Někdo zvoní. Možná se Mark přišel rozloučit.

	To byl jen ten zatracenej Gary. Nakonec z něj vylezlo, že mi přišel říct, že ta přístavba by stála „pouhých“ 7000 liber.

	„Kde mám jako vzít sedm tisíc?“

	„Mohla by sis vzít druhou hypotéku,“ navrhl. „Měsíčně by to hodilo jenom další stovku.“

	Naštěstí i Gary nakonec poznal, že přijdu pozdě do práce, a tak se mi ho podařilo vystrnadit. Sedm tisíc liber. Namouduši.

	19.00 Zpátky doma. Nemůže být přece normální, abych se ke svému záznamníku chovala jako ke stařičkému lidskému partnerovi. Přiběhnu z práce a hned poznám, jakou má náladu: buď mi zvonivě potvrdí, že jsem pomilováníhodný a přijatelný člen společnosti, nebo si zachová mlčení a odstup jako například nyní. Nejenže už dvaačtyřicátý den za sebou na něm není vzkaz od Marka, ale ani od nikoho jiného. Možná bych si mohla přečíst kousek Trnité cesty.

	19.06 Víte, láska není něco, co se vám stane, nýbrž něco, co děláte. Tak co jsem udělala špatně?

	19.08 Jsem sebejistá, chápavá, zodpovědná žena mnoha zájmů. Mé já nevychází z ostatních lidí, ale z… z… ze mě samotné? To nemůže být pravda.

	19.09 No nic. Dobré na tom je, že se netrápím kvůli Markovi Darcymu. Začínám se odtahovat.

	19.15 Prima, zvoní telefon! Možná volá Mark Darcy.

	„Bridget, vypadáš tak hubeně!“ ozval se Tom. „Jak je, kotě?“

	„Stojí to za prd,“ prohlásila jsem, vytáhla si z úst žvýkačku Nicorette a začala ji modelovat.

	„Ale no tak, Bridgule! Chlapů je dvanáct do tuctu. Jak to jde s budováním novinářské kariéry?“

	„Volala jsem agentovi Colina Firthe a sehnala si všechny výstřižky. Vážně jsem si myslela, že by to mohlo vyjít, když se blíží premiéra filmu Ve fotbalovém kotli, a že by se mu ta publicita hodila.“

	„No a?“

	„Prý má moc práce.“

	„Ha! Právě kvůli tomu ti volám. Jerome říká, že zná…“

	„Tome, nejde čistě náhodou o případ zmiňovatidy?“ zeptala jsem se vážně.

	„Ne, ne… nehodlám se k němu vracet,“ lhal očividně. „Jerome zná jednoho chlápka, co s Colinem Firthem pracoval na tom posledním filmu, a chce vědět, jestli se za tebe má přimluvit?“

	„Ano!“ zvolala jsem nadšeně.

	Uvědomuju si, že se Tom jen vymlouvá, aby mohl zavolat namyšlenému Jeromovi, ale všechny projevy laskavosti jsou stejně směsí altruismu a vlastních zájmů. A Colin Firth bude možná souhlasit.

	Hurá! Budu mít bezvadnou práci! Budu cestovat po celém světě a dělat rozhovory se slavnými lidmi. Díky vedlejším příjmům bych si taky mohla vzít druhou hypotéku na pracovnu a střešní terasu, odejít z nenáviděné redakce Života v Británii a pracovat doma. Ano! Všechno do sebe krásně zapadá! Zavolám Garymu. Nemůžete čekat, že se něco změní, dokud nezměníte svůj život. Beru situaci do svých rukou.

	No tak, přece nebudu ležet v posteli a truchlit. Pěkně vstanu a udělám něco užitečného. Třeba, ehm, si zakouřím? Ach bože. Nesnesu pomyšlení na to, jak Mark volá Rebecce a povídá si s ní o tom, co se za celý den stalo, jak to dělával se mnou. Nesmím, opravdu nesmím mít negativní myšlení. Možná spolu vůbec nechodí, Mark se ke mně vrátí a bude se mnou. Vidíte? Hurá!

	Středa, 12. března

	58 kg, 4 skleničky alkoholu (jsem teď novinářka, takže přece musím být opilá), 5 cigaret, 1845 kcal (dobře), počet světel na konci tunelu: 1 (velice mrňavé).

	16.00 Tom mi právě zavolal do práce.

	„Vyšlo to!“

	„Co?“

	„Interview s Colinem Firthem.“

	Napřímila jsem se celá rozechvělá na židli.

	„Ano! Jeromův kamarád mu zavolal a Colin Firth byl moc fajn a řekl, že jestli to půjde do Independentu, tak to udělá. A já jdu na večeři s namyšleným Jeromem!“

	„Tome, ty jsi světec, Bůh a archanděl v jednom. Takže co mám udělat?“

	„Zavolej agentovi Colina Firthe a pak Adamovi do Independentu. Jo, abych nezapomněl, navykládal jsem jim, že už toho máš spoustu za sebou.“

	„Já jsem přece žádný rozhovor ještě nikdy nedělala.“

	„Neber to tak zatraceně doslova, Bridgule, prostě mu řekni, že dělala.“

	Úterý, 18. března

	58,5 kg (Za co? Nic jsem přece neudělala), 1200 kcal (konec výmluv), 2 hypotéky (hurá!), počet ložnic v bytě: budou 2 (hurá!).

	V bance mi řekli, že si klidně můžu vzít druhou hypotéku. Stačí jen vyplnit pár formulářů. Dostanu 7000 liber a budu splácet jen 120 liber měsíčně! Nechápu, proč mě to nenapadlo už dřív. Mohla jsem tak vyřešit všechny potíže s přečerpáním účtu.

	Středa, 2. dubna

	58,9 kg, 998 kcal (vzhledem k nepřímé úměře mezi kaloriemi a tuky je omezování v jídle bezpředmětné), zázraky: četné, nově získaná radost: nekonečná.

	17.00 Dějí se neskutečné věci. Nejenže budu dělat interview s Colinem Firthem, ale sejdeme se navíc v Římě! Příště mi zavolají, že se máme setkat nazí na karibském ostrově jako ve Schůzce naslepo. Chápu, že se mi Bůh snaží tou laskavostí všechno vynahradit, ale tohle se rozhodně vymyká veškerému náboženskému chápaní. Svědčí to o tom, že úspěchu v životě člověk dosahuje úděsnou rychlostí, načež přichází rychlý pád a nakonec smrt. Možná je to opožděný apríl.

	Právě jsem zavolala Tomovi a ten mi řekl, abych konečně přestala ve všem hledat hnidy. Interview se má konat v Římě proto, že tam Colin Firth žije, což je pravda. Tom mě taky upozornil, že bych se měla soustředit na skutečnost, že Colin Firth ztvárnil kromě pana Darcyho i jiné role. Jako například v tom novém filmu Ve fotbalovém kotli.

	„Jo, jo, jo,“ přitakala jsem a pak jsem Tomovi řekla, že jsem mu za všechno strašně vděčná. „Víš, to je přesně to, co jsem potřebovala,“ pronesla jsem vzrušeně. „Cítím se o mnoho lépe, teď když se soustředím na svou kariéru a nedělám si těžkou hlavu z mužů.“

	„Ehm, Bridget,“ podotkl Tom. „Uvědomuješ si, že má Colin Firth přítelkyni, viď?“

	Ach jo.

	Pátek, 11. dubna

	58 kg, 5 skleniček alkoholu (novinářský výcvik), 22 cigaret, 3844 kcal (Vidíte? Vidíte? Už nikdy nebudu držet žádnou dietu).

	18.00 Stalo se něco úžasného! Právě jsem mluvila s paní z tiskového – Colin Firth mi během víkendu zavolá a doladí se mnou detaily! Nemůžu tomu uvěřit. Nebudu se moct hnout celou sobotu a neděli z domu, ale to je dobře, protože aspoň budu moct prozkoumat Pýchu a předsudek na videu. I když nesmím samozřejmě zapomenout, že musím hovořit i o jiných filmech. Ano. Tohle by mohl být opravdový zvrat v mé kariéře. Ironií osudu, způsobem připomínajícím nějaký strašidelný šestý smysl, jsem díky panu Darcymu zapomněla na Marka Darcyho… Zvoní telefon! Mohl by to být pan Darcy, nebo Mark Darcy. Musím rychle pustit nějakou špičkovou jazzovou nebo klasickou desku.

	Ha. Volal zatraceně panovačný chlap jménem Michael z Independentu. „Poslouchej dobře. Ještě tě nemáme otestovanou. Nepotřebuju žádné zdržování. Vrátíš se letadlem, které jsme ti zamluvili na pondělí večer, v úterý ráno na to sedneš a do čtyř odpoledne to budu mít na stole, jinak to nepůjde do tisku. A budeš se ho ptát na film Ve fotbalovém kotli. Jak dobře víš, ve filmu Ve fotbalovém kotli žádný pan Darcy nehraje.“

	Má vlastně naprostou pravdu. Ach jo, zvoní telefon.

	Volala Jude. Staví se se Shazzer za mnou. Bojím se, že mě budou rozesmávat, až zavolá pan Darcy, ale na druhé straně potřebuju nějaké rozptýlení, jinak se zblázním.

	Sobota, 12. dubna

	58,5 kg (do zítřka rozhodně zhubnu 1,5 kg pomocí nemocniční párkové diety), 3 skleničky alkoholu (velmi dobře), 2 cigarety (úplná světice), 12 párků, počet telefonátů na 1471, abych zjistila, jestli jsem náhodou nepřeslechla kvůli náhlému výpadku sluchu telefonát Colina Firthe: 7, čtvereční metry podlahy nepokryté krabicemi od pizzy, oblečky, popelníky atd.: 2 (pod pohovkou), kolikrát jsem zhlédla scénu z Pýchy a předsudku, v níž Colin Firth skáče do jezera: 15x (jsem prvotřídní investigativní novinářka), počet telefonátů od Colina Firthe: 0 (zatím).

	10.00 Colin Firth ještě nevolal.

	10.03 Ještě nevolal.

	10.07 Ještě nevolal. Zajímalo by mě, jestli není příliš brzy, abych vzbudila Jude a Shazzer? Možná Colin Firth čeká, až jeho přítelkyně odejde nakupovat, aby mi mohl zavolat.

	17.00 Kvůli panu Darcymu to v celém bytě vypadá jako po výbuchu bomby: obývací pokoj je poházený věcmi jako v Thelmě a Louise. V té scéně Thelmin dům zabere policie a Harvey Keitel za bzučení magnetofonů čeká, až Thelma s Louise zavolají. Vážně oceňuju podporu Jude a Shazzer a vůbec, jenomže to znamená, že jsem v přípravě na interview – s výjimkou tělesné přípravy – vůbec nepokročila.

	18.00 Pan Darcy ještě nezavolal.

	18.05 Ještě nic. Co mám dělat? Vždyť ani nevím, kde se máme sejít.

	18.15 Ještě nezavolal. Možná jeho přítelkyně prostě odmítla jít nakupovat. Možná se už od pátku milují, nechávají si posílat pro italskou zmrzlinu a smějí se mi za zády.

	18.30 Jude se zničehonic probudila a položila si konečky prstů na spánky.

	„Musíme odejít,“ prohlásila podivným hlasem jako Sibyla.

	„Zešílelas?“ sykla Sharon. „Odejít? Přišlas o rozum?“

	„Ne,“ prohlásila Jude střízlivě. „Telefon nezvoní proto, že je na něj soustředěno příliš mnoho energie.“

	„Pchaaa,“ odfrkla si Sharon.

	„Nehledě na to, že to tady začíná smrdět. Musíme uklidit, nechat proudit energii a zajít si na krvavou Mary,“ řekla Jude a lákavě se na mě podívala.

	Za pár minut jsme byly venku a přivíraly oči před nečekaně ostrým jarním, stále ještě denním světlem. Zničehonic jsem vystřelila ke dveřím, ale Shazzer mě zadržela.

	„Jde-me-na-kr-va-vou-Ma-ry,“ vyslabikovala a odvedla mě pod paží jako policista.

	Za čtrnáct minut jsme byly zpátky. Vrhla jsem se přes celý pokoj a ztuhla. Na záznamníku blikalo červené světýlko.

	„Tak vidíte,“ pronesla Jude příšerně nafoukaným hlasem. „Tak vidíte.“

	Shazzer se natáhla a roztřesenou rukou, jako by šlo o nevybuchlou bombu, zmáčkla PŘEHRÁT VZKAZ.

	„Ahoj, Bridget, tady je Colin Firth.“ Všechny tři jsme uskočily o půl metru dozadu. Volal pan Darcy. Tentýž nóbl, hluboký, nadnesený hlas, který na BBC požádal Elizabeth Bennetovou o ruku. Volal mně. Pan Darcy řekl „Bridget“. Na mém záznamníku.

	„Slyšel jsem, že v pondělí přiletíš do Říma udělat se mnou rozhovor,“ pokračoval. „Volám, abychom se domluvili, kde se sejdeme. V centru je náměstí zvané Piazza Navona, kam se bez problémů dostaneš taxíkem. Budu tě čekat o půl páté u kašny. Přeju bezpečný let.“

	„1471, 1471,“ drmolila Jude, „1471, rychle, rychle. Ne, vyndejte tu pásku, vyndejte tu pásku!“

	„Zavolej mu zpátky,“ zařvala Sharon jako příslušnice jednotek SS. „Zavolej mu a popros ho, aby se s tebou sešel v kašně. Panenanebi.“

	V tu chvíli znovu zazvonil telefon a my jsme zůstaly stát s otevřenou pusou jako opařené. Z mikrofonu zahřímal Tomův hlas: „Nazdárek, kočičky, tady je pan Darcy a jen by mě zajímalo, jestli byste mi nemohly pomoct svléknout tu mokrou košilku.“

	Shazzer se náhle vytrhla z transu. „Zastav ho, zastav ho,“ zaječela a vrhla se k záznamníku. „Drž hubu, Tome, drž hubu, drž hubu, drž hubu.“

	Jenomže už bylo pozdě. Vzkaz od pana Darcyho, v němž říká moje jméno a prosí mě, abych se s ním sešla v Římě u kašny, byl navždy ztracen. A nikdo na celém světě už s tím nikdy nic nenadělá. Nic. Nic.
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	Pondělí, 21. dubna

	56,6 kg (tuk spálen vzrušením a strachem), 0 skleniček alkoholu (výborně, ale je teprve půl osmé ráno), 4 cigarety (velmi dobře).

	7.30 Připravovat se na cestu s předstihem je skutečně skvělý pokrok. Dokazuje to, jak se praví v Trnité cestě, že lidské bytosti jsou schopny změn a růstu. Včera večer se u mě stavil Tom a prošel se mnou otázky. Takže jsem v podstatě dobře připravená a mám o interview jasnou představu, i když jsem byla trošku líznutá, abych řekla pravdu.

	9.15 Ve skutečnosti mám moře času. Každý ví, že obchodníci, kteří pendlují mezi evropskými letišti, přijíždějí zásadně čtyřicet minut před startem letadla a v ruce mají jen kufřík s nylonovými košilemi. Letadlo odlétá v 11.45. V jedenáct musím být na Gatwicku, takže stačí, když pojedu v 10.30 vlakem z Victorie a v 10.00 metrem. Paráda.

	9.30 Ale co když toho na mě prostě bude moc, neudržím se a políbím ho? Ty kalhoty jsou navíc příliš upnuté a leze mi z nich břicho. Asi se budu muset převléknout. Možná bych si taky měla vzít necesér, abych se před interview mohla osvěžit.

	9.40 Nechápu, jak jsem mohla zabít čas balením toaletních potřeb, když to nejdůležitější je, aby člověk vypadal po příletu čistě. Vlasy se úplně zbláznily. Budu je muset znovu namočit. Kde mám pas?

	9.45 Pas jsem našla a vlasy se zklidnily, takže raději půjdu.

	9.49 Mám jediný problém – nemůžu uzvednout tašku. Asi bych měla zredukovat obsah neceséru na zubní kartáček, pastu, ústní vodu, čisticí vodu a zvlhčovač. A taky nesmím zapomenout vyndat z mikrovlnky tři a půl tisíce liber pro Garyho, aby mohl začít shánět materiál pro novou kancelář a střešní terasu! Hurá!

	9.50 Prima. Zavolala jsem si taxík. Do dvou minut je tady.

	10.00 Kde je taxík?

	10.05 Kde je hergot ten taxík?

	10.06 Právě jsem zavolala na dispečink taxislužby, kde mi řekli, že před domem čeká stříbrný cavalier.

	10.07 Žádný stříbrný cavalier před domem ani v jeho blízkosti nečeká.

	10.08 Dispečer tvrdí, že stříbrný cavalier určitě právě zatáčí do naší ulice.

	10.10 Taxík pořád nikde. Zasranej, zasranej taxík a za všechno… Do pr… Je tady. Krucinál, kde mám klíče?

	10.15 Konečně sedím v taxíku. Určitě se to dá na nádraží stihnout za patnáct minut.

	10.18 Hergot. Auto najednou zatáčí na Marylebone Road – taxikář se z nevysvětlitelného důvodu rozhodl mě provézt po pamětihodnostech Londýna, místo aby jel přímo na nádraží. Mám sto chutí ho zabít a sníst.

	10.20 Nabrali jsme správný kurz (tj. již nemíříme do Newcastlu), ale ve městě je hustý provoz. Na londýnských ulicích vládne dopravní špička po celých čtyřiadvacet hodin.

	10.27 Zajímalo by mě, jestli se dá z Marble Arch do rychlíku na letiště dostat za jednu minutu?

	10.35 Nádraží Victoria. OK. Hlavně klid, klid. Vlak odjel beze mě. Pokud pojedu spojem v 10.45, pořád budu mít do odletu dobrých třicet minut času. Letadlo bude mít stejně nejspíš zpoždění.

	10.40 Zajímalo by mě, jestli budu mít na letišti čas koupit si nové kalhoty? Ale kvůli tomu se přece nebudu nervovat. Na cestování o samotě je báječné, že na sobě můžete začít pracovat, být elegantní vyznavač zenu a užívat si anonymity.

	10.50 Kdybych tak pořád neměla pocit, že mi z tašky vyskočil pas a vrátil se domů.

	11.10 Vlak zůstal z nevysvětlitelného důvodu stát. Najednou mi všechny dodatečné úpravy zevnějšku – např. nová vrstva laku na nehty – připadají zbytečné. Stejně nikam neodletím.

	11.45 To snad není pravda. Letadlo odletělo beze mě.

	Poledne. Díky Bohu, panu Darcymu a všem nebeským andělům. Ukázalo se, že můžu letět příštím spojem za hodinu a čtyřicet minut. Právě jsem zavolala tiskové mluvčí a ta řekla, že se nic neděje, že panu Darcymu vyřídí, aby na mě počkal o dvě hodiny později. Prima, aspoň stihnu letištní nákupy.

	13.00 Nadýchaná šifónová jarní móda s růžovým vzorem se mi moc líbí, ale myslím, že by se oblečení mělo navrhovat tak, aby lidem sedělo v hýžďové oblasti. Miluju nakupování na letišti. Architekt Sir Richard Rogers, designér Terence Conran a jim podobní si pořád stěžují, že se letiště proměnila v obrovská nákupní mola, ale já to pokládám za správné. Možná bych se na to mohla zaměřit ve svém příštím velkém profilu, který budu snad dělat se samotným Sirem Richardem, když už ne s Billem Clintonem. Mohla bych si vyzkoušet bikini.

	13.30 Tak jo. Ještě pošlu dopisy, stavím se v Body Shopu pro pár maličkostí a pak se nechám odbavit.

	13.31 Z letištního rozhlasu zaznělo následující oznámení: „Nechť se cestující Jonesová, poslední chybějící cestující pro let číslo BA 175 do Říma, prosím okamžitě dostaví k východu 12. Letadlo je připraveno k odletu.“

	Úterý, 22. dubna

	58,5 kg, 2 skleničky alkoholu, 22 cigaret, počet telefonátů od panovačného Michaela z Independentu, aby zjistil, „jak jsme daleko“: asi 30, počet přehrávek nahraného interview: 17, počet napsaných slov: 0.

	9.00 Zpátky doma v Londýně po návratu z božského výletu. Tak jo, dám se do psaní. Vidíte, soustředění na práci a kariéru pomáhá člověku úplně zapomenout na romantické hoře. Bylo to prostě fantastické. Taxík mě zavezl na římské náměstí a v tu chvíli jsem si myslela, že omdlím. Byla to prostě fantazie – zlaté sluneční paprsky, obrovské impozantní náměstí plné významných trosek a uprostřed vší té krásy stál pan… Ach jo, zvoní telefon.

	Volal Michael z Independentu.

	„Takže’s to sfoukla, co?“

	„Ano,“ odvětila jsem domýšlivě.

	„A nevzala sis náhodou místo diktafonu walkmana, že ne?“

	Namouduši. Nevím, co mu o mně Tom napovídal, ale z tónu Michaelova hlasu je jasné, že není příliš zdvořilý.

	„Takže do čtyř ať jsi hotová. Radši se do toho pusť.“

	Tralala. To je spousta času. Jenom si trošku oživím den D. Jéje. Vypadal přesně jako pan Darcy: planoucí pohled a hubené tělo. Dokonce mi ukázal kostel s dírou uprostřed a hrob nějakého Adriana nebo co a sochu Mojžíše. Dával neuvěřitelný pozor, aby mě nesrazilo auto, a pořád mluvil italsky. Jéje.

	Poledne. Ráno se sice příliš nevydařilo, ale zřejmě jsem potřebovala čas vstřebat všechny zážitky a podělit se o ně s vrstevníky, takže to nakonec přineslo plody.

	14.00 Zase zvoní telefon. Vidíte, jen se z vás stane významný autor profilů osobností a v jednom kuse vám zvoní telefon.

	Volal zatraceně panovačný Michael: „Tak jak jsme daleko?“

	Ten v sobě má ale drzosti. Mám čas až do čtyř odpoledne, což zřejmě znamená až do večera. Nahrávka mě docela potěšila. Udělala jsem vážně dobře, když jsem Colinu Firthovi na začátek položila jednoduché otázky, než jsem přešla k těm zapeklitým, které mi večer předtím nadiktoval Tom, i když jsem byla trošku líznutá. Myslím, že na Colina Firthe moje otázky vážně zapůsobily.

	14.30 Dám si rychle kávu a cigaretu.

	15.00 Asi bych si měla ještě jednou přehrát celý rozhovor.

	Bim bam! Zavolám Shaz a přehraju jí tu poslední část.

	Hergot, hergot. Je půl čtvrté a ještě jsem nezačala. No nic, jen žádnou paniku. Stejně je celá redakce Independentu na obědě, hned tak se nevrátí a všichni budou opilí jako, jako… novináři. Počkejte, až si přečtou mého sólokapra.

	Jak mám začít? Musím do interview dostat svoje dojmy z pana Darcyho a šikovně do něj vplést i postřehy z toho nového filmu Ve fotbalovém kotli, z divadla, filmu atd. Patrně mi přidělí pravidelný týdenní rozhovor: Profil Bridget Jonesové. Jonesová zpovídá Darcyho. Jonesová zpovídá Blaira. Jonesová zpovídá prezidenta Marcose, až na to, že je po smrti.

	16.00 Jak mám něco tvořit, když mi ten zatracenej Michael pořád volá a říká, co tam dát musím a co nesmím? Do pr… Jestli je to zase on… V redakci Independentu si novinářů vůbec neváží. Ale vůbec.

	17.15 Uááuáá. „Už-se-na-tom-pra-cu-je,“ vyslabikovala jsem výhrůžně, což ho umlčelo.

	18.00 Nic se neděje. Všichni špičkoví novináři mají tvůrčí krizi.

	19.00 Hergot, hergot. Hergot, do prdele.

	Středa, 23. dubna

	58,5 kg (zdá se, že jsem uvízla v nějakém tučném období), počet blahopřejných telefonátů od přátel, příbuzných a kolegů k interview s Colinem Firthem: 0, počet blahopřejných telefonátů z redakce Independentu k interview s Colinem Firthem: 0, počet blahopřejných telefonátů od Colina Firthe k interview s Colinem Firthem: 0 (nepochybně divné).

	8.00 Dnes má vyjít můj rozhovor. Trošku jsem ho sice uspěchala, ale snad to nebude tak špatné. Možná to nakonec dopadne velice dobře. Už by mohli přinést noviny.

	8.10 Noviny pořád nepřišly.

	8.20 Hurá! Noviny jsou tady.

	Právě jsem si přečetla interview. Independent úplně ignoroval, co jsem napsala. Uvědomuju si, že jsem jim dodala text trošku pozdě, ale tohle se nedá tolerovat. Můj rozhovor s Colinem Firthem byl otištěn v následující podobě:

	Vzhledem k nepřekonatelným technickým problémům otiskujeme rozhovor Bridget Jonesové s Colinem Firthem jako doslovný přepis magnetofonové nahrávky.

	BJ: Tak jo. Začneme.

	CF: (S lehkou hysterií v hlase.) Dobře, dobře.

	(Velmi dlouhá odmlka.)

	BJ: Jaká je vaše oblíbená barva?

	CF: Co prosím?

	BJ: Jaká je vaše oblíbená barva?

	CF: Modrá.

	(Dlouhá odmlka.)

	BJ: Jaký je váš oblíbený pudink?

	CF: Ehm. Crème brûlée.

	BJ: Znáte nejnovější film natočený podle předlohy Nicka Hornbyho Ve fotbalovém kotli?

	CF: Ovšemže ho znám.

	BJ: (Odmlčí se. Šustí papíry.) Myslíte si… Jejda. (Znovu šustí papíry.) Myslíte si, že scénář k filmu Ve fotbalovém kotli položil zárodky konfesionálního genderu?

	CF: Co prosím?

	BJ: Položil-zárodky-konfesionálního-genderu.

	CF: Položil zárodky konfesionálního genderu?

	BJ: Ano.

	CF: No, styl Nicka Hornbyho bývá určitě hodně napodobován a já si myslím, že se na, ehm, pohlaví, tedy gender, skutečně zaměřuje, ať už jeho zárodky, tedy genderu, položil… nebo ne.

	BJ: Znáte film Pýcha a předsudek natočený pro BBC?

	CF: Ovšemže ho znám.

	BJ: Pamatujete si, jak jste musel skočit po hlavě do jezera?

	CF: Ano.

	BJ: Když jste natáčel další scénu, musel jste si tu mokrou košili vysvléct a obléct si suchou?

	CF: Ano, asi, asi jsem musel, ano. Scusi. Ha vinto. É troppo forte. Si grazie.

	BJ: (Přerývaně dýchá.) Kolikrát jste do toho jezera musel skočit?

	CF: (Kašle.) No, úvodní scény se natáčely v nádrži ve studiích v Ealingu.

	BJ: Ale ne.

	CF: Obávám se, že ano. Ehm, ta krátká scéna ve vzduchu – nesmírně krátká –, to byl kaskadér.

	BJ: Ale vypadal jako pan Darcy.

	CF: Protože měl přilepené licousy a přes neoprén oblečení pana Darcyho a ve skutečnosti vypadal jako Elvis před smrtí. Kvůli pojišťovně to mohl udělat jen jednou a dalších šest týdnů chodil na kontrolu kvůli oděrkům. Všechny ostatní mokré košile jsem natáčel sám.

	BJ: Musely je znovu namáčet?

	CF: Ano. Vždycky je postříkali. Postříkali je a pak…

	BJ: Čím?

	CF: Co prosím?

	BJ: Čím je postříkali?

	CF: Stříkací pistolí. Poslyšte, nemohli bychom…?

	BJ: Jistě, ale mě by zajímalo, jestli jste si někdy musel tu košili svléknout a… obléknout si suchou?

	CF: Ano.

	BJ: A znovu se namočit?

	CF: Ano.

	BJ: (Odmlčí se.) Znáte nový film Ve fotbalovém kotli?

	CF: Ano.

	BJ: Jaké jsou podle vás hlavní rozdíly a podobnosti mezi postavou Paula z filmu Ve fotbalovém kotli a…?

	CF: Ano?

	BJ: (Rozpačitě.) Panem Darcym?

	CF: Na tohle se mě ještě nikdo nezeptal.

	BJ: Opravdu ne?

	CF: Ne. Myslím si, že hlavní rozdíly spočívají…

	BJ: Chcete říct, že je to jednoduchá otázka?

	CF: Ne. Chci říct, že se mě na to ještě nikdo nezeptal.

	BJ: Copak se vás na to neptají pořád?

	CF: Ujišťuji vás, že ne. Ne.

	BJ: Takže jde o…

	CF: Jde o zbrusu novou, čerstvě narozenou otázku, ano.

	BJ: Prima.

	CF: Můžeme pokračovat?

	BJ: Ano.

	CF: Pan Darcy není fanoušek londýnského Arsenalu.

	BJ: Ne.

	CF: Není učitel.

	BJ: Ne.

	CF: Žil téměř před dvěma sty lety.

	BJ: Ano.

	CF: Paul z filmu Ve fotbalovém kotli miluje davy fotbalových fanoušků.

	BJ: Ano.

	CF: Zatímco pan Darcy nesnese ani venkovský bál. Takže. Mohli bychom mluvit o něčem, co nemá s panem Darcym nic společného?

	BJ. Ano.

	(Odmlčí se. Šustí papíry.)

	B: Chodíte pořád se svou přítelkyní?

	CF: Ano.

	BJ: Och.

	(Dlouze se odmlčí.)

	CF: Jste v pořádku?

	BJ: (Téměř neslyšně.) Myslíte si, že nízkorozpočtové britské filmy jsou krokem správným směrem?

	CF: Neslyšel jsem otázku.

	BJ: (Zbědovaně.) Myslíte si, že nízkorozpočtové britské filmy jsou krokem správným směrem?

	CF: Krokem správným směrem… (Povzbudivě.) … směrem k čemu?

	BJ: (Velice dlouze a zamyšleně se odmlčí.) K budoucnosti.

	CF: Správně. Myslím, že tam postupně spějí. Mám nízkorozpočtové filmy docela rád, ale taky mám rád velkofilmy a bylo by hezké, kdyby se točilo více velkofilmů.

	BJ: A nevadí vám, že je Italka a vůbec?

	CF: Ne.

	(Velice dlouze se odmlčí.)

	BJ: (Trucovitě.) Myslíte si, že má pan Darcy politický rozměr?

	CF: Vážně jsem o jeho politických názorech přemýšlel, pokud vůbec nějaké má. Ale myslím si, že by se čtenářům Independentu příliš nezamlouvaly. Předviktoriánská či viktoriánská představa bohatého společenského dobrodince by se pravděpodobně nejlépe hodila do období thatcherismu. Chci říct, že myšlenka socialismu ho očividně…

	BJ: Ne.

	CF:… nechávala chladným. To, jak se pěkně chová ke svým nájemcům, jasně dokazuje, že pan Darcy je kus dobrodince. Mám však pocit, že by měl blíž k postavě nietzschovského…

	BJ: Co je to nýč?

	CF: No, znáte přece pojem, ehm, lidská bytost jako nadčlověk. BJ: Jako Superman?

	CF: No Superman zrovna ne. Ne. (Lehce si povzdechne.) Myslím, že nenosil spodky přes kalhoty, ne. Vážně bych toto téma rád ukončil.

	BJ: Co bude váš další projekt?

	CF: Film, který se jmenuje Mechový svět.

	BJ: To bude přírodopisný dokument?

	CF: Ne. Ne, ne. Ne. Je to, ehm, je to, ehm, o jedné výstřední rodince ze třicátých let, jež vlastní továrnu na mech.

	BJ: Copak mech neroste v přírodě sám od sebe?

	CF: No, oni vyrábějí druh, kterému se říká Sphagnum a který se v první světové válce používal jako obvazový materiál a, ehm, je, ehm, to docela lehká, ehm, komedie…

	BJ: (Velice nepřesvědčivě.) To zní velice dobře.

	CF: Pevně doufám, že to tak bude.

	BJ: Mohla bych se ještě zeptat na něco ohledně té košile?

	CF: Ano.

	BJ: Kolikrát jste si ji musel celkem svléknout a znovu obléknout?

	CF: Nevím to… přesně. Ehm. Takže… ve scéně, kdy jsem kráčel k Pemberley. Ta se natáčela jednou. Takže jedna. Pak scéna, kdy jsem někomu dával svého koně… tam došlo k převleku.

	BJ: (Zvesela.) Tam došlo k převleku?

	CF: (Stroze.) Došlo. K jednomu.

	BJ: Takže většinou jste na sobě měl jednu jedinou mokrou košili?

	CF: Ano, jednu jedinou mokrou košili, kterou neustále kropili vodou. Stačí?

	BJ: Ano. Jaká je vaše oblíbená barva?

	CF: To už jsme měli.

	BJ: Hm. (Šustí papíry.) Nemyslíte si, že film Ve fotbalovém kotli ve skutečnosti pojednává o citovém vydírání?

	CF: O citovém čem?

	BJ: Vydírání. O tom, že jsou muži šílení alkoholici, kteří se bojí brát na sebe závazky a zajímá je jen fotbal.

	CF: Ne, to si tedy skutečně nemyslím. Myslím si, že Paul je v mnoha ohledech ve svých citech mnohem přirozenější a přistupuje k nim svobodněji než jeho přítelkyně. Myslím si, že vlastně v konečné analýze se Nick Hornby snaží říct, že v tom poněkud pozemském, každodenním světě našel Paul něco, co mu otevřelo dveře k citovým zážitkům, které…

	BJ: Promiňte.

	CF: (Povzdechne si.) Ano?

	BJ: Nevadí vám ve vztahu s vaší přítelkyní jazyková bariéra?

	CF: Ona umí velice dobře anglicky.

	BJ: Nemyslíte si, že by vám bylo lépe se ženou vašeho věku a anglické národnosti?

	CF: Myslím, že nám to klape.

	BJ: Ach jo. (Výhrůžně.) Zatím. Neměl jste někdy raději divadlo?

	CF: Hm. Nejsem zastáncem názoru, že na divadle jde o skutečné hraní, kdežto ve filmu se vlastně nehraje. Ale když už jsem na jevišti, tak mám divadlo raději, ano.

	BJ: Nemyslíte si, že divadlo je trochu nerealistické a trapné? Herci musí vydržet několik hodin, než celá hra skončí, a nemůžou si dát něco k jídlu nebo si popovídat…

	CF: Nerealistické? Nerealistické a trapné?

	BJ: Ano.

	CF: Myslíte nerealistické v tom ohledu, že…?

	BJ: Že jde poznat, že to není skutečné.

	CF: Ano, v tomto ohledu je to nerealistické. (Slabě zasténá.) Ehm. Ale myslím, že v případě dobrého herce by to nemělo být poznat. Mnohem… Mnohem umělejší mi připadá natáčení filmu.

	BJ: Opravdu? Domnívala jsem se, že se to nenatáčí na jeden zátah, že ne?

	CF: Ne. Nenatáčí. Ne. Ano. Film se nenatáčí na jeden zátah, nýbrž po jednotlivých záběrech a scénách. (Zasténá hlasitěji.) Po záběrech a scénách.

	BJ: Aha. Myslíte si, že by se pan Darcy s Elizabeth Bennetovou vyspal ještě před svatbou?

	CF: Ano, myslím, že by to mohl udělat.

	BJ: Vážně si to myslíte?

	CF: Ano. Myslím si, že je to naprosto možné. Ano.

	BJ: (Bez dechu.) Opravdu?

	CF: Ano, myslím si, že je to možné.

	BJ: Ale jak by to bylo možné?

	CF: Nevím, jestli by v tom se mnou Jane Austenová souhlasila, ale…

	BJ: To už nikdy nezjistíme, protože je mrtvá.

	CF: Ne, to nezjistíme… ale myslím si, že pan Darcy podle Andrewa Daviese by to udělal.

	BJ: Ale proč si to myslíte? Proč? Proč?

	CF: Protože pro Andrewa Daviese bylo velice důležité, aby měl pan Darcy nesmírně silný sexuální pud.

	BJ: (Zalapá po dechu.)

	CF: A, ehm…

	BJ: Myslím si, že jste to zahrál vážně, vážně moc dobře. Skutečně si to myslím.

	CF: Děkuji. V jedné scéně Andrew dokonce připsal do scénáře poznámku: „Představ si, že má Darcy erekci.“

	(Velice hlasitá rána.)

	BJ: Která to byla scéna?

	CF: Když se v počátcích Elizabeth prochází po venkově a narazí na Darcyho v polích.

	BJ: Ta scéna, kdy je celá od bahna?

	CF: A neupravená.

	BJ: A zpocená?

	CF: Přesně tak.

	BJ: Bylo to náročné zahrát?

	CF: Myslíte tu erekci?

	BJ: (Bázlivě šeptá.) Ano.

	CF: Ehm, no, Andrew tam připsal, že nemá v úmyslu se na to nijak zvlášť zaměřovat, takže jsem to aspoň nemusel hrát.

	BJ: Mmm.

	(Dlouze se odmlčí.)

	CF: Ano.

	(Znovu se odmlčí.)

	BJ: Mmm.

	CF: Takže to je všechno?

	BJ: Ne. Co na to říkali vaši přátelé, když jste přijal roli pana Darcyho?

	CF: Hodně o tom žertovali. Tak třeba u snídaně to bylo pořád samé „Pane Darcy“ a tak dále. Jednu dobu je stálo hodně sil skrývat, co jsem ve skutečnosti zač a…

	BJ: Skrývat před kým?

	CF: Před každým, kdo by si myslel, že jsem jako pan Darcy.

	BJ: Vy si myslíte, že nejste jako pan Darcy?

	CF: Ano, já si opravdu myslím, že nejsem jako pan Darcy.

	BJ: Já si myslím, že jste přesně jako pan Darcy.

	CF: V jakém ohledu?

	BJ: Mluvíte přesně jako on.

	CF: Ó, vážně?

	BJ: Vypadáte přesně jako on a já, ó, ó…

	(Zdlouhavý rachot následovaný zvuky souboje.)
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	Pátek, 25. dubna

	57,1 kg (Jupííí! Jupííí!), 4 skleničky alkoholu, 4 cigarety, počet stavů oduševnělosti v důsledku četby Trnité cesty a skleniček alkoholu: 4, počet bytů bez díry: 0, stav bankovního účtu v librách: 0, počet partnerů: 0, počet lidí, s nimiž bych si mohla dnes večer vyjít: 0, počet předvolebních večírků, na něž jsem dostala pozvánku: 0.

	17.30. V práci. Richard Finch dva dny předčítal útržky z mého rozhovoru a zurčel přitom smíchy jako Drákula, ale aspoň mi dal pokoj. Jude prohlásila, že to interview je docela dobré a skutečně výborně zachycuje atmosféru našeho setkání. Hurá! Adam ani Michael z Independentu se mi ještě neozvali, ale určitě mi brzy zavolají a možná mě i poprosí, abych udělala další rozhovor. Zůstanu na svobodné noze ve své domácí kanceláři a budu psát na stroji na střešní terase, poseté bylinkami v terakotových květináčích! A navíc jsou za týden volby, které všechno změní! Přestanu kouřit, a až se ke mně Mark vrátí, najde mé nové profesionální já ve velkém krytém/venkovním bytě.

	17.45 Ach jo. Právě jsem si zkontrolovala vzkazy na záznamníku. Volal pouze Tom a řekl, že mluvil s Adamem a že všichni v Independentu jsou pěkně naštvaní. Nechala jsem mu naléhavý vzkaz, aby mi zavolal a vysvětlil mi to.

	17.50 Ach bože. Ta druhá hypotéka mi začíná dělat starosti. Žádný vedlejší příjem se nerýsuje, a co když mě vyhodí z práce? Možná bych raději měla Garymu říct, že žádnou přístavbu nechci, a požádat ho, aby mi ty tři a půl tisíce liber vrátil. Gary měl začít pracovat už včera, ale naštěstí si jen přinesl veškeré nářadí a zase odešel. V tu chvíli mi to sice vadilo, ale jak se ukázalo, bylo to boží znamení. Ano. Až se vrátím domů, zavolám Garymu a pak si půjdu zacvičit.

	18.30 Doma. Vrr! Vrr! Vrr! Ve zdi bytu je pitomá obrovská díra! Zeje tam jak propast a všichni lidé v domech na protější straně ulice mi vidí do bytu. Celý víkend mi bude ve zdi trčet obrovská díra, po bytě se budou válet cihly a budu se nudit! Nudit! Nudit!

	18.45 Hurá, zvoní telefon – možná mě chce někdo pozvat na předvolební večírek. Nebo volá Mark.

	„Nazdar, zlato, víš co?“ Byla to moje matka. Očividně jsem si musela zapálit.

	„Nazdar, zlato, víš co?“ zopakovala. Někdy mě napadá, jak dlouho v tom papouškování bude pokračovat. Je normální říct Haló? Haló?, když se na druhém konci nikdo neozývá, ale papouškovat Nazdar, zlato, víš co? Nazdar, zlato, víš co? tedy rozhodně normální není.

	„Co?“ opáčila jsem nevrle.

	„Takovým tónem se mnou nemluv.“

	„Co?“ zopakovala jsem jako poslušná dceruška.

	„Neříká se co, Bridget, říká se prosím.“

	Potáhla jsem ze své laskavé normální kamarádky značky Silk Cut Ultra.

	„Bridget, ty kouříš?“

	„Ne, ne,“ zpanikařila jsem, zamáčkla cigaretu a schovala popelník.

	„No nic, víš co? Uspořádáme s Unou za skalkou pro Wellingtona kikujský předvolební večírek!“

	Zhluboka jsem se nadechla nosem a vzpomněla si na duševní rovnováhu.

	„Není to super? Wellington bude skákat přes hranici jako válečník v plné zbroji! Jen si to představ! Přes hranici! Podmínkou je kmenový oděv. A budeme pít červené víno a dělat, že je to kravská krev. Kravská krev! Proto má Wellington tak silná stehna.“

	„Ehm, Wellington o tom ví?“

	„Ještě ne, zlato, ale je odhodlaný volby řádně oslavit. Wellington je blázen do volného obchodu, nechceme přece zpátky rudou hrozbu. Nakonec se ještě vrátí k moci pan XY a horníci. Ty si nemůžeš pamatovat, jak vypínali proud, byla jsi ještě školačka. Una se zrovna chystala pronést projev na slavnostním obědě ženského spolku a nemohla si připnout kleštičky.“

	19.15 Nakonec se mi podařilo náš rozhovor ukončit, ale hned jak jsem položila sluchátko, telefon zazvonil znovu. Volala Shaz. Svěřila jsem se jí se svou mizernou náladou a ona byla vážně milá. „No tak, Bridge. Nemůžeme se přece definovat jedině v soužití s druhou osobou. Měly bychom oslavovat fantastický pocit svobody! A brzy přece budou volby a nálada celého národa se změní!“

	„Hurá!“ zvolala jsem. „Ať žijí singlové! Tony Blair! Hurá!“

	„Ano!“ horovala Shazzer. „Mnoho lidí, co žijí ve vztahu, prožívá příšerné víkendy, musí otročit svým nevděčným dětičkám a nechat se bít od svých partnerů.“

	„Máš pravdu! Máš pravdu!“ radovala jsem se. „Můžeme si užívat, kdy se nám zachce. Nezajdeme si dnes večer někam?“

	Ach jo. Sharon jde se Simonem na večírek ve stylu nafoukaných ženáčů.

	19.40 Právě volala Jude nabitá přemírou sexuální sebedůvěry. „Jsme se Staceym zase spolu!“ zvolala. „Včera večer jsme se viděli a on mluvil o své rodině.“

	Nastalo napjaté očekávání.

	„Mluvil o své rodině,“ zopakovala. „Což znamená, že to se mnou myslí vážně. A taky jsme se mazlili. Uvidíme se dnes večer a to už je čtvrté rande… šu-by-du-by. Bridge? Jsi tam?“

	„Ano,“ pípla jsem nesměle.

	„Co se stalo?“

	Zamumlala jsem cosi o díře ve zdi a o Markovi.

	„Jde o to, Bridge, že to musíš uzavřít a jít dál,“ podotkla a očividně si nevšimla, že její poslední rada naprosto selhala, což by mohlo mít negativní dopad na její další poradenskou činnost.

	„Musíš na sobě začít pracovat a mít se ráda. No tak, Bridge! Je to bezva. Můžeme si zapíchat, s kým se nám zachce.“

	„Hurá, ať žijí singlové!“ zajásala jsem. Ale proč mám takovou depku?

	Zavolám znovu Tomovi.

	20.00 Nikdo není doma. Všichni až na mě jsou venku a užívají si.

	21.00 Přečetla jsem si kousek Léčebných sil v nás a už přesně chápu, kde jsem udělala chybu. Jak prohlásila velká reinkarnátorka Sondra Rayová (nebo to nebyla ona?): „Láska není nikdy mimo nás, láska je vždycky uvnitř.“

	Jupííí!

	„Co může lásku zapudit?… Přemrštěné nároky? Touhy po filmových hvězdách? Pocit ubohosti? Víra v to, že vás nikdo nemůže mít rád?“

	Ha. To není víra, to je skutečnost. Otevřu si láhev chardonnay a podívám se na Přátele.

	23.00 Panejó. Trditá cesta je safra dobrá. Je to úpldá katekse nebo tak něco. „Jednotné dělení láskyfšetně sebelásky a lásky kdruhym.“ Je safra dobrý. Uf. Svalila jsem se na zem.

	Sobota, 26. dubna

	58,9 kg, 7 skleniček alkoholu (hurá!), 27 cigaret (hurá!), 4248 kcal (hurá!), počet návštěv fitcentra: 0 (hurá!).

	7.00 Hergot. Kdo to krucinál vypnul?

	7.05 Dnes vezmu zodpovědnost za svůj život do svých rukou a začnu se mít opravdu ráda. Jsem milá. Jsem úžasná. Ach bože. Kde mám cigarety?

	7.10 Fajn. Vstanu a půjdu si zacvičit.

	7.15 I když namáhat se dřív, než se člověk úplně probere, musí být vlastně dost nebezpečné. Ještě si poškodím klouby. Půjdu se protáhnout večer před Schůzkou naslepo. Je hloupé chodit cvičit v sobotu přes den, když na člověka čeká tolik úkolů – např. nákup. Nesmím myslet na to, že Jude se Shaz jsou nejspíš obě v posteli a oddávají se vášnivému píchání, pích, pích, pích.

	7.30 Pích.

	7.45 Je příliš brzy, proto nikdo nevolá. To, že jsem vzhůru já, ještě neznamená, že jsou vzhůru i ostatní. Musím si vypěstovat schopnost vcítit se do myšlení druhých.

	8.00 Právě volala Jude, ale v podstatě nevím, co říkala, protože neustále vzlykala a cosi zalykavě opakovala bázlivým hláskem.

	„Jude, co se stalo?“ zeptala jsem se zdrceně.

	„Nervově jsem se zhroutila,“ zaštkala. „Všechno mi připadá černé, úplně černé. Nevidím žádné východisko, nemůžu…“

	„To je v pořádku. Všechno se spraví,“ řekla jsem a rychle jsem se podívala z okna, jestli kolem náhodou zrovna nejde nějaký psychiatr. „Je to vážné, nebo je to jen přechodný stav?“

	„Je to moc, moc špatné,“ pronesla Jude hrobovým hlasem. „Žiju s tím už celých jedenáct let.“ Znovu se zhroutila. „Mám před sebou celý víkend a jsem sama, úplně sama. Už se mi prostě nechce žít…“

	„To bude dobré,“ ujistila jsem ji a přemítala, jestli mám zavolat policii, nebo samaritány.

	Ukázalo se, že Stacey ji po včerejší večeři bez vysvětlení zavezl zpátky domů a vůbec se nezmínil o další schůzce. Takže teď si Jude myslí, že pokazila čtvrteční mazlení.

	„Mám strašnou depku a před sebou celý víkend. Jsem úplně sama, mohla bych umřít a…“

	„Nechceš se dneska večer stavit?“

	„Ano, prosím! Nezajdeme do Stodvaadevadesátky? Mohla bych si vzít svou novou vestičku značky Voyage.“

	Vzápětí zavolal Tom.

	„Proč ses mi včera večer neozval?“ chtěla jsem vědět.

	„Cože?“ opáčil podivně otupělým hlasem.

	„Žes mi včera večer nezavolal.“

	„A jo,“ pronesl znaveně. „Měl jsem pocit, že nemá cenu s někým mluvit.“

	„Proč?“ zeptala jsem se zmateně.

	„Ále. Protože jsem ztratil svou původní identitu a stal se ze mě maniodepresivní jedinec.“

	Ukázalo se, že Tom celý týden pracoval doma o samotě a užíral se kvůli Jeromovi. Nakonec se mi ho podařilo přesvědčit, že jeho iluzorní mánie je naprosto směšná. Kdyby mi neoznámil, že je duševně chorý, nic bych nepoznala.

	Připomněla jsem Tomovi, jak Sharon jednou nevyšla tři dny z bytu, protože si myslela, že se jí z přemíry slunění bortí tvář jako ve filmových tricích, a nechtěla nikoho vidět ani se vystavovat UV paprskům, dokud se s tím v soukromí nevyrovná. Když se pak objevila v kavárně Rouge, vypadala úplně stejně jako před týdnem. Nakonec se mi podařilo stočit hovor k mé kariéře autorky profilů slavných, která je (aspoň prozatím) bohužel u konce.

	„Neboj se, kotě,“ ujistil mě Tom. „Za deset minut na to zapomenou. A ty se vrátíš.“

	14.45 Cítím se mnohem lépe. Uvědomila jsem si, že člověk se nesmí sám užírat, ale musí pomáhat druhým. Právě jsem se hodinu a čtvrt snažila do telefonu rozveselit Simona, který rozhodně nebyl v posteli se Shazzer. Měl se dnes večer sejít s dívkou jménem Georgie, s níž si to občas tajně v sobotu večer rozdává. Georgie však prohlásila, že už by se neměli v sobotu večer scházet, protože by to vypadalo, jako že je to „na vážno“.

	„Jsem vydědenec lásky bohy odsouzený k věčné samotě,“ zuřil Simon. „Věčné, věčné samotě. A to mě čeká celá neděle.“

	Řekla jsem mu, že je skvělé být singl, protože jsme svobodní. Svobodní! (Jen doufám, že Shaz nezjistí, jak Simon se svou svobodou ve skutečnosti nakládá.)

	15.00 Jsem báječná. Celý den poskytuji téměř terapeutické služby. Jude a Tomovi jsem řekla, že mi můžou zavolat v kteroukoliv denní i noční dobu, aby nebyli se svým žalem sami. Vidíte – jsem velice moudrá a vyrovnaná téměř jako matka představená ve filmu Za zvuku hudby. Dokážu si sama sebe představit, jak na zdi uprostřed Stodvaadevadesátky zpívám „Zlézt každou horu“ a Jude klečí vděčně za mými zády.

	16.00 Právě zazvonil telefon. Shazzer měla na krajíčku, i když předstírala, že je v pohodě. Simon jí totiž právě volal kvůli Georgii (což mě naštvalo, protože se ukázalo, že role matky představené není pro citově nenasytného Simona dostačující).

	„Myslela jsem si, že jste jen dobří přátelé?“ namítla jsem.

	„Já taky,“ přitakala. „Ale teď si uvědomuju, že jsem si ve skrytu duše představovala, že jsme o stadium dál. Být singl je hnusné,“ vybuchla. „Nemáš nikoho, kdo by tě večer objal nebo kdo by ti pomohl spravit bojler. A čeká tě celý víkend! O samotě!“

	16.30 Hurá! Shaz, Jude a Tom se u mě staví – Simon ne, za trest –, objednáme si jídlo z indické restaurace a budeme se dívat na videu na Pohotovost. Miluju singlovství, protože člověk si může užívat se všemi možnými lidmi a má život nabitý svobodou a možnostmi.

	18.00 Stalo se něco příšerného. Právě mi zavolala Magda.

	„Vrať to zpátky do hrníčku. Vrať to tam zpátky! Poslyš, nevím, jestli bych ti to měla vůbec říct, Bridge, ale vrať to zpátky. Vrať to hovínko ZPÁTKY DO HRNÍČKU!“

	„Magdi…,“ znejistěla jsem.

	„Promiň. Víš, chtěla jsem ti jen říct, že Rebecca… to je opravdu ošklivé, viď? Fujky! Fujky! Řekni fujky.“

	„COŽE?“

	„Mark se má příští týden vrátit domů. Ona nás pozvala na povolební uvítací večeři, kterou pořádá na jeho počest a… NÉÉÉÉÉÉ! OK, OK, dej mi to do ruky.“

	Zatočila se mi hlava, a tak jsem se zhroutila v kuchyni na židli a šmátrala jsem nervózně po cigaretě.

	„Dobrá. Dej to tatínkovi. Jde o to, Bridge, jestli chceš, abychom tam šli, nebo děláš další? Tak to udělej do hrníčku. Do hrníčku!“

	„Ach bože,“ zanaříkala jsem. „Ach bože.“

	18.30 Jdu si koupit cigára.

	19.00 Jarním Londýnem se procházejí dvojice, drží se za ruce, píchají spolu, pích, pích, pích, a plánují romantické výlety. Do konce života budu sama. Jako kůl v plotě!

	20.00 Všechno se v dobré obrací. Nejdříve přišla Jude s Tomem. Přinesli víno a časopisy a smáli se mi, že nevím, co je to kašmírka. Jude se rozhodla, že Stacey má velký zadek, pořád jí dává ruku na ten její a říká „Štístko“, což dřív nevěděla a což rozhodně znamená, že Jude zbytečně mrhá časem.

	Všichni se také shodli na tom, že Magda by měla jít k nenáviděné Rebecce na večírek jako špionka a že, jestli Mark skutečně chodí s Rebeccou, pak je určitě teplouš, a to je dobře – hlavně pro Toma, který z toho měl velikou radost. A Jude uspořádá předvolební večírek a nepozve na něj Rebeccu. Ha!

	HAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHAHA.

	AHAHAHAHAHAHAHAHAHA!

	Vzápětí se objevila uplakaná Shaz, což bylo svým způsobem hezké, protože Shaz obvykle nedává svoje city najevo.

	„Doprkna, doprkna,“ vysypala ze sebe nakonec. „Celej rok stál v citový oblasti za hovno a já jsem zmatená jako včela.“

	Všichni jsme jí přispěchali na pomoc a nabídli jí Vogue, šampaňské, cigarety atd. Tom prohlásil, že nic takového jako platonické přátelství neexistuje.

	„Jasně žejo,“ zablekotala Jude. „Sešakotát posedlej sexem.“

	„Ne, ne,“ tvrdil Tom. „To je jen způsob, jak se ke konci milénia vyrovnat s hrůzostrašnými vztahy. Všechna přátelství mezi muži a ženami pohání sexuální hnací síla. Chyba je v tom, že to lidé neberou na vědomí a pak, když je ten druhý nepřefikne, se naštvou.“

	„Já nejsem naštvaná,“ zamumlala Shazzer.

	„A co přátelé, kteří se vzájemně nepřitahují?“ zeptala se Jude.

	„To se nestává. Všechno řídí sex. ‚Přítel‘ je špatná definice.“

	„Kašmírky,“ žbleptla jsem a cucla si chardonnay.

	„Přesně tak!“ zvolal Tom. „To je kašmírismus konce milénia. Shazzer je Simonova ‚kašmírka‘, protože se s ním chce strašně moc vyspat. Simon ji však odmítá a je Shazzeřin ‚kašmírek‘.“

	V tu chvíli Sharon propukla v pláč a trvalo dvacet minut, než jsme ji pomocí další láhve chardonnay a krabičky cigaret utišili. Sepsali jsme definice následujících výrazů:

	kašmířák Přítel, kterého máte moc rádi a který je ve skutečnosti teplouš. („Já, já, já,“ chlubil se Tom.)

	kašmírový Přítel, se kterým jste chodili. Je ženatý, má děti a má rád vaši společnost jako památku na staré časy. Vy se však v jeho přítomnosti cítíte jako obří bláznivá jalová děloha, do které je zamilovaný vikář,

	bývalý kašsprinťák Bývalý partner, který se k vám chce vrátit. Předstírá, že chce, abyste zůstali přátelé, ale dovoluje si k vám a je špatně naložený.

	„A co kašmířané?“ zeptala se trucovitě Shaz. „Přátelé, kteří nedbají vašich citů a provedou na základě vaší soukromé citové katastrofy sociologickou krizi.“

	V tu chvíli jsem se rozhodla, že bych měla raději zajít pro cigarety. Stála jsem ve špinavém baru a čekala, až mi rozmění drobné do automatu na cigarety, když jsem málem zešílela radostí. Na druhé straně baru postával muž, který vypadal přesně jako Geoffrey Alconbury až na to, že místo žlutého svetru s kosočtverci a golfových kalhot na sobě měl bleděmodré džíny s puky, koženou bundu a pod ní černý nylonový dírovaný nátělník. Snažila jsem se uklidnit, a tak jsem nasupeně civěla na láhev Malibu. To přece nemůže být strýček Geoffrey. Zvedla jsem hlavu a uvědomila si, že si Geoffrey povídá s klukem, kterému není víc než sedmnáct. To musí být on. To je rozhodně strýček Geoffrey!

	Váhala jsem a nevěděla, co mám dělat. Už jsem chtěla cigarety hodit za hlavu, odejít a ušetřit Geoffreyho city. Ale pak jsem si nasupeně jako Paul Gascoigne vzpomněla, kolikrát mě Geoffrey tím svým uřvaným hlasem naprosto znemožnil. Ha! Hahahaha! Teď mám strýčka Geoffreyho na dostřel.

	Už jsem se chtěla sebrat a zaječet z plných plic: „Kdopak je tohle, co? Fuj! Narazil sis bejčka?“, když mi kdosi poklepal na rameno. Otočila jsem se, ale nikdo za mnou nestál. Pak mi kdosi zaklepal na druhé rameno. To byl oblíbený trik strýčka Geoffreyho.

	„Hahahaha, copak tady dělá naše malá Bridgetka. Hledá šamstra?“ zahřímal.

	Nemohla jsem tomu uvěřit. Nátělník skryl žlutý svetr s vyšitou pumou, kluk se vypařil a Geoffrey se to snažil drze zapřít.

	„Tady nikoho nenajdeš, Bridget, všichni mi připadají jako transvestité. Falešní jako desetišilasová bankovka. Hahaha. Jen jsem si skočil koupit krabičku doutníků.“

	V tom okamžiku se znovu objevil ten kluk, v ruce držel koženou bundu, celý se kroutil a vypadal jako vyšinutý.

	„Bridget,“ zahřímal Geoffrey, jako by za sebou měl všechny ketteringské rotariány, ale pak mu došel elán a obrátil se k barmanovi. „No tak, chlapče! Máte pro mě ty doutníky? Už tady čekám dvacet minut.“

	„Co děláš v Londýně?“ zeptala jsem se podezíravě.

	„V Londýně? Přijel jsem na výroční valnou hromadu rotariánů. Londýn nepatří jen tobě, víš.“

	„Ahoj, já jsem Bridget,“ představila jsem se okázale tomu klukovi.

	„Á, ovšem. Tohle je, ehm, Steven. Chce to dotáhnout až na ministra financí, viď, Stevene? Snažím se mu trošku radit. Tak jo. Radši půjdeme. Buď hodná. A když už nemůžeš být hodná, buď aspoň opatrná. Hahaha!“ řekl Geoffrey a vystřelil z baru v patách s tím klukem, který se za mnou nakrknutě díval.

	Jude s Shazzer nemohly uvěřit, že jsem si takovou příležitost nechala ujít.

	„Představ si, co všechno jsi mu mohla říct,“ pronesla Shaz a obrátila nevěřícně oči v sloup.

	„Jsem ráda, že sis konečně narazil hošana, strýčku GEOFFREÍÍÍ! Uvidíme, jak dlouho vám to tentokrát vydrží, co? Tak utíkejte – šupííí!“

	Ale Tom měl ve tváři skutečně mrzutý výraz a tvářil se nadmíru ustaraně.

	„To je tragédie, tragédie,“ vybuchl. „Tolik mužů žije v celé zemi ve lži! Jen si představte všechny ty tajné myšlenky, pocity hanby a touhy, kterými se užírají za stěnami svých domů na předměstí, mezi pohovkou a prosklenými dveřmi lží! Nepochybně půjdou na Hampstead Heath. Nepochybně příšerně, ale opravdu příšerně riskuje. Měla by sis s ním promluvit, Bridget.“

	„Víš co?“ opáčila Shaz. „Dtž zobák. Seš opilej.“

	„Mám pocit jistého zadostiučinění,“ prohlásila jsem zamyšleně a opatrně. Jala jsem se jim vysvětlovat, že už dlouho jsem měla podezření, že svět nafoukaných ženáčů Geoffreyho a Uny není takový, jak vypadá, a tudíž nejsem žádná pouťová atrakce a život v normálním heterosexuálním páru není jediný bohem přikázaný způsob.

	„Bridge, zmlkni. Seš taky opilá,“ umlčela mě Shaz.

	„Hurá! Dejme si do držky. Nic není horšího, než když vás ostatní otravují svými vlastními problémy,“ prohlásil Tom.

	A pak jsme se všichni hezky ztřískali. Byl to naprosto senzační večer. Jak prohlásil Tom, kdyby bývala paní Havishamová z Dickensových Nadějných vyhlídek měla pár veselých spolubydlících, kteří by si z ní pořádně stříleli, nikdy by si na sobě tak dlouho nenechala svatební šaty.

	Pondělí, 28. dubna

	58 kg, 0 skleniček alkoholu, 0 cigaret, počet partnerů: 0, počet telefonátů od zedníka Garyho: 0, možnosti nového zaměstnání: 0 (slibné), počet návštěv fitcentra: 0, počet návštěv fitcentra v tomto roce: 3, výše ročního členského příspěvku: 370 liber, cena jedné návštěvy fitcentra: 123 liber (velice neekonomické).

	Tak jo. Dnes rozhodně začnu chodit cvičit, abych se mohla všem kolem chlubit jako konzervativci ve svých volebních heslech „Ano, bolelo to, ale zabralo to“. Na rozdíl od nich mi to však všichni budou věřit a budou si říkat, jak jsem báječná. Bože můj, už je devět. Raději si půjdu zacvičit až večer. Kde je hergot Gary?

	Později. V práci. Haha! Hahahahaha! Dnes jsem v práci přímo perlila.

	„Takže,“ spustil Richard Finch, když jsme se všichni usadili kolem stolu. „Bridget. Co třeba Tony Blair. Ženské výbory. Nová politika ženského hnutí. Ale byl bych rád, kdybys do toho nepletla Colina Firthe.“

	Blaženě jsem se usmála, mrkla do poznámek a zvedla vyrovnaně a směle hlavu.

	„Tony Blair by měl předložit zákon o správném seznamování singlů,“ prohlásila jsem nakonec.

	Všichni ostatní redaktoři u stolu se ze žárlivosti odmlčeli.

	„To je všechno?“ zeptal se Richard Finch.

	„Vše,“ přitakala jsem sebejistě.

	„Nemyslíš si,“ opáčil Richard, „že náš potenciální nový ministerský předseda bude mít na práci závažnější otázky?“

	„Jen si zkus spočítat, kolik času z pracovní doby se zabije rozptylováním, trucováním, diskusemi o výkladech jednotlivých situací a čekáním na telefon,“ oponovala jsem. „Přirovnala bych to k času, který promarodíme s bolestmi zad. Všechny ostatní kultury mají své zvláštní namlouvací rituály, jenomže my se plácáme v nejasně vymezeném moři vztahů. Muži a ženy se navzájem stále více odcizuji…“

	Hrůzák Harold si posměšně odfrkl.

	„Proboha,“ prohlásila líně Pačuli s nohama v cyklistických šortkách s lycrou nataženýma na stole. „Nemůžeš přece lidem předepisovat, co maj cítit. To je fašismus.“

	„Ne, ne, Pačuli, tys mě neposlouchala,“ odmítla jsem příkře. „Šlo by o směrnice sexuálně bezpečného chování. Vzhledem k tomu, že čtvrtinu domácností tvoří singlové, významnou měrou by to napomohlo duševní pohodě národa.“

	„Mám skutečně pocit, že před blížícími se volbami…,“ poškleboval se Hrůzák Harold.

	„Ne, počkej,“ zarazil ho Richard Finch. Přitom převaloval v puse žvýkačku, škubal nohou a divně se na nás díval. „Kolik z vás je ženatých a vdaných?“

	Všichni jsme hloupě civěli do stolu.

	„Takže jenom já, co?“ řekl. „Jen já držím pohromadě potrhané cáry britské společnosti.“

	Všichni jsme se snažili nedívat se na Saskii, redaktorku, s níž Richard celé léto píchal, dokud náhle neztratil zájem a nezačal si s nosičkou reklam.

	„Nezapomeňte, že mě to nepřekvapuje,“ pokračoval. „Kdo by si vás asi tak vzal? Nejste schopni přinést člověku cappuccino, natož abyste se až do konce života dokázali postarat o další lidskou bytost.“ Nato Saskii vyšel z úst podivný zvuk a vystřelila z kanceláře.

	Celé dopoledne jsem sbírala informace, telefonovala a hovořila s lidmi. Bylo docela zajímavé, že mi nosili návrhy i ti kolegové, kteří nad mým nápadem ohrnovali nos.

	„OK, Bridget,“ prohlásil Richard Finch těsně před obědem. „Poslechneme si tu průkopnickou, báječnou oeuvre.“

	Vysvětlila jsem jim, že ani Řím nebyl postaven za jeden den, takže s tím samozřejmě ještě nejsem hotová, ale snažím se vypracovat následující body. Odkašlala jsem si a spustila:

	Zákon o správném seznamování

	
	1) Pokud občan ví, že s někým nechce chodit, musí dotyčnou osobu přestat uhánět.

	2) Pokud se muž a žena rozhodnou spolu vyspat a jeden z nich ví, že je to jen „na jednu noc“, mělo by to být předem jasně řečeno.

	3) Pokud se občan s někým pomazlí či pomiluje, nesmí předstírat, že se nic nestalo.

	4) Občan nesmí s někým chodit celé roky a přitom stále opakovat, že se nechce příliš vázat.

	5) Je rozhodně neslušné odejít hned po pohlavním styku.



	„Ale co když…,“ přerušila mě neurvale Pačuli.

	„Mohla bych to dokončit?“ zeptala jsem se blahosklonně a panovačně, jako bych byla Michael Heseltine a Pačuli byla televizní moderátor Jeremy Paxman. Prošla jsem zbytek seznamu a dodala: „Pokud se vláda hodlá zabývat rodinnými hodnotami, pak by měla udělat i něco praktického pro singly, a ne je jen zostouzet.“ Odmlčela jsem se a radostně jsem zašustila papíry. „Proto navrhuji následující opatření:

	Návrhy k propagaci nafoukaných ženáčů

	
	1) Začlenit do školních osnov příručku Muži jsou z Marsu, ženy z Venuše, aby si obě nepřátelské strany porozuměly.

	2) Vštípit chlapcům na základní škole, že podílet se na domácích pracích neznamená hrát si s vidličkou pod vodovodním kohoutkem.

	3) Vytvořit obrovskou vládní seznamovací agenturu pro singly a schválit zákon o správném seznamování, přídavky pro ty, kdo hledají partnera – na pití, telefonní poplatky, kosmetiku atd. –, tresty za citové vydírání a pravidlo, že člověk se může prohlásit za singla pouze tehdy, když absolvuje nejméně dvanáct vládou sjednaných schůzek a má k jejich odmítnutí dostatečné důvody.

	4) Pokud jsou důvody považovány za nedostatečné, občan se musí prohlásit za citového vyděrače.“



	„Kristepane,“ zvolal Hrůzák Harold. „Já si vážně myslím, že hlavním předvolebním tématem je euro.“

	„Ne, tohle je dobrý, móóc dobrý,“ opáčil Richard a upřeně se na mě zahleděl, načež Harold se zatvářil, jako by právě spolknul holuba. „Co třeba živá diskuse ve studiu. Co třeba Harriet Harmanová, co třeba Robin Cook. Co třeba dokonce Blair. Dobrá, Bridget. Dej se do toho. Připrav to. Zavolej do kanceláře Harmanové a domluv se s ní na zítra, pak zkus Blaira.“

	Hurá. Jsem vedoucí redaktor hlavního příspěvku. Všechno v mém životě a v životě celého národa se změní!

	19.00 Ach jo. Harriet Harmanová se vůbec neozvala. Ani Tony Blair. Příspěvek byl zrušen.

	Úterý, 29. dubna

	Nechápu, o co se zedník Gary snaží. Celý týden jsem mu nechávala vzkaz na záznamníku a nic. Vůbec se neozval. Možná je nemocný nebo tak něco. Navíc na schodech mě pokaždé ovane vážně příšerný zápach.

	Středa, 30. dubna

	Hmm. Právě jsem se vrátila domů z práce a zjistila jsem, že Gary zakryl díru velkým kusem polyetylénu, ale nenechal žádný vzkaz, žádnou zprávu. Vůbec se nezmínil o tom, kdy mi vrátí ty tři a půl tisíce liber. Nic. Kdyby mi tak zavolal Mark.
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	Čtvrtek, 1. května

	58 kg, 5 skleniček alkoholu (slavím vítězství nových labouristů), podíl na vítězství nových labouristů v procentech (kromě alkoholu): 0.

	18.30 Hurá! Dnes vládne skutečně fantastická atmosféra. Volby jsou jednou z mála příležitostí, kdy si člověk uvědomí, že to tady řídíme my, národ, a ve vládě sedí jen zmutované, odulé, arogantní šachové figurky. Nastal čas spojit se a uchopit moc.

	19.30 Právě jsem se vrátila z obchodu. Venku vládne báječná nálada. Z hospod se trousí opilci. Cítím se jako součást něčeho významného. Nejde jen o to, že lidé touží po změně. Ne. My – národ – jsme povstali proti veškeré nenasytnosti, nedostatku zásadovosti a úcty ke skutečným lidem a jejich problémům a… jejda, zvoní telefon.

	19.45 Ach jo. Volal Tom.

	„Už jsi byla volit?“

	„Právě se k tomu chystám,“ odvětila jsem.

	„Ovšem. Do které volební místnosti jdeš?“

	„Do té za rohem.“

	Nesnáším, když se mnou Tom mluví takhle. Kvůli tomu, že byl členem Rudých hlídek a zpíval na ulici morbidním hlasem „Zpívej, kdo rád jsi teplej“, se ještě nemusí chovat jako španělský inkvizitor.

	„Koho budeš volit?“

	„Ehm,“ odkašlala jsem si a vyhlédla jsem z okna v zoufalé snaze přečíst z kandelábru nějaké jméno. „Bucka!“

	„Tak utíkej,“ pobídl mě. „A nezapomeň na sufražetky.“

	Namouduši, kdo si myslí, že je – sekretář jedné z parlamentních stran, nebo co? Ovšemže půjdu volit. Ale asi bych se měla převléct. V tomhle moc levičácky nevypadám.

	20.45 Právě jsem se vrátila z volební místnosti. „Máte voličský průkaz?“ zeptal se mě panovačný mladíček. Jaký voličský průkaz? To mě teda zajímalo. Ukázalo se, že mě nemají v žádném seznamu, i když už spoustu let odvádím státu pitomé daně, a tak jsem musela jít jinam. Stavila jsem se doma pro mapu Londýna.

	21.30 Ach jo. Mou registraci neměli ani ve druhé volební místnosti. Musím jít několik kilometrů do nějaké knihovny. Nezapomínejte, že venku panuje skvělá nálada. My, národ, jsme se spojili, abychom odhlasovali změnu. Jupííí! Kdybych si tak místo podpatků byla vzala nějaké pohodlnější boty. A kdybych pokaždé, když jdu ven, necítila na schodišti ten odporný puch.

	22.30 Nemůžu uvěřit, co se stalo. Ne vlastní chybou jsem zradila Tonyho Blaira a svou vlast. Ukázalo se, že i když měli na seznamu můj byt a já jsem s sebou měla potvrzení o zaplacení daní, nejsem zaregistrována jako volič. Namouduši, nechápu, proč dělají tolik povyku kolem toho, že bez placení daní nemůžete volit. Jak se ukázalo, nemůžete volit, ani když platíte.

	„Vyplnila jste loni v říjnu náš formulář?“ zeptal se mě domýšlivý fracek v košili s volánem a broží a vychutnával si vítězný okamžik, protože náhodou předsedal stolu ve volební místnosti.

	„Ano,“ zalhala jsem. Nemůžete přece otevírat každou pochybnou hnědou obálku adresovanou „Nájemníkovi bytu“, kterou vám šoupnou pod dveře. Co když Buck prohraje o jediný hlas a celé volby budou o jedno křeslo ztraceny? Za všechno budu moct já, jenom já.

	Cesta z volební místnosti k Shazzer byla příšerná křížová cesta. Musela jsem si sundat podpatky, protože mám zmrzačené nohy, takže budu vypadat malá.

	2.30 Panejó byl to suprovej vešírek. DavidMellor. Ven! Ven! Ven! Jejda.

	Pátek, 2. května

	58,5 kg (Hurá! Prvních padesát deka narozených v éře nových Labouristů).

	8.00 Hurá! Drtivé volební vítězství labouristů mi udělalo ohromnou radost. Pro mou matku – členku konzervativní strany a mého bývalého přítele to bude rána mezi oči. Ha ha. Už se nemůžu dočkat, až se na jejich neštěstí popasu očima. Cherie Blairová je fantastická. Vidíte, ani ona by se patrně ve společné převlékárně nevešla do miniaturních bikinek. Nemá sice zadek velikosti kulečníkové koule, ale ve všem, co má na sobě, vypadá jako skutečná modelka. Cherie by mohla uplatnit u nového ministerského předsedy svůj vliv a zařídit, aby se ve všech obchodech objevilo oblečení, které bude slušet všem typům zadnic.

	Dělá mi však starosti, aby to s novými labouristy nebylo jako s první láskou. Zabouchnete se, začnete spolu chodit, ale při první hádce zjistíte, že je to úplná pohroma. Jenomže Tony Blair je první ministerský předseda, s nímž bych se dokázala dobrovolně vyspat. Shaz včera večer přišla s teorií, že Tony s Cherií se pořád dotýkají jeden druhého ne kvůli politickým poradcům, ale protože Cherie to volební vítězství velice vzrušuje – jako afrodiziakum moci čili… Jejda, telefon.

	„Nazdar, zlato, víš co?“ ozvala se moje matka.

	„Co?“ odvětila jsem nafoukané, připravená škodolibě se radovat.

	„Vyhráli jsme, zlato. Není to báječné! Drtivé volební vítězství! Jen si to představ!“

	Přeběhl mi mráz po zádech. Než jsme si šli lehnout, politický komentátor Peter Snow si vykračoval před kamerou a zdálo se být docela jasné, že barometr nálady je nakloněn labouristům, ale… Ach ne. Možná jsme to špatně pochopili. Byli jsme trošku líznutí a kromě toho, že všechny modré bašty konzervativců na mapě Británie mizely jedna za druhou, nám všechno bylo jedno. Možná se v noci něco stalo a vyhráli konzervativci.

	„A víš co?“

	Za všechno můžu já. Labouristé prohráli a je to všechno moje vina. Já a mně podobní jsme propadli uspokojení, jak varoval Tony Blair. Nemohu se povazovat za britskou občanku ani ženu. Hrůza. Hrůůůůza.

	„Bridget, posloucháš mě?“

	„Ano,“ špitla jsem zahanbeně.

	„Uspořádáme v Rotary klubu dámský večírek na oslavu Tonyho a Gordona. Všichni se budou oslovovat křestními jmény a vezmou si neformální oblečení, žádné kravaty. Merle Robertshawová se nám v tom snaží zabránit, protože tvrdí, že kromě vikáře nechce nikdo přijít v kalhotách, ale my si s Unou myslíme, že je to kvůli tomu, že Percival zuří kvůli těm ručním zbraním. Wellington pronese proslov. Jen si to představ – černoch bude řečnit před rotariány! Víš, to je pravý duch labouristů, zlato. Barvy a morálka jako u Nelsona Mandely. Geoffrey vzal několikrát Wellingtona na projížďku a ukázal mu hospody v Ketteringu. Jednou zůstali trčet za náklaďákem Nelsona Myerse naloženým lešenářskými trubkami a my jsme si myslely, že měli nehodu!“

	Snažila jsem se nemyslet na to, co mohlo strýčka Geoffreyho vést k „projížďkám“ s Wellingtonem, a opáčila jsem: „Myslela jsem si, že jste pro Wellingtona uspořádali předvolební večírek.“

	„Ach ne, zlato, vlastně neuspořádali. Wellington nakonec nechtěl. Prohlásil, že nechce znesvětit naši kulturu. Místo skákání přes vatru bychom s Unou měly raději podávat speciality anglické kuchyně.“ Vyprskla jsem smíchy. „Ale teď chce pronést proslov a vybrat nějaké peníze na svůj vodní skútr.“

	„Na co?“

	„No, na vodní skútr, zlato, víš? Chce si místo prodávání mušlí zařídit na pláži malý podnik. Tvrdí, že rotariáni do toho určitě půjdou, protože podporují svobodné podnikání. No nic, musím letět. Bereme s Unou Welligtona k vizážistce.“

	Jsem sebejistá, chápavá, zodpovědná žena mnoha zájmů a nenesu odpovědnost za chování jiných. Jen za své. Ano.

	Sobota, 3. května

	57 kg, 2 skleničky alkoholu (standardní dávka ke snížení rizika infarktu), 5 cigaret (velmi dohře), 1800 kcal (velmi dobře), počet pozitivních myšlenek: 4 (výborně).

	20.00 Mám úplně novou pozitivní náladu. Jsem si jistá, že jsou k sobě lidé za nového Blairova režimu zdvořilejší a štědřejší. Nové koště dobře mete a vymete nešvary konzervativní vlády. Dívám se dokonce jinak i na Marka s Rebeccou. Jen to, že Rebecca pořádá večírek, přece ještě neznamená, že chodí s Markem, ne? Jen se ho snaží zmanipulovat. Je vážně báječné, když se vyrovnáte se skutečností a všechno vám připadá skvělé. Dřív jsem si myslela, že žena od určitého věku není přitažlivá, ale to není pravda. Jen se podívejte na slavné herečky Helenu Mirrenovou a Francesku Annisovou.

	20.30 Hmm. Stejně není moc fajn, že ten večírek se koná dnes večer. Asi si přečtu kousek z Buddhismu: Drama zámožného mnicha. Je dobré se uklidnit. Nemůžu přece čekat, že mi všechno v životě vyjde. Každý si potřebuje přiživovat duši.

	20.45 Jupííí! Víte, potíž je v tom, že žiju ve světě fantazie. Neustále se obracím do minulosti nebo do budoucnosti, místo abych si užila přítomnost. Posadím se a užiju si přítomnost.

	21.00 Vůbec si neužívám. Ve zdi mám díru, na schodech to páchne, účet v bance je přečerpaný a Mark je na večírku s Rebeccou. Asi si otevřu láhev vína a podívám se na Pohotovost.

	22.00 Zajímalo by mě, jestli se Magda už vrátila. Slíbila mi, že zavolá, hned jak se vrátí z večírku domů. Určitě mi řekne, že Mark s Rebeccou nechodí a ptal se na mě.

	23.30 Právě jsem zavolala Magdině dívce na hlídání. Ještě se nevrátili. Vzkázala jsem Magdě, aby mi nezapomněla zavolat.

	23.35 Ještě nezavolala. Možná je Rebečin večírek skvělým triumfem a všichni bouřlivě oslavují. Na závěr se Mark Darcy postaví na stůl a oznámí zasnoubení s Rebeccou… Jejda, telefon.

	„Ahoj, Bridge, tady je Magda.“

	„Tak jaké to bylo?“ vyhrkla jsem na ni.

	„No, vlastně docela fajn.“

	Cukla jsem sebou. Naprosto špatná odpověď.

	„Rebecca připravila grilovaný francouzský kozí sýr s hlávkovým salátem a penne carbonara pouze s chřestem místo pancetty, což bylo moc dobré. Nakonec se podávaly broskve zapékané s bílým kořeněným vínem a s jemným smetanovým sýrem italské provenience.“

	To bylo příšerné.

	„Očividně to měla z televizní kuchyně Delii Smithové, ale popřela to.“

	„Vážně?“ vyhrkla jsem nedočkavě. Aspoň něco. Mark nemá rád domýšlivé lidi. „A co Mark?“

	„Ale fajn. Je to moc milý mužský, viď? Strašně přitažlivý.“ Magda nemá ani páru. Ani sebemenší tušení. Přece by jinak nechválila před svou kamarádkou jejího bývalého přítele, který ji opustil. „A taky se podávala pomerančová kůra v čokoládě.“

	„Jasně,“ přitakala jsem trpělivě. Škoda že to není Jude nebo Shazzer – podaly by mi rozbor se všemi možnými nuancemi. „Myslíš si, že s Rebeccou chodí?“

	„Hmmm, nejsem si jistá. Hodně s ním flirtovala.“

	Pokusila jsem si vybavit buddhismus a skutečnost, že mám aspoň vlastní duši.

	„Byl už na místě, když jste přijeli?“ zeptala jsem se pomalu a ohleduplně, jako bych mluvila se zmateným dvouletým capartem.

	„Ano.“

	„A Mark odešel se všemi ostatními?“

	„Jeremy!“ zařvala Magda zničehonic z plných plic. „Zůstal tam Mark Darcy, když jsme odcházeli?“

	Ach bože.

	„Jestli Mark Darcy co?“ slyšela jsem, jak Jeremy řve, a pak ještě něco jiného.

	„Udělal to do postýlky?“ zaječela Magda. „Počural se, nebo pokakal? POČURAL SE, NEBO POKAKAL? Promiň, Bridge, musím už končit.“

	„Ještě jedna věc,“ oddrmolila jsem. „Zmínil se o mně?“

	„Ukliď to z postýlky – rukou! Můžeš si je přece umýt, ne? Ježíšikriste, chovej se jako dospělý. Promiň, Bridge, na co ses to ptala?“

	„Zmínil se Mark o mně?“

	„Uhm. Uhm. Jdi do prdele, Jeremy.“

	„No?“

	„Abych řekla pravdu, Bridge, myslím, že ne.“

	Neděle, 4. května

	58 kg, 5 skleniček alkoholu, 9 cigaret (musím zabránit úpadku vlastního těla), počet nenávistných plánů, jak zabít Rebeccu: 14, buddhistický stud za vražedné myšlenky: nesmírný, katolický pocit viny (i když nejsem katolička): sílící.

	Doma. Dnešek nestál vůbec za nic. Doplazila jsem se jako mátoha k Jude. Holky pořád dokola opakovaly, že se musím dostat zpátky na nějakého koně nebo co, a nalistovaly – skutečně urážlivě – v časopisu Time Out rubriku Osamělá srdce.

	„Já se nechci dívat do Osamělých srdcí,“ ohradila jsem se rozhořčeně. „Tak špatné to zase není.“

	„Ehm, Bridget,“ pronesla Sharon chladně. „Nechtěla jsi náhodou, aby Tony Blair zavedl seznamovací agentury pro singly? Myslela jsem si, že souhlasíš, že politická integrita je důležitá.“

	„Proboha, tohle je ohavné.“ Jude si nacpala do pusy velký kus čokoládového vajíčka, co zbylo od Velikonoc, a hlasitě přečetla: „Vysoký atraktivní muž, 57, DSH, by se rád seznámil s civilizovanou, vdanou, přitažlivou dámou, 20-25, za účelem diskrétního volného vztahu bez zábran. Kdo si ti cvoci myslí, že jsou?“

	„Co je to DSH?“ zeptala jsem se.

	„Dost suchej heterouš?“ navrhla Sharon.

	„Dej si ho?“ napadlo mě.

	„To znamená s dobrým smyslem pro humor,“ opáčila Jude, čímž na sebe prozradila, že už na podobný inzerát někdy odpovídala.

	„Mám za to, že člověk musí mít vážně smysl pro humor, když je příliš velkej škrt a nechce vysolit prachy za to, aby to řekl celými slovy,“ hihňala se Sharon.

	Ohromná zábava se vyklubala z telefonické seznamky. Člověk může ve skutečnosti vytočit číslo a poslechnout si, jak se lidé nabízejí jako soutěžící ve Schůzce naslepo.

	„Takže. Jmenuju se Barret, a když budeš moje zlatíčko, ukážu ti svoje nádobíčko.“

	Není moc rozumné začít inzerát slovem takže, protože to vypadá jako dlouhý propagační slogan, který každé volající nažene hrůzu, i když to pochopitelně hrůzostrašné je.

	„Má práce vyžaduje spoustu nápadů, uspokojuje mě a vyplatí se. Zajímají mě takové ty normální věci – magie, okultní vědy, pohanská náboženství.“

	„Jsem pohledný a velice vášnivý. Jsem spisovatel a hledám velice zvláštní představitelku hlavní role. Budeš si moct užívat s pořádným tělem, měla bys být aspoň o deset let mladší a bude se ti to líbit.“

	„Pcha!“ odfrkla si Shazzer. „Já těm sexistickejm hajzlíkům ukážu.“

	Když se ozval hlas vyzývající k nahrání vzkazu, Shazzer svůdně zašeptala: „Haló? Je tam ‚Na první pokus‘? Tak to rychle sbal, přešlápl jsi.“ Je pravda, že to není bůhvíjak zralý čin, ale po všem tom chardonnay, co jsme měly v sobě, to byla legrace.

	„Ahoj, tady je Divoch. Jsem vysoký Španěl a mám dlouhé černé vlasy, černé oči, dlouhé černé řasy a divoké štíhlé tělo…,“ předčítala jsem idiotským hlasem.

	„Ó!“ zvolala Jude radostně. „To zní docela hezky.“

	„Tak mu zavolej,“ vybídla jsem ji.

	„Ne,“ ohradila se důrazně.

	„Tak proč chceš, abych někomu zavolala já?“ namítla jsem.

	Jude se začala strašně vykrucovat. Ukázalo se, že deprese ze Staceyho a víkend o samotě ji přiměly k tomu, aby odpověděla na jeden z telefonátů Bídáka Richarda.

	„Ach bože,“ zvolaly jsme se Shazzer současně.

	„Já se k němu přece nechci vrátit. Je to prostě… fajn,“ dodala Jude chabě a snažila se vyhnout našim vyčítavým pohledům.

	Když jsem otevřela dveře od bytu, zaslechla jsem, jak se zapíná záznamník. „Ahoj, Bridget,“ řekl hluboký, sexy, cizí mladistvý hlas. „Tady je Divoch…“

	Ty káči pitomý mu musely dát moje číslo. Při představě, že moje telefonní číslo má úplně cizí chlap, se mě zmocnil příšerný strach. Nezvedla jsem sluchátko a pouze jsem si vyslechla, že Divoch na mě bude zítra večer čekat ve Stodvaadevadesátce s růží v ruce.

	Okamžitě jsem zavolala Shazzer a vynadala jí.

	„Ale no tak,“ ohradila se. „Půjdeme všechny. Bude to prča.“

	Takže zítra večer vyrážíme společně do baru. Těpic. Co mám dělat s tou dírou ve zdi a puchem na schodech? Pitomej Gary! Má moje peníze – 3500 liber. Tak jo. Půjdu mu hezky zavolat.

	Pondělí, 5. května

	57,6 kg (hurá!), Garyho postup v otázce odstranění díry ve zdi: žádný, jak mi pomáhá snění o Divochovi zapomenout na Marka Darcyho: napůl (brzdí mě ty řasy).

	Doma na mě čekal vzkaz od Garyho. Dostal ještě jednu fušku, a když prý jsem začala váhat, není kam spěchat. Gary tvrdí, že si všechno vyřídí a zítra večer se staví. Tak vidíte, strachovala jsem se zbytečně. Hmmm. Divoch. Možná mají Jude se Shazzer pravdu. Musím jít dál, a ne si jen představovat Marka s Rebeccou v různých milostných pózách. Ale ty řasy mi dělají starosti. Jak dlouhé je Divoch přesně má? Představu štíhlého, divošského těla poněkud narušuje představa Divocha mrkajícího houštinou dlouhých řas jako Disneyův koloušek Bambi.

	21.00 Ve 20.05 jsem vešla s Jude a Shaz v závěsu do baru, posadila se sama ke stolu a dávala pozor. Po Divochovi nebylo vidu ani slechu. Jediný osamělý muž byl jeden příšerný starý úchylák v džínové košili, slunečních brýlích a s koňským ohonem, co se na mě pořád díval.

	Kde je Divoch? Sekla jsem po tom úchylákovi pohledem. Jenomže on na mě hleděl tak upřeně, že jsem se rozhodla přesednout. Když jsem se postavila, málem jsem zešílela. Úchylák držel v ruce rudou růži. Zděšeně jsem na něj civěla, zatímco si sundal komické sluneční brýle, zaculil se a zamrkal na mě umělými řasami jako Barbara Cartlandová. Ten úchylák byl Divoch. Vyřítila jsem se hrůzou celá bez sebe ven z baru a Jude s Shazzer mi běžely v patách a zajíkaly se smíchy.

	Úterý, 6. května

	58 kg (půlkilový přelud dítěte?), myšlenky na Marka: lepší, Garyho postup v otázce odstranění díry ve zdi: setrvalý, tj. žádný.

	19.00 Mám pořádnou depku. Právě jsem nechala Tomovi vzkaz, jestli náhodou taky nešílí. Uvědomuju si, že se musím naučit milovat sama sebe, těšit se z maličkostí, myslet na ostatní a být opravdová žena, a ne se užírat. Jenomže je mi mizerně. Mark mi vážně moc chybí. Nemůžu uvěřit, že bude chodit s Rebeccou. Co jsem to udělala? Patrně se mnou něco není v pořádku. Stárnu a je jasné, že mi nikdy nic nevyjde, takže bych se mohla klidně smířit s tím, že budu pořád sama a nikdy nebudu mít děti. Hele, musím se sebrat. Brzy přijde Gary.

	19.30 Gary má zpoždění.

	19.45 Gary se ještě neukázal.

	20.00 Gary pořád nikde.

	20.15 Gary se zatraceně vůbec neukázal. Jejda, telefon, to bude určitě on.

	20.30 Volal Tom, že taky šílí stejně jako jeho kočka, která se mu právě vykadila na koberec. Pak mi řekl něco velice překvapujícího.

	„Bridge?“ zeptal se. „Nechtěla bys se mnou mít dítě?“

	„Cože?“

	„Dítě.“

	„Proč?“ zajímalo mě a náhle mě vyděsila představa pohlavního styku s Tomem.

	„No…,“ zamyslel se na chvíli. „Docela rád bych měl dítě a postaral se o zachování rodu. Jenomže za prvé jsem příliš velký sobec, abych se o ně staral, a za druhé jsem buzík. Ty bys byla dobrá matka, pokud bys ho náhodou nenechala v obchodě.“

	Miluju Toma. Jako kdyby vycítil moje pocity. Mám si to prý nechat projít hlavou. Je to jen nápad.

	20.45 A vlastně proč ne? Miminko by mohlo spinkat v malém košíku. Jupííí! Představila jsem si, jak se ráno probudím vedle roztomilého malinkatého tvorečka a budu se s ním s láskou mazlit. Mohli bychom spolu chodit na houpačky, vybírat v obchodním domě oblečky pro barbínu a doma by to vonělo po dětském pudru jako v nebi. A jestli se objeví Gary, miminko by mohlo spinkat ve volném pokoji. Kdyby si Jude se Shazzer taky pořídily děti, mohly bychom spolu žít v komunitě… Do prčic. Zapálila jsem nedopalkem koš na odpadky.

	Sobota, 10. května

	58,5 kg (vzhledem k věku je ten přelud dítěte obrovský), 7 cigaret (kvůli zdánlivému těhotenství přece nemusím přestat kouřit), 3255 kcal (jím za sebe plus za mrňavý přelud), počet pozitivních myšlenek: 4, Garyho postup v otázce odstranění díry ve zdi: žádný.

	11.00 Právě jsem si skočila pro cigarety. Zničehonic se udělalo abnormální vedro. Je to super! Někteří muži se promenádují po ulici v plavkách.

	11.15 Léto ještě přece není důvod, aby žil člověk v nepořádku, nevybíral schránku na dopisy a nechal se pohltit pachy. (Fuj. Na schodech už se to málem nedá vydržet.) Dnes si uklidím celý byt a přeberu poštu. Musím dát všechno do pořádku, abych mohla přivést na svět nový život.

	11.30 Tak jo. Pro začátek dám všechny noviny na jednu hromadu.

	11.40 Ach jo.

	12.15 Asi nejdřív přeberu poštu.

	12.20 Musím se na to ale pořádně obléct.

	12.25 V šortkách nevypadám nijak valně. Působí příliš sportovně. Potřebuju vzdušné minišatičky.

	12.35 Kdepak mám svoje šatičky?

	12.40 Jen je přeperu a pověsím. Pak se dám do práce.

	12.55 Hurá! Jdeme si s Jude a Shazzer zaplavat na plovárnu do Hampsteadu! Nemám sice oholené nohy, ale Jude prohlásila, že je to jen pro ženy a hemží se to tam lesbičkami, které jsou na svůj chlupatý porost à la yetti pyšné. Hurá!

	Půlnoc. Na plovárně to bylo senzační. Vypadalo to tam jako na obraze s nymfami ze šestnáctého století, i když příliš mnoho z nich na sobě mělo oproti mým očekáváním plavky od Dorothy Perkinsové. Vypadá to tam velice staromódně, mají tam dřevěnou podlahu a plavčíky. Byl to úplně nový pocit – zaplavat si v přírodě s bahnem vespod.3

	Řekla jsem holkám o Tomově nápadu s otcovstvím.

	„Panebože!“ zvolala Shaz. „Myslím, že je to dobrý nápad. Až na to, že kromě věčného ‚Proč nejsi vdaná?‘ by ses musela vypořádat s otázkou ‚Kdo je otec?‘“

	„Mohla bych tvrdit, že to bylo neposkvrněné početí,“ navrhla jsem.

	„Myslím, že by to bylo pěkně sobecké,“ konstatovala Jude chladně.

	Nastala omračující pauza. Zíraly jsme na ni a snažily se přijít na to, co za tím vězí.

	„Proč?“ zeptala se Shaz nakonec.

	„Protože dítě potřebuje oba rodiče. Udělala bys to jen pro vlastní uspokojení. Ve skutečnosti jsi příliš veliký sobec, než abys s někým žila.“

	No nazdar. Dokázala jsem si představit, jak Shaz vytahuje samopal a dělá z Jude řešeto. Pustila se do ní a deklamovala bez zábran o eklektickém kulturním odkazu.

	„Jen se podívej na karibskou oblast,“ přednášela Shazzer patetickým hlasem, zatímco ostatní dívky se vyděšeně dívaly kolem a já jsem si v duchu říkala, mmm, karibská oblast – krásné luxusní hotely a bílý písek.

	„Ženy vychovávají děti odděleně od mužů,“ prohlásila Shaz. „Muži si akorát přijdou čas od času zapíchat. Ženy v Karibiku začínají získávat ekonomickou moc a objevují se letáky pod názvem ‚Muži v ohrožení‘, protože chlapi v Karibiku stejně jako NA CELÝM POSRANÝM SVĚTĚ ztrácejí svou roli.“

	Někdy mě napadá, jestli je Sharon vážně taková autorita na všechno, jak se dělá.

	„Dítě potřebuje oba rodiče,“ trvala Jude tvrdošíjně na svém.

	„Proboha, to je naprosto úzkoprsý, paternalistický, nereálný, fanatický názor nafoukaného ženáče střední třídy,“ sykla Shaz. „Každý ví, že každé třetí manželství končí rozvodem.“

	„Ano,“ přitakala jsem. „Musí být mnohem lepší žít jen s milující matkou, než se stát produktem hořkého rozvodového řízení. Děti kolem sebe potřebují vztahy, život a lidi, ale nemusí to být zrovna matčin manžel.“ Zničehonic jsem si vzpomněla, co vždycky říká – dost kousavě – moje matka: „Láskou dítě nezkazíš.“

	„No, nemusíte se do mě kvůli tomu hned navážet,“ ohradila se Jude rozmrzele. „Jen jsem vám řekla svůj názor. Stejně vám musím něco říct.“

	„Vážně? Copak?“ opáčila Shaz. „Ze věříš v otroctví?“

	„Budeme se s Bídákem Richardem brát.“

	Civěly jsme se Shazzer v němé hrůze, zatímco Jude sklopila oči a vítězoslavně se zarděla.

	„Já vím, není to báječné? Myslím, že když jsem ho naposledy pustila k vodě, tak mu došlo, že pravou cenu člověka si uvědomíte, až ho ztratíte – a to ho konečně přinutilo vzít na sebe závazky!“

	„Spíš ho to přinutilo uvědomit si, že si musí najít nějakou práci, abys ho nemusela pořád živit,“ zamumlala Shaz.

	„Hele, Jude,“ řekla jsem. „Říkala jsi právě, že si budeš brát Bídáka Richarda?“

	„Ano,“ přitakala Jude. „A zajímalo by mě, jestli byste mi nechtěly jít za družičky?“

	Neděle, 11. května

	58 kg (přelud dítěte prchl ze strachu před blížící se svatbou), 3 skleničky alkoholu, 15 cigaret (teď už můžu klidně bujně kouřit a pít), počet myšlenek na Marka: pouze 2 (výborně).

	Právě volala Shaz. Shodly jsme se, že svatba přivede Jude do záhuby. Nesmí si Bídáka Richarda vzít, protože:

	
	1) Je to šílenec.

	2) Je to bídák: povahou i jménem.

	3) Představa, že se budeme muset nastrojit jako růžové pýchavky a projít uličkou v kostele za zkoumavých pohledů všech svatebčanů, je nesnesitelná.



	Zavolám tu novinu Magdě.

	„Co na to říkáš?“ zeptala jsem se.

	„Hmm. Moc slibně to tedy nezní. Jenomže vztahy mezi lidmi jsou nesmírně záhadné, víš,“ podotkla Magda tajemně. „Nikdo jiný kromě těch dvou nemůže vědět, co je k sobě táhne.“

	Rozhovor se stočil na myšlenku mateřství, načež Magda z nevysvětlitelného důvodu ožila.

	„Víš co, Bridge? Vážně si myslím, že bys to měla nejdříve vyzkoušet.“

	„Co tím myslíš?“

	„Nechtěla bys někdy pohlídat Constance a Harryho? Často mě napadá, že jediným receptem pro moderní ženu je vzájemná výpomoc.“

	Prima. Slíbila jsem, že všechny tři děti příští sobotu pohlídám, aby si Magda mohla zajít na kosmetiku. Za šest týdnů pořádají Magda s Jeremym zahradní párty u příležitosti Constanciných narozenin a Magda se mě zeptala, jestli má pozvat Marka. Řekla jsem, že má. Víte, od února jsme se neviděli a bude moc dobré, až Mark uvidí, jak jsem se změnila a jsem klidná, vyrovnaná a plná vnitřní síly.

	Pondělí, 12. května

	Po příchodu do práce jsem zjistila, že Richard Finch má odporně hyperaktivní náladu, poskakuje po kanceláři, žvýká při tom a na všechny kolem pokřikuje. (Sexy Matt, který dnes ráno vypadal jako model Donny Karanové, řekl Hrůzákovi Haroldovi, že si myslí, že Richard Finch bere kokain.)

	Jak se ukázalo, programový ředitel zamítl Richardův nápad nahradit ranní zpravodajský blok živým vstupem „bez příkras“ z ranní porady redakčního týmu Života v Británii. Myslím, že by to nebylo divácky příliš zajímavé, protože na poslední „poradě“ jsme se celou dobu přeli, kdo z nás připraví reportáž o moderátorech zpráv na konkurenčních kanálech BBC a ITV. Jenomže Richarda to pěkně vytočilo.

	„Víte, proč naše zpravodajství stojí za prd?“ zeptal se, vyndal si z úst žvýkačku a mrsknul s ní směrem k odpadkovému koši. „Je to nuda. Nuda, nuda, nic než nuda.“

	„Nuda?“ opáčila jsem. „Vždyť jsme svědky sestavení první labouristické vlády po… tolika letech.“

	„Bože můj,“ zaúpěl Richard a strhl si z očí brýle ve stylu populárního televizního moderátora Chrise Evanse. „My máme novou labouristickou vládu? Skutečně? Honem, pojďte všichni sem. Bridget má sólokapra.“

	„A co bosenští Srbové?“

	„Prober se a sundej si ty růžové brýle,“ zaúpěla Pačuli. „No tak se chtějí dál střílet. No a co? Je to pořád dokola.“

	„Jo, jo, jo,“ prohodil Richard se stoupajícím vzrušením. „Národ se nechce dívat na mrtvé Albánce s šátky kolem hlavy, chce zajímavé tváře. Co třeba Události? Co třeba slavný sportovní komentátor Frank Bough. Co třeba kachny na skejtu?“

	Každý z nás teď musí vymyslet nějaký zajímavý koníček jako například šneky, co se opíjejí, nebo důchodce, co skáčou bunjee jumping. Jak chcete vlastně zorganizovat stařecký bunjee jumping, když… Zvoní telefon! To bude určitě Sdružení na ochranu měkkýšů a malých obojživelníků.

	„Nazdar, zlato, víš co?“

	„Mami,“ sykla jsem výhrůžně, „copak jsem ti neříkala…“

	„Já vím, zlato. Jen jsem ti chtěla oznámit velice smutnou zprávu.“

	„Jakou?“ pronesla jsem nadurděně.

	„Wellington se vrací domů. Jeho projev k rotariánům byl fantastický. Naprostá senzace. Víš, že když hovořil o tom, v jakých podmínkách ve skutečnosti žijí děti jeho kmene, Merle Robertshawová opravdu plakala? Jen si to představ!“

	„Myslela jsem si, že chce vybrat peníze na vodní skútr.“

	„Ovšem, zlato. Ale přišel s jedním báječným nápadem, který je jako vystřižený z rotariánských stanov. Řekl, že jestli mu darujeme peníze, vyplatí ketteringské pobočce deset procent ze zisku. Ale když polovinu z peněz darujeme jejich místní škole, přidá nám dalších pět procent. Dobročinnost a drobné podnikání – není to chytré? A tak se vybralo čtyři sta liber a Wellington se vrací do Keni. Postaví ve vesnici novou školu. Jen si to představ! Jen díky nám! Promítl nám báječné diapozitivy a podbarvil to písní Přírodní chlapec od Nata Kinga Colea. Nakonec se rozloučil slovy Hakuna Matata! a my jsme si z toho udělali své motto.“

	„To je super,“ řekla jsem a v tu chvíli jsem zjistila, že na mě Richard Finch nasupeně hledí.

	„Víš, zlato, mysleli jsme si, že –“

	„Mami,“ přerušila jsem ji, „neznáš náhodou nějaké staré lidi, kteří dělají zajímavé věci?“

	„Namouduši, to je ale hloupá otázka. Všichni staří lidé dělají zajímavé věci. Jen se podívej na Archieho Garsidea. Znáš přece Archieho – toho, co býval tiskovým mluvčím správní rady. Skáče padákem. Myslím, že právě zítra se chystá uskutečnit sponzorský seskok pro rotariány, a to mu bude dvaadevadesát. Dvaadevadesátiletý parašutista! Jen si to představ!“

	Za půl hodiny jsem se samolibým úsměvem na rtech zamířila ke stolu Richarda Finche.

	18.00 Hurá! Všechno je báječné! Jsem nadobro zpátky na seznamu Richardových oblíbenců a jedu do Ketteringu natáčet seskok s padákem. Ale nejen to – budu to i režírovat a bude to zpráva číslo jedna.

	Úterý, 13. května

	Po žádné pitomé kariéře televizní hvězdy už netoužím. Je to krutá profese. Dávno jsem zapomněla, jak hrozný dopad může mít volné působení televizního štábu na důvěřivou a mediálně nedotčenou veřejnost. Režírovat mě nenechali, neboť to téma považují za příliš komplexní, a tak jsem zůstala na zemi, zatímco panovačný kariérista Greg nasedl do letadla. Nakonec se ukázalo, že Archie odmítal skočit, protože neviděl dobré místo pro dopad. Ale Greg mu pořád opakoval: „No tak, kámo, ztrácíme světlo,“ až ho dotlačil k tomu, aby seskočil na měkce vypadající zorané pole. Nebylo to bohužel zorané pole, nýbrž čistička odpadních vod.

	Sobota, 17. května

	58,5 kg, 1 sklenička alkoholu, 0 cigaret, deprimující myšlenky na mateřství: 1, deprimující myšlenky na Marka Darcyho (jakmile mě spatří, uvědomí si, jak jsem se změnila, jsem vyrovnaná, tj. hubená, dobře oblečená, a znovu se do mě zamiluje): 472.

	Pracovní týden mě úplně vyčerpal. Nemám sílu ani vstát z postele. Kdyby mi tak někdo mohl skočit dolů pro noviny a pro čokoládový loupák s cappuccinem. Asi zůstanu v posteli, budu si číst Marii Claire a nalakuju si nehty. Pak zkusím zjistit, jestli by Jude se Shazzer nechtěly zajít do Jigsaw. Moc ráda bych si koupila něco nového na sebe, když se máme s Markem příští týden vidět, abych zvýraznila tu změnu… Hergot. Někdo zvoní. Copak může soudný člověk zazvonit u cizích dveří v sobotu v deset hodin ráno? To bude nějaký šílenec.

	Později. Když jsem se dovlekla k domácímu telefonu, Magda zdola zašvitořila: „Pozdrav hezky tetičku Bridget!“

	Zapotácela jsem se hrůzou a matně si vybavila, že jsem Magdě nabídla, že v sobotu vezmu prcky na houpačky, aby si mohla skočit ke kadeřnici a poobědvat s Jude a Shazzer jako za svobodna.

	V panice jsem zmáčkla bzučák, hodila na sebe jediný župan, který jsem našla (nevhodný, velice krátký, průhledný), začala jsem pobíhat po bytě a odklízet popelníky, hrnky od vodky, rozbité sklenice atd.

	„Uf. A jsme tady! Obávám se, že nám Harry udělal prcáneček do gatěček, čo?“ šišlala Magda, zatímco supěla nahoru po schodech ověšená kočárky a taškami jako bezdomovec. „Uf. Co to tady tak smrdí?“

	Moje kmotřenka Constance, které budou příští týden tři roky, mi přinesla dárek. Očividně z toho měla ohromnou radost a byla si jistá, že se mi bude líbit. Nedočkavě jsem ho rozbalila. Byl to katalog krbů.

	„Nejspíš si myslela, že je to časopis,“ pošeptala mi Magda.

	Projevila jsem obrovskou radost. Constance celá zářila a dala mi pusu, což se mi líbilo, a šťastně se posadila k pohádce na videu.

	„Promiň. Jen to ze sebe všechno shodím a musím letět, nebo přijdu pozdě ke kadeřnici,“ omluvila se mi Magda. „V tašce v kočárku je všechno, co budeš potřebovat. Ne aby vypadly tou dírou ve zdi.“

	Všechno bylo zdánlivě v pořádku. Miminko spinkalo a Harry, kterému bude rok, si hověl v dvojkombinaci, žmoulal ocumlaného králíčka a vypadal, že brzy usne. Ale jen za Magdou zapadly vchodové dveře, oba se rozeřvali, jako když je na nože bere, a když jsem je chtěla vzít do náruče, kroutili se a kopali jako zločinci určení k deportaci ze země.

	Vyzkoušela jsem ledacos (kromě lepicí pásky), aby přestali: tančila jsem, mávala rukama a dělala, že hraju na trumpetu, ale nebylo mi to nic platné.

	Constance vážně zvedla hlavu od videa a vytáhla si lahvičku z pusy. „Asi budou mít žízeň,“ prohlásila. „Máš průhlednou noční košili.“

	Ponížilo mě, že mě vyplísnila ani ne tříletá osůbka. Našla jsem v tašce lahvičky a podala je prckům. Skutečně přestali plakat a začali sát. Přitom si mě všetečně prohlíželi zpod přimhouřených očí, jako bych byla úřednice ministerstva vnitra.

	Pokusila jsem se nepozorovaně proklouznout do ložnice a trošku se přiodít, ale v tu ránu děti vytáhly lahvičky z pusy a začaly znovu ječet. Nakonec jsem se musela oblékat v obývacím pokoji, zatímco na mě upřeně hleděly, jako bych byla nějaká bizarní striptérka libující si namísto svlékání v oblékání.

	Po pětačtyřicetiminutovém martyriu připomínajícím válku v Zálivu, kdy jsem se snažila děti spolu s kočárky a taškami snést ze schodů, jsme vyšli na ulici. Než jsme došli na hřiště, udělalo se moc hezky. Harry si ještě neosvojil lidskou řeč, jak říká Magda, zato Constance se mnou mluvila velice sladkým, dospěláckým a důvěrným tónem. „Myslím, že chce jít na houpačku,“ poznamenala, když Harry cosi nesrozumitelně zažvatlal. A když jsem jim koupila čokoládu, vážně pronesla: „Myslím, že o tom raději nikomu neřekneme.“

	Jakmile jsme však dorazili k domovním dveřím, Harry dostal záchvat kýchání, až mu z nosu jako střela vylétl tlustý zelený šrák a připlácí se mu na obličej jako v nějakém hororu. Constance se hrůzou zvedl žaludek a poblinkala mi vlasy a nemluvně se dalo do řevu, což vyprovokovalo i jeho dva sourozence. V zoufalé snaze uklidnit situaci jsem se sklonila, utřela Harrymu nos a vstrčila mu zpátky do pusinky dudlíka. Přitom jsem si potichu pobrukovala ústřední píseň Whitney Houstonové z filmu Osobní strážce.

	Jako zázrakem se rozhostilo ticho. Zjištění, že mám v sobě mateřské geny, mě rozrušilo, a tak jsem se se vší vervou pustila do druhé sloky. Usmívala jsem se přitom na Harryho, ale on si náhle vytáhl dudlík z pusinky a strčil mi ho do pusy.

	„Nazdárek,“ pozdravil mužský hlas, když se Harry znovu rozeřval. S dudlíkem v puse a zvratky na hlavě jsem se otočila a uviděla před sebou nesmírně zmateného Marka Darcyho.

	„To jsou od Magdy,“ dostala jsem ze sebe nakonec.

	„Aha, už jsem si říkal, že by to bylo trošku narychlo. Nebo dobře utajované tajemství.“

	„Kdo to je?“ Constance mě vzala za ruku a podezíravě ke mně vzhlédla.

	„Já jsem Mark,“ představil se Mark. „Bridgetin kamarád.“

	„Aha,“ řekla Constance, ale pořád se tvářila podezíravě.

	„Ale stejně se tváří jako ty,“ poznamenal a podíval se na mě způsobem, který jsem nepochopila. „Nemám ti s nimi pomoct nahoru?“

	Nakonec jsem vzala do náruče miminko a držela za ruku Constance, zatímco Mark nesl kočárek a vedl Harryho. Z nějakého důvodu jsme mohli mluvit jen s dětmi. Pak jsem na schodech zaslechla nějaké hlasy. Za rohem jsem uviděla, jak dva policisté vyklízejí skříň na chodbě. Sousedé si stěžovali na příšerný puch.

	„Odveď děti nahoru, já to vyřídím,“ pronesl Mark klidně. Připadala jsem si jako Maria z filmu Za zvuku hudby ve chvíli, kdy musela po zpívání v kostele odvést děti do auta a kapitán Von Trapp se postavil gestapu.

	Předstíraně veselým a důvěřivým hlasem jsem jim pustila na videu pohádku, rozdala jim lahvičky s džusem bez cukru a posadila se mezi ně na podlahu, což jim nadmíru vyhovovalo.

	Pak se objevil policista a v ruce držel mou kabelu. Rukou v rukavici z ní vyčítavě vytáhl polyetylenový sáček se zapáchajícím kusem krvavého masa a zeptal se: „Je to vaše, slečno? Našli jsme to ve skříni na chodbě. Mohli bychom vám položit několik otázek?“

	Zvedla jsem se ze země, děti zůstaly pohrouženy do příhod tučňáka Pingu a v tu chvíli se objevil ve dveřích Mark.

	„Už jsem vám říkal, že jsem právník,“ oznámil mile policistům a v hlase měl nepatrný ledově chladný tón, kterým jako by říkal „a tak si dávejte pozor“.

	V tu chvíli zazvonil telefon.

	„Mám to vzít za vás, slečno?“ zeptal se jeden z policistů podezíravě, jako by mohl volat dodavatel masa z mrtvol. Pořád jsem nemohla pochopit, jak se mi do tašky dostalo krvavé maso. Policista si přiložil sluchátko k uchu, chvíli se tvářil vyděšeně a pak mi ho podal.

	„Nazdar, zlato, kdo to byl? Ty tam máš nějakého muže?“

	A v tu chvíli mi to došlo. Tu kabelu jsem s sebou měla naposledy na návštěvě u našich.

	„Mami,“ zeptala jsem se, „nedalas mi náhodou něco do tašky, když jsem u vás naposledy byla na obědě?“

	„Ale ano, dala, když už jsi to zmínila. Dva řízky. A tys vůbec nepoděkovala. Strčila jsem je do kapsy se zipem. Zrovna jsme si s Unou říkaly, že maso dnes není levná záležitost.“

	„Proč jsi mi nic neřekla?“ sykla jsem.

	Nakonec se mi podařilo mámu přinutit, aby se bez sebemenší lítosti v hlase přiznala policistům. Příslušníci však dál trvali na tom, že ty řízky odnesou do laboratoře a podrobí mě výslechu, načež se Constance dala do pláče. A tak jsem ji vzala do náruče, ona mě objala kolem krku a držela se mě, jako by nás chtěli od sebe odtrhnout a vhodit mě do jámy s medvědy.

	Mark se zasmál, položil jednomu z policistů ruku na rameno a řekl: „Ale no tak, hoši. Vždyť jsou to jen dva řízky, které dostala od matky. Jsem si jistý, že s takovými hloupostmi nebudete ztrácet čas.“

	Policisté se na sebe podívali, přikývli a sbalili si své zápisníky a helmy. Pak ten vyšší z nich řekl: „Dobrá, slečno Jonesová, příště si dávejte pozor, co vám matka strká do tašky. Děkuji vám za pomoc, pane. Přeji hezký večer. I vám, slečno.“

	Mark se na okamžik zadíval na díru ve zdi, a protože nevěděl, co má dělat, vyhrkl: „Užijte si tučňáka,“ a zmizel za policisty na schodech.

	Středa, 21. května

	57,6 kg, 3 skleničky alkoholu (velmi dobře), 12 cigaret (výborně), 3425 kcal (přestávám jíst), Garyho postup v otázce odstranění díry ve zdi: 0, počet pozitivních myšlenek o vhodnosti metrového textilu pro zvláštní příležitosti: 0.

	Jude se úplně zbláznila. Stavila jsem se u ní a našla ji v bytě poházeném časopisy pro nevěsty, krajkovými vzorníky, pozlaceným maliním, brožurami s polévkovými mísami a noži na grapefruit a terakotovými květináči s plevelem a stébly slámy.

	„Chci mít gurtu,“ prohlásila Jude. „Nebo se říká jurta? Místo markýzy. Vypadá to jako afghánský nomádský stan s koberci na podlaze a uvnitř chci patinované olejničky s dlouhými stopkami.“

	„Co budeš mít na sobě?“ zeptala jsem se, zatímco jsem listovala fotografiemi vyšperkovaných modelek hubených jako tyčka s květinovými ozdobami na hlavě a přemítala, jestli nemám zavolat sanitku.

	„Dám si ušít šaty. U Abe Hamiltonové. Samá krajka a hluboký dekolt.“

	„Vyber si dekolt?“ zamumlala Shazzer s vražedným výrazem v obličeji.

	„Ten časopis by se měl jmenovat spíš Vyztuž si sám.“

	„Prosím?“ opáčila Jude chladně.

	„Vyber si dekolt?“ vysvětlila jsem jí. „Stejně jako Vyber si auto?“

	„Jmenuje se to Vyber si auto – rádce pro spotřebitele,“ namítla Shaz.

	„Holky,“ vyzvala nás Jude převesele jako učitelka tělocviku před nastoupenou řadou svých svěřenkyň ve cvičebním úboru, „můžeme pokračovat?“

	Je zajímavé, jak se jí slůvko „my“ rychle vkradlo do slovníku. Najednou už to nebyla Judiina svatba, ale naše svatba a my jsme musely plnit všechny ty výstřední úkoly jako uvazovat slámu kolem sto padesáti patinovaných olejniček a jet na kurz zdravé výživy, abychom s Jude mohly zapít svobodu.

	„Můžu něco říct?“ zeptala se Shaz.

	„Ano,“ přitakala Jude.

	„ŽÁDNÝHO BÍDÁKA RICHARDA SI KRUCINÁL NEBER. Je to nespolehlivý, sobecký, líný, nevěrný citový vyděrač a pekelník. Jestli si ho vezmeš, ukradne ti půlku peněz a uteče s nějakou děvkou. Já vím, že existují předmanželské smlouvy, ale…“

	Jude ztichla. Zničehonic jsem si uvědomila – ucítila jsem, jak mě Shaz kope do holeně –, že musím Shazzer podpořit.

	„Poslouchejte,“ vyzvala jsem je slibně a předčítala z Nevěstina svatebního průvodce. „Svědek: ženich by si měl teoreticky vybrat rozumného a zodpovědného člověka…“

	Rozhlédla jsem se nabubřele kolem, abych ukázala, že má Shaz pravdu, ale odezva byla chladná. „Nemyslíš si,“ pokračovala Shaz, „že svatbou se ti dva dostanou pod obrovský tlak? Už si nebudete tak vzácní.“

	Jude se nadechla nosem, zatímco jsme ji jako na trní pozorovaly.

	„Takže!“ zvolala nakonec a zvedla hlavu s odvážným úsměvem. „Povinnosti družiček.“

	Shaz si zapálila silkcutku. „Co budeme mít na sobě?“

	„Myslím, že bychom šaty měly nechat ušít,“ vyhrkla Jude. „Podívejte se na tohle,“ řekla a podala nám článek s názvem Padesát tipů, jak v den D ušetřit. „K družičkám se pro tento den výborně hodí metrový textil.“

	Metrový textil?

	„V případě seznamu hostí,“ pokračovala Jude, „se praví, že člověk nemusí zvát nové partnery svých hostů. Jenomže jakmile jsem se o tom zmínila, tak řekla: ‚Ale my přijdeme moc rádi.‘“

	„Kdo?“ zeptala jsem se.

	„Rebecca.“

	Ohromeně jsem pohlédla na Jude. To po mně přece nemůže chtít. Nemůže po mně chtít, abych se procházela uličkou v kostele namašlená jak pohovka, zatímco Mark Darcy bude sedět vedle Rebeccy?

	„A taky mě pozvali na dovolenou. Nikam samozřejmě nepojedu. Ale myslím, že Rebecca se trochu urazila, že jsem jí nedala vědět dřív.“

	„Cože?“ vybuchla Shazzer. „Máš vůbec ponětí o významu slova kamarádka? Bridget je spolu se mnou tvoje nejlepší kamarádka a Rebecca jí bezostyšně ukradla Marka a místo aby zachovala takt, tak se snaží kolem Marka utkat svou odpornou společenskou síť a zatáhnout ho do ní. A ty se k tomu krucinál nedokážeš postavit čelem. Problém moderního světa je, že se všechno odpouští. Je mi z toho nanic, Jude. Jestli to vidíš takhle, pak můžeš jít k oltáři s Rebeccou v záclonách z Ikey v patách, a ne s námi. A můžeš si tu svou pitomou jurtu, gurtu, nebo co to vlastně je, narvat do špic!“

	A tak ani Sharon, ani já s Jude nemluvíme. Ach bože. Ach bože.
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	Neděle, 22. června

	58,5 kg, 6 skleniček alkoholu (měla jsem pocit, že to Constance dlužím), 5 cigaret (velmi dobře), 2455 kcal (převážně dobroty polité pomerančovou cukrovou polevou), počet uprchlých ustájených zvířat: 1, počet útoků nezletilých na mou osobu: 2.

	Včera se konal večírek u příležitosti Constanciných narozenin. Přijela jsem asi s hodinovým zpožděním a prodrala se Magdiným domem na zahradu, odkud se ozýval jekot. Na zahradě probíhal nespoutaný masakr: rodiče honili děti, děti honily zvířátka a v ohrádce v rohu se pásli dva králíci, jeden tarbík, neduživá ovce a bachraté prase.

	Zůstala jsem stát u skleněných dveří na zahradu a nervózně se rozhlédla. Když jsem zmerčila Marka Darcyho, poskočilo mi srdce. Mark zaujal tradiční darcyovský večírkovský postoj a vypadal osamoceně a duchem nepřítomně. V tu chvíli zaletěl pohledem ke dveřím a na okamžik jsme se jeden druhému zahleděli upřeně do očí. Mark zmateně kývl na pozdrav a odvrátil pohled. Pak jsem si všimla, že vedle něj stojí Rebecca a sklání se ke Constance.

	„Cons-tánce! Cons-tánce! Cons-tánce!“ cukrovala Rebecca a ovívala se přitom japonským vějířem. Holčička se na ni mračila a nasupeně mrkala.

	„Podívej, kdo přišel!“ zvolala Magda, sklonila se ke Constance a ukázala na mě.

	Constance přeběhl po tvářičce kradmý úsměv, nechala Rebeccu s jejím pitomým vějířem být a vydala se rozhodně, byť poněkud vratce ke mně. Když přiběhla, předklonila jsem se, Constance mě vzala kolem krku a přitiskla mi svou rozpálenou tvářičku na obličej.

	„Máš pro mě dárek?“ zašeptala.

	Ulevilo se mi, že se ten nehorázný příklad vypočítavé lásky donesl jedině k mým uším, a tak jsem špitla: „Možná.“

	„Kde ho máš?“

	„V tašce.“

	„Nepůjdeme se na něj podívat?“

	„Ach, není to rozkošné?“ cukrovala Rebecca. Dívali se s Markem, jak mě Constance bere za ruku a odvádí mě do chladného nitra domu.

	Z dárku pro Constance jsem měla ve skutečnosti docela radost. Koupila jsem jí čokoládové bonbony a zlatorůžovou tylovou baletní sukénku jako pro barbínu, kvůli níž jsem musela prolézt dvě pobočky obchodního domu Woolworth’s, než jsem ji objevila. Moc se jí líbila a přirozeně – jako každá žena – si ji hned chtěla vyzkoušet.

	„Constance,“ zeptala jsem se, když jsme si sukénku prohlédly ze všech možných úhlů, „bylas ráda, že mě vidíš kvůli mně, nebo kvůli tomu dárku?“

	Constance ke mně vzhlédla zpod přimhouřeného obočí. „Kvůli dárku.“

	„Jasně,“ přitakala jsem.

	„Bridget?“

	„Ano.“

	„Víš, když jsme byli u tebe?“

	„Ano.“

	„Proč doma nemáš žádné hračky?“

	„No, protože už si s takovýma hračkama nehraju.“

	„Aha. A proč nemáš pokojíček?“

	„Protože už nemám hračky.“

	„A proč nemáš manžela?“

	To snad není možné. Jen jsem se objevila na večírku, podal si mě „nafoukaný ženáč“, kterému ještě nejsou tři roky.

	Posadily jsme se s Constance na schody a dlouze si povídaly o tom, že každý člověk je jiný a někteří lidé jsou singl. Pak jsme zaslechly kroky, a když jsme zvedly hlavu, stál nad námi Mark a shlížel na nás.

	„Jen jsem, ehm. Záchody jsou nahoře, že?“ prohlásil lhostejně. „Ahoj, Constance. Jak se ti líbil tučňák Pingu?“

	„On není skutečnej,“ zamračila se na něj Constance.

	„Jistě, jistě,“ přitakal. „Promiň. Nesmím přece všemu tak snadno věřit,“ řekl Mark a zadíval se mi do očí. „Abych nezapomněl, všechno nejlepší k narozeninám.“ Pak kolem nás prošel, aniž mi poslal rukou polibek nebo tak něco. „Snadno věřit.“ Copak si pořád myslí, že jsem mu zahýbala se zedníkem Garym a chlápkem z čistírny? No nic, stejně je mi to jedno. Na tom nezáleží. Všechno je v pohodě a vůbec mi na Markovi nezáleží.

	„Vypadáš smutně,“ řekla Constance. Na chvilku se zamyslela, pak si vyndala z pusy napůl vycucaný bonbon a strčila mi ho do úst. Rozhodly jsme se jít ven předvést ostatním baletní sukýnku, ale Constance okamžitě uvízla ve spárech šílené Rebeccy.

	„Ó, podívejme se, víla. Nejsi víla? Jsi hodná, nebo zlá? Kde máš kouzelnou hůlku?“ mlela Rebecca.

	„Krásný dárek, Bridge,“ uznala Magda. „Seženu ti něco k pití. S Cosmou se už znáte, že?“

	„Ano,“ pípla jsem a při pohledu na rozechvělý podbradek obrovského ekonoma obchodní banky mě sevřela úzkost.

	„Zdravíčko, Bridget! Rád tě vidím,“ zahřímal Cosmo a mlsně si mě změřil od hlavy až k patě. „Jak to jde v práci?“

	„Super,“ zalhala jsem s úlevou, že se hned nepustil do mého milostného života. Časy se mění! „Dělám teď v televizi.“

	„V televizi? Paráda! To je setsakramentská paráda! Uvádíš něco?“

	„Jen občas,“ připustila jsem skromně tónem, který chtěl vyjádřit, že jsem vlastně slavná moderátorka, ale nechci, aby se to rozkřiklo.

	„Ó! Takže je z tebe hvězda, co?“ Cosmo se ke mně naklonil a se zúčastněným výrazem ve tváři dodal: „A co to ostatní?“

	V tu chvíli se k nám bohužel zrovna nachomýtla Sharon. Zůstala civět na Cosmu jako Clint Eastwood, když má pocit, že se ho někdo snaží podrazit.

	„Co je to za otázku?“ zavrčela Shaz.

	„Cože?“ otočil se k ní překvapeně Cosmo.

	„‚A co to ostatní?‘ Co to mělo znamenat?“

	„No, já, víš… kdy se bude… však víš…“

	„Vdávat? Takže když někdo nevede život přesně jako ty, tak nemá ‚to ostatní‘ v pořádku, co? A ty máš ‚to ostatní‘ v pořádku, Cosmo? Jak vám to klape s Woney?“

	„No, já… vlastně,“ odfukoval Cosmo a tváře mu zalila rudá barva.

	„Ach, promiň. Patrně jsme narazili na Achillovu patu. Pojď, Bridget, raději půjdeme, než se dopustím ještě nějakého dalšího faux pas.“

	„Shazzer,“ okřikla jsem ji, když jsme se dostaly do bezpečné vzdálenosti.

	„Ale no tak,“ nedala se. „To by stačilo. Nemůžou se nad nás přece pořád povyšovat a urážet nás. Cosmo si nepochybně přeje, aby Woney shodila dvacet kilo a přestala se řehtat jako kobyla. Ale rozdíl je v tom, že když se náhodou potkáme, my mu to hned nevmeteme do tváře ani to nijak nerozmazáváme, že ne?“ V oku jí bleskla ďábelská jiskra. „Ale možná bychom měly,“ pronesla, popadla mě za paži a vedla mě zpátky ke Cosmovi. V tu chvíli nám zkřížili cestu Mark, Rebecca a Constance. Kristepane.

	„Kdo si myslíš, že je starší – já, nebo Mark?“ ptala se holčičky Rebecca.

	„Mark,“ odsekla Constance trucovitě a dívala se ze strany na stranu, jako by se chystala vzít do zaječích.

	„Kdo si myslíš, že je starší – já, nebo maminka?“ pokračovala Rebecca laškovně.

	„Maminka,“ odvětila Constance neloajálně, načež Rebecca se zvonivě zasmála.

	„Kdo si myslíš, že je starší – já, nebo Bridget?“ zeptala se Rebecca a mrkla na mě.

	Constance se na mě nejistě podívala, zatímco se na ni Rebecca radostně usmívala. Rychle jsem kývla směrem k Rebecce.

	„Ty,“ odpověděla Constance.

	Mark Darcy dostal záchvat smíchu.

	„Nebudeme si hrát na víly?“ zašvitořila Rebecca, aby změnila téma, a snažila se vzít Constance za ruku. „Bydlíš v začarovaném hradě? Harry je taky kouzelník? Kde máte svoje čárymáry kamarády?“

	„Bridget,“ prohlásila Constance a nevzrušeně se na mě podívala, „myslím, že bys té paní měla říct, že nejsem žádná víla.“

	Když jsem tu příhodu později vyprávěla Shaz, zlověstně pronesla: „Ach bože, podívej, kdo je tady.“

	Na opačném konci zahrady stála v oslňujícím tyrkysovém modelu Jude a povídala si s Magdou. Ale Bídák Richard s ní nepřišel.

	„Holky jsou tady!“ zvolala Magda vesele. „Podívej, támhle!“

	Horlivě jsme se Shaz sklopily zrak do svých skleniček, jako bychom si jí nevšimly. Když jsme zvedly hlavu, k Jude s Magdou připlouvala Rebecca a celá se rozplývala jako nějaká literární kariéristka, která právě zahlédla Martina Amise v družném hovoru s Gorem Vidalem.

	„Ach Jude, moc ti to přeju, to je báječné!“ horovala.

	„Nevím, co má ta ženská za lubem, ale chci být u toho,“ zamumlala Sharon.

	„Ach, musíte s Jeremym přijet, ne, musíte. Rozhodně musíte přijet,“ mlela Rebecca. „Tak je přivezte! Vezměte děti s sebou! Miluju děti! Druhý víkend v červenci. K našim na usedlost v Gloucestershiru. Bazén se jim bude moc líbit. Budou tam samí milí lidé! Pozvala jsem Louise Bartonovou-Fosterovou, Woney s Cosmou…“ Sněhurčinu macechu, Freda a Rosemary Westovy a Kaligulu, napadlo mě, že by mohl výčet pokračovat.

	„…Jude s Richardem a samozřejmě Marka, Gilese a Nigela z Markovy kanceláře…“

	Jude vrhla pohled naším směrem a zeptala se: „A Bridget se Sharon?“

	„Co prosím?“ zeptala se Rebecca.

	„Pozvalas i Bridget se Sharon?“

	„Ach.“ Rebecca vypadala zmateně. „Ale ovšem, nejsem si sice jistá, že budeme mít dost pokojů, ale mohly by klidně spát v zahradním domku.“ Všechny jsme jí visely na rtech. „Ano, pozvala,“ prohlásila a rozčileně se rozhlédla kolem sebe. „A, tady jste vy dvě! Dvanáctého přijedete, viďte?“

	„Kam?“ otázala se Sharon.

	„Do Gloucestershiru.“

	„O tom my nic nevíme,“ pronesla Sharon hlasitě.

	„Tak teď už víte. Druhý týden v červenci. Je to hned za Woodstockem. Ty už jsi tam přece byla, Bridget, ne?“

	„Ano,“ odvětila jsem a při vzpomínce na ten odporný víkend jsem zrudla.

	„Tak! To je bezva. A ty přijedeš, Magdo, taky, takže…“

	„No…,“ spustila jsem.

	„Bude nám potěšením,“ pronesla Sharon pevným hlasem a šlápla mi přitom na nohu.

	„Cože? Cože?“ nevěřila jsem, když Rebecca zaržála a odklusala pryč.

	„Ovšemže tam krucinál pojedeme,“ trvala Sharon na svém. „Nemůžeš ji přece nechat, aby tě připravila o všechny kamarády. Snaží se je násilím dotlačit do nějakého směšného společenského kroužku tvořeného Markovými tolik potřebnými rádoby přáteli, aby pak mohli s Markem vplout do jeho středu jako král s královnou.“

	„Bridget?“ oslovil mě nějaký nóbl hlas. Otočila jsem se a spatřila menšího chlápka v brýlích s nazrzlými vlasy. „Já jsem Giles, Giles Benwick. Markův spolupracovník. Vzpomínáš si? Když mi tehdy moje žena řekla, že mě opouští, moc jsi mi v telefonu pomohla.“

	„Ach ano, Giles. Těší mě,“ řekla jsem. „Jak se ti daří?“

	„No, obávám se, že ne příliš dobře,“ odvětil Giles. Sharon na mě vrhla přes rameno pohled a odešla. Giles se mi jal dlouze, důkladně a do všech podrobností líčit rozpad svého manželství.

	„Tvou radu jsem moc ocenil,“ přiznal a obdařil mě upřímným pohledem. „A hned jsem si šel koupit Muži jsou z Marsu, ženy z Venuše. Mně ta kniha připadala velice, velice, velice dobrá, ale Veroniku neoblomila.“

	„No, ono se to týká spíš seznamování než rozvodu,“ prohlásila jsem věrna marťanským a venušiným zásadám.

	„Přesně tak, přesně tak,“ souhlasil Giles. „Pověz, četlas Léčebné síly v nás od Louise Hayové?“

	„Ovšem!“ zvolala jsem potěšeně. Zdálo se, že Giles Benwick má v oblasti příruček rozsáhlé znalosti. Byla jsem strašně šťastná, že s ním mohu probrat různá díla, i když ke konci se trošku moc rozpovídal. Nakonec mě zachránila Magda s Constance.

	„Gilesi, pojď se seznámit s mým kamarádem Cosmou,“ vyzvala ho a taktně mi dala očima znamení. „Bridge, mohla bys na moment pohlídat Constance?“

	Klekla jsem si, abych si mohla s Constance popovídat, jenomže Constance zrovna dělala starosti čokoládová skvrna na nové baletní sukýnce. Když jsme se navzájem utvrdily v tom, že estetický dojem růžové sukýnky není skvrnou od čokolády nijak narušen a že naopak působí velice atraktivně, neobvykle a pozitivně, Magda se vrátila. „Myslím, že chudák Giles je do tebe tak trochu blázen,“ prohlásila s úšklebkem a odvedla Constance na záchod. Než jsem se stačila postavit, kdosi mě začal plácat po zadku.

	Otočila jsem se – přiznávám, že jsem si myslela, že je to Mark Darcy! – a spatřila, jak se Woneyin syn William s kamarádem odporně hihňají.

	„Udělej to znovu,“ pobídl ho William a jeho přítelíček mě znovu začal plácat po zadku. Snažila jsem se postavit, jenomže William, kterému je šest let a je na svůj věk dost velký, mi vyskočil na záda a stiskl mě rukama kolem krku.

	„Nech toho, Williame,“ prohlásila jsem autoritativně, ale v tu chvíli se na druhé straně zahrady strhl rozruch. Bachraté prase uteklo z ohrady a pobíhalo s hlasitým kvičením po zahradě. Rodiče se snažili rychle zachránit svoje potomky, ale William mi pořád visel kolem krku a jeho kamarád mě plácal po zadku a řval smíchy jako vymítač ďábla. Pokusila jsem se Williama shodit, ale měl kupodivu sílu a držel se mě jako klíště. Už mě z toho pěkně bolela záda.

	Pak se mě William zničehonic pustil. Cítila jsem, jak mi ho kdosi sundává ze zad, a pak přestalo i plácání. Svěsila jsem hlavu, abych se vydýchala a vzchopila se. Když jsem se otočila, Mark Darcy odcházel a pod každou paží nesl svíjejícího se šestiletého kluka.

	Chvíli se všichni hosté bavili polapením prasete a tím, jak Jeremy zpražil otráveného majitele minizoo. Mark si oblékl bundu a rozloučil se s Magdou, načež k němu přiběhla Rebecca a začala se také loučit. Podívala jsem se stranou a snažila se na to nemyslet. Zničehonic Mark zamířil ke mně.

	„Už, ehm, půjdu, Bridget,“ řekl. Přísahám, že se mi podíval na kozy. „Ne aby sis odsud odnesla v kabelce plátek masa.“

	„Ne,“ přitakala jsem. Chvíli jsme se jen dívali jeden na druhého. „Děkuju, děkuju za to…,“ kývla jsem hlavou směrem k místu, kde došlo k tomu incidentu.

	„Není zač,“ odvětil dobrácky. „Kdykoliv se budeš chtít zbavit nějakého kluka, klidně se na mě obrať.“ V tu chvíli se jako „na zavolanou“ objevil pitomý Giles Benwick se dvěma skleničkami.

	„Ale, copak, kámo, odcházíš?“ zeptal se. „Právě se chystám z Bridget vytáhnout pár dalších zkušených rad.“

	Mark se rychle podíval z Gilese na mě.

	„Jsem si jist, že budeš v dobrých rukou,“ vyhrkl. „Uvidíme se v pondělí v práci.“

	Hergot, hergot, hergot. Jak to, že se mnou někdo flirtuje, jen když je poblíž Mark Darcy?

	„Zpátky do naší staré mučírny, co?“ řekl Giles a poplácal Marka po zádech. „A tak to jde pořád dokola. Pořád dokola. Tak už utíkej.“

	Giles mluvil a mluvil o tom, že mi pošle Pociťte strach, ale stejně to udělejte, až se mi z toho zatočila hlava. Pořád se vyptával, jestli přijedeme se Sharon dvanáctého do Gloucestershiru. Slunce zapadlo, všude se ozýval křik a samé „maminka ti naplácá“ a hosté se pomalu rozcházeli.

	„Bridget.“ To byla Jude. „Nechceš si zajít do Stodvaadevadesátky na…“

	„Nechceme,“ vyštěkla Sharon. „Jdeme provést dodatečný rozbor.“ Ale byla to lež, protože Sharon měla sraz se Simonem. Jude se tvářila jako raněná laň. Bože můj. Ta pitomá Rebecca zničila krucinál úplně všechno. Nesmím však zapomínat, že nesmím svalovat vinu na ostatní a že za své činy nesu plnou zodpovědnost.

	Úterý, 1. července

	57,6 kg (funguje to!), Garyho postup v otázce odstranění díry ve zdi: 0.

	Myslím, že bych se s tím raději měla smířit. Mark s Rebeccou jsou pár. A já s tím nic nenadělám. Přečetla jsem si další kousek Trnité cesty a uvědomila si, že nemůžu mít v životě všechno. Můžu mít jen něco, ale všechno ne. Nepočítá se to, co se vám v životě stane, ale to, jak naložíte s kartami, které vám život rozdal. Přestanu myslet na minulost a všechny ty zkrachovalé románky a obrátím se do budoucnosti. Jejda, zvoní telefon. Hurá! Tak vidíte!

	Volal Tom, aby si mohl postěžovat. Což bylo hezké, dokud neřekl: „Mimochodem, dneska večer jsem viděl Daniela Cleavera.“

	„Vážně, a kde?“ zatrylkovala jsem veselým, leč přiškrceným hlasem. Uvědomila jsem si své nové já, kterému se podobné trapasy jako v minulosti nemohou stát. Například to, jak jsem loni v létě v době, kdy jsme s Danielem chodili, našla na jeho střeše nahou ženu. Netoužím však po tom, aby se přede mnou Danielovo ponížení znepokojivě vznášelo jako lochneská příšera nebo ztopořený penis.

	„V klubu Groucho,“ odvětil Tom.

	„Mluvili jste spolu?“

	„Ano.“

	„Cos mu řekl?“ otázala jsem se znepokojeně. Jde o to, že kamarádi by měli vaše bývalé známosti trestat a ignorovat je, a ne se snažit vycházet s oběma stranami jako Blairovi s Charlesem a Dianou.

	„Pff. Už si to přesně nepamatuju. Myslím, že jsem se ho zeptal: ‚Proč ses k Bridget zachoval tak ošklivě, když je to tak hodná holka?‘“

	Způsob, jakým to Tom odpapouškoval, svědčil o tom, že to ve skutečnosti bylo trošku jinak.

	„Dobrý,“ pochválila jsem ho, „moc dobrý.“ Zarazila jsem se, rozhodnutá dál v tom nepokračovat a změnit téma hovoru. Copak mi záleží na tom, co Daniel odpověděl?

	„A co na to řekl?“ sykla jsem.

	„Řekl,“ spustil Tom a rozesmál se. „Řekl…“

	„Co?“

	„Řekl…“ Tom už málem brečel smíchy.

	„Co? Co? CÓÓÓÓÓ?“

	„Copak může člověk chodit s někým, kdo neví, kde je Německo?“

	Pronikavě jsem zaržála smíchy jako kůň, jako když se dozvíte, že vám zemřela babička, ale myslíte si, že je to vtip. Pak mi to došlo. Chytila jsem se kuchyňského stolu, protože se mi zatmělo před očima.

	„Bridge?“ zeptal se Tom. „Jsi v pořádku? Smál jsem se, protože je to tak… směšné. Ty samozřejmě víš, kde je Německo… Bridge? Nebo nevíš?“

	„Vím,“ špitla jsem chabě.

	„Tak, kde teda Německo… je?“ otázal se mě pohotově Tom.

	„V Evropě.“

	„To jo, ale v které části?“

	Namouduši. V moderním věku není přece nutné vědět, kde každá země leží. Stačí si jen do některé z nich koupit letenku. V cestovní kanceláři vás nikdo ze zeměpisu nezkouší, než vám prodá letenku.

	„Udej přibližnou polohu.“

	„Ehm,“ hrála jsem na čas a očima jsem přeletěla celou kuchyni, jestli někde náhodou neleží atlas.

	„Které si myslíš, že s Německem sousedí státy?“ naléhal Tom.

	Opatrně jsem si to rozmyslela. „Francie.“

	„Francie. Aha. Takže Německo leží ‚v sousedství Francie‘, ano?“

	Z toho, jak to Tom řekl, se mě zmocnil pocit, že jsem řekla úplnou blbost. Pak mi došlo, že Německo samozřejmě souvisí s východním Německem, takže bude nejspíš blízko Maďarska, Ruska nebo Prahy.

	„Praha,“ řekla jsem. Nato se Tom rozesmál.

	„Nic takového jako všeobecné znalosti už stejně neexistuje,“ prohlásila jsem pobouřeně. „Mnohé články dokázaly, že média vytvářejí takové moře informací, že ani dva lidé nemohou mít tytéž informace.“

	„To nevadí, Bridge,“ řekl Tom. „Nic si z toho nedělej. Nechceš jít zítra do kina?“

	23.00 Ano, půjdu do kina a budu si číst. Danielovy výroky jsou mi úplně lhostejné.

	23.15 Jak si může Daniel dovolit mě tak pomlouvat! Jak vůbec může vědět, že nevím, kde leží Německo? Vždyť jsme se k němu nikdy ani nepřiblížili. Nejdál jsme spolu byli pár kilometrů od Londýna. Hm.

	23.20 No nic, jsem přece dobrá. Tak co.

	23.30 Jsem příšerná. Jsem pitomá. Začnu studovat ekonomický tisk, chodit do večerní školy a přečtu si román Peníze od Martina Amise.

	23.35 Pche. Právě jsem našla atlas.

	23.40 Ha! Já tomu neřádovi zavolám.

	23.45 Právě jsem vytočila Danielovo číslo.

	„Bridget?“ řekl, dřív než jsem stačila ceknout.

	„Jak víš, že jsem to já?“

	„Díky nějakému bizarnímu šestému smyslu,“ vyslovil líně s pobaveným tónem. „Počkej.“ Slyšela jsem, jak si zapaluje. „Tak pokračuj,“ vybídl mě Daniel a zhluboka potáhl z cigarety.

	„Cože?“ zamumlala jsem.

	„Tak pověz, kde leží Německo.“

	„Hned vedle Francie,“ vyhrkla jsem. „A taky Holandska, Belgie, Polska, Československa, Švýcarska, Rakouska a Dánska. A má moře.“

	„Jak se to moře jmenuje?“

	„Severní moře.“

	„A?“

	Urputně jsem hleděla do atlasu. O dalším moři tam nebylo ani slovo.

	„OK,“ prohlásil Daniel. „Jedno moře ze dvou stačí. Nechceš se stavit?“

	„Ne!“ protestovala jsem. Namouduši. To už přestává všechno. Nehodlám do toho zase znovu spadnout.

	Sobota, 12. července

	135,4 kg (aspoň ve srovnání s Rebeccou si tak připadám), počet bolestivých otlaků zad z děsné molitanové matrace: 9, počet představ, v nichž figuruje Rebecca spolu s přírodními katastrofami, elektrickými zkraty, záplavami a profesionálními zabijáky: velký, ale přiměřený.

	U Rebeccy v Gloucestershiru. Odporný domek pro hosty. Proč jsem sem jen přijela? Proč? Proč? Vyjely jsme se Sharon z Londýna dost pozdě a přijely jsme pouhých deset minut před večeří. Rebecca z toho nebyla příliš nadšená a zašvitořila ve stylu mámy nebo Uny Alconburyové: „Už jsme si mysleli, že jste se nám ztratily!“

	Ubytovaly jsme se v domku pro služebnictvo, což se mi docela zamlouvalo, protože tak aspoň nehrozilo, že na chodbě vrazím do Marka. Ale jen do chvíle, než jsme vstoupily dovnitř: celý pokoj byl vymalován na zeleno, stály v něm dvě postele s molitanovou matrací a umakartovou pelestí, což bylo v ostrém kontrastu s hotelovým pokojem s vlastní koupelnou, v němž jsem bydlela naposledy.

	„To je typická Rebecca,“ reptala Sharon. „Singlové jsou druhořadí občané. Na to nezapomínej.“

	Dovrávoraly jsme na večeři pozdě jako párek přeplácaných rozvedených paniček, protože jsme neměly čas na líčení. Jídelna vypadala jako vždy úžasně velkolepě s koutkem u krbu v jednom rohu a dvacítkou hostů sedících dokola starobylého dubového stolu osvíceného stříbrnými lustry a ozdobeného květinami.

	Mark seděl v čele stolu mezi Rebeccou a Louise Bartonovou-Fosterovou a byl zabrán do hovoru.

	Rebecca dělala, že si nás nevšimla. Zůstaly jsme trapně civět na stůl, až Giles Benwick zaječel: „Bridget! Tady!“

	Byla jsem usazena mezi Gilese a Magdina Jeremyho, který zřejmě zapomněl, že jsem s Markem Darcym chodila, a s plnou vervou spustil: „No prosím! Zdá se, že Darcy sbalil tvou kamarádku Rebeccu, co? Je to sranda, protože jedna kočena, nějaká Heather, kámoška Barky Thompsona, byla do toho starýho buzíka úplně udělaná.“

	Skutečnost, že Mark s Rebeccou byli v doslechu, Jeremymu na rozdíl ode mě unikla. Snažila jsem se soustředit na Jeremyho slova, a ne na rozhovor Rebeccy s Markem, který se právě stočil na srpnovou dovolenou v letním sídle v Toskánsku, kterou – jak se aspoň zdálo – organizují Rebecca s Markem a na kterou musí prosté všichni přijet, samozřejmě kromě mě a Shaz.

	„Co to má být, Rebecco?“ zahulákal nějaký příšerný náfuka, kterého jsem si matně pamatovala z lyžování. Všichni pohlédli ke krbu, do něhož byl vyrytý nově vypadající rodinný erb a pod ním stálo ‚Per Determinam ad Victoriam‘. Vzhledem k tomu, že Rebečina rodina nepatří k aristokracii, ale k veličinám v realitní kanceláři Knight, Frank a Rutley, byla přítomnost erbu zvláštní.

	„Per Determinam ad Victoriam?“ hulákal ten náfuka. „Bezohledností k vítězství. To na naši Rebeccu výborně sedí.“

	Propukl hlasitý smích a my s Shazzer jsme si nenápadně vyměnily škodolibý pohled.

	„Ve skutečnosti to znamená rozhodností k úspěchu,“ pronesla Rebecca chladně. Zvedla jsem hlavu a Markovi zrovna přeběhl po tváři náznak úsměvu.

	Večeři jsem jakžtakž přežila. Naslouchala jsem Gilesovi, který pomalu rozebíral osobnostní rysy své manželky,‘ a abych nemusela pořád myslet na Markův konec stolu, podělila jsem se s Gilesem o své vědomosti nabyté z příruček.

	Zoufale jsem se těšila do postele, pryč od té vyčerpávající noční můry, ale všichni jsme museli přejít do tanečního sálu.

	Začala jsem si prohlížet sbírku cédéček, abych se nemusela dívat, jak Rebecca pomalu víří s Markem po tanečním parketu, rukama ho drží kolem krku a očima spokojeně těká kolem. Bylo mi nanic, ale nehodlala jsem to dát najevo.

	„Proboha, Bridget. Měj rozum,“ pokárala mě Sharon, ponořila se do krabice s disky a místo George Michaela pustila nějaký šílený nářez ve stylu garage acid. Zamířila na parket, vyfoukla Rebecce Marka a začala s ním tančit. Mark byl v podstatě docela legrační a smál se, když se ho Shazzer pokoušela naučit moderní taneční kreace. Rebecca se tvářila, jako by snědla tiramisu a právě zjistila, kolik obsahuje gramů tuku.

	Zničehonic mě popadl Giles Benwick a začal se mnou divoce zmítat, takže jsem poletovala sálem s upjatým úšklebkem na tváři a hlava mi poskakovala jako hadrové panence při píchání.

	Pak už jsem to doslova nemohla vydržet.

	„Už budu muset jít,“ pošeptala jsem Gilesovi.

	„Já vím,“ řekl spiklenecky. „Mám tě doprovodit do chatky?“

	Nakonec jsem se ho zbavila, odklopýtala jsem ve značkových lodičkách po štěrkové cestičce a vděčně jsem se ponořila do té absurdně nepohodlné postele. Mark nejspíš právě leze do postele s Rebeccou. Kéž bych tak mohla být někdo daleko: na letní rotariánské slavnosti v Ketteringu, na ranní poradě televizního štábu redakce Život v Británii nebo v tělocvičně. Ale je to moje vina. Já jsem se sem rozhodla přijet.

	Neděle, 13. července

	144,2 kg, 0 skleniček alkoholu, 12 cigaret (všechny tajně), počet osob zachráněných při vodním neštěstí: 1, počet osob, které při zmíněném vodním neštěstí zachráněny být neměly a měly být ponechány ve vodě a úplně promáčeny: 1.

	To byl ale bizarní, podnětný den.

	Po snídani jsem se rozhodla vypařit a toulat se zahradou. Vypadala moc hezky, v trávě a pod kamennými můstky zurčely potůčky a kolem dokola rostl živý plot, za nímž se rozkládala širá pole. Posadila jsem se na kamenný most, hleděla do vody a myslela na to, že vůbec na ničem nezáleží, protože příroda je nesmrtelná, když tu jsem uslyšela za živým plotem hlasy.

	„… Ten nejhorší řidič na světě… matka ho neustále… opravovat, ale… přesnost řízení… nic neříká. Před pětačtyřiceti lety přišel o slevu na pojistném za bezeškodní průběh pojištění a nikdy ji nezískal zpět.“ To byl Markův hlas. „Kdybych byl na matčině místě, nikdy bych s ním do auta nevlezl, ale ti dva jsou nerozluční. Je to docela roztomilé.“

	„Ach, to je rozkošné!“ vzdechla Rebecca. „Kdybych byla vdaná za někoho, koho bych skutečně milovala, chtěla bych být jen s ním.“

	„Vážně?“ opáčil Mark netrpělivě. A pak pokračoval. „Myslím, že když člověk zestárne tak… nebezpečí je v tom, že pokud byl dlouho sám, dostane se do tak těsného sevření přátel – což platí zejména o ženách –, že už mu v životě nezbývá emočně ani jinak místo na příslušníky opačného pohlaví, protože jeho přátelé a jejich názory se pro něj stanou výchozím bodem.“

	„Ach, s tím plně souhlasím. Mám své přátele samozřejmě moc ráda, ale nejsou pro mě tou nejvyšší prioritou.“

	Mně budeš něco vykládat, napadlo mě. Nastalo ticho a pak znovu promluvil Mark.

	„Ty nesmyslné příručky – všechna ta mytická pravidla chování, kterými se má žena řídit. A přitom ví, že každý její krok pitvá výbor kamarádek podle úžasně libovolného klíče daného příručkami typu Buddhismus dnes, Venuše a Buddha v posteli a Korán. Muž se nakonec začne cítit jako nějaká laboratorní myš s uchem na zádech!“

	Křečovitě jsem sevřela knihu a rozbušilo se mi srdce. Mark si přece nemůže myslet, že tohle je můj případ!

	Ale Rebecca si takovou šanci nenechala ujít. „Ach, s tím plně souhlasím,“ horovala. „Na takové hlouposti já nemám čas. Když se rozhodnu, že někoho miluju, nic mi nemůže stát v cestě. Nic. Ani přátelé, ani žádné teorie. Řídím se svými instinkty, svým srdcem,“ prohlásila novým samolibým hlasem jako květinová dcerka přírody.

	„Kvůli tomu si tě vážím,“ řekl Mark tiše. „Žena musí vědět, v co věří, jak jinak by v ní člověk sám mohl věřit?“

	„A především musí věřit svému partnerovi,“ pronesla Rebecca ještě jiným hlasem, zvučným a kontrolovaným, jako strojená herečka v Shakespearovi.

	Poté se rozhostilo nesnesitelné ticho. Umírala jsem jako přimrazená v domnění, že se líbají.

	„Ovšemže jsem tohle všechno řekla Jude,“ spustila Rebecca znovu. „Dělala si starosti kvůli tomu, jak jí Bridget se Sharon vymlouvaly svatbu s Richardem – je to skvělý muž –, a tak jsem jí řekla: Jude, následuj své srdce.“

	Zůstala jsem civět a snažila se u kolem letící včely ujistit, že slyším dobře. Něčeho takového si přece Mark nemůže otrocky vážit?

	„Ov-šem,“ řekl Mark nejistě. „Ale nejsem si jistý…“

	„Zdá se, že Giles je blázen do Bridget!“ zvolala Rebecca a vycítila, že přišel čas změnit téma hovoru.

	Nastala pauza. Pak se Mark nezvykle vysokým hlasem zeptal: „Vážně? A je… je to oboustranné?“

	„Ach, znáš přece Bridget,“ podotkla Rebecca povýšeně. „Jude sice tvrdí, že na ni chlapi letí,“ – stará dobrá Jude, pomyslela jsem si – „ale ona je tak potrhlá, že nedokáže – no, jak říkáš, nedokáže to dát s nikým dohromady.“

	„Vážně?“ vskočil jí Mark do řeči. „Takže nemá…“

	„Víš, já si myslím, že Bridget je tak zabředlá do těch svých pravidel seznamování nebo co je to vlastně zač, že jí není nikdo dost dobrý.“

	Nemohla jsem pochopit, co se děje. Možná se Rebecca snažila Matka přimět, aby vůči mně přestal mít pocit viny.

	„Vážně?“ opáčil Mark. „Takže s nikým…“

	„Ach, podívej, tam je káčátko! Ach, podívej, celé hejno káčátek! A tam mají maminku a tatínka. Ach, to je dokonalost, dokonalost sama! Ach, pojď se podívat!“

	Odešli a já jsem zůstala bez dechu a hlavou mi vířila jedna myšlenka za druhou.

	Po obědě bylo příšerné horko a všichni ulehli pod strom na břehu jezera. Byla to romantická idylka: starobylý most přes vodu a převislé větve vrb nad travnatými břehy. Rebecca slavila triumf. „Ach, to je taková legrace! No řekněte, není to legrace? Není to legrace?“

	Tlusťoch Nigel z Markovy kanceláře hrál s jedním z příslušníků zlaté mládeže hlavičkovanou, až se mu v ostré sluneční záři natřásal mohutný břich. Nigel najednou vyskočil, minul míč a spadl po hlavě do vody. Na hladině se zvedla obrovská vlna.

	„To je ono!“ zvolal Mark se smíchem. „Úchvatná nemohoucnost.“

	„Je to krása, že?“ prohodila jsem neurčitě k Shaz. „Už jen stačí, aby lev pobýval s beránkem.“

	„Lev, Bridget?“ zeptal se Mark nevěřícně. Seděl na opačné straně skupiny a díval se na mě se zvednutým obočím.

	„No, jak se píše v žalmu XY,“ objasnila jsem mu.

	„Aha,“ odvětil. V očích měl důvěrně známý laškovný výraz. „Nemyslíš náhodou lvy v safari v Longleat House?“

	Rebecca zničehonic vyskočila na nohy. „Půjdu si skočit z mostku!“

	Spokojeně a s očekáváním se rozhlédla kolem sebe. Všichni ostatní na sobě měli buď šortky nebo šatičky, ale Rebecca byla až na kousíček hnědého nylonu značky Calvin Klein nahá.

	„Proč?“ zeptal se Mark.

	„Protože si jí už pět minut nikdo nevšiml,“ špitla Sharon.

	„Dělávali jsme to jako malí! Je to báječné!“

	„Je tam málo vody,“ namítl Mark.

	Byla to pravda, kolem vodorysky byl asi pětačtyřiceticentimetrový pruh vyschlé půdy.

	„Ne, kdepak. Tohle umím, jsem přece statečná holka.“

	„Myslím, že bys to neměla dělat, Rebecco,“ poznamenala Jude.

	„Už jsem se rozhodla. Jsem pevně rozhodnutá!“ Rebecca šibalsky zamrkala, vklouzla do střevíčků značky Prada a odtančila k mostku. Naštěstí se jí na pravou hýždi přilepil kousek bláta a trávy, což celému vystoupení dodávalo lesk. Zatímco jsme se na ni dívali, vyzula si střevíčky, vzala je do ruky a vylezla na kraj zídky.

	Mark se postavil a ustaraně se díval z hladiny vody na mostek.

	„Rebecco!“ zavolal. „Skutečně si myslím, že bys…“

	„To je v pořádku, věřím vlastnímu úsudku,“ řekla žertovně a pohodila hlavou. Pak se podívala vzhůru, vzpažila, udělala dramatickou pauzu a odrazila se.

	Jakmile zmizela pod vodou, všichni zůstali civět. Když nastala chvíle, kdy se Rebecca měla vynořit, hladina zůstala klidná. Mark vyběhl k jezeru a v tom okamžiku se Rebecca s řevem ukázala na hladině.

	Mark se za ní vrhl ještě spolu se dvěma dalšími hosty. Sáhla jsem do kabelky pro mobil.

	Vytáhli ji na mělčinu a po chvilce svíjení a řevu Rebecca odkulhala s pomocí Marka a Nigela na břeh. Bylo jasné, že se jí nic zase tak strašného stát nemohlo.

	Vstala jsem a podala jí svůj ručník. „Nemám zavolat záchranku?“ zeptala jsem se napůl žertem.

	„Ano… ano.“

	Všichni se shromáždili a hleděli na hostitelčinu zraněnou nohu. Rebecca mohla hýbat prsty, které měla elegantně a profesionálně namalovány odstínem ‚rouge noir‘, což bylo požehnání.

	Nakonec jsem sehnala telefonní číslo jejího lékaře. Na záznamníku jsem zjistila jeho spojení v mimoordinačních hodinách, vytočila číslo a předala telefon Rebecce.

	Dlouze si s ním povídala, otáčela nohou podle jeho instrukcí a vydávala celou řadu zvuků, ale nakonec musela konstatovat, že má jen trochu naražený kotník a žádnou zlomeninu ani výron si vlastně nepřivodila.

	„Kde je Benwick?“ zeptal se Nigel, když se osušil a hodil do sebe skleničku vychlazeného bílého vína.

	„Ano, kde je Giles?“ otázala se Louise Bartonová-Fosterová. „Celé dopoledne jsem ho neviděla.“

	„Půjdu se po něm podívat,“ navrhla jsem vděčně. Aspoň jsem mohla zmizet a nemusela se dívat, jak Mark masíruje Rebečin křehký kotník.

	Bylo příjemné ponořit se do chladu vstupní haly se širokým schodištěm. Na mramorových soklech stála řada soch, na dlaždicové podlaze ležely orientální koberce a nad dveřmi visel další obří přezdobený erb. Zůstala jsem na chvíli stát a vychutnávala ten klid. „Gilesi?“ zavolala jsem a můj hlas se odrážel od stěn. „Gilesi?“

	Nikdo se neozval. Neměla jsem vůbec tušení, kde má Giles pokoj, a tak jsem se vydala po tom velkolepém schodišti nahoru.

	„Gilesi!“

	Nakoukla jsem do jednoho z pokojů a uviděla obrovskou dubovou postel s nebesy. Celý pokoj byl laděn do červena a měl výhled na jezero. Přes zrcadlo byly přehozené červené šaty, které měla Rebecca den předtím u večeře. Podívala jsem se na postel a v tu chvíli jako by mě někdo praštil do žaludku. Na přehozu ležely vzorně poskládané trenýrky se znakem Newcastle United, které jsem koupila Markovi ke svatému Valentýnovi.

	Vystřelila jsem z pokoje, opřela se zády o dveře a přerývaně dýchala. Pak jsem zaslechla sten.

	„Gilesi?“ zavolala jsem. Nic se neozvalo. „Gilesi? To jsem já, Bridget.“

	Ozval se další sten.

	Šla jsem chodbou dál. „Kde jsi?“

	„Tady.“

	Otevřela jsem další dveře. Pokoj byl křiklavě zelený a všude stály odporně velké kusy nábytku z tmavého dřeva. Giles spočíval na zádech s hlavou zvrácenou na stranu, tiše sténal a vedle něj ležel vyvěšený telefon.

	Posadila jsem se na postel, Giles otevřel oči a znovu je zavřel. Brýle měl na nose posazeny našišato, a tak jsem mu je sundala.

	„Bridget.“ V ruce držel lahvičku s prášky.

	Vzala jsem lahvičku do ruky a přečetla si název – Rohypnol.

	„Kolik sis jich vzal?“ zeptala jsem se a vzala jsem Gilese za ruku.

	„Šest… nebo čtyři?“

	„Kdy?“

	„Nedávno… asi v… nedávno.“

	„Musíš se vyzvracet,“ přikázala jsem mu a vzpomněla si, že lidem, co se předávkovali léky, se musí vypumpovat žaludek.

	Zavedla jsem Gilese do koupelny, a abych řekla pravdu, nebylo to nic příjemného. Pak jsem ho nechala vypít spoustu vody a on sebou plácl zpátky na postel, začal tiše vzlykat a přitom mě držel za ruku. Hladila jsem ho po hlavě a Giles mi naříkavě sdělil, že volal Veronice, své manželce. Jenomže ztratil veškerou sebeúctu a prosil ji, aby se k němu vrátila, čímž znehodnotil svou úctyhodnou práci za uplynulé dva měsíce. Veronika mu oznámila, že se chce rozhodně nechat rozvést, a Giles propadl zoufalství, což jsem dokázala pochopit. To stačí, aby člověk sáhl po prášcích na spaní, řekla jsem mu.

	Na chodbě se ozvaly kroky, pak kdosi zaklepal a ve dveřích se objevil Mark.

	„Mohl bys ještě jednou zavolat doktora?“ poprosila jsem ho.

	„Co si vzal?“

	„Rohypnol. Asi šest kousků. Už se vyzvracel.“

	Mark vyšel na chodbu, kde se ozvaly další hlasy. Slyšela jsem, jak Rebecca zvolala: „Ach, proboha!“ a Mark se ji snažil utišit, pak si cosi mumlali.

	„Chci, aby už všechno skončilo. Nechci se už cítit jak blbec. Chci, aby byl konec,“ sténal Giles.

	„Ne, ne,“ namítla jsem. „Musíš mít naději a víru, že se všechno v dobré obrátí, a nakonec se to splní.“

	Domem se rozléhaly další kroky a hlasy. Pak se znovu objevil Mark.

	„Mrzí mě to,“ řekl, pousmál se na mě a s vážnou tváří dodal, „budeš v pořádku, Gilesi. Jsi v dobrých rukou. Doktor tady bude asi za patnáct minut. Říkal, že máš zachovat klid.“

	„Jsi v pořádku?“ zeptal se mě Mark.

	Přikývla jsem.

	„Zachovala ses báječně,“ pochválil mě. „Jako poněkud atraktivnější obdoba George Clooneyho z Pohotovosti. Zůstaneš s ním, než přijede doktor?“

	Než se doktor postaral o Gilese, polovina hostů už byla pryč. Rebecca seděla v baronském salonku, nohu měla položenou na židli a plačtivě si povídala s Markem. Shaz stála ve dveřích, kouřila a vedle ní ležely sbalené naše tašky.

	„To je od nich tak bezohledné,“ fňukala Rebecca. „Zničili celý víkend! Lidé by měli být silní a rozhodní, to je od nich tak… nezdvořilé a sobecké. Tak řekni přece něco. Nemám pravdu?“

	„Myslím, že bychom si o tom… měli promluvit později,“ namítl Mark.

	Když jsme se se Shaz rozloučily a začaly nakládat tašky do auta, přišel za námi Mark.

	„Dobrá práce,“ vyštěkl. „Promiňte. Bože můj, mluvím jak velící důstojník. Působí na mě to prostředí. Bylas skvělá, když ses postarala o… o… no vlastně o oba.“

	„Marku!“ zaječela Rebecca. „Upadla mi hůl.“

	„Aport!“ poznamenala Sharon.

	Markovi na okamžik přeběhl po tváři rozpačitý výraz, pak se vzpamatoval a řekl: „Rád jsem vás viděl, holky, jeďte opatrně.“

	Na zpáteční cestě se Shaz vesele hihňala představě, že Mark stráví zbytek života jako Rebečin poskok, bude plnit její příkazy a nosit jí klacíky jako poslušný pejsánek. Já jsem si však v duchu stále dokola přehrávala rozhovor, který jsem vyslechla za živým plotem.

	
10
MARS A VENUŠE V POPELNICI

	Pondělí, 14. července

	58,9 kg, 4 skleničky alkoholu, 12 cigaret (už na tom nezáleží), 3752 kcal (přípravná fáze před zahájením diety), počet příruček určených na vyhození do popelnice: 47.

	8.00 Nevím, kde mi hlava stojí. To přece není možné, aby mi četba příruček na vylepšení partnerského vztahu zničila celý vztah? Připadám si, jako by moje celoživotní práce přišla vniveč. Ale pokud jsem se z příruček aspoň něco naučila, pak to, že je důležité nechat minulost plavat a jít dál.

	Knihy nachystané na vyhození:

	Co chtějí muži,

	Jak myslí muži a co cítí,

	Proč si muži myslí, že chtějí to, co si myslí, že chtějí,

	Pravidla,

	Zapomeňte na pravidla,

	Teď ne, zlato, dívám se na zápas,

	Jak hledat a najít vytouženou lásku,

	Jak najít vytouženou lásku bez hledání,

	Jak najít vytouženou lásku, kterou jste nehledali,

	Jak být singl,

	Jak nebýt singl,

	Zamilovaný Buddha,

	Zamilovaný Muhammad,

	Kdyby si Ježíš začal s Afrodítou,

	Vyhládlá cesta od Bena Okriho (to sice není příručka, pokud vím, ale stejně tu hloupost číst nebudu).

	Tak jo. Tohle všechno přijde spolu s dalšími dvaatřiceti kusy do popelnice. Ach bože. Trnitou cestu a Léčebné síly v nás přece nemůžu vyhodit. Kam jinam se člověk může při řešení problémů moderního světa obrátit o duchovní radu než k příručkám? Neměla bych je třeba darovat charitě? Ale ne. Nesmím přece ničit mezilidské vztahy v cizí zemi a ještě k tomu ve třetím světě. Chovala bych se hůř než tabákoví giganti.

	Problémy:

	Díra ve zdi.

	Vzhledem ke druhé hypotéce na díru ve zdi jsem se ocitla v záporné finanční bilanci.

	Přítel chodí s Jinou.

	Nemluvím s jednou ze svých nejlepších kamarádek, protože jede na dovolenou s přítelem a tou Jinou.

	Práce stojí za houby, ale potřebuju ji kvůli té hypotéce na díru ve zdi.

	Nutně potřebuju dovolenou kvůli příteli, přítelkyním, díře ve zdi, profesionální a finanční krizi, ale nemám nikoho, s kým bych na ni jela. Tom se vrací do San Franciska. Magda a Jeremy jedou do Toskánska s Markem a podělanou Rebeccou a patrně i s Jude a Bídákem Richardem, co já vím. Shazzer se tématu dovolené vyhýbá, neboť podle všeho čeká, jestli s ní někam nebude chtít jet Simon. A pokud budou spát v manželské posteli (delší než sto padesát centimetrů), Shaz doufá, že si Simon vleze k ní.

	Navíc taky kvůli finanční krizi způsobené dírou ve zdi bytu nemám na dovolenou peníze.

	Ne. Nepovolím. Nechala jsem se příliš ovládnout cizími názory. Ty-kníž-ky-pů-jdou-do-po-pel-ni-ce. Po-sta-vím-se-na-vlast-ní-no-hy.

	8.30 Byt je vyčištěný od příruček. Cítím se opuštěná a duševně úplně vyprahlá. Ale doufám, že mi v hlavě zůstalo aspoň něco.

	Duchovní zásady nasbírané během studia příruček (nedatováno):

	
		Je důležité myslet pozitivně, srov.: Emoční inteligence, Emoční sebedůvěra, Trnitá cesta, Jak se zbavit celulitidy na stehnech za 30 dní, Evangelium podle Lukáše, 13.

		Je důležité umět odpouštět.

		Je důležité poddat se toku a instinktům, a ne se snažit všemu dát tvar a všechno zorganizovat.

		Je důležité věřit sám sobě.

		Je důležité být upřímný.

		Je důležité užívat si přítomnosti a ne snít nebo něčeho litovat.

		Je důležité zbavit se posedlosti příručkami.



	Takže řešením je:

	
		Myslet na to, jak si užívám při sepisování seznamu problémů a duševních řešení, místo abych plánovala…



	Kruci! Kruci! Už je 8.45! Nestihnu ranní poradu a nebudu mít čas na cappuccino.

	10.00 V práci. Díky bohu za to cappuccino. Jen díky němu jsem přežila dozvuky té hrůzné zkušenosti, kterou člověk prožívá, když má zpoždění a chce si koupit cappuccino. Je zvláštní, jak fronta na cappuccino dodává celým částem Londýna vzhled válečné a komunismem zničené společnosti, v níž lidé trpělivě čekají celé hodiny v dlouhatánských frontách jako v Sarajevu na chléb, zatímco ostatní se potí, pečou, mlátí kolem sebe kovovými předměty plnými neřádstva a dřou, až se z nich kouří. Je zvláštní, že i když lidé jsou stále méně ochotni na něco čekat, cappuccino je jediná věc, u které jim to nevadí. Jako kdyby to v krutém moderním světě bylo to jediné, na co se člověk může spolehnout a co ho může podržet… Kruci!

	10.30 Záchody v práci. „Tak honem, Bridget. Neupejpej se,“ zařval Richard Finch, přisupěl před ostatní jako obrovská oteklina, cukal sebou a žvýkal v nepochopitelné pokokainové mánii. „Kdy jedeš?“

	„Ehm…,“ odkašlala jsem si v naději, že se později zeptám Pačuli, kam mám jako jet.

	„Ty nemáš vůbec ponětí, o čem to mluvím, co? To je doslova neuvěřitelné. Kdy jedeš na dovolenou? Jestli se co nejdřív nezapíšeš na tabuli, nikam nepojedeš.“

	„Ach, uhm, jasan,“ odvětila jsem lehkomyslně.

	„Nicht tabule, nicht dovča, kapišto?“

	„Jasan, jasan, jo, jen si musím ověřit přesný termín,“ procedila jsem přes zaťaté zuby. Hned po poradě jsem si odběhla zakouřit na záchod, abych se trochu rozveselila. Nezáleží na tom, že jsem jediný člověk v redakci, který nepojede na dovolenou. Nezáleží. Vůbec to neznamená, že jsem společenský vyvrhel. Rozhodně ne. V mém životě je všechno v pořádku. I když budu muset znovu dělat reportáž o náhradním mateřství.

	18.00 Dnešek byl příšerný – snažila jsem se přemluvit ženy k rozhovoru o dárcovství vajíček, z čehož se mi zvedal žaludek. Nemůžu se smířit s tím, že se vrátím domů rovnou na stavbu. Je skvělý a slunečný den. Možná se půjdu projít na Hampstead Heath.

	21.00 To je neuvěřitelné. Prostě neuvěřitelné. Dokazuje to, že když se člověk přestane snažit věci napravovat a poddá se toku pozitivním zenovým způsobem, řešení se objeví úplně samo.

	Mířila jsem procházkou nahoru k vrcholku kopce a myslela na to, jak je v létě Londýn fantastický, lidé si po práci uvolňují kravaty a utahaně se rozvalují na sluníčku. V tu chvíli mi padl do oka šťastně vyhlížející pár: ona ležela na zádech s hlavou položenou na jeho břiše, on se usmíval, hladil ji po vlasech a něco jí povídal. Byli mi něčím povědomí. Když jsem přišla blíž, poznala jsem Jude a Bídáka Richarda.

	Uvědomila jsem si, že jsem je nikdy neviděla spolu o samotě – nejspíš proto, že když jsem tam byla já, nebyli tam oni. Jude se zničehonic rozesmála něčemu, co Bídák Richard řekl. Vypadala skutečně šťastně. Zaváhala jsem a v duchu jsem přemítala, zda mám projít kolem nich, nebo se vrátit, ale Bídák Richard zavolal: „Bridget?“

	Zůstala jsem stát jako přimrazená a Jude zvedla hlavu a nehezky civěla.

	Bídák Richard se postavil a oprášil ze sebe trávu.

	„Hej, rád tě vidím, Bridget,“ řekl a usmál se. Uvědomila jsem si, že jsem ho vždycky viděla v situacích, kde hrála prim Jude, já jsem měla po boku Shazzer a Toma a Richard byl příšerně nakrknutý.

	„Skočím pro víno, pojď si sednout k Jude. Ale no tak, ona tě neukousne. Mléčných výrobků se ani nedotkne.“

	Když odešel, Jude se trapně usmála. „Nejsem moc ráda, že tě vidím.“

	„Ani já ne,“ odvětila jsem mrzutě.

	„Nechceš se teda posadit?“

	„Dobrá,“ přitakala jsem, poklekla na deku, a v tu chvíli mě Jude nemotorně praštila do ramene a málem mě porazila.

	„Stýskalo se mi po tobě,“ řekla.

	„Drž zobák,“ procedila jsem koutkem úst. Měla jsem málem na krajíčku.

	Jude se mi omluvila za to, že se v případě Rebeccy zachovala necitlivě. Prohlásila, že se prostě nechala unést pomyšlením na to, že někdo má z jejího sňatku s Bídákem Richardem radost. Ukázalo se, že do Toskánska s Markem a Rebeccou nejedou, přestože byli pozváni. Bídák Richard totiž prohlásil, že se nehodlá nechat komandovat vyšinutou inženýrkou lidských duší a raději pojede s Jude někam sám. Z nějakého podivného důvodu si začal získávat moje sympatie. Řekla jsem Jude, že mě mrzí, že jsem se takovou hloupostí, jako je celá ta záležitost s Rebeccou, nechala unést.

	„To přece nebyla hloupost. Vážně ti to ublížilo,“ oponovala mi Jude. Pak mi oznámila, že svatbu odložili, protože se to všechno nějak zamotalo, ale že pořád chce, abychom jí šly se Shaz za družičky. „Jestli teda chcete,“ pípla nesměle. „Já vím, že ho nemáte rády.“

	„Ty ho vážně miluješ, že jo?“

	„Ano,“ odvětila šťastně. Pak se zatvářila ustaraně. „Jenomže pořád nevím, jestli dělám správně. V Trnité cestě se praví, že láska není něco, co cítíme, ale něco, pro co se rozhodujeme. A v Jak si udržet toho pravého říkají, že ten, kdo si pořádně nevydělává na živobytí a nechá se vydržovat od rodičů, ještě pořádně nevyspěl a vztah s takovým jedincem nemůže fungovat.“

	Hlavou mi v tu chvíli zněla písnička od Nata Kinga Colea, kterou si táta pouštěl v dílně. „To nejlepší…, v čem ti život lekci dá…“

	„Taky si myslím, že je narkoman, protože kouří trávu, a narkomani nedokážou vytvářet vztahy. Můj cvokař říká…“

	„…je lásku dát a brát.“

	„…že bych se aspoň rok neměla na nikoho vázat, protože jsem na vztazích závislá,“ pokračovala Jude. „No, a ty a Shaz si stejně myslíte, že je to citový vyděrač. Bridge? Posloucháš mě?“

	„Ano, ano, promiň. Jestli ti to připadá správné, myslím, že bys to měla udělat.“

	„Přesně tak,“ přitakal Bídák Richard a vztyčil se nad námi jako Bakchus s lahví chardonnay a dvěma balíčky silkcutek.

	Bylo mi s Jude a Bídákem Richardem báječně. Nakonec jsme se všichni tři nacpali do taxíku a odjeli domů. Hned jsem zavolala tu novinu Shazzer.

	„Ó,“ vzdechla, když jsem jí podrobně objasnila zázračný tok zenu. „Ehm, Bridget?“

	„Co je?“

	„Nechceš jet na dovolenou?“

	„Myslela jsem si, že se mnou jet nechceš.“

	„No, jen mě tak napadlo, že počkám, než…“

	„Než co?“

	„Ale nic. Stejně…“

	„Shaz?“ rýpla jsem si.

	„Simon jede do Madridu za nějakou holkou, se kterou se seznámil na internetu.“

	Byla jsem rozpolcená mezi zármutkem kvůli Sharon, obrovským vzrušením z toho, že mám s kým jet na dovolenou, a pocitem nedostatečnosti z toho, že neměřím metr osmdesát, nejsem architekt a nemám penis, což mi zase tolik nevadilo.

	„Pfuj. To není nic jiného než kašmírismus. Stejně se z ní nakonec vyklube chlap,“ prohlásila jsem, abych Shazzie rozveselila.

	„No nic,“ pronesla lehkovážně po krátké pauze, během níž vysílala po drátě bolestivé vibrace, „objevila jsem fantastickou zpáteční letenku do Thajska za pouhých 249 liber. Mohly bychom jet na Koh Samui, hrát si na hippíky a nic by nás to nestálo!“

	„Hurá!“ zvolala jsem. „Ať žije Thajsko! Můžeme studovat buddhismus a dosáhnout osvícení.“

	„Ano!“ souhlasila Shaz. „Ano! A nebudeme si nic začínat s žádnýma PITOMÝMA CHLAPAMA.“

	Tak vidíte… Zvoní telefon. Možná to bude Mark Darcy!

	Půlnoc. Volal Daniel. Měl sice jiný hlas než obvykle, ale přesto byl očividně opilý. Řekl, že je na tom bídně, v práci se mu všechno posmolilo a lituje té příhody s Německem. Uznal, že jsem v zeměpise vlastně velice dobrá, a zeptal se mě, jestli bych s ním nechtěla jít v pátek na večeři. Jen bychom si popovídali. A tak jsem souhlasila. Mám z toho dobrý pocit. Proč bych se měla k Danielovi obracet zády, když potřebuje pomoc? Člověk nesmí propadat zášti, protože zášť ho brzdí ve vývoji, a musí umět odpouštět.

	A jak dokazuje Jude s Bídákem Richardem, lidé se mění a já jsem do Daniela kdysi vážně byla blázen.

	A navíc je mi moc smutno.

	Vždyť jde jen o večeři.

	Spát s ním rozhodně nebudu.

	Pátek, 18. července

	57,1 kg (nádherné osudové znamení), počet pokusů o zakoupení kondomů: 84, počet zakoupených kondomů: 36, počet zakoupených použitelných kondomů: 12 (Myslím, že by to mělo stačit. Hlavně když je vlastně ani nechci použít.)

	14.00 V polední přestávce si půjdu koupit pár kondomů. Ale spát s Danielem rozhodně nehodlám. To jen pro klid duše.

	15.00 Z výpravy za kondomy se vyklubalo naprosté fiasko. Zpočátku jsem si vychutnávala pocit, že jsem se znovu stala spotřebitelkou kondomů. Když trpím nedostatkem sexu, vždycky je mi při pohledu na regály s kondomy smutno, jako bych měla odepřen kus života. Avšak u pultu jsem narazila na ohromující řadu nejrůznějších typů: ultra bezpečný „pro pocit extra citlivosti“, krabičku s několika druhy najednou (balení připomínalo multibalení cereálií značky Kellog), ultra jemný „se spermicidním lubrikantem“, „lubrikován jemným lubrikantem bez“ – následuje příšerně odporné slovo – „spermicidu“, přírodní styl pro extra pohodlí (má to snad znamenat větší – ale co když je to příliš veliké?). Horečnatě jsem klopila zrak a prohlížela si zpod řas zástupy kondomů. Každý přece touží po „extra citlivosti“, „extra pohodlí“ a „ultra jemnosti“, tak proč si je ještě musí vybírat?

	„Přejete si?“ otázal se zvídavý prodavač a významně se ušklíbl. Nemohla jsem přece říct, že chci kondomy; to bych mu rovnou mohla oznámit: „Budu mít sex.“ To je, jako byste říkali: „Jen se všichni podívejte, měla jsem sex,“ když byste se v pokročilém stadiu těhotenství procházeli po ulici. Nechápu, proč výrobci prezervativů prostě nepředstírají, že nikdo s nikým nic nemá, což je v této zemi normálnější. I když existence prezervativů je prakticky přiznáním, že se pořád všichni milují (kromě mě).

	No nic. Nakonec jsem si koupila krabičku pastilek proti kašli.

	18.10 Zdržela jsem se v práci až do šesti, drogerie je zavřená a já jsem bez kondomů. Už vím – půjdu do Teska s prodlouženou otevírací dobou. Kondomy tam určitě mít budou, protože je to obchod určený nevázaným singlům.

	18.40 Pokradmu jsem se procházela mezi regály se zubními pastami. Nakonec jsem se v zoufalství přikradla k prodavačce se šéfovským vzezřením a s povytaženým obočím a spikleneckým úsměvem jsem špitla: „Kde máte kondomy?“

	„Teprve je dostaneme,“ pronesla zamyšleně. „Možná za pár týdnů.“

	„No to mi pomůže jako mrtvýmu zimník!“ měla jsem sto chutí zaječet. „A co dnes večer?“ I když spát s Danielem přece nehodlám!

	Pcha. Tohle není nic než soi-disant moderní, městský obchod zaměřený na singly. Ach jo.

	19.00 Zaskočila jsem do zaplivaného krcálku na rohu. Kondomy byly vyloženy za pultem hned vedle cigaret a chatrných silonek, ale vzhledem k mrzkému prostředí jsem to vzdala. Ráda bych si koupila pánskou ochranu v příjemném a čistém prostředí kvalitní drogerie. Navíc tam měli příšerný výběr – nic než „Premium Quality“ se zakončením ve tvaru dudlíku.

	19.15 Právě jsem dostala nápad. Zajedu k benzince, postavím se tiše do fronty, tajně si prohlédnu nabídku prezervativů a pak… Nesmím se přece při nákupu kondomů řídit zastaralými mužskými stereotypy a připadat si příliš troufale nebo dokonce jako coura. Kondomy používají všechny čistotné holky. Je to hygienické.

	19.30 Tralala. Mám je. Byla to hračka. Ve skutečnosti se mi podařilo vzít dva balíčky: jeden výběrový (okoření váš milostný život) a krabičku s ultralehkými latexovými kondomy s tvarovaným zakončením „pro ještě vyšší citlivost“. Výběr a množství prodavače sice překvapilo, ale v očích měl podivný respekt. Patrně mě považoval za učitelku biologie nebo tak něco, která nakupuje kondomy, aby mohla poučit předčasně vyspělé žáky.

	19.40 Názorné nákresy v příbalovém letáku mě nepříjemně překvapily až na to, že jsem si nevzpomněla na Daniela, ale na Marka Darcyho. Hmmm. Hmmm.

	19.50 Vsadím se, že rozhodování, jak udělat ty obrázky veliké, dalo výrobcům Durexu spoustu práce, aby nikoho neurazili ani příliš nenabudili. Výběrový balíček je šílený. „Dvojice barevných kondomů ve vzrušujících barvách pro extra legraci“. Extra legrace? Živě jsem si představila páry s ňadry a genitáliemi ve vzrušujících barvách a s papírovými kloboučky na hlavě, jak hulákají smíchy a házejí po sobě balonky. Asi výběrový balíček zahodím. Tak jo, měla bych se přichystat. Bože, zvoní telefon.

	20.15 Zatraceně. Volal Tom a naříkal, že ztratil mobil a myslí si, že ho nechal u mě. Přestože jsem ještě nebyla oblečená, donutil mě prohledat celý byt. Nic jsem nenašla a vytušila jsem, že jsem ho asi vyhodila spolu s příručkami a starými novinami.

	„Mohla by ses jít podívat do popelnice?“ vyhrkl Tom nedočkavě.

	„Mám vážně zpoždění. Nemohla bych to nechat na zítřek?“

	„Ale co když přijedou popeláři? Kdy mají přijet?“

	„Zítra ráno,“ přiznala jsem sklíčeně s těžkým srdcem. „Jenomže my máme před domem velké kontejnery a já nevím, do kterého z nich jsem to hodila.“

	Nakonec jsem si na podprsenku a kalhotky oblékla dlouhou koženou bundu a vyběhla ven, abych počkala, než si Tom zavolá na svůj mobilní telefon a já zjistím, v které popelnici je. Zrovna jsem stála na zídce a čučela do kontejnerů, když jsem za sebou zaslechla známý hlas: „Ahoj.“

	Otočila jsem se a uviděla Marka Darcyho.

	Mark mě rychle přejel očima a já jsem si uvědomila, že vystavuju plně na odiv – naštěstí spořádaně – své spodní prádlo.

	„Co tady děláš?“ zeptal se.

	„Čekám, až zazvoní popelnice,“ odvětila jsem důstojně a přitáhla si bundu k tělu.

	„Aha.“ Nastala pauza. „Už čekáš… dlouho?“

	„Ne,“ odpověděla jsem opatrně. „Tak normálně.“

	V tu chvíli začal jeden z kontejnerů zvonit. „Aha, to bude pro mě,“ řekla jsem a začala se natahovat dovnitř.

	„Dovolíš?“ řekl Mark, odložil kufřík, poměrně svižně vyskočil na zídku, sáhl do kontejneru a vytáhl mobilní telefon.

	„Tady telefon Bridget Jonesové,“ ohlásil se. „Ovšem, předám,“ dodal a podal mi telefon. „To je pro tebe.“

	„Kdo to byl?“ sykl Tom hysterickým vzrušením. „Kdo má tak sexy hlas?“

	Zakryla jsem rukou sluchátko. „Mockrát ti děkuju,“ poděkovala jsem Markovi, který zatím vytáhl z popelnice několik příruček a se zmateným výrazem ve tváři si je prohlížel.

	„Není zač,“ odvětil a vrátil příručky zpět do kontejneru. „Ehm…,“ zarazil se Mark a hleděl na mou koženou bundu.

	„Co je?“ vyrazila jsem ze sebe s bušícím srdcem.

	„Ehm, nic, ehm, jen, ehm, jsem chtěl říct, že jsem tě rád viděl.“ Pak zaváhal. „Takže… rád jsem tě viděl.“ Pak se pokusil o úsměv, otočil se a vyrazil pryč.

	„Tome, zavolám ti později,“ oznámila jsem do protestujícího telefonu. Srdce mi tlouklo jako o život. Podle veškerých zákonů seznamovací etikety jsem měla Marka nechat jít, ale musela jsem pořád myslet na jeho rozhovor s Rebeccou za živým plotem. „Marku?“

	Otočil se a tvářil se roztouženě. Chvilku jsme zírali jeden na druhého.

	„Hej! Bridge! Jdeš na večeři bez sukně?“ ozvalo se za mnou.

	To byl Daniel, který přišel dřív, než měl.

	Viděla jsem, jak si ho Mark prohlédl. Dlouze, bolestivě se na mě podíval, otočil se na podpatku a rychle odešel.

	23.00 Daniel si Marka vůbec nevšiml, což bylo dobře i špatně, protože na jedné straně jsem mu nemusela vysvětlovat, co tam dělá, ale na straně druhé jsem mu nedokázala říct, proč jsem tak zardělá. Jakmile jsme vešli do bytu, Daniel se mě pokusil políbit. Zmocnil se mě divný pocit. Tak dlouho jsem po něm zoufale toužila a užírala se tím, proč mou touhu neopětuje, a teď jsem ho od sebe odstrkovala.

	„OK, OK,“ řekl a předpažil s dlaněmi ke mně. „Žádný problém.“ Nalil nám oběma skleničku a posadil se na pohovku. Jeho dlouhé a štíhlé nohy vypadaly v džínách sexy. „Poslyš. Vím, že jsem ti ublížil, a je mi to moc líto. Vím, že se bráníš, ale já jsem se změnil, opravdu jsem se změnil. Pojď si ke mně sednout.“

	„Půjdu se obléknout.“

	„Ne, ne. Pojď sem,“ vybídl mě a plácl rukou na pohovku. „No tak, Bridge. Ani se tě nedotknu, slibuju.“

	Nesměle jsem se posadila, přitáhla si bundu k tělu a upejpavě složila ruce do klína.

	„Tak vidíš, vidíš,“ řekl Daniel. „Tak a teď se napij a uvolni se.“

	Daniel mě jemně vzal kolem ramen.

	„Děsí mě, jak jsem se k tobě choval. Bylo to neodpustitelné.“ Bylo moc příjemné znovu cítit něčí objetí. „Jonesová,“ zašeptal Daniel něžně. „Moje malá Jonesová.“

	Přitáhl si mě k sobě a položil si mou hlavu na svá prsa. „Ty sis to nezasloužila.“ Ovanula mě jeho stará známá vůně. „No vidíš. Jen se trošku pomazlíme. Už je to lepší.“

	Daniel mě hladil po vlasech, po krku, po zádech, začal mě vysvlékat, jednou rukou mi vklouzl pod bundu a hbitým pohybem mi rozepnul podprsenku.

	„Nechej toho!“ snažila jsem si znovu přitáhnout bundu k tělu. „Namouduši, Danieli,“ okřikla jsem ho napůl žertem. Pak jsem si všimla, že se Daniel vůbec nesměje.

	„Proč ne?“ chtěl vědět a znovu mi začal z ramen divoce stahovat bundu. „Proč ne? No tak.“

	„Ne!“ zopakovala jsem důrazně. „Danieli, jdeme spolu jen na večeři. Já se s tebou nechci líbat.“

	Daniel svěsil hlavu a přerývaně dýchal. Pak se napřímil, hlavu opřel dozadu a zavřel oči.

	Vyskočila jsem na nohy, zabalila se do bundy a přešla ke stolu. Když jsem se otočila, Daniel měl hlavu v dlaních. Uvědomila jsem si, že vzlyká.

	„Promiň, Bridge. Přišel jsem o práci. Na moje místo nastoupila Perpetua. Připadám si zbytečný a ty mě odmítáš. Žádná žena mě nebude chtít. Nikdo nechce muže v mém věku bez kariéry.“

	Užasle jsem na něj hleděla. „A jak si myslíš, že loni bylo mně? Byla jsem v redakci ta poslední a ty sis se mnou pohrával jako s kusem hadru. Připadala jsem si jako ojetina.“

	„Jako ojetina, Bridget?“

	Už jsem mu chtěla vysvětlit teorii o ojetinách, ale něco mi našeptávalo, abych se neobtěžovala.

	„Myslím, že bude nejlepší, když odejdeš,“ navrhla jsem.

	„Ale no tak, Bridge.“

	„Běž pryč,“ zopakovala jsem.

	Hmm. No nic. Musím získat odstup. Jsem ráda, že jedu na dovolenou. Aspoň si budu moct v Thajsku vyčistit hlavu od všech mužských a soustředit se sama na sebe.

	Sobota, 19. července

	58,5 kg (Proč? Proč zrovna v den, kdy si chci koupit bikiny?), počet rozpačitých myšlenek o Danielovi: příliš mnoho, počet bikinkových kalhotek, do nichž jsem se vešla: 1, počet bikinkových podprsenek, do nichž jsem se vešla: půlka, počet nemravných představ o princi Williamovi: 22, kolikrát jsem v duchu napsala na titulní list časopisu Hello! titulek „Princ William a jeho půvabná přítelkyně slečna Bridget Jonesová v Ascotu“: 7.

	18.30 Zatraceně, zatraceně, zatraceně. Celý den jsem se snažila v kabinkách na Oxford Street vecpat prsa do plavek navržených buď pro ženy, co mají prsa nad sebou uprostřed hrudníku nebo pod paží. V křiklavém osvětlení jsem navíc vypadala jako zmrzlinový pohár. Jediným řešením jsou plavky v celku, jenomže v takovém případě mi bude po dovolené bělostně zářit břicho.

	Bikiny – naléhavý program zaměřený na úbytek váhy: délka – 1 týden

	Neděle 20.7. – 58,5 kg

	Pondělí 21.7. – 58 kg

	Úterý 22.7. – 57,6 kg

	Středa 23.7. – 57,1 kg

	Čtvrtek 24.7. – 56,6 kg

	Pátek 25.7. – 56,2 kg

	Sobota 26.7. – 55,7 kg

	Hurá! Za týden se přiblížím cílové váze a moje tělesná schránka dozná změn. Budu muset cvičením poopravit strukturu a uspořádání tuku v těle.

	Do prdele. To nemůže vyjít. Vždyť budu na pokoji a nejspíš i v posteli jen se Shaz. Raději se soustředím na svou duši. Brzy by měly přijít Jude a Shaz. Hurá!

	Půlnoc. Nádherný večer. Bylo moc fajn být zase zpátky s holkama, i když Shaz Danielovo chování vysoce pobouřilo a dohnalo k šílenství. Málem zavolala policii a nechala Daniela zatknout za pokus o znásilnění.

	„Zbytečný? Vidíte to?“ deklamovala. „Daniel je dokonalý mužský archetyp konce milénia. Začíná mu docházet, že ženy jsou nadřazená rasa. Uvědomuje si, že nemá žádnou roli nebo funkci, takže co udělá? Sáhne po násilí.“

	„Pokusil se ji jen políbit,“ poznamenala Jude mírně, zatímco nečinně listovala stránkami časopisu Svatební stany.

	„Pcha! Přesně o to jde. Měla zatraceně štěstí, že nevrazil do banky převlečený za partyzána a nepostřílel samopalem sedmnáct lidí.“

	V tu chvíli zazvonil telefon. Volal Tom, ale ne aby mi poděkoval, že jsem mu tu otravnou věcičku poslala po všech peripetiích, které způsobila, zpátky, ale aby získal telefonní číslo mojí mámy. Zdá se, že se s ní Tom nějak skamarádil a dívá se na ni – aspoň mám ten dojem – jako na nějaký kýč typu Judy Garlandové/Ivany Trumpové. Je to zvláštní, protože ještě loni mě máma poučovala, že teploušství není nic jiného než „lenost, zlato, s opačným pohlavím se prostě nevzrušují“, ale to bylo loni. Najednou jsem dostala strach, že chce Tom požádat mou matku, aby v klubu jménem Stříkačka přednesla ve flitrových šatech báseň s názvem „Ničeho nelituji“, s čímž by ona – naivně, leč egocentricky – souhlasila v domnění, že to nějak souvisí s prastarým strojním zařízením v cotswoldských přádelnách.

	„Na co ho potřebuješ?“ zeptala jsem se podezíravě.

	„Není tvoje máma náhodou členkou klubu čtenářů?“

	„Nevím. Možný je všechno. Proč?“

	„Jerome má pocit, že jeho poezie dozrála, a tak se mu snažím domlouvat klubová čtení. Minulý týden vystoupil ve Stoke Newingtonu a bylo to boží.“

	„Boží?“ zopakovala jsem a předvedla jsem holkám dávivý reflex. I přes jisté výhrady jsem mu to číslo nakonec dala, neboť mám pocit, že máma bude po Wellingtonově odjezdu potřebovat nějaké rozptýlení.

	„Proč je najednou takový zájem o kluby čtenářů?“ zeptala jsem se, jakmile jsem položila telefon. „Vyskákaly jako houby po dešti, nebo se mi to jen zdá? Můžeme se do nějakého přihlásit, nebo berou jen nafoukané ženáče?“

	„Musíš být nafoukaný ženáč,“ pronesla Shaz rozhodně. „Protože mají obavy, aby jim nevycucaly mozek paternalistické požadavky… Ach bože, podívejte se na prince Williama.“

	„Ukaž,“ přerušila ji Jude a vytrhla jí z ruky číslo časopisu Hello! s fotografií mrštného královského synka. Musela jsem se moc snažit, abych se ovládla. I když ráda obdivuju všechny fotky prince Williama, zvlášť v nejrůznějších oblecích, uvědomuji si, že je to nepřiměřené a špatné. Musím pořád myslet na ty velké věci, které dozrávají v mladém královském mozečku, a cítím, že jakmile dospěje, povstane jako dávný rytíř Kruhového stolu, zamává mečem a založí oslňující nový řád, vedle něhož budou prezident Clinton a Tony Blair vypadat jako povadlí postarší džentlmeni.

	„Co podle vás znamená ‚příliš mladý‘?“ zeptala se Jude zasněně.

	„Tak mladý, že by mohl být tvým zákonným synem,“ prohlásila Shaz rozhodně, jako by šlo o vládní nařízení. Když na to tak myslím, mám skutečně pocit, že záleží, kolik je vám let. V tu chvíli zazvonil telefon.

	„Nazdar, zlato, víš co?“ Volala moje matka. „Tvůj kamarád Tom – však víš, ten ‚homouš‘ – k nám do klubu čtenářů přivede básníka! Bude nám předčítat romantickou poezii. Jako Lord Byron! Není to legrace?“

	„Ehm… ano?“ uvázla jsem na mrtvém bodě.

	„No, ono vlastně nejde o nic zvláštního,“ ohrnula máma namyšleně nos. „Autorská čtení pořádáme často.“

	„Opravdu? A koho jste tam třeba měli?“

	„Ach, byly jich spousty, zlato. Penny se velice dobře zná se Salmanem Rushdiem. No nic, přijedeš, zlato, viď?“

	„Kdy to bude?“

	„Od pátku za týden. Budeme podávat pikantní zapečené ovoce v lístkovém těstě a kuřecí špalky.“

	Zničehonic se mě zmocnil strach. „Budou tam taky admirál a Elaine Darcyovi?“

	„Kdepak! Mužům je vstup zakázán, hlupáčku. Elaine přijde, ale mužští musejí počkat.“

	„Ale Tom s Jeromem přijdou.“

	„Ale to přece nejsou kluci, zlato.“

	„Seš si jistá, že Jeromovy básně jsou přesně to, co…“

	„Bridget. Nevím, co se mi tady snažíš říct. Nejsme přece včerejší. V literatuře jde hlavně o svobodu vyjádření. Ó, a myslím, že má přijet také Mark. Pracuje na Malcolmově poslední vůli – člověk nikdy neví.“

	Pátek, 1. srpna

	58,5 kg (bikinová dieta je naprostý propadák), 19 cigaret (podpůrná dieta), 625 kcal (přece nemůže být příliš pozdě).

	18.30 Ach jo. Ach jo. Zítra odlétám do Thajska, nemám sbaleno a bohužel mi nedošlo, že „od pátku za týden“ je zrovna dnes večer. Vážně se mi do Grafton Underwood vůbec, ale vůbec nechce jet. Je dusný večer a Jude se Shaz jdou na báječný večírek do kavárny River. I když je samozřejmě důležité podpořit mámu, Tomův milostný život, umění atd. Vážit si druhých znamená vážit si sám sebe. Na tom, jestli budu zítra v letadle cestou na dovolenou unavená, přece nezáleží. Balení mi nemůže zabrat tolik času, když s sebou potřebuju jen to nejzákladnější (pár nátělníků a sarong!), a navíc se vždycky protáhne, takže je nejlepší nechat si na balení co nejméně času. Jupííí! Tak vidíte! Všechno stíhám!

	Půlnoc. Právě jsem se vrátila. Přijela jsem dost pozdě kvůli klasickému debaklu s dálničními ukazateli. Kdyby dneska vypukla válka, nejlepší by bylo zmást Němce pomocí dálničních ukazatelů. Přivítala mě máma ve velice podivném sametovém kaftanu kaštanové barvy, v němž určitě chtěla vypadat jako literátka.

	„Jak se má Salman?“ zeptala jsem se, když pomlaskávala nad mým pozdním příjezdem.

	„Nakonec jsme se rozhodly upéct kuře,“ poznamenala nafoukaně a uvedla mě prosklenými dveřmi do salonku. První, čeho jsem si všimla, byl přezdobený nový „rodinný erb“, který visel nad falešným krbem a v němž stálo „Hakuna Matata“.

	„Pššt,“ napomenula nás okouzlená Una s prstem na ústech.

	Snob Jerome stál před sbírkou broušeného skla, pod černým tílkem mu byla jasně vidět propíchnutá bradavka a agresivně hřímal směrem k půlkruhu konsternovaných členek dámského čtenářského klubu ve dvoudílných kostýmcích, které seděly na replikách jídelních židlí z první půle 19. století: „Dívám se na jeho pevný, hubený, nadržený zadek. Dívám se, toužím, beru do ruky.“ Elaine Darcyová, Markova matka, potlačovala na opačné straně místnosti pobavený výraz.

	„Toužím,“ řval Jerome dál. „Držím ho za jeho nadržený, chlupatý zadek. Musím ho mít. Zvedám se, hrbím se…“

	„Tak! Myslím, že to bylo naprosto bombastické!“ zvolala máma a rychle se postavila. „Nemáte chuť na ovoce v těstíčku?“

	Je úžasné, jak svět středostavovských dam dokáže ustát úplně všechno, veškerý chaos a těžkosti světa promění v báječné a bezpečné maminkovské náručí a jako záchodový čistič Domestos zbarví všechno v míse na zeleno.

	„Ach, já miluji mluvené a psané slovo! Tolik mě to osvobozuje!“ rozplývala se Una před Elaine, zatímco Penny Husbandsová-Bosworthová a Mavis Enderburyová obletovaly snoba Jeroma, jako by to byl sám T. S. Eliot.

	„Ale já jsem ještě neskončil,“ kňoural Jerome. „Ještě jsem chtěl přednést Pěstní úvahy a Vpadlé jsou díry mužů.“

	V tu chvíli začal kdosi hulákat.

	„Když, bezhlavost svým okem klidné měříš, ač tupen, sám že nejsi bezhlavý“ buráceli táta s admirálem Darcym. Oba byli úplně namol. Ach bože. Vždycky když v poslední době vidím tátu, tak ji má jak z praku, jako bychom si prohodili role.

	„Když, podezříván, pevně v sebe věříš,“ zahřímal admirál Darcy a za nervózního vzrušení shromážděných dam vyskočil na židli.

	„… však neviníš svých soků z bezpráví,“ dodal táta téměř se slzami v očích a opřel se o admirála, aby nespadl.

	Opilecké duo odrecitovalo celou Kiplingovu báseň Když jako sir Laurence Olivier a John Gielgud na vztek mámě a snobskému Jeromovi, kteří začali naráz zlostně syčet.

	„To je typické, typické, typické,“ ulevila si máma, zatímco admirál Darcy padl na kolena, bil se do prsou a odříkával: „Jsa obelháván, neupadat v lež.“

	„Je to zpátečnický, kolonialistický slint,“ přidal se Jerome.

	„Když přinutit znáš srdce své a čivy.“

	„Vždyť se to kurva rýmuje,“ pištěl Jerome.

	„Jerome, to slovo ve svém domě nestrpím,“ okřikla ho máma.

	„… by s tebou vytrvaly nejvěrněj,“ pronesl táta a padl jako podťatý na peršan.

	„Tak proč jste mě sem vůbec pozvaly?“ vypískl Jerome vážně naštvaně.

	„Ač tep a pohyb uniká ti živý,“ horoval admirál.

	„… a jen tvá vůle káže,“ zabručel táta z koberce, vyskočil na nohy a zvedl ruce nad hlavu: „Vytrvej!“

	Přítomné dámy spustily ohromné ovace a potlesk, Jerome se zavlnil a práskl za sebou dveřmi. Tom chvátal za ním. Zoufale jsem se rozhlížela a zadívala se přímo do očí Marka Darcyho.

	„To bylo ale zajímavé,“ prohlásila Elaine Darcyová a přišla si stoupnout vedle mě, zatímco jsem sklonila hlavu a snažila se vzpamatovat. „Poezie pojí stáří s mládím.“

	„Opilce i střízlivé,“ dodala jsem.

	Nato se k nám připotácel admirál Darcy a v ruce svíral svou báseň.

	„Drahá, drahá, drahoušku!“ žbleptal a vrhl se na Elaine. „A, tady ji máme, jakpak se to jen menuje,“ dodal a upřeně se na mě zadíval. „Paráda! Mark je tady, můj klučina! Přijel si pro nás střízlivý jako soudce. A úplně sám. No já nevím!“

	Darcyovi se otočili k Markovi, který seděl u Unina třípencového stolku a cosi čmáral na kus papíru pod dozorem delfína z modrého skla.

	„Tak on mi na večírku píše poslední vůli! No já nevím. Samá práce, práce, práce!“ zařval admirál. „Přivezls s sebou tu kočenku, jak se to jen jmenovala, drahá, Rachel, že? Betty?“

	„Rebecca,“ odsekla Elaine kysele.

	„A on si klidně přijede bez ní. A když se ho zeptáš, co se s ní stalo, mumlá si něco pod nos. Mumly nesnáším! Vždycky jsem je nesnášel.“

	„No, myslím, že to ani nebyla jeho…,“ špitla Elaine.

	„Proč ne? Proč ne? Byla naprosto v pořádku! No já nevím. Pořád si na něco stěžuje. Doufám, že mladé dámy nejsou tak přelétavé jako ti dnešní mladíčci.“

	„Ne,“ podotkla jsem žalostně. „Pokud někoho milujete a on vás opustí, dostáváte se z toho jen horko těžko.“

	Za námi se ozvala rána. Otočila jsem se a viděla, že Mark Darcy převrhl skleněného delfína. Ten s sebou strhl vázu s chryzantémami a rámeček s fotografií a na zemi ležela hromádka rozbitého skla, květin a kousků papíru, ale odporný delfín zůstal jako zázrakem nedotčen.

	V nastalém zmatku se máma, Elaine a admirál Darcy rozběhli k místu činu. Admirál si vykračoval a hulákal, táta se snažil srazit delfína ze stolu se slovy: „Pryč s tím nesmyslem,“ a Mark si chvatně rovnal papíry a nabízel, že všechno zaplatí.

	„Nechceš už jít, tati?“ zamumlal Mark a tvářil se nadmíru trapně.

	„Ne, ne, kdepak, tadyhle Brenda je moc příjemná společnice. Přineseš mi ještě kapku portského, synku?“

	Nastalo dlouhé ticho, zatímco jsme si s Markem vyměňovali pohledy.

	„Ahoj, Bridget,“ vyhrkl najednou Mark. „No tak, tati, vážně si myslím, že bychom měli jít.“

	„Jen pojď, Malcolme,“ pobídla ho Elaine a vzala ho láskyplně za ruku. „Nebo se nám tady vyčuráš na koberec.“

	„Vyčuráš, vyčuráš. No já nevím.“

	Všichni tři se rozloučili a Mark s Elaine opatrně vyvedli admirála ze dveří. Dívala jsem se za nimi a cítila jsem se prázdná a otupělá. Mark se však vrátil a zamířil ke mně.

	„Zapomněl jsem tady pero,“ řekl a sebral ze stolku své pero značky Mont Blanc. „Kdy letíš do Thajska?“

	„Zítra táno.“ Dala bych za to krk, že na zlomek vteřiny vypadal zklamaně.

	„Jak víš, že letím do Thajska?“

	„V Grafton Underwood se o ničem jiném nemluví. Už máš sbaleno?“

	„Co myslíš?“

	„Ani zubní kartáček,“ ušklíbl se.

	„Marku,“ zařval jeho otec. „Pojď už, chlapče, myslím, žes to byl ty, kdo chtěl jít.“

	„Už jdu,“ odvětil Mark a letmo se podíval přes rameno. „Tohle je pro tebe.“ Podal mi zmačkaný list papíru, obdařil mě… ehm… pronikavým pohledem a odešel.

	Počkala jsem, až se nebude nikdo dívat, a roztřesenýma rukama jsem ten list papíru rozbalila. Byl to jen rukopis básničky táty a admirála Darcyho. Proč mi ji jen Mark dal?

	Sobota, 2. srpna

	58 kg (ha, dieta naprosto selhala), 5 skleniček alkoholu, 42 cigaret, 4457 kcal (naprosté zoufalství), počet sbalených věcí: 0, počet možných míst, na něž jsem mohla odložit pas: 6, z toho místa, která se ukázala jako opodstatněná: 0.

	5.00 Proč, ach proč jen jedu na dovolenou? Celou dobu si budu přát, aby Sharon byla Mark Darcy, a ona, abych já byla Simon. Je pět hodin ráno. Ložnice je poházená mokrým prádlem, kuličkovými pery a polyetylenovými sáčky. Nevím, kolik si mám s sebou vzít podprsenek, nemůžu najít svoje černé minišatičky značky Jigsaw, bez nichž nemůžu jet, ani druhý růžový střevíček, nemám ani jeden cestovní šek a mám pocit, že moje kreditní karta je mi k ničemu. Na sbalení mi zbývá jen hodina a půl a všechno se mi do kufru stejně nevejde. Asi si zapálím a prolistuju si katalog, abych se uklidnila.

	Mmm. Už se těším, až se budu válet na pláži a budu krásně opálená. Sluníčko bude pálit a já budu plavat a… jejda. Bliká záznamník. Jak to, že jsem si toho nevšimla?

	5.10 Zmáčkla jsem PŘEHRÁT VZKAZ.

	„Bridget, tady je Mark. Jen mě tak napadlo, jestli víš, že je v Thajsku období dešťů. Možná by sis měla přibalit deštník.“
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	Neděle, 3. srpna

	Stav bez tíže (ve vzduchu), 8 skleniček alkoholu (ale za letu, takže se to vzhledem k výšce letu nepočítá), 0 cigaret (zoufalství: seděla jsem v nekuřácké části), 1 milion kcal (složeno výhradně z věcí, které bych nikdy nepozřela, kdyby mi je nenaservírovala letuška), počet pšouků od spolucestujících: 38 (zatím), obměny v aroma pšouků: 0.

	16.00 anglického času. V letadle na obloze. Musím předstírat, že mám plno práce s walkmanem na uších a se psaním, protože se se mnou snaží dát mezi tichým, leč vražedným pšoukáním do řeči příšerný chlap ve světle hnědém umělém obleku na vedlejším sedadle. Dělala jsem, že spím, a přitom jsem si držela nos, ale po několika minutách mi ten příšerný chlap poklepal na rameno a zeptal se mě: „Máte nějaké koníčky?“

	„Ano, spaní,“ odvětila jsem, ale ani to ho neodradilo a během několika málo vteřin mě zasvětil do temného světa raných etruských mincí.

	Neseděly jsme se Sharon vedle sebe, protože jsme přišly pozdě a jediná volná sedadla byla daleko od sebe, a tak na mě byla Sharon nabručená. Avšak brzy ji to z nevysvětlitelného důvodu přešlo. Očividně to nijak nesouvisí s tím, že Sharon sedí vedle cizího muže podobného Harrisonu Fordovi v džínách a pokrčené khaki košili a řehtá se jak kůň (to je ale divný výraz, co?) všemu, co dotyčný řekne. A to všechno navzdory tomu, že Shaz nesnáší všechny muže za to, že ztratili svou roli, dali se na kašmírismus a tupé násilí. Já místo toho trčím vedle pana Pšoukaly v umělém obleku a nemůžu celých dvanáct hodin kouřit. Díky bohu, že mám žvýkačky Nicorette.

	Začátek tedy nebyl nic moc, ale stejně je to vzrůšo, dovolená v Thajsku. Stanou se z nás cestovatelky, žádné turistky, tj. nebudeme se zdržovat v hermeticky uzavřených turistických enklávách, ale raději okusíme náboženské a kulturní zážitky.

	Cíle dovolené:

	
		Být hipísáckou cestovatelkou.

		Zhubnout díky mírné, v ideálním případě život neohrožující úplavici.

		Dosáhnout rafinovaného světlehnědého opálení – netoužím po žádné ostře oranžové barvě na způsob Sheryl Gascoigneové, bývalé manželky slavného fotbalisty, ani po vráskách či kožním nádoru.

		Užívat si.

		Najít sama sebe a sluneční brýle. (Doufám, že jsou v kufru.)

		Plavat a opalovat se. (V tropech jsou určitě jen krátké dešťové přeháňky.)

		Navštívit chrámy (i když doufám, že jich nebude příliš mnoho).

		Dosáhnout osvícení.



	Pondělí, 4. srpna

	53,9 kg (nemůžu se vážit, a tak si můžu vybírat váhu podle nálady, což je výhoda), 0 kcal, počet minut strávených jinde než na záchodě: 12 (aspoň si tak připadám).

	2.00 místního času. Bangkok. Snažíme se se Shazzer usnout na nejhorším místě, které jsem kdy navštívila. Mám pocit, že se udusím a zalknu. Když jsme přistály v Bangkoku, město halil tlustý šedý mrak a hustě cedilo. Penzion Sin Sae nemá záchody, jen odporně páchnoucí kabinky s dírou v zemi. Otevřené okno a vějíř jsou k ničemu, protože vzduch se podobá vlažné vodě. Dole (v hotelu, ne na záchodě) je diskotéka a mezi skladbami je slyšet, jak celá ulice sténá, a nikdo nemůže spát. Připadám si jako obrovská bílá nafouklá vanička tuku. Vlasy mi nejdříve odstávaly a pak se mi připlácly na obličej. Nejhorší na tom je, že Sharon pořád dokola žvaní o tom neznámém Harrisonu Fordovi z letadla.

	„… je tak zcestovalý… zrovna letěl se súdánskými aerolinkami, když se hlavní pilot s druhým pilotem rozhodli, že si potřesou rukou se všemi cestujícími, a zavřely se za nimi dveře od kabiny! Museli je rozmlátit sekyrou. Taková legrace. Bydlí v Orientálci – říkal, že se máme stavit.“

	„Měla jsem za to, že si nebudeme nic začínat s mužskýma,“ podotkla jsem nabručeně.

	„Ne, ne, jen mě napadlo, že když je člověk na úplně neznámém místě, je užitečně popovídat si s někým tak zcestovalým.“

	6.00 V půl páté jsem konečně usnula, ale ve tři čtvrtě na šest mě Sharon probudila. Poskakovala na posteli a opakovala, že se musíme jít podívat do chrámu na východ slunce (přes stometrová mračna?). Takhle už to dál nejde. Uá! V žaludku mám nějaké příšerné pochody. Pořád říhám jako po vajíčku.

	11.00 Jsme se Sharon vzhůru už pět hodin a čtyři a půl hodiny z toho střídavě chodíme na „záchod“. Sharon tvrdí, že k osvícení patří utrpení a prostý život. Nejenže tělesné pohodlí není nutné, ale překáží spiritualitě. Budeme meditovat.

	Poledne. Hurá! Přestěhovaly jsme se do hotelu Orientálec! Uvědomuju si, že jedna noc bude dražší než týden na Korfu, ale tohle je případ nouze a k čemu jsou vlastně kreditní karty? (Shazzer má stále funkční kreditkartu a říká, že jí ty peníze můžu vrátit později. Tak mě napadlo, jestli může člověk dosáhnout osvícení na úkor cizí kreditky?)

	Shodly jsme se, že hotel je báječný, a hned jsme se převlékly do šmolkově modrých župánků a naložily se do uhličité lázně. Shazzer taky tvrdí, že to nemusíme s tou hrou na cestovatelky nijak přehánět, protože k osvícení člověka dovede kontrast mezi světy a životními styly. Naprosto s ní souhlasím. Kvůli případným dalším žaludečním potížím například oceňuji přítomnost záchodové mísy i bidetu.

	20.00 Shazzer usnula (spíš ji skolila úplavice), a tak jsem se rozhodla, že se půjdu projít na hotelovou terasu. Byla to krása. Stála jsem v inkoustové tmě, teplý větřík mi zvedal z tváře připláclé chmýří a dívala jsem se na záhyb řeky Chao Phraya a na mihotání světýlek a číhající orientální čluny. Cestování letadlem je úžasná věc – ještě před čtyřiadvaceti hodinami jsem seděla doma na posteli mezi vlhkým prádlem –, a teď je všechno neuvěřitelně exotické a romantické. Chystala jsem se zapálit si cigaretu, když se mi pod nosem objevil nóbl zlatý zapalovač. Rychle jsem přejela očima tu tvář ve světýlku zapalovače a z úst mi vyšel podivný zvuk. Přede mnou stál Harrison Ford z letadla! Číšník nám přinesl džin s tonikem, ale pití mi připadalo docela silné. Harrison Ford alias „Jed“ mi vysvětlil, že příjem chininu je v tropech velice důležitý. Bylo mi naprosto jasné, co na něm Shaz vidí. Zeptal se mě, jaké máme plány. Řekla jsem mu, že jsme se rozhodly odjet na hipísácký ostrov Ko Samui do chatky a chceme dosáhnout osvícení. Poznamenal, že možná přijede za námi. Odvětila jsem, že to bude Sharon ráda (neboť bylo jasné, že je její, i když jsem mu nic neřekla) a že bych ji možná měla jít vzbudit. V tu chvíli už jsem byla poněkud oblouzněná následkem chininu, a když mi prstem lehce přejel po tváři a naklonil se ke mně, zpanikařila jsem.

	„Bridget,“ sykl hlas, „a to si říkáš kamarádka.“

	Ach ne, ach ne. To byla Shazzer.

	Čtvrtek, 7. srpna

	53,5 nebo možná 51,7 kg?, 10 cigaret, pobyt na slunci v minutách: 0.

	Ostrov Ko Samui, Thajsko.

	I přes hustý déšť jsme dorazily na velice idylickou hipísáckou písečnou pláž ve tvaru půlměsíce s malými chatkami na pilotech a spoustou restaurací. Chatky jsou z bambusu a z balkonu je výhled na moře. Naše vzájemné vztahy se Sharon jsou stále na bodu mrazu. Sharon si vypěstovala nesmyslný odpor ke „klukům z vedlejší chatky“, a tak jsme se po necelých osmnácti hodinách musely v dešti třikrát přestěhovat. Poprvé to bylo naprosto oprávněné, protože jsme nebyly v chatce ještě ani tři minuty a ti kluci nám přišli prodat něco, co vypadalo jako heroin, opium nebo cukrová poleva. Přesunuly jsme se proto do nového komplexu chatek. „Kluci z vedlejší chatky“ tentokrát vypadali jako poctiví mladíci podobní mladým biochemikům nebo tak něco. Záhy nám bohužel přišli oznámit, že v naší chatce se před třemi dny někdo oběsil, načež Shazzer naléhala, abychom se přestěhovaly. Tou dobou už venku panovala tma jako v pytli. Biochemici se nabídli, že nám pomůžou s taškama, ale Shaz tvrdošíjně odmítala, a tak jsme se musely plahočit přes celou pláž. Uletěly jsme 30 000 kilometrů, abychom se probudily na pláži, a stejně jsme skončily v chatce s vyhlídkou na zadní část restaurace a kanál. Takže teď musíme prolézt celou pláž a najít jinou chatku s vyhlídkou na moře, ale raději dál od nesprávných chlapeckých typů či oběšenecké karmy. Zatracená Shazzer.

	23.30 Panejó, v ganja res-škyt-tauraci toby-lo správňácki, Shazz je prostje senza. Nelepši kámoška.

	Pátek, 8. srpna

	50,8 kg (zázračný vedlejší produkt žaludeční revoluce), 0 skleniček alkoholu, 0 cigaret (velmi dobře), počet pozřených lysohlávek: 12 (hmmmm mňa-míííí).

	11.30 Když jsem se probudila, přirozeně dost pozdě, vedlejší postel byla prázdná. Nemohla jsem Shaz nikde najít, a tak jsem vyšla na balkon a rozhlédla se. Děsivé Švédky odvedle bohužel zřejmě vystřídal „kluk z vedlejší chatky“, ale já za to přece nemůžu, když se tady neustále střídají hosté. Nasadila jsem si dioptrické sluneční brýle, protože jsem si ještě nestačila nasadit kontaktní čočky, a při důkladnější obhlídce se z „nového kluka z vedlejší chatky“ vyklubal záletnický dvojník Harrisona Forda z letadla a hotelu Orientálec. Zatímco jsem ho pozorovala, otočil se a usmál se na postavu, která vyšla z chatky. Byla to Shazzer a pohotově podala proti své teorii „dávej si na cestách pozor a vyhýbej se klukům z vedlejší chatky“ závažnou námitku, „pokud nejsou přitažliví“.

	13.00 Jed nás obě vezme do kavárny na omeletu z lysohlávek! Nejdřív jsme byly na pochybách, neboť jsme přísně proti všem narkotikům, ale Jed nám vysvětlil, že lysohlávka není droga, ale přírodní látka a představuje bránu k osvícení. Už se nemůžu dočkat.

	14.00 Jsem okouzlující a exoticky krásná, krásná a jsem součástí všech barev a života se všemi jeho zákony. Ležím na písku a hledím do nebe a celtovým kloboukem prostupují jehličky světla a to je ta nejkrásnější, nejkrásnější a nejušlechtilejší věc ze všech obrazů. Shazzer je krásná. Vhodím svůj klobouk do moře a krása moře se tak spojí s ušlechtilými jehličkami světla do drahokamů.

	17.00 Sama v ganja restauraci. Shazzer se mnou nemluví. Když jsme snědly omeletu z lysohlávek, nic se nestalo, ale cestou zpátky do chatky mi najednou všechno připadalo nesmírně zábavné a naneštěstí jsem se začala rozpustile hihňat. Jenomže Shaz to vtipné vůbec nepřipadalo. Rozhodla jsem se, že si pověsím ven houpací síť, ale provázek praskl a já jsem spadla do písku. V tu chvíli mi to připadalo tak zábavné, že jsem to okamžitě chtěla zopakovat a, jak Shazzer tvrdí, následujících pětačtyřicet minut jsem nedělala nic jiného, než jsem do omrzení padala z hamaky. Jed byl se Shaz v chatce. Když si šel zaplavat, zaskočila jsem za Shazzer. Ležela na posteli a úpěla: „Jsem hnusná, hnusná, hnusná.“ Její sebenenávist mě vylekala, a tak jsem se ji hned snažila rozveselit. Cestou k posteli jsem však zahlédla svůj odraz v zrcadle a zjistila jsem, že jsem v životě nic krásnějšího a úchvatnějšího neviděla.

	Shaz prohlašuje, že v následujících čtyřiceti minutách jsem se jí snažila zvednout náladu, ale neustále mě rozptyloval můj vlastní odraz v zrcadle. Všelijak jsem se kroutila a doprošovala se, aby mě Shaz obdivovala. Jenomže ta mezitím prožívala šílené trauma, neboť měla za to, že má ohavně znetvořený obličej a celé tělo. Skočila jsem pro jídlo, ale vrátila jsem se celá uhihňaná s banánem a krvavou Mary a oznámila Shazzer, že číšnice v restauraci měla na hlavě stínítko od lampy. Hned jsem se však jako omámená vrátila k zrcadlu. Shaz tvrdí, že poté jsem dvě a půl hodiny ležela na pláži, civěla do celtového klobouku a mávala prsty ve vzduchu, zatímco ona uvažovala o sebevraždě.

	Pamatuju si jen, že jsem prožívala nejšťastnější chvíle svého života. Byla jsem si jistá, že jsem pronikla hluboko do zákonů života na Zemi a že nejdůležitější je oddat se toku – jak je detailně popsáno v Emoční inteligenci – a řídit se zákony zenu. Pak jsem náhle dostala pocit, jako by někdo otočil vypínačem. Vrátila jsem se do chatky, ale místo kombinace ženského ztělesnění Buddhy a Claudie Schifferové jsem v zrcadle spatřila svou pravou tvář. Měla jsem rudý a upocený obličej, na jedné straně se mi vlasy přilepily k hlavě a na druhé mi odstávaly v chocholkách a růžkách. Shaz na mě z postele hleděla s výrazem masové vražedkyně. Bylo mi z toho smutno a styděla jsem se za své chování, ale byla to vina těch lysohlávek, a ne moje.

	Možná když se vrátím do chatky a promluvím si se Shaz o osvícení, nebude tak nabručená.

	Pátek, 15. srpna

	51,2 kg (dnes jsem v poněkud kulatější náladě), 5 skleniček alkoholu, 25 cigaret, počet osvícení: 0, počet katastrof: 1.

	9.00 Prožily jsme fantastickou dovolenou, i když osvícení jsme se nedočkaly. Připadala jsem si trochu opuštěná, protože Shaz trávila hodně času s Jedem. Počasí se však umoudřilo, takže když Shaz s Jedem píchali, koupala jsem se v moři a opalovala se. Večer jsme chodili společně na večeři. Shaz malinko truchlí, protože Jed včera večer odjel na další ostrovy. Dáme si snídani na povzbuzení (žádné lysohlávky!) a pak si to pořádně samy dvě užijeme. Hurá!

	11.30 Propánakrále. Do hajzlu! Právě jsme se se Sharon vrátily a zjistily jsme, že nám vykradli chatku. Určitě jsme měly zamknuto, ale zloději museli vypáčit zámek. Naštěstí jsme s sebou měly pasy, ale letenky, cestovní šeky a některé věci z batohu jsou fuč. Sharonina kreditní karta po pobytu v Bangkoku a nákupní horečce nefunguje. Máme dohromady všehovšudy osmatřicet liber, letadlo z Bangkoku do Londýna letí už v úterý a my trčíme na ostrově stovky mil daleko. Sharon brečí a já se ji snažím povzbudit, ale moc se mi to nedaří.

	Celé mi to připomíná scénu z Thelmy a Louise, když se Thelma alias Susan Sarandonová vyspí s Bradem Pittem, který jí ukradne všechny peníze. Geena Davisová ji uklidňuje, že se nic nestalo, ale Susan Sarandonová brečí a opakuje: „Ale stalo, Thelmo, stala se hrozná věc.“

	Jen letadlo do Bangkoku nás každou přijde na sto liber, a kdo ví, jestli nám na letišti uvěří, že nám ukradli letenky, nebo jestli… Ach bože. Nesmíme věšet hlavu a klesat na mysli. Právě jsem Shazzer navrhla, abychom si zašly do ganja restaurace na pár krvavých Mary a vyspaly se z toho, ale Shazzer to šíleně rozlítilo.

	Potíž je v tom, že část mého já šílí a druhá část si myslí, že je báječné dostat se do krize a prožít dobrodružství a že je to mnohem lepší než si pořád poměřovat obvod stehen. Asi si nenápadně skočím na tu krvavou Mary. Třeba mě to rozveselí. Do pondělí stejně nemůžeme nic dělat, všude mají zavřeno. Ledaže bychom si šly vydělat do baru peníze jako exotické tanečnice vystřelující z vagíny pingpongové míčky, ale mám pocit, že by nás konkurence brzy převálcovala.

	13.00 Hurá! Budem sšezr bydlet nakohsamui jak hipisačky živitse banánama a prodavat naplaži mušle. Proživamosviseni. Žůžo labůžo. Se mužem spolehnout akoratak na sebe. Duševnje.

	17.00 Hmm. Jsem docela ráda, že Shazzer pořád spí, protože se zdá, že si všechno moc bere. Já v tom vidím příležitost, jak vyzkoušet svou sebedůvěru. Už vím, co udělám. Zajdu se zeptat do nějakého velkého hotelu na recepci, jaké má člověk v krizi možnosti. Mohla bych například zavolat společnosti, která mi vydala cestovní šeky. Jenomže to bychom nedostaly včas finanční náhradu. Ne, ne. Musím uvažovat pozitivně.

	19.00 Tak vidíte. Stačí neklesat na mysli a vždycky se objeví něco, co člověka vytáhne z průšvihu. V hotelovém foyeru jsem náhodou potkala Jeda! Řekl, že výlet na ostrovy odvolal kvůli dešti, v noci se vrací do Bangkoku a chtěl se s námi před odjezdem přijít rozloučit. (Myslím, že Shaz by moc nepotěšilo, že za ní hned nezašel, ale stejně. Možná si myslel, že už jsme pryč… Nebudu přece bláznit za Sharon.)

	Jed měl pochopení, ale řekl, že jsme neměly nechávat v chatce, i když byla zamknutá, žádné cennosti. Udělal mi malé kazání (zatraceně sexy, připadal mi jako otec/kněz) a řekl, že budeme mít co dělat, abychom stihly úterní let do Londýna, protože veškeré lety z ostrova do Bangkoku jsou dnes i zítra obsazené. Slíbil, že se nám pokusí sehnat jízdenky na zítřejší noční vlak, což by nám mělo stačit. Taky se nabídl, že nám zaplatí taxíka a hotel. Prohlásil, že když hned v pondělí ráno zavoláme do cestovky v Londýně, určitě nám pošlou na letiště náhradní letenky.

	„My ti to vrátíme,“ pronesla jsem vděčně.

	„Tím se netrap,“ namítl. „To je maličkost.“

	„Ne, my ti to opravdu vrátíme,“ trvala jsem na svém.

	„Tak až budete moct,“ zasmál se.

	Jed je štědrý, zazobaný vysněný bůh, i když o peníze samozřejmě nejde. Jedině když se ocitnete v krizi.

	Pondělí, 18. května

	Ve vlaku ze Surat Thani Ko Samui do Bangkoku. Ve vlaku je to docela prima, člověk může pozorovat rýžová políčka a lidi v trojhranných kloboucích. Na každé zastávce nám přes okno nabízejí vynikající kuřecí soté. Musím pořád myslet na Jeda. Zachoval se tak laskavě a spolehlivě, až mi připomněl Marka Darcyho, než Mark utekl s Rebeccou. Půjčil nám dokonce jednu svou tašku, abychom si do ní daly věci, které nám nečmajzli, a všechny šamponky a mýdýlka z různých hotelů. Shaz je šťastná, protože si s Jedem vyměnili adresy a telefonní čísla a hned po návratu se sejdou. Abych byla úplně upřímná, Shaz je nesnesitelně nafoukaná. Ale to je dobře, protože si dost vytrpěla se Simonem. Vždycky jsem Shaz tajně podezírala, že nesnáší jen jeden typ mužů, a to prevíty. Ach bože. Doufám, že stihneme letadlo.

	Úterý, 19. srpna

	11.00 Letiště v Bangkoku. Připadá mi to jako zlý sen. Krev mi stoupá do hlavy a mlží se mi zrak. Shaz běžela napřed, aby zdržela letadlo, a já jsem nesla naše společné zavazadlo. Když jsem procházela kolem policisty se služebním psem, zvíře se rozštěkalo a začalo dorážet na mou tašku. Letištní personál si mezi sebou začal cosi drmolit a uniformovaná žena mě odvedla i s taškou do malé místnosti. Vyprázdnili náš vak, rozřezali nožem podšívku a uvnitř našli polyetylenový sáček s bílým práškem. A pak… Ach bože. Ach bože. Pomozte mi někdo.

	Středa, 20. srpna

	38,1 kg, 0 skleniček alkoholu, 0 cigaret, 0 kcal, pravděpodobnost, že ještě někdy okusím thajskou kuchyni: 0.

	11.00 Policejní vazba, Bangkok. Klid. Klid. Klid. Klid.

	11.01 Klid.

	11.02 Mám na nohou pouta. Mám na nohou POUTA. Trčím v páchnoucí cele ve třetím světě s osmi thajskými prostitutkami a záchodovou mísou v rohu. Asi z toho horka omdlím. To snad nemůže být pravda.

	11.05 Ach bože. Všechno do sebe krásně zapadá. Nechápu, jak může být někdo tak otrlý: nejdřív se s vámi vyspí, pak vás okrade a nakonec vám udělá z kamarádky obětního beránka. To je neuvěřitelné. No nic, doufám, že brzy přijde britský velvyslanec, všechno jim vysvětlí a dostane mě odsud.

	Poledne. Začíná mě zneklidňovat, že tady britský velvyslanec ještě není.

	13.00 Britský velvyslanec určitě přijde po polední pauze.

	14.00 Britský velvyslanec se možná zdržel s nějakým naléhavějším případem pašování drog, jehož oběť není – na rozdíl ode mě – nevinná.

	15.00. Propánakrále, do hajzlu. Jen doufám, že to tomu britskému velvyslanci vůbec řekli. Shazzer určitě vyhlásí poplach. Nebo ji snad taky chytili? Ale kde je?

	15.30 Podívejte, nesmím propadat panice. Musím se spolehnout jen sama na sebe. Zasranej Jed. Nesmím propadat zášti… Bože můj, mám strašný hlad.

	16.00 Dozorce nám právě přinesl nějakou odpornou rýži. Nechal mi pár osobních věcí – jedny kalhotky, fotku Marka Darcyho, fotku, na níž Jude ukazuje Shazzer, jak dosáhnout orgasmu, a zmačkaný kus papíru z kapsy džín. Snažila jsem se dozorce zeptat na britského velvyslance, ale jen přikývl a řekl něco, čemu jsem nerozuměla.

	16.30 Tak vidíte. I když všechno vypadá černě, pořád existuje jiskřička naděje. Na kusu zmačkaného papíru byla tátova básnička, kterou jsem dostala od Matka. Je to literární dílo. Přečtu si ji a budu myslet na příjemnější věci.

	„Když“ od Rudyarda Kiplinga

	Když bezhlavost svým okem klidně měříš,

	ač tupen, sám že nejsi bezhlavý…

	Ach, bože můj. Ach, BOŽE MŮJ. Popravuje se v Thajsku pořád stětím?

	Čtvrtek, 21. srpna

	31,7 kg (velmi dobře, ale jen pomyslně), 14 skleniček alkoholu (také pomyslně), 0 cigaret, 12 kcal (rýže), kolikrát jsem si posteskla, proč jsem místo do Thajska nejela do Cleethorpes: 55x.

	5.00 Strávila jsem ohavnou noc schoulená na zavšiveném starém pytli vycpaném ponožkami, co se vydával za matraci. Je legrační, jak rychle si člověk zvykne na špínu a nepohodlí. Ale nejhorší je ten zápach. Podařilo se mi na pár hodin usnout, což bylo skvělé až na to, že jakmile jsem se probudila, vzpomněla jsem si, co se stalo. Britský velvyslanec se pořád neukázal. Určitě jde o omyl a všechno bude v pohodě. Nesmím klesat na mysli.

	10.00 U dveří se právě objevil dozorce s mládencem v růžové košili, který vypadal jako mladý Angličan z lepší rodiny.

	„Vy jste britský velvyslanec?“ zařvala jsem a málem se na něj vrhla.

	„Ach ne. Jsem pouze asistent konzula. Charlie Palmer-Thompson. Velice mě těší.“ Potřásl mi rukou způsobem, který by byl příjemně britský, kdyby si poté bezděčně neutřel ruku do kalhot.

	Charlie se mě zeptal, co se stalo. Dělal si poznámky do diáře značky Mulberry vázaného v kůži a mé vyprávění doprovázel výroky typu „Ju, ju. Ach bože, to je ale hrůza“, jako kdybych mu vyprávěla anekdotu z póla. Zmocnila se mě panika, protože a) se zdálo, že úplně nechápe závažnost situace, b) mi nepřipadal – nechci vypadat jako snob nebo tak – jako pravý mozek Británie a c) se mi k mé nelibosti zdálo, že si vůbec není jistý, že to celé byl omyl a měla bych být ihned propuštěna.

	„Ale proč?“ zeptala jsem se, když jsem mu to znovu celé převyprávěla. Vysvětlila jsem mu, jak se nám Jed musel vloupat do chatky a celé to naplánovat.

	„No, víte, potíž je v tom, že“ – Charlie se důvěrně naklonil – „že každý, kdo skončí tady, nám obvykle vypráví podobný příběh jako vy. Takže pokud se ten mizera Jed ke všemu nepřizná, budete v poněkud prekérní situaci.“

	„Dostanu trest smrti?“

	„Pane na nebi, kdepak. Krucinál. Aspoň myslím. Nejhůř můžete dostat takových deset let.“

	„DESET LET? Ale já jsem nic neudělala.“

	„Ju, ju, je to hajzlík, já vím,“ prohlásil a upřímně přikývl.

	„Já jsem přece nevěděla, že to tam je!“

	„Jistě, jistě,“ přitakal a vypadal, jako by se dostal do poněkud trapné situace na večírku.

	„Uděláte všechno, co bude ve vašich silách?“

	„Zajisté,“ ubezpečil mě Charlie a vstal. „Ju.“

	Charlie slíbil, že mi přinese seznam právníků, z něhož si budu moct vybrat svého právního zástupce, a řekl, že mým jménem může zavolat dvěma lidem a oznámit jim, co se mi stalo. Byla jsem docela na vážkách. Nejvhodnější osoba by z praktického hlediska byla Mark Darcy, ale nechtěla jsem, aby věděl, že jsem se zase dostala do maléru, zvlášť poté, co loni vyřešil tu záležitost s mámou a Juliem. Nakonec jsem zvolila Shazzer a Jude.

	Mám pocit, že můj osud má v rukou nějaký čerstvý absolvent Oxfordu z lepší rodiny. Bože, tady je to tak strašné. Je tady příšerné vedro, páchne to tady a vůbec je tu divně. Mám pocit, jako by se mi to všechno zdálo.

	16.00 Přepadla mě melancholie. Celý svůj život jsem měla pocit, že se stane něco příšerného, a teď je to tady.

	17.00 Nesmím věšet hlavu. Musím na to přestat myslet. Asi si přečtu báseň, ale pokusím se přeskočit první dva verše:

	„Když“ od Rudyarda Kiplinga

	Když bezhlavost svým okem klidně měříš,

	ač tupen, sám že nejsi bezhlavý,

	když, podezříván, pevně v sebe věříš,

	však neviníš svých soků z bezpráví,

	když čekat znáš, ba čekat beze mdloby,

	jsa obelháván, neupadat v lež,

	když, nenáviděn, sám jsi beze zloby,

	slov ctnosti nadarmo však nebereš,

	když umíš snít a nepodlehnout snění,

	když hloubat znáš a dovedeš přec žít,

	když proti triumfu i ponížení

	jak proti svůdcům společným jsi kryt,

	když nezoufáš, nechť pravdivá tvá slova

	lstí bídáků jsou pošlapána v kal,

	když hroutí se tvé stavení a znova

	jak dělník v potu lopotíš se dál,

	když spočítat znáš hromadu svých zisků

	a na jediný hod vše riskovat,

	zas po prohře se vracet k východisku

	a nezavzdychnout nad hořem svých ztrát,

	když přinutit znáš srdce své a čivy,

	by s tebou vytrvaly nejvěrněj,

	ač tep a pohyb uniká ti živý

	a jen tvá vůle káže „Vytrvej!“

	když něhu sneseš přílišnou i tvrdost,

	když svůj jsi, všem nechť druhem jsi se stal,

	když, sbratřen s davem, uchováš si hrdost

	a nezpyšníš, byť mluvil s tebou král,

	když řekneš: „Svými vteřinami všemi

	mně, čase, jak bych závodník byl, služ!“

	pak pán, pak vítěz na širé jsi zemi –

	a co je víc: pak, synu můj, jsi muž!

	Ta báseň je dobrá. Velice dobrá, téměř jako nějaká příručka. Možná proto mi ji Mark Darcy dal. Možná cítil, že bych se mohla dostat do nebezpečí! Nebo se mi jen snažil ukázat, že mám scestné názory. Ten si ale dovoluje. Nejsem si ale jistá veršem „mně, čase, jak bych závodník byl, služ“, nebo tím, jestli chci opravdu být muž. Je pro mě také poněkud těžké „spočítat hromadu svých zisků“, protože si na žádné své zisky nevzpomínám. „Když přinutit znáš srdce své a čivy…“ atd. bude něco na způsob vojáka bojujícího v první světové válce nebo v džungli, nebo kde to Rudyard Kipling vlastně byl. Musím vydržet. Aspoň nejsem postřelená a nemusím útočit ze zákopů. Ve vězení taky neutrácím, což má pozitivní dopad na mou finanční krizi. Ano, musím se na to dívat z té lepší stránky.

	Výhody pobytu ve vězení:

	
		Neutrácím peníze.

		Zmenšil se mi obvod stehen a zhubla jsem – bez námahy – aspoň o tři kila.

		Vlasy si odpočinou od mytí, čehož se mi nikdy nepodařilo dosáhnout, protože jsem se neodvažovala opustit byt s mastnou hlavou.



	Takže domů pojedu hubená, s lesklými vlasy a s menšími dluhy. Ale kdy pojedu domů? Kdy? Budu stará a neplodná. Jestli mě zavřou na deset let, nikdy nebudu moct mít děti. Jedině že bych si po propuštění vzala prášek na léčbu neplodnosti a měla osmerčata. Bude ze mě osamělá, zapšklá stará panna a budu hrozit pěstí výrostkům, kteří mi budou strkat hovínka do schránky. Možná bych mohla mít dítě ve vězení. Mohla bych přemluvit asistenta britského konzula, aby mě nějak přivedl do jiného stavu. Ale kde seženu ve vězení kyselinu listovou? Z dítěte by byl zakrslík. Musím toho nechat. Přestaň. Přestaň. Vytvářím si katastrofické scénáře.

	Ale tohle je katastrofa.

	Přečtu si znovu Kiplingovu báseň.

	Pátek, 22. srpna

	22 kcal, nemilosrdné minuty vyplněné během na dlouhou trať: 0.

	20.00 Ženský nápravný ústav v Bangkoku. Dnes ráno mě odvedli z policejní vazby do bangkockého vězení. Jsem zoufalá. Mám pocit, že nade mnou zlomili hůl a smířili se s tím, že jsem odepsaná. Cela je velká odporná místnost, v níž se mačká aspoň šedesát žen. S narůstající špinavostí a vyčerpaností neústupně mizí jakákoliv síla či individualita. Dnes jsem po čtyřech dnech poprvé brečela. Připadá mi, že se řítím do černé díry. Všichni na mě zapomenou a já tady budu chřadnout a vést marný život. Zkusím usnout. Bylo by skvělé, kdybych se mohla prospat.

	23.00 Kruci. Sotva jsem usnula, probudilo mě nějaké lízání na krku. Dostala jsem se do spárů lesbického kroužku. Začaly mě líbat a osahávat. Nemohla jsem je podplatit, aby toho nechaly, protože už jsem se zbavila své značkové podprsenky a ani za nic bych se nevzdala kalhotek. Nemohla jsem přivolat dozorce, protože nic horšího už tady udělat nemůžete. A tak jsem musela vyměnit džíny za starý hnusný sarong. I když jsem si připadala zneužitá, části mého já se líbilo, že se jí někdo dotýká. Sakra! Možná jsem lesba. Ne. Myslím, že ne.

	Neděle, 24. srpna

	Počet proplakaných minut: O (hurá!).

	Vyspala jsem se a hned je mi veseleji. Zkusím najít Phrao. Phrao je moje přítelkyně, protože ji sem převezli ve stejnou dobu jako mě a protože jsem jí půjčila svou podprsenku. Přestože má o několik čísel menší prsa, zdá se, že se jí wonderbra líbí – pořád se v ní prochází po cele a hraje si na Madonnu. Je mi jasné, že její náklonnost ke mně má zištné důvody nebo ji k tomu spíš vede láska k britskému spodnímu prádlu, ale žebráci si nemůžou vybírat a je fajn mít přítelkyni. Taky bych nechtěla dopadnout jako duchovní Terry Waite, který byl mezi rukojmími v Bejrútu. Když je propustili, vyšlo najevo, že ho nikdo neměl rád.

	Víte, člověk si zvykne na cokoliv, stačí jen chtít. Nehodlám to vzdát a tvářit se jako mouchy snězte si mě. Doma se určitě něco děje. Shazzer s Jude zorganizují novinovou kampaň jako pro rukojmí z Bejrútu a budou demonstrovat před Dolní sněmovnou s transparenty s mou fotografií a pochodněmi v ruce.

	Musí přece existovat nějaká šance. Jestli má moje propuštění záviset na chycení Jeda a na jeho přiznání, pak je třeba do obou těchto činností dát sakra mnohem víc energie.

	14.00 Hurá! Zničehonic se ze mě stala nejpopulárnější holka v cele. Učila jsem v tichosti Phrao slova Madonniných písní, protože Phrao je do Madonny blázen, a brzy se kolem nás utvořil malý kroužek. Zdá se, že ve mně vidí bohyni, která umí nazpaměť slova Madonnina alba Immaculate Collection. Nakonec jsem byla pod tlakem veřejného mínění přinucena vylézt v podprsence a sarongu na hromadu matrací a s tampaxem v ruce místo mikrofonu zazpívat Jako panna. V tu chvíli začal pištět dozorce. Zvedla jsem hlavu a do cely zrovna vešel zástupce britského konzula.

	„Ach, Charlie,“ přivítala jsem ho vlídně, seskočila z matrací a pospíšila k němu, zatímco jsem se snažila zakrýt sarongem podprsenku a zachovat si důstojnost. „Jsem moc ráda, že jste přišel. Musím s vámi mluvit.“

	Charlie nevěděl, kam s očima, a neustále pohledem klouzal k podprsence. Přinesl mi balíček z britské ambasády, obsahující vodu, sušenky, sendviče, odpuzovač hmyzu, několik per, papír, a co víc, mýdlo.

	Byla jsem úplně dojatá. Byl to ten nejlepší dárek, který jsem v životě dostala.

	„Děkuju, děkuju, ani nevím, jak vám mám poděkovat,“ pronesla jsem rozrušeně a málem se mu vrhla kolem krku a přirazila ho k mřížím.

	„Není zač, jde vlastně o standardní postup. Mohl jsem vám to přinést už předtím, ale žáby v kanceláři zhltaly všechny sendviče.“

	„Jistě,“ přitakala jsem. „Takže, Charlie, musíme něco udělat s Jedem.“

	Charlie na mě tupě zíral.

	„Pamatujete si na Jeda, ne?“ otázala jsem se ho mateřským hlasem. „Na toho borce, co mi dal tu tašku? Je velice důležité, abychom ho chytili. Chtěla bych, abyste si o něm poznačil další detaily a poslal mi sem někoho z drogového oddělení, aby mohli rozjet vyšetřování.“

	„Jasně,“ prohlásil Charlie vážně, a přesto zároveň hluboce nepřesvědčivě. „Jasně.“

	„Tak pospěšte si,“ vyzvala jsem ho, rázem se proměnila v Peggy Ashcroftovou z filmu Cesta do Indie a chystala se ho vzít deštníkem po hlavě. „Jestli thajské úřady tolik dychtí po exemplárním trestu v oblasti drog a zavírají bez soudu nevinné Západoevropany, měly by aspoň projevit zájem na chycení pašeráků.“

	Charlie na mě tupě civěl. „Ju, jasně, jasně,“ řekl, vraštil čelo a nadšeně přitakával, ale v obličeji neměl ani sebemenší náznak porozumění.

	Poté, co jsem mu to ještě několikrát vysvětlila, se Charliemu náhle rozsvítilo.

	„Ju, ju. Už chápu, co tím chcete říct. Ju. Měli by po tom chlápkovi, který vás sem dostal, jít, protože jinak to vypadá, že se vůbec nesnaží.“

	„Přesně tak!“ zvolala jsem a rozzářila se štěstím nad svým dílem.

	„Jasně, jasně,“ zopakoval Charlie, vyskočil a na tváři měl stále svůj nejupřímnější výraz. „Hned jim řeknu, aby se do toho pustili.“

	Dívala jsem se, jak odchází, a v duchu žasla nad tím, jak se takové stvoření mohlo vypracovat až do diplomatických služeb. Zničehonic jsem dostala nápad.

	„Charlie?“ zavolala jsem na něj.

	„Ju?“ zeptal se a zkontroloval, jestli má zapnutý poklopec.

	„Co dělá váš otec?“

	„Táta?“ Charlieho tvář se rozjasnila. „Pracuje na ministerstvu zahraničních věcí.“

	„Je to politik?“

	„Ne, státní úředník. Býval pravou rukou Douglase Hurda.“

	Rychle jsem se přesvědčila, že se dozorce nedívá, a naklonila jsem se kupředu.

	„Jak to vypadá s vaší kariérou?“

	„Abych řekl pravdu, trošku to vázne,“ prohodil vesele. „Pokud vás nepošlou na ostrovy, zůstanete trčet v černé díře v Kalkatě. Jejda, omlouvám se.“

	„Nebylo by dobré, kdybyste provedl malý diplomatický puč?“ našeptávala jsem mu svůdně. „Nechcete třeba zavolat tatínkovi…?“

	Pondělí, 25. srpna

	45,3 kg (vyzáblost vyžadující pozornost), počet – do prčic, rozpustil se mi mozek. Zaznamenán hmotnostní úbytek na mozku.

	Poledne. Mizernej den na houby. Jsem cvok, když jsem si myslela, že něco dokážu ovlivnit. Jsem šíleně doštípaná od komárů a od blech. Mám žaludek jako na vodě a neustálý průjem a svízelné hygienické podmínky podlamují mé zdraví. Svým způsobem to není špatné, protože díky závratím mi všechno připadá neskutečné, mnohem lepší než ve skutečnosti. Kdybych se tak mohla vyspat. Je nesnesitelné horko. Možná jsem dostala malárii.

	14.00 Zatracenej Jed. Jak může být někdo tak…? Nesmím propadat zášti, nebo si ublížím. Musím zůstat nad věcí. Nepřeju mu nic zlého ani dobrého. Jsem nad věcí.

	14.01 Zatracenej zkurvenej hajzl. Doufám, že ho pokousá dikobraz.

	18.00 Trpělivost přináší ovoce! Skutečné ovoce! Před hodinou přišel dozorce a vystrkal mě ven z cely. Bylo senzační, že jsem konečně unikla tomu smradu. Zavedl mě do malé vyšetřovací místnosti s umakartovým stolem s imitací dřeva na desce a šedou kovovou kartotékou. Na stole ležel japonský pornografický časopis pro teplouše, ale když se ve dveřích objevil malý, elegantní Thajec ve středních letech a představil se jako Dudwani, dozorce časopis spěšně uklidil.

	Z Dudwaniho se vyklubal zaměstnanec protidrogového oddělení a pěkně tvrdý oříšek. Zlatý Charlie.

	Začala jsem mu všechno vyprávět do nejmenších podrobností (kterým letadlem Jed přiletěl a pravděpodobně odletěl) a dala jsem mu popis tašky i popis Jeda.

	„S těmito informacemi ho přece musíte najít, ne?“ usoudila jsem. „Na té tašce musely zůstat jeho otisky prstů.“

	„My víme, kde je,“ odsekl Dudwani stroze. „A žádné otisky prstů nemá.“ Pfíí. Žádné otisky prstů. To je jako nemít bradavky nebo co.

	„Tak proč jste ho nedopadli?“

	„Je v Dubaji,“ odvětil střízlivě.

	Jeho odpověď mě pořádně dopálila.

	„Aha, takže on je v Dubaji, co?“ spustila jsem. „A vy o něm víte všechno. A víte, že to udělal. A víte, že jsem nevinná a že Jed to nachystal tak, aby to vypadalo, že jsem to udělala já. Ale večer se klidně vrátíte ke své ženušce a dětičkám a dáte si pravou thajskou večeři a já tady zůstanu trčet po zbytek svých plodných let kvůli něčemu, co jsem neudělala, jen proto, že se neobtěžujete dostat z někoho přiznání, že jsem nevinná.“

	Dudwani se na mě ohromeně díval.

	„Proč ho nepřinutíte, aby se přiznal?“ naléhala jsem.

	„Je v Dubaji.“

	„Tak přinuťte k přiznání někoho jiného.“

	„Slečno Jonesová, v Thajsku…“

	„Někdo musel vidět, jak se nám Jed nebo jeho komplic vloupal do chatky. Někdo musel ty drogy zašít do podšívky. Bylo to šité na stroji. Běžte to laskavě vyšetřit, jak máte.“

	„Děláme, co je v našich silách,“ odvětil chladně. „Thajská vláda nebere porušování drogových zákonů na lehkou váhu.“

	„A britská vláda zase nebere na lehkou váhu bezpečnost svých občanů,“ prohlásila jsem a na okamžik jsem si představila, jak Tony Blair rázně vejde dovnitř a vezme thajského úředníka obuškem po hlavě.

	Thajec si odkašlal a chystal se promluvit. „V Thajsku…“

	„Jsem novinářka,“ skočila jsem mu do řeči. „Jednoho z nejlepších politických diskusních pořadů v Británii,“ dodala jsem a snažila se zapudit představu Richarda Finche a jeho: „Co třeba Harriet Harmanová, co třeba černé spodní prádlo, co třeba…“

	„Na mou podporu se chystá mohutná kampaň.“

	V duchu byl střih na Richarda Finche: „A, naše nepořádnice v bikinách Bridget se nevrátila z dovolené, co? Rozdávala si to na pláži a zapomněla na letadlo.“

	„Mám konexe na nejvyšších vládních místech a mám za to, že vzhledem k současnému politickému klimatu“ – zarazila jsem se a významně se na Dudwaniho podívala, současné politické klima přece musí vždycky zabrat, ne? – „by v britských médiích vypadalo vskutku velice špatně, kdybych byla uvězněna v těchto opravdu úděsných podmínkách za zločin, který jsem naprosto prokazatelně, a jak sám připouštíte, nespáchala, zatímco thajská policie nedokáže využít vlastních zákonů a lidí a pořádně ten zločin vyšetřit.“

	Přitáhla jsem si sarong s nesmírnou důstojností k tělu, opřela jsem se na židli a chladně se na něj podívala.

	Dudwani se zavrtěl na židli a podíval se do papírů. Pak zvedl hlavu a v ruce držel připravené pero.

	„Slečno Jonesová, mohli bychom se vrátit k okamžiku, kdy jste si uvědomila, že se vám někdo vloupal do chatky?“

	Ha!

	Středa, 27. srpna

	50,8 kg, 2 cigarety (ale za hnusnou cenu), počet představ, ve kterých vtrhne Mark Darcy/Colin Firth/princ William do cely se slovy: „Ve jménu Boha a Anglie okamžitě propusťte mou budoucí ženu!“: ustavičné.

	Dva dny jsem se strachovala a pořád nic. Žádný dopis, žádná návštěva, jen ustavičné prosby spoluvězenkyň, ať zazpívám něco od Madonny. Jediné, co mi dodává odvahu, je opakované čtení básně Když. Pak se dnes ráno konečně objevil Charlie – v nové náladě! Vypadal nesmírně seriózně a důvěryhodně jako při rozhovorech na nejvyšší úrovni a přinesl mi další balíček se sýrovými sendviči, na které jsem – vzhledem k dřívějšímu fantazírování o vězeňském oplodnění – ani neměla chuť.

	„Ju. Věci se dávají do pohybu,“ pronesl Charlie vážným tónem vládního agenta obtěžkaného nejtajnějšími informacemi z MI5. „Dost dobře. Na ministerstvu zahraničí se to hnulo.“

	Snažila jsem se nemyslet na to, co přesně se ministerským úředníkům hnulo v těle, a zeptala jsem se: „Mluvil jste se svým otcem?“

	„Ju, ju,“ přitakal. „Ví úplně všechno.“

	„Už se to objevilo v novinách?“ vyhrkla jsem vzrušeně.

	„Ne, ne. Pššt. Nechceme přece zbytečně vířit hladinu. No nic. Mám pro vás nějakou poštu. Tátovi ji přinesly vaše přítelkyně. Říkal, že to byly kočky.“

	Roztřesenýma rukama jsem rozlepila velkou obálku s logem ministerstva zahraničí. První dopis byl od Jude a Shaz. Přepečlivě ho zašifrovaly, jako by si myslely, že se dostane do rukou špionům.

	Bridge,

	nic se neboj, máme tě moc rády. Dostaneme tě ven. Jed byl vystopován. Mark Darcy přišel na pomoc (!).

	Srdce mi poskočilo. To byla asi nejlepší zpráva – samozřejmě kromě zrušení desetiletého vězení –, kterou jsem dostala.

	Nezapomeň na duševní rovnováhu a vězeňský dietní potenciál. Brzy se uvidíme ve Stodvaadevadesátce. Opakujeme – nezoufej. Holky jsou jedničky.

	S veškerou láskou

	Jude a Shaz

	Hleděla jsem na dopis a dojatě mrkala, pak jsem roztrhla druhou obálku. Co když to bude od Marka?

	Na zadní straně dlouhé rozkládací knížečky s fotografiemi jezera Windermere stálo:

	Jsme na návštěvě u babičky a na výletě po jezerech. Počasí je trošku nestálé, ale jsou tady báječné závodní prodejny. Tatínek si koupil vestu z ovčí kůže! Mohla bys prosím tě zavolat Uně a říct jí, aby nezapomněla zapnout časový spínač?

	Pusu

	Máma

	Sobota, 30. srpna

	50,8 kg, 6 skleniček alkoholu (hurá!), 0 cigaret, 8755 kcal (hurá!), kolikrát jsem zkontrolovala obsah tašky, abych se přesvědčila, že v ní nejsou drogy: 24x.

	6.00 Jsem v letadle. Letím domů! Volná! Hubená! Čistá! Se zářivě lesklými vlasy! Ve vlastním oblečení! Hurá! Koupila jsem si bulvární plátky a časopisy Marie Claire a Hello! Svět je úžasný.

	6.30 Letadlo se z nevysvětlitelného důvodu propadlo o několik metrů níž. Jsem znovu namačkaná ve tmě, všichni kolem spí a já ztrácím pojem o čase. Pociťuji obrovský tlak, že bych se měla radovat, ale jsem jako u vytržení. Včera večer přišel dozorce a vyvolal mě. Zavedl mě do místnosti, kde na mě čekal jiný úředník z ambasády jménem Brian v divné nylonové košili a v drátěných brýlích. Vrátili mi moje šaty. Brian mi oznámil, že v Dubaji došlo k „pokroku“, a díky tlaku z nejvyšších míst mě musí dostat ze země dřív, než se změní klima.

	Na velvyslanectví to bylo zvláštní. Kromě Briana tam nebylo živé duše. Zavedl mě do velice holé, staromódní koupelny, kde ležely na hromádce moje věci, a vybídl mě, abych se co nejrychleji vysprchovala a převlékla.

	Nemohla jsem uvěřit, že jsem tak hubená, ale neměli tam fén, a tak vlasy zůstaly zdivočelé. Ono na tom zase tolik nezáleží, ale bylo by fajn vypadat při návratu dobře. Začala jsem se malovat, když Brian zaklepal na dveře a řekl, že už vážně musíme jít.

	Nahnal mě upocenou nocí do auta. Svět za oknem mi připadal jako rozmazaná šmouha, zatímco jsme uháněli ulicemi plnými koz, klaksonů a početných rodin na jednom kole.

	Nemohla jsem uvěřit, jak je na letišti čisto. Nemusela jsem projít obvyklou odbavovací procedurou. Pustili mě nějakým zvláštním diplomatickým kanálem a všechny dokumenty už byly odbaveny a orazítkovány. Když jsem došla k východu, nikde nikdo a letadlo bylo připraveno k odletu. Čekal na nás jen jediný muž v zářivě žlutém saku.

	„Děkuju,“ poděkovala jsem Brianovi. „Poděkujte za mě Charliemu.“

	„Vyřídím,“ odvětil kysele. „Nebo spíš jeho tátovi.“ Pak mi podal pas a potřásl mi opravdu zdvořile rukou, na což jsem nebyla zvyklá ani před uvězněním.

	„Obstála jste na výbornou,“ řekl. „Dobrá práce, slečno Jonesová.“

	10.00 Na chvilku jsem si zdřímla. Jsem celá rozrušená z návratu domů. Ve skutečnosti jsem dosáhla osvícení. Ode dneška se všechno změní.

	Nová předsevzetí mého osvíceného „já“:

	
		Nezačnu znovu kouřit ani pít, protože už jedenáct dní jsem neměla ani kapku a vykouřila jsem pouze dvě cigarety (nechci se příliš rozepisovat, jak jsem k nim přišla). Možná bych si ale mohla dát malou lahvinku vína. Musím to přece oslavit. Ano.

		Nebudu spoléhat na muže, ale sama na sebe. (Jedině pokud by se ke mně chtěl vrátit Mark Darcy. Ach bože, doufám, že se vrátí. Doufám, že si uvědomí, že mě pořád miluje. Doufám, že to on mě dostal ven. Doufám, že bude čekat na letišti.)

		Nebudu se trápit prkotinami jako např. váhou, bláznivým účesem, tím, koho Jude pozvala na svatbu, atd.

		Nebudu pouštět z hlavy rady z příruček, básní atd., ale omezím se na klíčové informace, např. optimismus, jak si zachovat chladnou hlavu, jak odpouštět (všem kromě sráče Jeda, jak mu budu od dnešního dne říkat).

		Budu si dávat větší pozor na muže, neboť jsou jasně nebezpeční – důkazem je sráč Jed a nesmím zapomenout ani na Daniela.

		Nenechám si od druhých, např. Richarda Finche, srát na hlavu, ale spolehnu se sama na sebe.

		Budu vyznávat duševno a držet se duševních zásad.



	Paráda, konečně se můžu podívat na Hello! a do novin.

	11.00 Hmm. Noviny jsou plné senzačních celostránkových fotografií zakulacené Diany a chlupatého Dodiho. Ach jo. Zrovna když zhubnu, Diana si přijde s novým trendem plnějšího těla. Super. Jsem ráda, že je šťastná, ale nějak si nejsem jistá, že Dodi je pro ni ten pravý. Doufám, že s ním nechodí jen proto, že to není citový vyděrač. I když bych to dokázala pochopit.

	11.15 Zdá se, že o mně v novinách není ani zmínka, i když Charlie říkal, že to vláda ututlala a drží to pod pokličkou, aby celý případ nijak neohrozil britsko-thajské vztahy, dovoz burákové omáčky atd.

	11.30 Místo černé se nosí hnědá! Stačilo jen prolistovat Marii Claire.

	11.35 I když by se spíš mělo říct, že místo šedé se nosí hnědá, protože místo černé se nosila šedá. Přesně tak.

	11.40 To je úplná katastrofa, protože počet hnědých svršků v mém šatníku se rovná nule, i když možná mi někdo nečekaně převede na účet nějaké peníze.

	11.45 Hmm. Víno chutná po tak dlouhé době výtečně. Stoupá mi pěkně do hlavy.

	12.30 Fujtajbl. Zhltla jsem noviny a je mi z nich nanic. Úplně jsem zapomněla na deprimující, zahanbující pocit připomínající kocovinu, který se člověka zmocní po přečtení denního tisku. Jako by život představoval pásmo hrůzostrašných pohádek, v nichž se lidé vydávají za dobráky, ale nakonec se ukáže, že jsou to zlosynové a bídáci.

	Zvlášť se mi líbil příběh o knězi, z něhož se vyklubal citový vyděrač a sexuální zvrhlík. Člověka vždycky potěší špatné chování druhých. I když mám pocit, že zakladatelé skupiny stoupenců obětí zvrhlého kněze („ženy, které udržují poměr s knězi, se často nemají na koho obrátit“) jsou poněkud fanatičtí. A co ostatní, co se nemají na koho obrátit? Pak by určitě měly existovat skupiny stoupenců žen, které se vyspaly se členy konzervativní vlády, členů britského národního týmu, kteří se vyspali se členem královské rodiny, římskokatolické církve, jejíž členové se vyspali s nějakou celebritou nebo členem královské rodiny, a celebrit, které se vyspaly se členy veřejnosti, kteří se svěřili členům římskokatolické církve a ti jejich příběh nakonec prodali nedělnímu tisku. Možná bych mohla svůj příběh prodat nějakým nedělním novinám a získat tak peníze. Ne, to by nebylo správné. Vidíte? Duševno se už nakazilo bulvární mentalitou.

	Možná bych mohla napsat knihu. Možná se dočkám triumfálního návratu do Anglie jako rukojmí John McCarthy a napíšu knihu s názvem Jiné druhy oblačnosti nebo s nějakým jiným meteorologickým jevem. Možná se dočkám triumfálního přijetí za účasti Marka, Jude, Shazzer, Toma, rodičů a davů čekajících fotografů a Richard Finch bude servilně žadonit o exkluzivní rozhovor. Neměla bych se moc namazat. Doufám, že se z toho nezcvoknu. Mám pocit, že by na mě měla čekat policie, advokát nebo někdo podobný a měli by mě odvézt na tajnou základnu, kde bych podala hlášení. Asi si dám šlofíka.

	21.00 (Britského času.) Na Heathrow jsem přiletěla s těžkou kocovinou. Snažila jsem se z oblečení oprášit zbytky chleba a růžové zubní pasty, kterou v letadle servírovali jako zákusek, a přeříkávala jsem si možné odpovědi, abych byla připravená na čekající zástupy novinářů. „Bylo to jako zlý sen. Jako živý zlý sen. Přišlo to jako blesk z čistého nebe. Necítím žádnou nenávist (hořkost?), protože pokud to ostatním poslouží jako varování před nebezpečím hrozícím od cizích mužů, s nimiž se vyspí vaše přítelkyně, nebyla jsem ve vězení zbytečně (nadarmo?).“ Celou dobu jsem si však myslela, že žádné zástupy na mě čekat nebudou. Sotva jsem prošla bez zaškobrtnutí celní prohlídkou a rozčileně se rozhlížela po známých tvářích, tak mě zaplavily. Kdo? Přece zástupy novinářů. Ocitla jsem se pod palbou otázek a fotografických blesků. V tu ránu mi úplně vypověděla paměť a nenapadlo mě nic než „bez komentáře“, což jsem papouškovala jako vládní ministr, přichycený v posteli s prostitutkou. Šla jsem dál, tlačila před sebou vozík a měla jsem pocit, že se mi každou chvíli podlomí kolena. Pak mi někdo zničehonic odebral vozík a vzal mě kolem ramen se slovy: „To je v pořádku, Bridge, jsme tady, už tě máme, to je v pořádku.“

	Byly to Jude a Shazzer.

	Neděle, 31. srpna

	51,7 kg (Jupííí! Jupííí! Triumfální vyvrcholení osmnáctileté diety, i když za nespravedlivou cenu), 4 skleničky alkoholu, 8995 kcal (rozhodně zasloužené), Garyho postup v otázce odstranění díry ve zdi: 0.

	2.00 Doma. Je krásné být zpátky doma. Je krásné vidět znovu Jude a Shazzer. Na letišti nás policie provedla davem do vyšetřovací místnosti, kde už čekali lidé z protidrogového oddělení a jeden muž z ministerstva zahraničí. Začali mi klást spoustu otázek.

	„Poslyšte, nemohlo by to sakra počkat?“ vybuchla Shaz rozhorleně. „Copak nevidíte, v jakém je stavu?“

	Vyšetřovatelům se zřejmě zdálo, že je nutné ve výslechu pokračovat, ale Shazzeřiny výhrůžky („Copak jste zrůdy, a ne muži?“ a „Ohlásím to Amnesty International!“) je vyděsily natolik, že s námi do Londýna poslali policistu.

	„Příště si dejte pozor, než si s někým začnete, dámy,“ pronesl ten muž z ministerstva zahraničí.

	„To snad ne,“ vzkypěla Shaz, zatímco Jude jako profesionálka v předvolební kampani spustila: „Ach, máte naprostou pravdu, pane…“

	Doma na mě čekala lednice plná jídla: mražená pizza, krabice čokolády a čokoládových bonbonů, větrníky z uzeného lososa, preclíky a láhve chardonnay. Díru ve zdi zakrývala velká tabule a na ní stálo: „Vítej zpátky, Bridget.“ A na stole ležela následující faxová zpráva od Toma, který se nastěhoval ke svému celníkovi do San Franciska:

	DRAHOUŠKU, DROGY JSOU SATANŮV PRÁŠEK. MUSÍŠ BÝT SILNÁ A ŘÍCT ‚NE‘! JSI TEĎ URČITĚ HUBENÁ JAKO LUNT. VYKAŠLI SE NA MUŽSKÝ A DEJ SE NA HOLKY. PŘIJEĎ ZA NÁMI A UDĚLÁME KALIFORNSKOU TROJKU. ZLOMIL JSEM JEROMOVI SRDCE! HAHAHAHA.

	OZVI SE. MILUJU TĚ. VÍTEJ DOMA.

	Jude se Shaz uklidily z podlahy v ložnici všechen nepořádek, který tam zůstal po mém balení na dovolenou, převlékly mi postel a na noční stolek postavily vázu s květinami a krabičku silkcutek. Já ty holky zbožňuju. A taky Toma věčně zahleděného do sebe.

	Napustily mi vanu, přinesly mi skleničku šampaňského a já jsem jim ukázala bleší štípance. Oblékla jsem si pyžamo a všechny jsme se posadily na postel s cigaretami, šampaňským a krabicí čokolády a začaly si vykládat o všem, co se stalo. Ale musela jsem usnout, protože teď je všude tma a Jude i Shaz jsou pryč. Nechaly mi na polštáři vzkaz, abych jim zavolala, až se vzbudím. Jude teď bydlí u Shaz, protože přestavuje byt, aby po svatbě mohli žít s Bídákem Richardem spolu. Doufám, že má lepšího zedníka než já. Díry ve zdi se nikdo ani nedotkl.

	10.00 Uááá! Kde to jsem? Kde to jsem?

	10.01 Je zvláštní ležet v povlečení. Příjemné, ale neskutečné. Óóó, právě jsem si vzpomněla, že budu v novinách. Skočím si pro ně do trafiky. Všechno si vystřihnu, nalepím do sešitu a budu ukazovat vnoučatům (pokud se nějakých vůbec dočkám). Hurá!

	10.30 To je neuvěřitelné. Připadá mi to jako zlý sen nebo nechutný novinový aprílový žert. To je neuvěřitelné. Diana přece nemohla umřít. To přece není její styl.

	11.10 Pustím si televizi. Doufám, že se dozvím, že to byl omyl a že se vrátila. Diana pak vyjde z Harbour Clubu a čekající fotografové se jí budou ptát, jaké to bylo.

	11.30 Nemůžu tomu uvěřit. Děsí mě, že ani nejvyšší místa ve státě nevědí, co dělat.

	Poledne. Aspoň Tony Blair ví, co dělá. Nepapouškoval pořád dokola, že je „zarmoucen a v šoku“, a vyjádřil mínění celého národa.

	13.15 Zdá se, že svět se zbláznil. Normální stav skončil, není se k čemu vracet.

	13.21 Proč mi Jude a Shaz nezavolaly?

	13.22 Možná obě dvě předpokládají, že ještě spím. Brnknu jim.

	13.45 S holkama jsme se shodly, že Diana byla náš národní poklad, a je nám moc líto, že se k ní všichni chovali jako skrblíci a že se jí v Anglii nelíbilo. Jako by z nebe vykoukla velikánská ruka a zahrozila: „Jestli se o ni budete handrkovat, nebude ji mít nikdo.“

	14.00 Jenomže se to zatraceně muselo stát zrovna v den, kdy jsem měla být v novinách. O mně se nepíše ani slovo.

	18.00 Nemůžu uvěřit, že je Diana po smrti. Pročítám si pořád dokola novinové titulky, abych tomu uvěřila. Princezna Diana byla svatou patronkou svobodných žen. Provdala se jako v pohádce za krásného prince a byla čestná a přiznala, že život ve skutečnosti není žádná pohádka. Normální smrtelnice má aspoň pocit, že pokud se k tak krásné a úžasné ženě jako Diana chovají muži-pitomci jako k onuci a pokud se cítí nemilovaná a osamělá, nemůže to být jen její chyba, pokud se jí stane totéž. Diana se rovněž pořád snažila něco na sobě vylepšovat a řešit vlastní problémy. Jako správná moderní žena do toho vždycky dávala všechno.

	18.10 Hmm. Zajímalo by mě, co by se říkalo o mně, kdybych zemřela?

	18.11 Nic.

	18.12 Hlavně proto, že z toho, co se o mně povídalo, když jsem byla zavřená v Thajsku ve vězení, nic nestojí za zmínku.

	18.20 Právě jsem si uvědomila něco příšerného. Dívala jsem se na televizi s vypnutým zvukem a na obrazovce se objevila titulní strana nějakého bulvárního plátku s fotografiemi z Dianiny bouračky. Uvědomila jsem si, že moje příšerné druhé já ty fotografie vlastně zajímají. Rozhodně bych si ten výše uvedený plátek nekoupila, ani kdybych mohla, pfuj! Pfuj! Co to o mně vypovídá? Ach bože. Jsem úděsná.

	18.30 Civím do prázdna. Nikdy jsem si prostě neuvědomovala, jak moc je princezna Diana součástí mého podvědomí. Jako kdyby Jude nebo Shazzer se svým bujným životem, věčným hihňáním a leskem na rty najednou dospěly a úplně se mi odcizily.

	18.45 Právě jsem v televizi viděla, jak nějaká žena koupila strom a zasadila ho na počest princezny Diany. Možná bych mohla něco zasadit do truhlíku za oknem. Hm, co třeba bazalku? Koupím ji v Cullens.

	19.00 Hmm. Bazalka mi nějak nepřipadá vhodná.

	19.05 Všichni přinášejí k Buckinghamskému paláci květinové daty, jako by to byla odvěká tradice. Copak se to vždycky dělalo? Není to jen způsob, jakým se bezvýznamní lidičkové snaží dostat do televize, třeba jako když přespávají před obchodem, aby sehnali to nejlepší zboží? Hmm. I když docela bych šla taky.

	19.10 Mám pocit, že nosit ke Kensingtonskému paláci květiny by bylo trošku nepřirozené… ale stejně jsem měla Dianu moc ráda. Bylo to, jako mít na těch nejvyšších místech spřízněnou duši. Všichni náfukové ji sice kritizovali kvůli nášlapným minám atd., ale podle mě Diana jen velice chytře využila bláznivého zájmu veřejnosti pro dobrou věc. Lepší než sedět doma, nic nedělat a nadávat.

	19.15 Jaký význam má bydlet v hlavním městě a nepřidat se k citovým projevům národa? Nepřipadá mi to moc anglické, ale možná že se změnou klimatu, Evropy a s nástupem Tonyho Blaira se všechno změnilo a je v pořádku, když se člověk k něčemu vyjádří. Možná že Diana změnila anglickou prudérnost.

	19.25 Fajn, rozhodně půjdu ke Kensingtonskému paláci. Jenomže nemám žádnou kytku. Koupím nějakou u benzinky.

	19.40 Benzinová pumpa vyprodala všechny květiny. V regálech zbyly pomeranče v čokoládě a pudink. To je sice fajn, ale nehodí se to.

	19.45 Ale Diana by z nich měla radost.

	19.50 Nakonec jsem koupila Vogue, bonboniéru, jeden los a krabičku silkcutek. Není to sice ideální, ale přestože všichni vědí, že Diana ráda četla Vogue, určitě přinesou květiny.

	21.30 Jsem moc ráda, že jsem do Kensingtonu zašla. Cestou přes park jsem se sice trochu zdráhala, protože jsem nechtěla, aby někdo věděl, kam jdu a že jdu sama. Ale když jsem se nad tím zamyslela, princezna Diana byla přece taky často sama.

	V parku panovala tma a klid a všichni tiše kráčeli směrem k paláci. Žádné divadýlko jako ve zprávách se nekonalo. Podél zdi ležela spousta květin a svíček a lidé znovu zapalovali ty, které zhasly, a četli si vzkazy.

	Přestože se Diana celou dobu strachovala, že není dost dobrá, doufám, že konečně ví, co si o ní lidé myslí. Poučit by se z toho měly hlavně ženy, které se trápí kvůli tomu, jak vypadají, že jsou na nic a mají příliš veliká očekávání. Neměly by se tolik strachovat. Kvůli Vogue, bonboniéře a losu jsem si připadala trochu trapně, a tak jsem je ukryla pod květiny a prohlížela si vzkazy. Přitom mě napadlo, že aby se člověk mohl svobodně vyjadřovat, nemusí být zrovna něčí mluvčí. Nejvíc se mi líbil citát z bible – aspoň myslím, že byl z bible – psaný roztřeseným stařeckým rukopisem: „Když jsem byl v potížích, staral ses o mne, když jsem byl v nebezpečí, pokusil ses ho odvrátit, když jsem ochořel, navštěvoval jsi mne, když mne všichni opustili, vzal jsi mne za ruku. Cokoliv jsi dělal pro ty nejchudší a nejubožejší, dělal jsi i pro mne.“

	
12
PODIVNÉ ČASY

	Pondělí, 1. září

	51,7 kg (musím si dát pozor, abych hned nepřibrala), 6452 kcal.

	„U východu k letadlu mi bylo jasné, že se něco stalo,“ prohlásila Shaz během včerejšího povídání. „Ale letištní personál mi odmítl říct, co se stalo, a trval na tom, abych si nastoupila do letadla. Jakmile jsem byla na palubě, nechtěli mě pustit ven, a než jsem se vzpamatovala, rolovali jsme po ranveji.“

	„A kdys na to přišla?“ zeptala jsem se a vyžahla další skleničku chardonnay, načež Jude mi pohotově dolila z láhve. Byl to večer jedna báseň.

	„Teprve po přistání,“ odvětila Shaz. „Byl to ten nejotřesnější let, jaký jsem kdy zažila. Doufala jsem, žes to prostě nestihla, ale všichni se ke mně chovali tak divně a povýšeně. Hned jak jsem vystoupila z letadla…“

	„Tak ji zatkli!“ prohodila Jude škodolibě. „Byla nasraná jak latrína.“

	„Ach ne,“ vydechla jsem. „A tys doufala, že na tebe bude čekat Jed.“

	„Hajzl jeden,“ ulevila si zardělá Shaz.

	Napadlo mě, že už se o Jedovi raději nebudu zmiňovat.

	„Nechal tě na letišti v Bangkoku sledovat,“ objasnila mi Jude. „Patrně čekal na Heathrow na telefonát a okamžitě odletěl do Dubaje.“

	Shaz zavolala z policejní stanice Jude a obě se rychle spojily s ministerstvem zahraničních věcí.

	„Jenomže se nic nestalo,“ řekla Jude. „Začali mluvit o tom, že dostaneš deset let natvrdo.“

	„Vzpomínám si,“ zachvěla jsem se.

	„Ve středu večer jsme zavolaly Markovi a on ihned kontaktoval své známé v Amnesty International a Interpolu. Pokusily jsme se spojit s tvojí mámou, ale na záznamníku byl vzkaz, že odjela na dovolenou k jezerům. Chtěly jsme zavolat Geoffreymu a Uně, ale došlo nám, že by zbytečně hysterčili a k ničemu by to nebylo.“

	„Velice moudré rozhodnutí,“ uznala jsem.

	„V pátek jsme se dozvěděly, že tě převezli do normálního vězení…,“ pokračovala Shaz.

	„A Mark odletěl do Dubaje.“

	„On letěl do Dubaje? Kvůli mně?“

	„Byl úžasnej,“ přitakala Shaz.

	„A kde je teď? Nechala jsem mu vzkaz, ale ještě se neozval.“

	„Je pořád v Dubaji,“ řekla Jude. „V pondělí nám zavolali z ministerstva a všechno jako by se změnilo.“

	„To bylo asi poté, co si Charlie promluvil se svým otcem!“ vyhrkla jsem rozrušeně.

	„Mohly jsme ti poslat dopis…“

	„A v úterý jsme zjistily, že mají Jeda…“

	„A v pátek zavolal Mark a řekl, že se Jed přiznal…“

	„A v sobotu nám zničehonic zavolali, že letíš zpátky!“

	„Hurá!“ zvolaly jsme a přiťukly si. Zoufale jsem toužila mluvit o Markovi, ale nechtěla jsem vypadat jako povrchní nevděčnice, když pro mě holky tolik udělaly.

	„Chodí pořád s Rebeccou?“ vyhrkla jsem.

	„Ne,“ zavrtěla Jude hlavou. „Nechodí! Nechodí!“

	„Co se stalo?“

	„Moc toho nevíme,“ opáčila Jude. „Nejdříve bylo všechno připraveno, ale pak se Mark rozhodl, že do žádného Toskánska nepojede a –“

	„Určitě neuhodneš, s kým teď Rebecca chodí,“ skočila jí do řeči Shaz.

	„S kým?“

	„Znáš ho.“

	„Snad ne s Danielem?“ zeptala jsem se a přitom mě zalila zvláštní směsice pocitů. „Ne.“

	„S Colinem Firthem?“

	„Ne.“

	„Pff. S Tomem?“

	„Ne. Vzpomeň si na někoho jiného, koho dobře znáš. Je ženatý.“

	„Můj otec? Magdin Jeremy?“

	„Přihořívá.“

	„Cože? Snad ne Geoffrey Alconbury?“

	„Ne,“ zahihňala se Shaz. „Ten je ženatý s Unou a je to teplouš.“

	„S Gilesem Benwickem,“ vyhrkla Jude náhle.

	„S kým?“ zeptala jsem se.

	„S Gilesem Benwickem,“ potvrdila Shaz. „Gilese proboha znáš, je to Markův spolupracovník. Zachránilas ho přece u Rebeccy před sebevraždou.“

	„Byl do tebe blázen.“

	„Po těch svých nehodách zůstali s Rebeccou zalezlí v Gloucestershiru, četli příručky a teď jsou spolu.“

	„Jsou jako jedno tělo, jedna duše,“ dodala Jude.

	„Padli do osidel lásky,“ básnila Shaz.

	Nastala pauza, během níž jsme se dívaly jedna na druhou, ohromeny tím podivným zásahem nebes.

	„Svět se zbláznil,“ vyhrkla jsem a v hlase se mi mísil úžas i strach. „Giles Benwick není hezký ani bohatý.“

	„No, ve skutečnosti vlastně je,“ zamumlala Jude.

	„Jenomže nechodí s Rebečinou kamarádkou. Podle Rebečina žebříčku hodnot přece není symbolem společenského postavení.“

	„Až na to, že je velice bohatý,“ opravila mě Jude.

	„A přesto si ho Rebecca vybrala.“

	„To je pravda, to je naprostá pravda,“ pronesla vzrušeně Shaz. „Nastaly podivné časy! Vskutku podivné časy!“

	„Princ Filip mě brzy požádá, abych se stala jeho přítelkyní, a Tom začne chodit s královnou,“ zvolala jsem.

	„S žádným namyšleným Jeromem, ale s naší milou, drahou královnou,“ dodala Shaz.

	„Netopýři začnou pojídat slunce,“ začala jsem fantazírovat. „Koně se budou rodit s ocasem na hlavě a na střešních terasách budou přistávat kostky zmrzlé moči a nabízet lidem cigarety.“

	„A princezna Diana je mrtvá,“ pronesla Shazzer vážně.

	Zničehonic bylo po náladě. Všechny jsme ztichly a snažily se tu hrubou, šokující a nemyslitelnou zprávu vstřebat.

	„Podivné časy,“ pronesla Shaz a hrozivě přitom zavrtěla hlavou. „Vskutku podivné časy.“

	Úterý, 2. září

	52,1 kg (od zítřka se rozhodně přestanu přecpávat), 6 skleniček alkoholu (nesmím začít tolik pít), 27 cigaret (nesmím začít tolik kouřit), 6285 kcal (nesmím začít tolik jíst).

	8.00 Doma. Kvůli smrti Diany zrušil Richard Finch veškeré práce na reportáži o drogové dívce z Thajska (mně) a dal mi dva dny volna, abych se dala do pořádku. Nemůžu se s tou smrtí ani s ostatními změnami smířit. Možná v celé zemi nastane deprese. Není pochyb, že jedna éra skončila a začíná další. Podzim je čas nových začátků.

	Jsem odhodlaná nezabřednout zpátky do starých časů a netrávit čas přehráváním telefonního záznamníku a čekáním na Markův telefonát. Budu klidná a soustředěná.

	8.05 Ale proč se Mark rozešel s Rebeccou? Proč Rebecca chodí s brejlovcem Gilesem Benwickem? PROČ? PROČ? Odjel Mark do Dubaje, protože mě pořád miluje? Ale proč mi ještě nezavolal? Proč? Proč?

	No nic. Tohle všechno je pro mě bezvýznamné. Pracuji na sobě. Půjdu si nechat udělat depilaci nohou.

	10.30 Zpátky doma. Přišla jsem sice pozdě, ale kosmetička nepřišla vůbec „kvůli princezně Dianě“. Sekretářka to prohlásila téměř s jízlivostí v hlase, ale jak jsem podotkla, copak někdo může vědět, čím každý z nás prochází? Aspoň jedno jsme se kvůli tomu všemu naučili – nesoudit druhé.

	Cestou domů jsem uvízla v dopravní zácpě na Kensington High Street a místo deseti minut jsem jela domů skoro tři čtvrtě hodiny. Rázem bylo po náladě. Když jsem projížděla kolem místa údajných prací na silnici, nikde nebyla ani noha. U cesty pouze stála cedule s následujícím zněním: „Muži pracující na tomto místě se rozhodli, že na znamení úcty k princezně Dianě přeruší na čtyři dny práci.“

	Ó, bliká záznamník.

	Volal Mark! Jeho hlas zněl jakoby z velké dálky a ve sluchátku to praskalo. „Bridget… právě jsem se dozvěděl tu novinu. Jsem moc rád, že jsi na svobodě. Moc rád. Vrátím se…“ Ve sluchátku to zasyčelo a spojení bylo s cvaknutím přerušeno.

	Za deset minut zazvonil telefon.

	„Nazdar, zlato, víš co?“

	Volala moje matka. Moje vlastní matka! Zaplavila mě ohromná vlna lásky.

	„Co?“ zeptala jsem se a cítila, jak mi do očí vyhrkly slzy.

	„Projdi potichu hlukem a chvatem a nezapomeň, že ticho přináší mír.“

	Nastala dlouhá pauza.

	„Mami?“ zeptala jsem se nakonec.

	„Pššt, zlato, ticho.“ (Další pauza.) „Nezapomeň, že ticho přináší mír.“

	S hlubokým povzdechem jsem si strčila sluchátko pod bradu a dál jsem si dělala kávu. Už vím, jak je důležité držet si odstup od cizího bláznovství, protože člověk má svých starostí dost. V tu chvíli začal zvonit mobil.

	„Bridget, pokud se nenaučíš pracovat s tichem, nikdy nedosáhneš rovnováhy,“ vyřvávala máma ze sluchátka, až se telefonní přístroj celý chvěl. Snažila jsem se ji ignorovat a zmáčkla jsem tlačítko OK na mobilu. Volal táta.

	„Bridget,“ pronesl škrobeným, vojenským hlasem. „Nemohla by sis promluvit se svou matkou? Zdá se, že se dostala do pěkné bryndy.“

	Ona se dostala do pěkné bryndy? Copak jim na mně vůbec nezáleží? Na krvi jejich krve?

	Z pevné linky se ozval vzlykot, pištění a řada nevysvětlitelných ran. „OK, tati, ahoj,“ rozloučila jsem se a znovu si přiložila k uchu sluchátko pevné linky.

	„Zlato,“ zaskřehotala máma sebelítostivě. „Musím ti něco říct. Už to dál nemůžu před svou rodinou a svými milovanými tajit.“

	Snažila jsem se příliš se nezaobírat rozdílem mezi „rodinou“ a „svými milovanými“ a vesele jsem prohodila: „Nemusíš mi přece nic říkat, pokud nechceš.“

	„A co mám podle tebe dělat?“ zaječela teatrálně. „Žít ve lži? Jsem závislá, zlato, jsem závislá!“

	Lámala jsem si hlavu, na čem se asi tak rozhodla být závislá. Od roku 1952, kdy se Mavis Enderbyová opila na své jedenadvacáté narozeniny a musela být odvezena na štangli kola, které patřilo nějakému „Škrčkovi“, si moje máma nikdy nedala víc než skleničku sherry. Její drogová závislost se omezuje na spotřebu jedné krabičky mátových pastilek proti škrábání v krku, které ji postihne dvakrát ročně při představeních Ketteringského amatérského divadelního spolku.

	„Jsem závislá,“ prohlásila znovu a významně se odmlčela.

	„Dobrá,“ řekla jsem. „Jsi závislá. A na čem přesně jsi závislá?“

	„Na vztazích,“ odpověděla. „Jsem závislá na vztazích, zlato. Trpím kodependencí.“

	Praštila jsem hlavou o stůl.

	„Jsme s tatínkem spolu už třicet šest let,“ řekla. „A nikdy jsem si toho nebyla vědoma.“

	„Ale, mami, provdat se za někoho neznamená, že…“

	„Ach ne, já nejsem závislá na tatínkovi,“ namítla. „Jsem závislá na legraci. Řekla jsem tatínkovi, že… Och, musím letět. Mám sezení…“

	Zůstala jsem sedět, civěla jsem na kávovar a hlavou mi vířily myšlenky. Copak oni nevědí, co se mi stalo? Neudělala máma zase nějakou hloupost?

	Znovu zazvonil telefon. Volal táta.

	„Omlouvám se.“

	„Co se děje? Jsi s mámou?“

	„No, ano, svým způsobem… odešla do nějakého kurzu nebo co.“

	„Kde jsi?“

	„Jsme v… no, je to něco na způsob… no… jmenuje se to Duha.“ Cvokárna? napadlo mě. Scientologické centrum? Ústav? „Je to, ehm, léčebna.“

	Proboha. Zdá se, že tátovo pití nezačalo znepokojovat pouze mě. Máma říkala, že jednou večer, když byli na návštěvě u babičky v St. Anne’s, odjel táta do Blackpoolu. Po několika hodinách se v domově důchodců objevil úplně namol s lahví whisky a s umělohmotnou pannou s tváří jedné ze Spice Girls s nasazovacími falešnými zuby na prsou. Museli zavolat záchranku. Přímo ze St. Anne’s naši odjeli minulý týden do této léčebny, kde máma jako vždycky nechtěla zůstat pozadu.

	„Mají za to, že hlavní problém není ve staré dobré skotské. Prý jsem pitím jen kompenzoval svou bolest nebo co kvůli všem těm Juliům a Wellingtonům. Rozhodli jsme se s doktorem dopřát jí závislost na legraci.“

	Bože můj.

	Myslím, že bude nejlepší, když před našima o Thajsku prozatím pomlčím.

	22.00 Pořád doma. Tak vidíte. Hurá! Celý den jsem uklízela a všechno mám pod kontrolou. Vyřídila jsem poštu (no, aspoň jsem ji roztřídila). Jude má totiž pravdu. Je zázrak, že za celé čtyři měsíce se mi tou dírou ve zdi ještě nikdo nevloupal do bytu. Přestanu Garymu baštit ty jeho nesmyslné výmluvy. Jeden Judiin kamarád je právník a napsal mi pro Garyho dopis. Vidíte, co všechno člověk dokáže, když se z něj stane nový člověk. Je to báječné…

	Vážený pane,

	naše advokátní kancelář převzala právní zastupování slečny Bridget Jonesové.

	Bylo nám sděleno, že jste s naší mandantkou uzavřel dne 5. března 1997 ústní dohodu, v níž jste se zavázal provést v bytě naší mandantky přístavbu (sestávající z druhé pracovny/ložnice a střešní terasy) za cenu 7000 liber (podle předběžné kalkulace). Naše mandantka vám 21. dubna 1997 vyplatila jako zálohu před započetím prací 3500 liber. Ve smlouvě bylo výslovně uvedeno, že práce bude dokončena do šesti týdnů od zaplacení první splátky.

	Započal jste s prací 25. dubna 1997 tím, že jste do vnější zdi bytu naší mandantky vymlátil velkou díru o rozměrech 1,5 m x 2,4 m. V následujících týdnech jste již v práci nepokračoval. Naše mandantka se vás pokusila několikrát telefonicky kontaktovat a zanechala vám několik vzkazů, na něž jste nijak nereagoval. Třicátého dubna 1997 jste se do mandantčina bytu vrátil, zatímco byla v práci. Jenomže místo abyste pokračoval v započaté práci, k níž jste se zavázal, pouze jste díru zakryl silným igelitem. Od té doby jste práci nedokončil ani jste nereagoval na mandantčiny četné telefonické vzkazy, v nichž vás k tomu vyzývala.

	Díra, kterou jste ve vnější zdi bytu naší klientky zanechal, ho činí chladným, nebezpečným a nepojištěným proti vloupání. Skutečnost, že jste neprovedl a nedokončil práci, k níž jste se dohodou zavázal, zakládá možnou skutkovou podstatu porušení smlouvy, kterou jste s naší mandantkou uzavřel. Vzhledem k tomu, že jste odmítl splnit smluvní závazky, naše mandantka souhlasí s vypovězením smlouvy…

	Bla, bla, plác, plác… má nárok vymáhat náklady… přímo zodpovědný za jakoukoliv škodu… jsme nuceni vás upozornit, že pokud nám do sedmi dnů od obdržení tohoto dopisu nepotvrdíte, že naší mandantce uhradíte způsobenou škodu… v důsledku toho budeme nuceni zahájit s vámi bez dalšího upozornění soudní řízení ve věci porušení smlouvy.

	Ha. Hahahahaha! Na tuhle lekci Gary hned tak nezapomene. Zanesla jsem dopis na poštu, takže zítra ho Gary dostane. Aspoň pozná, že to myslím vážně, nenechám sebou vláčet a dál se urážet.

	Správně. Zkusím si promyslet pár návrhů na zítřejší ranní poradu.

	22.15 Hmmm. Možná bych si k tomu měla vzít noviny. Ale na ty je už pozdě.

	22.30 Přestanu se vzrušovat kvůli Markovi Darcymu. Žena přece muže nepotřebuje. Dřív to bylo jinak. Muži a ženy spolu žili, protože ženy bez mužů nedokázaly přežít, ale dnes – pcha! Mám vlastní byt (i když s dírou), přátele, příjem a práci (aspoň do zítřka), tak co! Hahahahahaha!

	22.40 Správně. Teď musím něco vymyslet.

	22.41 Ach bože. Vážně jsem dostala chuť na sex. Už jsem nesexovala celou věčnost.

	22.45 Co třeba něco o nové Británii pod vedením nových labouristů? Jako když s někým chodíte a po půl roce vám začne lézt na nervy, že nemyje nádobí? Není čas vzít studentům stipendia? Hmm. Na vysoké byla hračka se s někým vyspat nebo jít na rande. Možná si ty pitomý stipendia ani nezaslouží, když v jednom kuse sexují.

	Počet měsíců bez sexu: 6.

	Počet vteřin bez sexu: (Kolik vteřin má den?): 60 x 60 = 3600 x 24 = (Asi si na to vezmu kalkulačku.) 86 400 x 28 = 2 419 200 x 6 měsíců = 14 515 200. Už čtrnáct milionů pět set patnáct tisíc dvě stě vteřin jsem bez sexu.

	23.00 Možná už prostě NIKDY NEBUDU SEXOVAT.

	23.05 Zajímalo by mě, co se stane, když člověk nesexuje? Je to dobře, nebo špatně?

	23.06 Člověk se možná jakoby uzavře.

	23.07 Podívejte, na sex bych vůbec neměla myslet. Zajímá mě přece duševno.

	23.08 Plození dětí je pro člověka určitě dobré.

	23.11 Australská feministická spisovatelka Germaine Greerová taky nemá děti. Ale copak to něco dokazuje?

	23.15 Správně, noví labouristé, noví…

	Ach bože. Vždyť já žiju v celibátu.

	Celibát! Nový celibát! Když se to stalo mně, je šance, že se to stalo i mnoha dalším lidem. Není tohle náhodou smysl ducha doby?

	„Zničehonic je všude méně sexu.“ Nesnáším články v bulvárním tisku. To mi připomíná jeden článek v Timesech, který začínal slovy „Zničehonic je všude víc jídelen“, zatímco v Telegraphu se objevil titulek „Co se to vlastně stalo s jídelnami?“

	Správně, musím si jít lehnout. Rozhodla jsem se, že budu první den svého nového já brzy v práci.

	Středa, 3. září

	53 kg (pff, pff), 4955 kcal, počet vteřin bez sexu: 14 601 600 (včerejší údaj + 86 400 za dnešek).

	19.00 První den po dovolené v Thajsku jsem dorazila do práce brzy a čekala jsem, že se od šéfa dočkám nové starostlivosti a úcty. Jenomže Richard Finch měl svou tradičně odpornou náladu: byl nedůtklivý, kouřil jednu za druhou a žvýkal s maniakálním výrazem v očích.

	„Ho!“ zvolal, když jsem vešla do dveří. „Ho! Hahahahahaha! Copak to máme v té kabelce? Není to náhodou opium? Nemáme náhodou v podšívce trošku koksu? Nepřinesli jsme pár veselých pilulek? Trošku extáze pro spolužáky? Nebo snad nitrátové kapsle? Nebo špetičku báječného metamfetaminu? Hašíííš? Trochu hášku? Oóóóó háááškůůůvpráááškůůů!“ začal zpívat jako maniak. „Oóóó háááškůůůvpráááškůůů!“ V očích měl úplně pitomoučký výraz, popadl dva redaktory stojící vedle a zařval: „Dřep, upažit, Bridget vám to nasmaží!“

	Došlo mi, že náš vedoucí producent propadl nějakému drogovému šílenství, a tak jsem nahodila blažený úsměv a nevšímala si ho.

	„Ale, ale, dneska si hrajeme na slečnu Nafoukanou, co? Oóó! Honem, všichni sem. Bridget Nafoukaná, co ji zrovna pustili z vězení, je tady. Tak se dáme do práce. Tak se dááámedoprááácééé.“

	Tohle jsem vážně neměla v úmyslu. Všichni se začali sbíhat ke stolu a naštvaně se dívali z hodin na mě. Bylo teprve za pitomých deset minut půl desáté a porada měla začít až v půl. Jen proto, že jsem začala chodit dřív do práce, nemusí přece začít dřív i porada.

	„Tááák, Brrridget! Sem s nápady. Čímpak se dneska chystáme ohromit nedočkavý národ? Hitparádou deseti nejlepších pašeráckých tipů od zasvěcené dámy? Ukázkou nejlepších britských podprd s vycpávkami na ulejvání koksu?“

	Když, podezříván, pevně v sebe věříš, pomyslela jsem si. Kašlu na to a jednu mu ubalím.

	Richard Finch na mě civěl, přežvykoval a netrpělivě se šklebil. Je komické, že po obvyklém chichotání kolem stolu jako by se země slehla. Celá ta thajská epizoda u mých kolegů probudila respekt, který mi pochopitelně udělal radost.

	„Co třeba noví labouristé po líbánkách?“

	Richard Finch praštil hlavou na stůl a začal chrápat.

	„Vlastně mám ještě jeden nápad,“ řekla jsem po neformální pauze. „Týká se to sexu,“ dodala jsem, načež Richard se vymrštil a dával pozor. (Jen jeho hlava. Aspoň doufám.)

	„No? Podělíš se o to s námi, nebo si to schováš pro svoje kamarádíčky z protidrogového oddělení?“

	„Celibát,“ vyslovila jsem.

	Nastalo působivé ticho.

	Richard Finch na mě vyvalil oči, jako by nemohl věřit vlastním uším.

	„Celibát?“

	„Celibát,“ přitakala jsem nafoukaně. „Nový celibát.“

	„To jako myslíš mniši a jeptišky?“ otázal se Richard Finch.

	„Ne. Celibát.“

	„To jako když normální lidi nemaj sex,“ skočila mi do řeči Pačuli a sebejistě se na něj dívala.

	Atmosféra kolem stolu se naprosto proměnila. Richard možná zašel tak daleko, že už ho nikdo nebere vážně.

	„Cože, to jako kvůli nějaké buddhistické tantře?“ uchichtl se Richard, křečovitě cukal jednou nohou a žvýkal.

	„Ne,“ ohradil se sexy Matt a bedlivě se zadíval do svého poznámkového bloku. „Normální lidé jako my, kteří dlouho neměli sex.“

	Vrhli jsme na sebe s Mattem kradmý pohled.

	„Cože? Vy všichni?“ nevěřil Richard a nedůvěřivě se na nás díval. „Vždyť jste všichni v rozpuku mládí – tedy, s výjimkou Bridget.“

	„Díky,“ zamumlala jsem.

	„Děláte to všichni každou noc jako králíci, nebo ne? Raz, dva, raz, dva a pořádně si zaprcat,“ vyzpěvoval Richard Finch. „Prci, prci, prcičky, zepředu i zeza-důůů! Nebo ne?“

	Kolem stolu nastalo mohutné šoupání nohou.

	„Nebo ne?“

	Další pauza.

	„Kdo neměl v uplynulém týdnu sex?“

	Všichni civěli do svých poznámkových bloků.

	„OK. Kdo v uplynulém týdnu sex měl?“

	Nikdo se nepřihlásil.

	„Já tomu nevěřím. Dobrá. Kdo z vás teda měl sex v uplynulém

	měsíci?“

	Pačuli zvedla ruku. I Harold, který se na nás škodolibě culil zpoza skel brýlí. Nejspíš lhal. Nebo šlo možná jen o takové nevinné laškování.

	„Takže vy ostatní… Jéžiš. Jste banda úchyláků. Zase tak tvrdě přece nepracujete. Celibát. Pcha! Povídali, že mu hráli. Vysílání bylo kvůli Dianě přerušeno, takže byste měli co nejdřív vymyslet na zbytek roku něco lepšího. Žádný podobný ptákoviny o celibátu. Příští týden to do nich znovu pořádně naperem.“

	Čtvrtek, 4. září

	53,5 kg (tohle musí přestat, jinak přijde pobyt ve vězení vniveč), počet představovaných způsobů, jak zabít Richarda Finche: 32 (i tohle musí přestat, jinak bude zničen odstrašující příklad pobytu ve vězení), počet černých bund, jejichž koupi jsem zvažovala: 23, počet vteřin bez sexu: 14 688 000.

	18.00 Mám hroznou radost z toho, že si připadám jako dítě, co se po prázdninách vrátilo do školy. Cestou z práce vyrazím do obchodů. Vzhledem k finanční krizi si nebudu nic kupovat, jen si vyzkouším novou podzimní kolekci pod heslem „hnědá je černá“. Jsem odhodlaná zlepšit nákupní strategii, tj. a) nepanikařit a uznat, že jediné, co si mohu dovolit koupit, je černá bunda, neboť černých bund není nikdy dost, a b) sehnat někde peníze. Možná od Buddhy?

	20.00 Restaurace Angus Steak House, Oxford Street. Dostala jsem nekontrolovatelný záchvat paniky. Zdá se, že všechny obchody nabízejí totéž jen v různých obměnách. Mozkové závity začaly naplno pracovat a mozek se nedokázal rozhodnout, dokud všechno neobsáhl a nezanesl do kartotéky. Příklad – černé nylonové bundy a jejich dostupnost: ve French Connection mají jednu za 129 liber nebo prvotřídní kus od Michaela Korse (maličká, sešitá ze čtverců) za 400 liber. U Hennese stojí jen 39,99 libry. Mohla bych si například koupit deset černých nylonových bund u Hennese za cenu jedné bundy od Michaela Korse, ale šatník by pak byl přecpaný černými bundami a stejně si žádnou koupit nemůžu.

	Možná jsem zvolila úplně špatnou image. Možná bych měla začít nosit klaunovské šaty v zářivých barvách jako módní návrhářka Zandra Rhodesová nebo seriálová herečka Su Pollardová. Nebo zhustit šatník do několika kousků, eventuálně si koupit jen tři velice elegantní kousky a nosit je pořád dokola. (Ale co kdybych se polila nebo poblinkala?) Tak jo. Klid, klid. Musím si nutně koupit následující kusy oblečení:

	černá nylonová bunda (jen 1 kus);

	úzký náhrdelník, nebo se tomu říká řetízek či přívěšek? No prostě ten nesmysl, co vás škrtí kolem krku;

	hnědé kalhoty „kotníčkové délky“ (podle toho, co má ta „kotníčková délka“ znamenat);

	hnědý kostým do práce (nebo něco podobného),

	boty.

	V obchodě s obuví to byla hrůza. Vyzkoušela jsem si hnědé boty na vysokém podpatku a s hranatou špičkou ve stylu 70. let. Vrátila jsem se při tom do časů, když jsem ještě chodila do školy a při každém nákupu bot jsem se hádala s mámou, co si můžu dovolit. Pak mi to najednou v hrůze došlo – nešlo o žádné abnormální déjà vu, ale ty boty byly úplně stejné jako ty, které jsem si v šesté třídě koupila u Freemana, Hardyho a Willise.

	Najednou jsem si připadala jako úplná naivka nebo otrok módních návrhářů, kteří se ani neobtěžují vymyslet něco nového. Ještě horší je, že jsem tak stará, že generace nakupující mladou módu si už nepamatuje věci, které se nosily, když jsem byla v pubertě já. Konečně jsem si uvědomila, že se dostávám do věku, kdy dámy nechtějí, aby jim móda na hlavní třídě připomínala ztracené mládí, a začínají si k Jaegerovi chodit pro dvoudílné kostýmky. Právě jsem do tohoto okamžiku dospěla. Zapomenu na Kookaï, Agnès B, Whistles atd. a uchýlím se ke Country Casuals a k duševnu. Je to taky levnější. Jdu domů.

	21.00 Doma. Připadám si podivně prázdná. Ono je hezké, když si člověk myslí, že se po návratu všechno změní, ale pak stejně zjistí, že všechno je při starém. Asi bych s tím měla něco udělat. Ale co si mám počít?

	Už vím. Dám si trochu sýra.

	Jak se praví v Buddhismu: Drama zámožného mnicha, k atmosféře a událostem kolem vás přispívá i vaše vnitřní rozpoložení. Takže není divu, že se to všechno – Thajsko, Daniel, Rebecca atd. – stalo. Musím se víc zaměřit na duševní rovnováhu a osvícení a pak určitě začnu přitahovat klidné věci a laskavé, milující, vyrovnané lidi. Jako je Mark Darcy.

	Až se Mark Darcy vrátí, spatří mé nové já – klidné a vyrovnané, mírumilovné a pořádkumilovné.

	Pátek, 5. září

	53,9 kg, 0 cigaret (triumf), počet vteřin bez sexu: 14 774 400 (katastrofa), (musím se k oběma podvodníkům chovat stejně).

	8.15 Tak jo. Vstanu hezky s úsměvem a časně. Vidíte, je důležité vypálit ostatním rybník!

	8.20 Ó, přišel mi balíček. Možná to bude dárek.

	8.30 Mmm. Je to zabaleno v dárkové krabičce s růžičkami. Možná mi ji poslal Mark Darcy! Možná už se vrátil z Dubaje.

	8.40 Je to překrásné malé pozlacené kuličkové pero se seříznutým koncem a je na něm vyryto moje jméno. Možná je to přímo od Tiffanyho! Má červený vršek. Nebo že by to byla rtěnka?

	8.45 To je divné. Nenašla jsem žádný vzkaz. Možná mi ho poslali jako propagační dárek z nějaké agentury pro styk s veřejností.

	8.50 Rtěnka to být nemůže, protože je to moc tvrdé. Asi to bude kuličkové pero. A je na něm moje jméno! Možná je to pozvánka na večírek, který pořádá nějaká progresivní firma pro styk s veřejností u příležitosti vydání nového časopisu s názvem Rtěnka!, kterému šéfuje bývalá šéfredaktorka Vanity Fair Tina Brownová. A brzy dostanu pozvání na velkolepý večírek.

	Tak vidíte. Asi si zajdu do bistra na cappuccino. Ale čokoládový loupák si nedám.

	9.00 Jsem v kavárně. Hmm. Mám z toho dárečku radost, i když si nejsem jistá, že je to kuličkové pero. A navíc mi zůstává záhadou, jak funguje.

	Později. Ach bože můj. Jenom jsem se posadila s cappuccinem a čokoládovým loupákem, dovnitř jakoby nic vešel Mark Darcy, jako by v žádné Dubaji nebyl. Měl na sobě oblek, byl čerstvě oholený a jako obvykle se při holení pořezal na bradě a přilepil si na to kousek toaletního papíru. Přistoupil k pultu, odložil si kufřík a rozhlédl se, jako by něco či někoho hledal. Pak mě uviděl. V tu chvíli mu zjihl pohled (i když samozřejmě neroztál jako v nějakém slaďáku). Mark se otočil a věnoval se svému cappuccinu. Rychle jsem se snažila zklidnit a působit vyrovnaně. Pak přišel k mému stolu a tvářil se mnohem věcněji. Měla jsem sto chutí vrhnout se mu kolem krku.

	„Ahoj,“ pozdravil příkře. „Co to tam máš?“ zeptal se a ukázal hlavou na krabičku.

	Samou láskou a štěstím jsem nemohla ani promluvit, a tak jsem mu krabičku podala.

	„Nevím, co to je. Myslím, že by to mohlo být pero.“

	Mark vyndal z krabičky kuličkové pero, prohlédl si ho, vrátil ho zpátky, jako by to byla bomba, a řekl: „Bridget, tohle není žádné propagační pero, ale podělaná kulka.“

	Ještě později. Kristova noho. Na povídání o Thajsku, Rebecce, lásce a tak vůbec nebyl čas.

	Mark vzal do ruky ubrousek a zavřel s ním víčko od krabičky.

	„Když bezhlavost svým okem klidně měříš…,“ pošeptala jsem mu.

	„Cože?“

	„Nic.“

	„Zůstaň tady. Ničeho se nedotýkej. Je to ostrá kulka,“ přikázal mi Mark. Vyklouzl na ulici a rozhlédl se kolem jako detektiv Adam Dalgliesh. Je zajímavé, že skutečné policejní drama člověku připomíná televizní seriál, stejně jako malebná scenérie na dovolené připomíná obrázek z pohlednice…

	„Bridget? Už jsi zaplatila? Na co čekáš? Jdeme,“ vyhrkl na mě Mark, když se vrátil.

	„Kam?“

	„Na policejní stanici.“

	V autě jsem mu začala děkovat za všechno, co pro mě udělal, a mektat, jak moc mi ta báseň ve vězení pomohla.

	„Báseň? Jaká báseň?“ zeptal se a zatočil na Kensington Park Road.

	„Báseň ‚Když‘ – však víš – když přinutit znáš srdce své a čivy… ach bože, moc mě mrzí, že jsi musel jet až do Dubaje, jsem ti moc vděčná, já…“

	Mark zastavil na křižovatce a otočil se ke mně.

	„To je v naprostém pořádku,“ pronesl jemně. „Přestaň vykládat nesmysly. Prožila jsi obrovský šok. Musíš se uklidnit.“

	Ach jo. Měl si všimnout, jak jsem klidná a vyrovnaná, a ne mě nabádat, abych se uklidnila. Pokusila jsem se uklidnit, ale moc mi to nešlo, když jsem musela pořád myslet na to, že se mě někdo snaží zabít.

	Na policejní stanici už se to televizní inscenaci příliš nepodobalo. Všude byl nepořádek, špína a nikdo si nás nevšímal. Policista u příjmu se nás snažil přesvědčit, abychom počkali v čekárně, ale Mark trval na tom, abychom byli odvedeni nahoru. Nakonec jsme skončili úplně sami v obrovské ošuntělé kanceláři.

	Mark chtěl, abych mu podrobně popsala, co se stalo v Thajsku, a zajímalo ho, jestli se Jed nezmínil o nějakém známém v Británii, jestli balíček přišel normální poštou a jestli jsem si po návratu z dovolené nevšimla nějakého podezřelého individua.

	Připadala jsem si trošku hloupě, když jsem Markovi vyprávěla, jak jsme Jedovi naletěly, a myslela jsem si, že mi vyhubuje, ale byl moc hodný.

	„Mohly byste být se Shaz obviněny akorát z úžasné hlouposti,“ řekl. „Slyšel jsem, že ses ve vězení chovala statečně.“

	I když byl Mark moc milý, nebyl… no, připadalo mi to, že se ke mně chová spíš pracovně, a ne jako kdyby se chtěl ke mně vrátit nebo si povídat o citových záležitostech.

	„Nechceš raději zavolat do práce?“ zeptal se Mark a podíval se na hodinky.

	Ruka mi bezděčně vyletěla k ústům. Snažila jsem si namluvit, že kdybych byla mrtvá, bylo by stejně jedno, jestli mám práci, nebo nemám, ale bylo za deset minut půl jedenácté!

	„Netvař se, jako bys právě omylem snědla dítě,“ rozesmál se Mark. „Konečně máš pro svou patologickou nedochvilnost pořádnou omluvu.“

	Zvedla jsem telefon a vytočila přímou linku Richarda Finche. Zvedl to okamžitě.

	„Oóó, to je Bridget, co? Slečna Celibátová? Sotva se nám vrátila, už zase chodí za školu. Tak kdepak jsi? Na nákupech?“

	Když, podezříván, pevně v sebe věříš, napadlo mě. Když, podezříván…

	„Nebo si hraješ se svíčkou? Vytáhnout svíčky, děvčata!“ zvolal Richard a napodobil pusou mlasknutí.

	Zděšeně jsem civěla na telefonní přístroj. Nemohla jsem si vzpomenout, jestli byl Richard Finch vždycky takový a já jiná, nebo jestli se řítí po hlavě do nějaké příšerné drogové stoky.

	„Dej mi ho,“ řekl Mark.

	„Ne!“ bránila jsem se a držela sluchátko pevně v ruce. „Jsem svéprávný člověk,“ sykla jsem.

	„Ovšemže jsi, miláčku, jenom ti to zrovna moc nemyslí,“ zamumlal Mark.

	Miláčku! On mi řekl miláčku!

	„Bridget? Zase jsme usnuli, co? Kde jsi?“ rozřehtal se Richard vítězoslavně.

	„Na policejní stanici.“

	„Óóó, zpátky na hášku, co? To je teda dobré. Nemáš pro mě trošku?“ zurčel smíchy.

	„Někdo mi vyhrožuje smrtí.“

	„Óóó! No to se povedlo. Další výhrůžka přijde ode mě. Hahaha. Tak na policejní stanici, co? To bych teda rád viděl. Hledají se milí, vyrovnaní, úctyhodní zaměstnanci bez drogové závislosti.“

	A bylo to. To mi tak akorát stačilo. Zhluboka jsem se nadechla.

	„Richarde,“ spustila jsem impozantně. „Obávám se, že je to, jako by se konvice posmívala pánvi, že má špinavej zadek. Až na to, že já špinavej zadek nemám, protože drogy neberu. Na rozdíl od tebe. Už se nevrátím. Nazdar.“ A položila jsem sluchátko. Ha! Hahaha! Chvilku mi trvalo, než jsem si vzpomněla na minusový stav na svém účtu a na lysohlávky. To nejsou ale žádné tvrdé drogy, nýbrž přírodní preparáty.

	V tu chvíli kolem nás bez povšimnutí proběhl policista. „Poslyšte!“ zavolal na něj Mark a praštil pěstí do stolu. „Této dívce kdosi poslal ostrý náboj a vyryl do něj její jméno. Nemohl by se nám někdo věnovat?“

	Policista zůstal stát a podíval se na nás. „Zítra se koná pohřeb“ pronesl rozmrzele. „A v Kensal Rise ubodali člověka. Chci říct, že někteří to už mají za sebou.“ Pohodil hlavou a odkráčel, ale kroutil se přitom jak žížala.

	Za deset minut přišel vyšetřovatel, kterého nám přidělili, s papírem vyjetým z počítače.

	„Dobrý den. Jsem inspektor Kirby,“ řekl a vůbec se na nás nepodíval. Chvíli civěl do papíru, pak se na mě zahleděl se zvednutým obočím.

	„Tohle asi bude spis z Thajska, že?“ zeptal se Mark a nakoukl mu přes rameno. „Aha… ten incident s…“

	„Ano,“ přitakal inspektor.

	„Ne, ne, tam šlo jen o kus hovězího stejku,“ objasnil Mark.

	Policista na Marka podivně hleděl.

	„Moje matka mi ho dala do tašky,“ vysvětlila jsem, „a maso se zkazilo.“

	„Vidíte? Tadyhle? A tohle je zpráva z Thajska,“ řekl Mark a naklonil se nad formulář.

	Inspektor si zakryl rukou papír, jako by se Mark snažil opsat domácí úkol. V tu chvíli zazvonil telefon. Inspektor Kirby zvedl sluchátko.

	„Ano. Chci být s vozem na Kensington High Street. No prostě někde blízko Albert Hall! Až se dá pohřební průvod do pohybu. Chci se s ní rozloučit,“ vyjel podrážděně. „Co tam k sakru dělá inspektor Rogers? OK, tak před Buckinghamským palácem. Cože?“

	„Co je v té zprávě o Jedovi?“ špitla jsem.

	„Takže ze sebe udělal Jeda‘, co?“ ušklíbl se Mark. „Ve skutečnosti se jmenuje Robert Dwight.“

	„OK, tak na Hyde Park Corner. Ale chci být vepředu. Omlouvám se,“ řekl inspektor Kirby, položil sluchátko a zatvářil se nesmírně důležitě. Stejný výraz používám, když přijdu pozdě do práce. „Roger Dwight,“ řekl inspektor. „Mohl by to mít na svědomí, viďte?“

	„Velice by mě překvapilo, kdyby z vazby ve Spojených arabských emirátech dokázal cokoliv sám zorganizovat,“ podotkl Mark.

	„No, nějaký způsob se vždycky najde.“

	Šíleně mě dopalovalo, že se Mark s tím policistou baví, jako bych byla nějaká husa nebo cvok.

	„Promiňte,“ pronesla jsem naježeně. „Mohla bych se zapojit do vaší konverzace?“

	„Ovšem,“ řekl Mark. „Jen pokud necháš na pokoji pánevní zadky.“

	Detektiv se zmateně díval z Marka na mě. „Myslím, že to za něj mohl odeslat někdo jiný,“ prohlásil Mark a obrátil se na inspektora, „ale připadá mi to poněkud nepravděpodobné, dokonce snad zbytečně riskantní vzhledem…“

	„Ano, ovšem, v případech tohoto druhu. Omluvte mě,“ řekl inspektor Kirby a zvedl telefon. „Dobrá. Tak řekněte Harrow Road, že už tam mají dva vozy!“ pronesl nedůtklivě. „Ne. Já chci vidět rakev ještě před obřadem. Ano. Vyřiďte inspektorovi Rimmingtonovi, ať mi vleze na hrb. Promiňte, pane.“ Položil sluchátko a suverénně se usmál.

	„V případech tohoto druhu…?“ vybídla jsem ho.

	„Ano, je nepravděpodobné, že osoba s vážnými úmysly by rozhlašovala, že…“

	„Chcete říct, že by ji rovnou odstřelili, viďte?“ opáčil Mark.

	Ach bože.

	O hodinu později poslali balíček do laboratoře na sejmutí otisků prstů a rozbor DNA. Výslech pokračoval.

	„Je kromě thajské spojky někdo, kdo vás nemá rád, mladá dámo?“ zeptal se inspektor Kirby. „Třeba bývalý milenec nebo odmítnutý nápadník?“

	To oslovení „mladá dámo“ mi udělalo radost. Vidíte, člověk zrovna nemusí být v rozpuku mládí, ale…

	„Bridget!“ okřikl mě Mark. „Dávej pozor. Znáš někoho, kdo by ti chtěl ublížit?“

	„Je spousta lidí, co mi ublížili,“ řekla jsem, dívala jsem se přitom na Marka a lámala si hlavu. „Richard Finch, Daniel – ale myslím, že ani jeden z nich by tohle neudělal,“ prohlásila jsem nejistě.

	Myslel si snad Daniel, že bych někomu mohla vykládat, jak jsme spolu měli jít na večeři a nešli? Naštvalo ho, že jsem ho odmítla? To by ale přece bylo trošku přehnané, ne? Možná má Sharon pravdu, že muži ztrácejí na konci milénia svou roli.

	„Bridget?“ vybídl mě Mark jemně. „Myslím, že ať se ti honí hlavou cokoli, měla bys to inspektorovi Kirbymu říct.“

	To byl ale trapas. Nakonec jsem popsala celý večer s Danielem, spodním prádlem a bundou, zatímco si inspektor s kamennou tváří dělal poznámky. Mark neřekl ani slovo, ale tvářil se naštvaně. Všimla jsem si, že si ho inspektor zkoumavě prohlíží.

	„Nezapletla jste se náhodou s nějakými pochybnými živly?“ zeptal se mě vyšetřovatel.

	Jediný, kdo mě napadl, byl ten gigolo od strýčka Geoffreyho, ale to bylo směšné, protože ten klučina nemá potuchy, co jsem zač.

	„Budete muset na čas opustit svůj byt. Máte kam jít?“

	„Mohla bys bydlet u mě,“ navrhl zničehonic Mark. Srdce mi poskočilo radostí. „V jednom z pokojů pro hosty,“ dodal rychle.

	„Mohl byste nás nechat chvilku o samotě, pane?“ vyzval ho inspektor Marka to sice zaskočilo, ale přitakal: „Ovšem,“ a okamžitě odešel z místnosti.

	„Myslím si, že by nebylo moudré zůstávat u pana Darcyho, slečno,“ řekl inspektor a letmo se podíval na dveře.

	„Jo, asi máte pravdu,“ přitakala jsem a pomyslela si, že má o mě otcovskou starost a chce mi říct, že bych si měla udržet zdání záhadnosti a nedostupnosti a nechat se ‚dobývat‘, ale hned jsem si vzpomněla, že takhle už nesmím uvažovat.

	„Jaký je přesně váš vztah s panem Darcym?“

	„No víte,“ nadechla jsem se a spustila svůj příběh.

	Inspektor Kirby se na celou věc díval poněkud podezíravě. Ve chvíli, kdy zrovna říkal: „Takže pan Darcy se prostě náhodou objevil v kavárně, ano? Zrovna v den, kdy jste poštou dostala kulku?“ se znovu otevřely dveře.

	Do místnosti vešel Mark a postavil se před nás.

	„OK,“ prohlásil unaveně a podíval se na mě, jako by chtěl říct: To ty jsi zdrojem všeho zla. „Udělejte mi test na DNA, ať to můžeme uzavřít.“

	„Já netvrdím, že jste to byl vy, pane,“ ohradil se rychle vyšetřovatel. „Musíme jen vyloučit…“

	„Dobrá, dobrá,“ řekl Mark. „Dejme se do toho.“
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	Pátek, 5. září – pořád

	54,4 kg, počet vteřin bez sexu: kašlu na to, počet minut, které jsem přežila od výhrůžky smrti: 34 800 (velmi dobře).

	18.00. U Shazzer v bytě. Dívám se z okna. To nemohl být Mark Darcy. To je směšné. Nemohl. Určitě to nějak souvisí s Jedem. Určitě má v Londýně svou stálou klientelu zoufale toužící po droze a já jsem je připravila o živobytí. Nebo Daniel? Ale něco takového by přece neudělal. Možná je to nějaký cvok. Ale jak může neznámý cvok znát moje jméno a adresu? Někdo mě chce zabít. Někdo se obtěžoval sehnat si ostrý náboj a vyryl do něj moje jméno.

	Musím zachovat klid. Klid, jen klid. Ač tupen, sám že nejsi bezhlavý… Zajímalo by mě, jestli v Kookaï prodávají neprůstřelné vesty?

	Přeju si, aby už Shaz přišla domů. Jsem celá popletená. Shazzer má maličký byt a většinou je v něm pěkný nepořádek, hlavně proto, že je to jeden velký pokoj. Ale teď, když v něm bydlí i Jude, je podlaha a každé volné místo poseto odvážně střiženými podprsenkami, kotníčkovými botami z leopardi kůže, taškami od Gucciho, falešnými kabelkami od Prady, maličkými vestičkami značky Voyage a podivnými řemínkovými botami. Jsem naprosto zmatená. Asi si najdu kousek místa a lehnu si.

	Když Marka odvedli, inspektor Kirby zopakoval, že nesmím zůstat ve svém bytě, a zavezl mě domů, abych si sbalila pár věcí. Potíž však byla v tom, že jsem neměla kam jít. Máma s tátou byli pořád v léčebně. Ideální útočiště by byl Tomův byt, ale nemohla jsem najít jeho sanfranciské číslo. Pokusila jsem se dovolat Jude a Shaz do práce, ale obě byly na obědě.

	Byla to vážně hrůza. Volala jsem, kam se dalo, a všude nechávala vzkazy, zatímco policie dusala po bytě, snímala otisky prstů a hledala nějaké stopy.

	„Proč máte ve zdi tu díru, slečno?“ zeptal se mě jeden z policistů během prohlídky bytu.

	„No, ehm, ona tam prostě zůstala,“ odvětila jsem neurčitě. V tu chvíli zazvonil telefon. Volala Shaz, že u ní můžu zůstat, a řekla mi, kde najdu náhradní klíč.

	Asi si na chvilku zdřímnu.

	23.45 Kdybych se tak pořád v noci nebudila, i když je příjemné spát s Jude a Shaz jako mimina v jednom pokoji. Bylo to bezva, když se obě vrátily z práce. Daly jsme si pizzu a já jsem šla brzy spát. O Markovi Darcym nepadlo ani slovo ani se neozval. Aspoň že mám operátora pro případ nouze. To je fajn. Je to krabička na dálkové ovládání. Když ji zmáčknu, určitě mě přiběhnou zachránit mrštní mladí policisté v uniformě!!! Jéje. Báječná představa… chce se mi strašně spát…

	Sobota, 6. září

	54,8 kg, 10 cigaret, 3 skleničky alkoholu, 4255 kcal (měla bych si užívat, dokud můžu), počet minut bez sexu: 16 005 124 (s tím prostě musím něco udělat).

	18.00 Celý den jsme se s Jude a Shaz dívaly na Dianin pohřeb. Připadalo nám, jako bychom se loučily s nějakým známým, jen v poněkud větším měřítku. Znáte to, je po všem a vy se cítíte, jako byste právě prošli peklem, ale zároveň z vás cosi spadlo. Jsem moc ráda, že všechno proběhlo naprosto hladce. Nemělo to chybu. Obřad byl krásný a opravdu dobrý, jako by establishmentu konečně došlo, že Británie má na to, aby dělala věci jaksepatří.

	Dianin příběh mi připadá jako shakespearovská tragédie nebo starověká legenda, zejména ty neustálé hádky mezi dvěma velkými šlechtickými rody Spencerů a Windsorů. Rozhodně se stydím za to, že pracuju v denním zpravodajství jednoho televizního programu, který se často celé dopoledne věnoval Dianinu účesu. Změním život. Pokud se může změnit establishment, změním se i já.

	I když teď je mi trošku smutno. Jude a Shaz šly ven, protože prohlásily, že na ně jde ponorková nemoc. Snažily jsme se dovolat na policejní stanici, protože můžu ven jedině s policejním dozorem, ale nakonec nás po pětačtyřiceti minutách přepojili na nějakou ženu na centrále, která nám oznámila, že nikdo nemá čas. Řekla jsem Jude a Shaz, že mi vůbec nevadí, když půjdou ven samy, hlavně když mi přinesou pizzu. Ach jo. Zvoní telefon.

	„Nazdar, zlato, tady je maminka.“

	Maminka! Člověk by si málem myslel, že se jí vykakinkám do ruky.

	„Odkud voláš, mami?“ zeptala jsem se.

	„Ach, vyšla jsem s tím na světlo, zlato.“

	Na okamžik mě napadlo, že se mi přizná, že je lesba, hodlá se přestěhovat ke strýčkovi Geoffreymu a žít s ním v homosexuálním manželském svazku z rozumu.

	„Jsme zpátky doma. Všechno se vyřešilo a tatínek bude v pořádku. Já nevím! Popíjel v dílně a já jsem si celou dobu myslela, že za to můžou rajčata. Nezapomeň, že Gordon Gomersall měl tentýž problém a Joy o tom vůbec nevěděla. Dnes to řadí k nemocem. Cos říkala na pohřeb?“

	„Moc hezký,“ odpověděla jsem. „Děje se něco?“

	„No, zlato…,“ spustila máma, pak ve sluchátku nastal povyk a k telefonu přišel táta.

	„Všechno je v pořádku, holčičko. Musím se jen držet dál od alkoholu,“ řekl. „Od prvního dne se snažili Pam odtamtud vystrnadit.“

	„Proč?“ zeptala jsem se a před očima se mi vynořila odporná představa, v níž se moje matka pokouší svést zástup osmnáctiletých narkomanů.

	Táta se uchichtl. „Říkali, že je příliš normální. Dám ti ji zpátky.“

	„Namouduši, zlato. To je takový nesmysl tahat ze slavných lidí balíky peněz za to, že jim řekneš věci, které dávno vědí.“

	„Jaké věci?“

	„Počkej minutku. Jen obrátím kuře.“

	Odtáhla jsem si sluchátko dál od ucha a pokusila se představit, co to bude za bizarní pokrm vyžadující kuře vzhůru nohama.

	„Uf. A je to.“

	„Co všechno jste říkali?“

	„No, ráno jsme si všichni museli sednout do kruhu a vykládat takové ty hlouposti.“

	„Jako co…?“

	„Ale fuj. Však víš. Jmenuju se Pam a jsem to nebo ono.“

	Cože? V duchu jsem dumala…? Šíleně sebevědomý zlý sen? Posedlá šťávou k masu a nemám bulku? Mučitelka malých holčiček?

	„Co všechno tam musel člověk vyslechnout! ‚Dnes si budu věřit a nebudu se starat o to, co o mně říkají druzí.‘ A pořád dokola a pořád dokola. Namouduši, zlato. Když si člověk nevěří, tak se přece nikam nedostane, viď?“ prohlásila a dostala záchvat smíchu. „Fuj! Nevěřit si! Já nevím! Proč by se měl člověk starat, co o něm říkají druzí?“

	Ustaraně jsem se rozhlédla kolem sebe. „Tak k čemu ses tam přiznala?“

	„Nenechali mě nic říct? Mě jedinou, zlato.“

	„Cože? A cos musela říct?“

	Slyšela jsem, jak se táta směje. Zdálo se, že je v pohodě. „Jen jí to řekni, Pam.“

	„Uf. No, měla jsem říct ‚Nenechám se zaslepit přílišnou sebedůvěrou‘ a ‚Dnes uznám své chyby i klady‘. Bylo to prostě naprosto směšné, zlato. Už musím letět, někdo zvoní. Takže se uvidíme v pondělí.“

	„Co?“ vyhrkla jsem.

	„Neříká se co, říká se prosím, zlato. Domluvila jsem ti schůzku s vizážistkou v Debenhams. Vždyť jsem ti to už říkala! Na čtyři hodiny.“

	„Ale…“ Nic mi neřekla. Kdy mi to měla říct? V lednu?

	„Už musím jít, zlato. Přišli Enderburyovi.“

	Neděle, 7. září

	55,3 kg, čtvereční metry podlahy nepokryté podprsenkami, botami, jídlem, lahvemi nebo rtěnkou: 0.

	10.00 Hurá! Přežila jsem další noc, která však nestála za nic. Po telefonátu s mámou jsem byla utahaná jako pes, a tak jsem zkontrolovala, jestli jsou zamknuté všechny dveře, zalezla jsem si pod hromadu Shazzeřiných kalhot, živůtků a svršků z leopardí kůže a usnula jsem. Neslyšela jsem holky přijít z práce, ale o půlnoci jsem se vzbudila, a to už spaly. Začíná to tady pěkně smrdět. Problém je v tom, že když se mi nechce v noci spát, můžu akorát ležet a hledět do stropu, abych náhodou něco neshodila a nevzbudila holky.

	Jejda. Zvoní telefon. Radši to vezmu, ať se holky nevzbudí.

	„Konečně pochopili, že nejsem bývalý milenec, co se tě snaží zabít.“

	Hurá! Volal Mark Darcy.

	„Jak se máš?“ zeptal se ohleduplně vzhledem k tomu, že kvůli mně strávil na policejní stanici sedm hodin, jak se ukázalo. „Býval bych ti zavolal, ale odmítali mi říct, kde jsi, dokud si mě neprověřili.“

	Snažila jsem se předstírat radost, ale nakonec jsem mu pošeptala, že se u Shazzer mačkáme jako sardinky.

	„Nabídka, abys šla bydlet ke mně, pořád platí,“ prohodil nedbale. „Je tam spousta místa.“

	Kdyby pořád tak nezdůrazňoval, že se mnou nechce spát. Zdá se, že se dostáváme do kašmírového stavu a od Shazzer a Simona vím, že jakmile do toho jednou spadnete, už nevycouváte, protože každá sebenevinnější zmínka o sexu vyvolá u všech zúčastněných paniku ohledně „zkaženého přátelství“.

	Nato se Jude se zívnutím převrátila, přičemž nohou shodila hromadu krabic od bot. Krabice se zřítily na zem a do kabelky se mi z nich vysypaly korálky, náušnice, make-up a hrnek od kávy. Zhluboka jsem se nadechla.

	„Díky,“ špitla jsem do telefonu. „Přijedu moc ráda.“

	23.45 U Marka Darcyho. Bože můj. Moc to neklape. Ležím sama v divném bílém pokoji, v němž není nic kromě bílé postele, bílé rolety a zneklidňujícího bílého křesla, které je dvakrát větší než normální křesla. Je to tady jako v nádherném strašidelném paláci, v němž není ani kůrka chleba. Každý krok či úkon mě stojí obrovské duševní úsilí, protože vypínače, splachovadla atd. vypadají jako něco úplně jiného. Navíc v celém domě je zima jako v lednici.

	Celý den panovalo podivné přítmí, a tak jsem pospávala. Chvíli jsem se chovala normálně, ale zničehonic jsem byla tuhá, málem jako když se letadlo zničehonic propadne o dvacet metrů. Nemůžu přijít na to, jestli za to pořád může časový posun, nebo se jen snažím uniknout realitě. Mark musel jít dnes do práce, i když je neděle, protože zameškal celý pátek. Kolem čtvrté se stavily Shaz a Jude a přinesly Pýchu a předsudek na videu, ale po debaklu s Colinem Firthem jsem se nemohla na scénu v jezeře ani podívat, a tak jsme jen klábosily a četly časopisy. Pak se holky začaly rozhlížet s hihňáním po domě. Já jsem usnula, a když jsem se probudila, byly pryč.

	Mark přišel kolem deváté a přinesl nám oběma večeři. Dělala jsem si naděje na romantické usmíření a zároveň jsem se pekelně soustředila, abych příliš nedávala najevo, že se s ním chci vyspat. Nesmím si myslet, že pobyt v jeho domě je něco víc než policejní a zákonné opatření. A tak jsme se nakonec oba chovali škrobeně a formálně jako lékař a pacient nebo postavy v poučném dětském seriálu Modrý Petr.

	Chtěla bych, aby za mnou Mark přišel. Ničí mě, že jsem tak blízko něj a nemůžu se ho dotknout. Možná bych měla něco říct. Mám z toho však strach, protože kdybych Markovi řekla, co k němu cítím, a on se ke mně nechtěl vrátit, bylo by to vzhledem k tomu, že spolu bydlíme, odporně ponižující. Navíc se blíží půlnoc.

	Proboha, ale co když to Mark opravdu udělal. Možná přijde do pokoje a jen tak mě odpráskne a panensky bílý pokoj bude potřísněn panenskou krví, až na to, že už nejsem panna. Akorát žiju v zatraceným celibátu.

	Takhle nesmím uvažovat. Ovšemže to neudělal. Aspoň mám pro případ nouze operátora. Štve mě, že nemůžu spát, a Mark je dole, možná nahý. Mmmm. Mmm. Kdybych tak mohla sejít dolů a znásilnit ho. Už jsem nesexovala… přetěžké počty.

	Možná za mnou opravdu přijde nahoru. Zaslechnu na schodech kroky, dveře se tiše otevřou, Mark přijde a posadí se na postel – bude úplně nahý! – a… ach bože, jsem tak frustrovaná.

	Kdybych tak mohla být jako máma, mít vysoké sebevědomí a nestarat se o to, co si o mně myslí druzí, jenomže to je strašně těžké. Hlavně když víte, že na vás někdo druhý skutečně myslí. Přemýšlí, jak vás zabije.

	Pondělí, 8. září

	55,7 kg (kritický stav), počet dopadených osob, které mi vyhrožují smrtí: 0 (nedostatečně), počet vteřin bez sexu: 15 033 600 (kataklyzmatická krize).

	13.30 V kuchyni Marka Darcyho. Právě jsem úplně bezdůvodně snědla obrovský kus sýru. Zkontroluju si kalorie.

	Hergot. Celý balíček, tj. dvacet pět deka, rovná se 2000 kalorií. Snědla jsem, řekněme, takových patnáct deka – trošku tam zůstalo –, takže jsem během třiceti sekund spořádala skoro 1300 kalorií. To je neuvěřitelné. Možná bych si měla z úcty k princezně Dianě strčit prst do krku. Fuj! Jak mě jen mohlo něco tak nechutného napadnout? No nic, asi dojím zbytek toho sýra a udělám za tou smutnou epizodou tlustou čáru.

	Asi se budu muset smířit s tím, co říkají doktoři: žádná dieta nefunguje, protože vaše tělo si myslí, že ho chcete vyhladovět. Pak stačí spatřit jen ždibec jídla a začnete se znovu cpát jako Fergie. Každé ráno nacházím tuk na bizarních a hrůzostrašných nových místech. Vůbec by mě nepřekvapilo, kdyby mi z ucha nebo pod kolenem visel kus tuku podobného těstu na pizzu a plápolal ve větru jako sloní ucho.

	Pořád to mezi sebou nemáme vyřešeno. Když jsem dnes ráno sešla do kuchyně, Mark byl dávno v práci (není divu, když bylo poledne). Nechal mi vzkaz, že se mám „chovat jako doma“ a pozvat si na návštěvu, koho chci. Koho bych si tak mohla pozvat na návštěvu? Všichni jsou v práci. Je tady strašný klid. Mám strach.

	13.45 Podívejte, všechno je v pohodě. Rozhodně. Uvědomila jsem si, že nemám práci, peníze, přítele, v bytě mi zeje díra a stejně se do něj nemůžu vrátit, žiju v obrovské lednici s mužem, kterého miluju bizarním, platonickým způsobem jako hospodyně svého pána, a někdo mě chce zabít. Určitě jde jen o přechodný stav.

	14.00 Chci svoji maminku.

	14.15 Zavolala jsem na policii a požádala je, aby mě vzali do Debenhams.

	Později. Máma byla fantastická. No tak trochu. Koneckonců byla.

	Objevila se o deset minut později od hlavy až k patě v třešňově červené s natupírovanou a vyčesanou hlavou a nesla asi patnáct tašek s logem obchodního domu John Lewis.

	„Zlato, tohle bys nikdy neuhádla,“ vyhrkla, posadila se a ohromila přítomné zákazníky svou rozsáhlou sbírkou tašek.

	„Co?“ zeptala jsem se roztřeseně a vzala hrníček s kávou do obou rukou.

	„Geoffrey řekl Uně, že je ‚homouš‘, i když vlastně není, zlato, je to ‚bisexuál‘, protože jinak by nemohli mít Guye a Alison. Una tvrdí, že ji to nijak netrápí, teď když to ví. Gillian Robertsonová ze Saffron Waldhurst s jedním takovým žila spoustu let a měli velice dobré manželství. Nakonec mu to musela zatrhnout, protože prolézal na parkovištích dodávky, a zemřela manželka Normana Middletona – však víš, toho, co byl předsedou správní rady chlapecké školy. No a Gillian nakonec… Ach, Bridget, Bridget. Copak se stalo?“

	Jakmile si uvědomila, že jsem šíleně nervózní, byla najednou laskavost sama. Odvedla mě z kavárny, tašky nechala u číšníka, vytáhla z kabelky hromadu papírových kapesníků, posadila se se mnou na zadní schodiště a vybídla mě, abych jí všechno řekla.

	Poprvé v životě mě máma vážně poslouchala. Když jsem skončila, vzala mě do náručí a pořádně mě mateřsky objala, přičemž mě zahalila mrakem podivně uklidňujícího parfému Givenchy III. „Zachovala ses velice statečně, zlato,“ pošeptala mi. „Jsem na tebe pyšná.“

	Bylo to moc příjemné. Nakonec se napřímila a oprášila si ruce.

	„Tak pojď. Musíme vymyslet, co budeme dělat dál. Já si s tím slavným detektivem promluvím a postavím ho do latě. Jak může být ten zločinec od pátku na svobodě? Mohli ho už dávno chytit. Co tam dělají? Flákají se? Nic se neboj. S policií to umím. Můžeš bydlet u nás, jestli chceš. Ale myslím, že bys měla zůstat u Marka.“

	„Já to s muži vůbec neumím.“

	„Nesmysl, zlato. Namouduši, není divu, že s nikým nechodíš, když si pořád hraješ na velkou světačku, které se může zavděčit jedině James Bond, a pak sedíš doma a naříkáš, že to s muži neumíš. Ach, podívej, kolik je hodin. Tak pojď, nebo přijdeme pozdě k vizážistce!“

	Za deset minut jsem seděla v bílém pokoji jako u Marka Darcy ho, v bílém plášti a s bílým ručníkem kolem hlavy a kolem mě se točila máma, vzorník barevných látek a bytost jménem Mary.

	„Já nevím,“ pomlaskávala nespokojeně máma. „Jsi pořád sama a trápíš se těmi hloupými teoriemi. Zkus jemnější třešňově červenou, Mary.“

	„Já za to nemůžu, je to společenský trend,“ prohlásila jsem rozzlobeně. „Zeny zůstávají singl, protože se dokážou uživit samy a chtějí mít svou vlastní kariéru, ale jakmile zestárnou, všichni muži je považují za zoufalé ojetiny s prošlou záruční lhůtou a chtějí někoho mladšího.“

	„Namouduši, zlato. S prošlou záruční lhůtou! Člověk by si myslel, že jsi tuba smetanového sýru z Diskontu! Takové hloupé nesmysly jsou jen ve filmech, zlato.“

	„Ne, nejsou.“

	„Fuj! Prošlá záruční lhůta. Možná jen dělají, že touží po nějaké mladinké husičce, ale ve skutečnosti to tak není. Chtějí milou přítelkyni. Jen si vzpomeň na Rogera, který kvůli své sekretářce opustil Audrey. Jak se to jen jmenovala? Ovšemže byla pitomá. Neuběhlo ani půl roku a Roger byl zpátky a žadonil, aby se k němu Audrey vrátila, ale ona o tom nechtěla ani slyšet.“

	„Ale…“

	„Jmenovala se Samantha. Pitomá jak necky. Nebo Jean Dawsonová, která měla za manžela Billa – však víš, Dawsona, co měl řeznictví. Po jeho smrti si vzala klučinu, dvakrát mladšího než ona, a ten je jí oddaný a věrný až za hrob. Bill jí nezanechal velké jmění, to víš, maso moc nevynáší.“

	„Žádná feministka by přece neměla…“

	„A proto je feminismus tak nesmyslný, zlato. Každý, kdo má jen špetku rozumu, ví, že ženy jsou nadřazená rasa, a zakopaný pes je v tom –“

	„Máti!“

	„– že muži si myslí, že když odejdou do důchodu, můžou jen dřepět na zadku a nic nedělat. Tak vidíš, Mary.“

	„Mně se víc líbí ta korálová červeň,“ odsekla Mary nevrle.

	„Přesně tak,“ řekla jsem s hlavou zahalenou do velkého obdélníku akvamarínové modři. „Ženská nechce chodit do práce a ještě k tomu nakupovat.“

	„Já nevím! Vy si pořád myslíte, že uženete nějakého Indiana Jonese, co vám bude ládovat nádobí do myčky. Chlapa si musíš vychovat. Když jsme se s tatínkem vzali, chodil každý večer hrát bridž! Každý večer! A taky kouřil.“

	No nazdar. Chudák táta, pomyslela jsem si, zatímco mi Mary přidržela u obličeje světle růžový kus látky a máma ji trumfla nachem.

	„Muži nemají rádi, když je někdo komanduje,“ řekla jsem. „Chtějí ženy dobývat a…“

	Máma si zhluboka vzdechla. „Proč jsme tě týden co týden s tatínkem vodili do nedělní školy? Vždyť vůbec nevíš, jak to v životě chodí. Prostě se drž toho, co považuješ za správné, vrať se k Markovi a…“

	„To nepůjde, Pam. Ona je zimní typ.“

	„Já jsem čínskej papež, jestli Bridget není jarní typ. Vždyť ti to říkám. Vrať se k Markovi…“

	„Jenomže to je hrůza. Jsme samá zdvořilost a formalita a já vypadám jako hastroš…“

	„Už se na tom pracuje, zlato, vybereme ti správné barvy. Ale na tom, jak člověk vypadá, přece nezáleží, viď, Mary? Hlavně musíš být přirozená.“

	„To je pravda,“ rozzářila se Mary, jejíž rozložité tělo připomínalo cesmínový keř.

	„Přirozená?“ zeptala jsem se.

	„Však víš, zlato, jako králíček Sameťáček. Pamatuješ si přece! Byla to tvoje nejoblíbenější knížka, ze které ti Una četla, když jsme měli s tatínkem potíže se septikem. Tak vidíš.“

	„Myslím, že máš pravdu, Pam,“ uznala Mary a užasle o krok ustoupila. „Je jarní typ.“

	„Copak jsem ti to neříkala?“

	„Ale říkala, Pam, ale já jsem ji pořád cpala někam do zimy! Je to jasné jako facka, viď?“

	Úterý, 9. září

	2.00. V posteli, sama, stále v domě Marka Darcyho. Zdá se, že můj život se v poslední době odehrává výhradně v čistě bílých pokojích. Na zpáteční cestě z Debenhams jsme se s policistou ztratili. Byla to legrace. Řekla jsem mu, že mě vždycky učili, že když se ztratím, mám se zeptat policisty, ale on ten vtip nějak nepochopil. Když jsme konečně přijeli domů, znovu jsem usnula jako špalek. O půlnoci jsem se vzbudila, ale v domě panovala tma a dveře od Markovy ložnice byly zavřené.

	Možná si půjdu dolů uvařit čaj a budu se dívat v kuchyni na televizi. Ale co když je Mark s někým na rande a přivede si ji domů a já tam budu stát jako nějaká bláznivá teta nebo šílená paní Rochesterová z Jany Eyrové a popíjet čaj?

	Pořád myslím na to, co máma říkala o té přirozenosti a králíčkovi Sameťáčkovi (i když v tomto domě už jsem si s králíky užila až až). Máma tvrdí – nic takového si vůbec nepamatuju –, že moje nejoblíbenější kniha pojednávala o dětech a plyšovém králíčkovi. Děti mají toho králíčka ze všeho nejraději, a i když je po čase celý odřený, zplihlý a otrhaný, pořád si myslí, že je to ta nejkrásnější hračka na celém světě, a nechtějí se s ní rozloučit.

	„Přesně tak to funguje, když se mají dva lidé rádi,“ pošeptala mi máma cestou dolů ve výtahu, jako by mi svěřovala nějaké ohavné a trapné tajemství. „Jde však o to, zlato, že těm, co mají ostré hrany, snadno se rozbijí, když spadnou, nebo jsou vyrobeni z nějakého hloupého umělého materiálu, co nic nevydrží, se to nestává. Musíš být statečná a ukázat mu, co jsi zač a co cítíš.“ Výtah zastavil v patře s oddělením koupelnového vybavení a příslušenství. „Uf! To byla ale legrace, vid?“ zatrylkovala máma změněným hlasem, zatímco se k nám vmáčkly tři dámy v křiklavě barevných blejzrech i se svými dvaadevadesáti nákupními taškami. „Já jsem věděla, že jsi jarní typ.“

	Jí se to řekne. Kdybych řekla mužskému, co skutečně cítím, utekl by. Tak třeba právě teď se cítím takhle:

	
	1) osamělá, unavená, vystrašená, smutná, zmatená a nesmírně sexuálně frustrovaná,

	2) ošklivá, protože mi vlasy na hlavě trčí v nejrůznějších tvarech na všechny strany, a celá oteklá z únavy,

	3) zmatená a smutná, protože nemám ani tušení, jestli mě má Mark pořád rád, nebo ne, a bojím se ho zeptat,

	4) strašně zamilovaná do Marka,

	5) otrávená z toho, že spím sama v posteli, a snažím se se vším sama vyrovnat,

	6) vyděšená hrůzným pomyšlením, že už 15 120 000 vteřin jsem nesexovala.



	Takže stručně řečeno jsem osamělá, ošklivá a smutná bytůstka lačnící po sexuálním ukojení. Mmmm, to zní svůdně. Ach jo, nevím, co mám sakra dělat. Vážně bych si dala skleničku vína. Asi půjdu dolů. Možná si místo vína dám čaj. Jedině, kdyby tam měl Mark otevřenou nějakou sedmičku. Určitě by se mi potom líp usínalo.

	8.00 Plížila jsem se dolů do kuchyně. Nemohla jsem rozsvítit, protože jsem nemohla najít originální vypínače. Napůl jsem doufala, že se Mark vzbudí, když projdu kolem jeho dveří, ale nic se nestalo. Plížila jsem se dál po schodech, ale náhle jsem ztuhla. Přede mnou se vynořil velký stín a blížil se ke mně. Uvědomila jsem si, že je to muž – chlap jako hora –, a začala jsem ječet. Než mi došlo, že je to Mark – a nahý! –, a že ječí taky. A mnohem hlasitěji než já. Mark ječel v naprosté, neutišitelné hrůze. Ječel z polospánku, jako by právě prožil ten nejotřesnější zážitek svého života.

	Paráda, pomyslela jsem si, ať žije „přirozenost“. Stačí, aby mě viděl nenamalovanou a s divokými vlasy.

	„To jsem já,“ řekla jsem. „Bridget.“

	Už jsem si myslela, že se rozeřve ještě hlasitěji, ale pak klesl na schody a neovladatelně se roztřásl. „Ach ne,“ vzdychl a snažil se zhluboka dýchat. „Ach ne, ach ne.“

	Mark vypadal tak zranitelně a přítulně, že jsem to nevydržela, posadila se vedle něj a pevně ho objala.

	„Ach bože,“ vzdychl a pohodlně se mi zabořil do pyžama. „Připadám si jako naprostý hlupák.“

	Najednou mi to připadalo strašně legrační – nechat se k smrti vyděsit svou bývalou přítelkyní. Mark se rozesmál.

	„Kristepane,“ řekl. „Chlap se přece nemůže v noci takhle vylekat, že ne. Myslel jsem si, že jsi ten zloduch s kulkou.“

	Hladila jsem ho po vlasech a líbala na pleš, kde mu samou láskou vypelichal plyš. A pak jsem mu řekla, co k němu cítím, co k němu vážně a opravdově cítím. A když jsem skončila, Mark mi jako zázrakem řekl, že to v podstatě cítí úplně stejně.

	Ruku v ruce jako bratři v triku jsme sešli do kuchyně a s nesmírnými obtížemi jsme za zvukotěsnou stěnou z nerez oceli našli malcao s mlékem.

	„Víš,“ spustil Mark, když jsme se schoulili k troubě a v rukou svírali hrníčky, aby nám nebyla zima, „když jsi neodpověděla na můj dopis, myslel jsem si, že je po všem, a nechtěl jsem na tebe nijak tlačit. Já –“

	„Počkej, počkej,“ zarazila jsem ho. „Jaký dopis?“

	„Ten, který jsem ti dal na tom autorském čtení, než jsem odešel.“

	„Ale vždyť to byla báseň Když, kterou recitoval tvůj táta.“

	To bylo neuvěřitelné. Ukázalo se, že když Mark převrhl modrého delfína, nesepisoval závěť, ale psal mi dopis.

	„Moje matka mi poradila, že jediné, co můžu udělat, je odhalit ti svoje city,“ řekl Mark.

	Ať žijí staršinové kmene – hurá! V tom dopise psal, že mě pořád miluje, že už není s Rebeccou a že mu mám večer zavolat, jestli to cítím stejně. Jinak že už mě nikdy nebude obtěžovat, ale zůstane mým přítelem.

	„Tak proč jsi mě kvůli ní opustil?“ zeptala jsem se.

	„Neopustil! To tys mě opustila! Vůbec jsem krucinál nevěděl, že s nějakou Rebeccou chodím, dokud jsem nepřijel na víkend na venkov a zjistil, že jsme spolu v jednom pokoji.“

	„Ale… takže jsi s ní nespal?“

	Skutečně, skutečně jsem věřila, že by Mark nebyl tak otrlý, aby si vzal na předem domluvenou schůzku s Rebeccou dárek ode mě – spodky v barvách Newcastle United.

	„No.“ Mark sklopil oči a ušklíbl se. „Tu noc.“

	„Cože?“ vybuchla jsem.

	„Jsem přece jen člověk. Byl jsem host. Zdálo se mi to slušné.“

	Začala jsem ho mlátit po hlavě.

	„Jak říká Shazzer, muži se neustále užírají svými seuxálními touhami,“ pokračoval Mark a uhýbal před mými ranami. „Pořád mě někam zvala. Na večírky, na dětské oslavy narozenin s ochočenými zvířátky, na dovolenou –“

	„Jo, správně. A vůbec se ti nelíbila!“

	„Rebecca je velice atraktivní, bylo by divné, kdybych…“ Mark se přestal smát, vzal mě za ruce a přitáhl si mě blíž k sobě.

	„Pokaždé,“ zašeptal Mark dychtivě, „pokaždé jsem doufal, že tam budeš. A tehdy v Gloucestershiru jsem věděl, že nás od sebe dělí pouhých dvacet metrů.“

	„Dvě stě metrů. Bydlela jsem v zahradním domku.“

	„Přesně tam patříš a tam taky do konce života zůstaneš.“

	Naštěstí mě pevně držel, takže už jsem ho nemohla praštit. Pak mi řekl, že beze mě je jeho dům veliký, studený a liduprázdný. A stejně to má nejradši u mě doma, kde je útulno. A řekl, že mě miluje, neví sice přesně proč, ale beze mě není žádná legrace. A pak… Bože, ta kamenná podlaha ale studila.

	Všimla jsem si, že má Mark na nočním stolku v ložnici hromádku knih. „Co to máš?“ zeptala jsem se a nevěřila vlastním očím. Jak ztratit milovanou osobu, ale zachovat si sebeúctu? Jak si získat zpátky ženu svého srdce? Co chtějí ženy? Mars a Venuše si spolu začínají?

	„Jejda,“ vyjekl Mark bezmocně.

	„Ty syčáku!“ pustila jsem se do něj. „Já jsem je všechny vyhodila.“ Vypukl pěstní souboj, ale pak se to nějak zvrtlo a nakonec jsme se milovali – celou noc!!!

	8.30 Jéje. Strašně ráda se na Marka dívám, když spí.

	8.45 I když už by se mohl probudit.

	9.00 Budit ho nechci, ale možná se probudí sám prostřednictvím telepatie.

	10.00 Mark se zničehonic posadil jako střela a podíval se na mě. Myslela jsem si, že mi vynadá nebo začne znovu křičet. Ale on se jen ospale usmál, ponořil se zpátky do postele a brutálně mě k sobě přitáhl.

	„Promiň,“ pípla jsem omluvně.

	



	

„Ano, měla by ses mi omluvit, ty jedna malá čarodějnice,“ zamumlal nadrženě. „Ale za co?“

	„Že jsem tě probudila civěním.“

	„Víš ty co?“ řekl. „Stejně mi to chybělo.“

	Nakonec jsme strašně dlouho zůstali v posteli, což bylo fajn, protože Mark neměl žádné neodkladné schůzky, a já už nikdy v životě žádnou schůzku mít nebudu. Ale v rozhodujícím okamžiku zazvonil telefon.

	„Nezvedej to,“ vydechl Mark a pokračoval. Pak zahřímal záznamník.

	„Bridget, tady je Richard Finch. Připravujeme reportáž o novém celibátu. Snažili jsme se najít pohlednou mladou ženu, která už půl roku nesexovala. Půl roku si neužívala. A tak jsem si řekl, že vezmeme nějakou starší ženu, co si nemůže zapíchat, a vyzkoušíme tebe. Bridget? Zvedni to. Vím, že jsi tam, řekla mi to tvoje praštěná kamarádka Shazzer. Bridget. Bridgííííííít. BRIDGÍÍÍÍÍÍT!“

	Mark ustal, svraštil obočí jako Roger Moore, zvedl sluchátko a zamumlal do něj: „Už bude, pane.“ Pak sluchátko upustil do sklenice vody.

	Pátek, 12. září

	Minuty bez sexu: 0 (hurá!).

	Den jako z pohádky, jehož zlatým hřebem byl společný nákup s Markem Darcym v Tesku. Mark dával do vozíku jednu věc za druhou – maliny, pralinky, algidu a kuře s nálepkou „extra tučná stehna“ –, až byl vozík úplně plný.

	U pokladny jsme měli zaplatit 98,70 liber.

	„To je neuvěřitelné,“ řekl Mark, vytahoval kreditní kartu a nevěřícně přitom kroutil hlavou.

	„Já vím,“ přitakala jsem žalostně. „Mám ti přispět?“

	„Ale kdepak. To je úžasné. Jak dlouho to jídlo může vydržet?“

	Pochybovačně jsem si prohlédla obsah nákupního vozíku. „Tak týden?“

	„To je neuvěřitelné. To je vynikající.“

	„Ale co?“

	„No, nestálo to ani stovku. To je levnější než večeře v Le Pont de la Tour!“

	Upekli jsme s Markem kuře. Při práci byl celý unešený a mezi krájením jednotlivých surovin rozšafně přecházel po kuchyni.

	„Tohle byl vážně bezvadný týden. Takhle žijí normální lidé, že? Jdou do práce, z práce přijdou domů, tam na ně někdo čeká a pak jen tak sedí, povídají si, dívají se na televizi a vaří. To je úžasné.“

	„Ano,“ přitakala jsem a rozhlédla se kolem. V duchu jsem si lámala hlavu, jestli se Mark náhodou nezbláznil.

	„Chci říct, že jsem nemusel kontrolovat záznamník, abych se přesvědčil, že o mně ještě někdo ví!“ zvolal. „Nemusím vysedávat s knihou po restauracích a myslet na to, že umřu sám a…“

	„… tvou mrtvolu najdou až za tři týdny, ohlodanou od vlčáka?“ dodala jsem.

	„Správně, správně!“ zvolal a podíval se na mě, jako bychom právě současně objevili elektřinu.

	„Omluvíš mě na chvilku?“ zeptala jsem se.

	„Ovšem. Ale proč?“

	„Hned se vrátím.“

	Zamířila jsem svižně nahoru, abych Shazzer zavolala tu průkopnickou novinu, že muži přece jenom nejsou vetřelci, úhlavní protivníci a nedostižní stratégové, ale že jsou úplně stejní jako my. V tu chvíli zazvonil dole v kuchyni telefon.

	Slyšela jsem, jak Mark s někým mluví. Hovořili dost dlouho, takže jsem nemohla Shazzer zavolat. Nakonec jsem si pomyslela: To je ale bezohlednost, a vrátila se do kuchyně.

	„To je pro tebe,“ řekl Mark a podal mi sluchátko. „Už ho mají.“

	Připadala jsem si, jako by mi dal někdo ránu do žaludku. Mark mě vzal za ruku, zatímco jsem si roztřeseně přiložila sluchátko k uchu.

	„Dobrý den, Bridget, tady je inspektor Kirby. Zadrželi jsme podezřelého kvůli té kulce. Jeho DNA se shoduje s DNA na známce a šálcích.“

	„Kdo je to?“ špitla jsem.

	„Říká vám něco jméno Gary Wilshaw?“

	Gary! Ach bože můj. „To je můj zedník.“

	Ukázalo se, že policie Garyho hledala pro řadu drobných krádeží v domech, které opravoval, a dnes odpoledne ho zatkli a vzali mu otisky prstů.

	„Je ve vazbě,“ řekl inspektor Kirby. „Ještě se nám nepřiznal, ale jsem si docela jistý, že to z něj brzy dostaneme. Dáme vám vědět, abyste se mohla v klidu vrátit do svého bytu.“

	Půlnoc. Doma. No nazdar. Inspektor Kirby znovu zavolal za půl hodiny a řekl, že se Gary ke všemu v slzách přiznal, takže se můžu vrátit do svého bytu, nemusím si s ničím dělat starosti a nemám zapomenout, že v ložnici je pro případ nouze operátor.

	Dojedli jsme s Markem kuře a odjeli ke mně. Zapálili jsme krb a dívali se na Přátele. Pak se Mark rozhodl vykoupat. Když odešel do koupelny, někdo zazvonil.

	„Haló?“

	„Bridget, tady je Daniel.“

	„Hm.“

	„Mohla bys mě pustit nahoru? Je to důležité.“

	„Počkej, jdu dolů,“ řekla jsem a vrhla rychlý pohled na dveře koupelny. Myslela jsem si, že bych to měla s Danielem vyřídit, ale nechtěla jsem rozčílit Marka. Avšak jakmile jsem otevřela vchodové dveře, věděla jsem, že jsem udělala chybu. Daniel byl namol.

	„Tak tys na mě nasadila poldy, co?“ žbleptal.

	Začala jsem před ním pomalu ustupovat a nepřestávala jsem se mu dívat do očí, jako by byl chřestýš.

	„Tys pod tou bundou nic neměla. Ty…“

	Zničehonic po schodech zaduněly něčí kroky, Daniel zvedl hlavu z – prásk – Mark Darcy ho praštil do obličeje. Daniel se zhroutil na dveře a z nosu mu tekla krev.

	Mark se tvářil poněkud vylekaně. „Promiň,“ řekl. „Ehm…“ Daniel se začal pomalu zvedat a Mark mu přispěchal na pomoc. „Mrzí mě to,“ omluvil se Mark znovu slušně. „Jsi v pořádku, nemám ti zavolat, ehm…?“

	Daniel si omámeně promnul nos.

	„Radši půjdu,“ zamumlal nakrknutě.

	„Ano,“ přitakal Mark. „Myslím, že to bude nejlepší. A nechej ji na pokoji. Nebo to budu muset, ehm, udělat znovu, víš.“

	



	

„Jasně. Správně,“ přitakal Daniel poslušně.

	Jakmile za námi zapadly dveře, rozpoutala se v ložnici nelítostná bitva. Když se znovu ozval zvonek, nemohla jsem tomu uvěřit.

	„Jdu tam,“ prohlásil Mark s nádechem mužské zodpovědnosti a zabalil se do ručníku. „To bude zase Cleaver. Zůstaň tady.“

	O tři minuty později se na schodech ozvalo dupání a rozletěly se dveře do ložnice. Málem jsem zaječela, když dovnitř nakoukl inspektor Kirby. Přitáhla jsem si peřinu až k bradě a rudá jako rak jsem přeběhla očima cestičku oblečení a spodního prádla vedoucí k posteli. Inspektor za sebou zavřel dveře.

	„Všechno je v pořádku,“ prohlásil klidným a konejšivým hlasem, jako kdybych se chystala vyskočit ze třináctého patra. „Můžete mi všechno říct, už jste v bezpečí, moji muži ho zadrželi.“

	„Koho – Daniela?“

	„Ne, Marka Darcyho.“

	„Proč?“ zeptala jsem se naprosto zmatená.

	Kirby pohlédl na dveře. „Slečno Jonesová, zmáčkla jste nouzové tlačítko.“

	„Kdy?“

	„Asi před pěti minutami. Opakovaně a naléhavě jste volala o pomoc.“

	Podívala jsem se na sloupek od postele, kam jsem pověsila krabičku s vysílačkou. Nebyla tam. Nemotorně jsem zašátrala v peřinách a vytáhla oranžovou krabičku.

	Inspektor Kirby se podíval z krabičky na mě, na oblečení na podlaze a usmál se.

	„Dobrá. Dobrá. Chápu.“ Otevřel dveře. „Můžete jít zpátky, pane Darcy, pokud máte ještě, ehm, nějakou energii.“

	Jakmile se všechno eufemisticky vysvětlilo, policisté se mezi sebou začali uculovat.

	„OK. Mizíme. Mějte se hezky,“ řekl inspektor Kirby na rozloučenou, zatímco jeho muži scházeli po schodech. „A, ještě něco. Původní podezřelý pan Cleaver.“

	„Nevěděla jsem, že Daniel byl původní podezřelý!“ zvolala jsem.

	„No. Několikrát jsme se ho pokusili vyslechnout, ale pokaždé zaníceně kladl odpor. Možná by stálo za to mu zavolat a vyjasnit si to…“

	„Ó děkujeme,“ poznamenal Mark sarkasticky a snažil se zachovat důstojnost, přestože mu padal ručník. „Děkujeme, že jste nám to teď řekli.“

	Mark vyprovodil inspektora Kirbyho ke dveřím. Slyšela jsem, jak mu říká o té ráně. Kirby ho poprosil, aby ho v případě jakýchkoliv potíží informoval a abychom mu dali vědět, zda hodlám na Garyho podat trestní oznámení.

	Když se Mark vrátil, rozvzlykala jsem se. Přišlo to zničehonic a nějak se to nedalo zastavit.

	„To je v pořádku,“ řekl Mark, vzal mě do náruče a hladil mě po vlasech. „Už je to všechno pryč. Všechno je v pořádku. Všechno bude dobré.“

	
14
V DOBRÉM I ZLÉM?

	Sobota, 6. prosince

	11.15. Hotel Claridge’s. Uá! Uá! UÁÁÁÁÁÁ! Za tři čtvrtě hodiny začíná obřad a já jsem si právě vylila vepředu na šaty ostře rudý lak na nehty.

	Co tady vůbec dělám? Svatba přináší šílená muka. Zmučení hosté (i když je nelze srovnávat s klienty Amnesty International) se musí oháknout do divných věcí, které by si normálně nikdy nevzali na sebe – např. bílé silonky –, musí takřka uprostřed noci z pátku na sobotu vylézt z postele, pobíhat po bytě a hlasitě si ulevovat „Hergot! Hergot! Hergot!“, snažit se najít kus starého stříbrného balicího papíru a balit bizarní zbytečnosti jako zmrzlinovač nebo chlebovač. Ty jsou stejně předurčeny k tomu, že si je nafoukaní ženáči budou směňovat mezi sebou, neboť komu by se večer chtělo doplazit se domů a hodinu pasírovat do obrovského plastového přístroje ingredience, aby si ráno cestou do práce mohl místo cappuccina s čokoládovým loupákem pochutnat na domácím bochníku chleba? Navíc musíte ujet šest set kilometrů, cpát se vinnými gumovými bonbony z benzinek, pozvracet se v autě a marně hledat kostel. Podívejte se na mě! Proč zrovna já, Pane? Proč? Vypadám, jako bych dostala měsíčky v převrácené poloze.

	11.20 Díky Bohu. Po poradě se Shazzer jsem se rozhodla, že bude nejlepší tu skvrnu vystřihnout, protože spodnička stejné barvy zůstala lesklého a lepivého laku na nehty uchráněna. Navíc si můžu vepředu držet kytici.

	Jasně, bude to v pohodě. Nikdo si toho nevšimne. Dokonce by si mohli myslet, že to patří ke střihu. Jako kdyby celé šaty byly ušity z jednoho nesmírně dlouhého kusu krajky.

	Dobře. Klid a vyrovnanost. Duševní rovnováha. To, jestli mám v šatech díru, nebo nemám, přece nijak nesouvisí s tím, jaký bude svatební obřad. Naštěstí. Určitě to všechno proběhne v klidu a pohodě. Shaz to včera večer vážně přepískla. Doufám, že dnešek přežije.

	Později. No nazdar! Dorazila jsem do kostela jen s dvacetiminutovým zpožděním a hned jsem poznala, že je Mark nervózní, přestože stál zády ke mně. Pak spustily varhany, Mark se otočil, uviděl mě a bohužel se zatvářil, jako by chtěl vyprsknout smíchy. Nemůžu mu nic vyčítat, protože jsem vypadala jako obrovská pýchavka a ne pohovka z Ikey.

	Svatební průvod majestátně vykročil uličkou. Bože, Shaz ale vypadala drsně. Snažila se napjatě soustředit, aby nikdo nepoznal, že má kocovinu. Procesí nebralo konce a hudba stále dokola hrála melodii dětské říkanky:

	Ženich a nevěsta

	spadli spolu do těsta.

	Nemohli se vyhrabat,

	museli si pusu dát.

	Proč, ach, proč jen?

	„Bridget. Noha,“ sykla Shaz. Shlédla jsem dolů. K podpatku saténových lodiček se mi přilepila Shazzeřina lila podprsenka značky Agent Provokatér s kožešinou. Napadlo mě, že bych ji mohla odkopnout, ale nechtěla jsem, aby podprsenka zůstala po celý obřad ležet výmluvně v uličce. Místo toho jsem se ji neúspěšně pokusila zastrčit pod šaty, ale nepodařilo se mi to ani po několika nemotorných poskocích. Ulevilo se mi, až když jsme přistoupili k oltáři. Sebrala jsem podprsenku ze země a schovala ji do kytice. Bídák Richard vypadal skvěle a skutečně sebevědomě. Bylo hezké, že na sobě měl obyčejný oblek a nebyl nastrojený v nějakém bláznivém ohozu jako jeden z komparzistů z muzikálu Oliver v písni „Kdo si koupí to nádherné ráno?“ za doprovodu divokého kankánu.

	Jude bohužel udělala jednu zásadní chybu – nevyloučila z účasti na svatebním obřadu malé děti. V okamžiku, kdy začal vlastní obřad, se vzadu v kostele rozbrečel kojenec. Šlo o pláč na nejvyšší úrovni. Znáte to – mimino se rozeřve, pak nastane pauza, kdy se potřebuje nadechnout (po zahřmění obvykle přijde blesk), a pak spustí šílený jekot. Moderní středostavovské matky jsou prostě neuvěřitelné. Matka pohupovala kojence v náručí a koulela po ostatních nafoukaně očima, jako by jim chtěla říct: „To koukáte, co?“ Zjevně jí nedošlo, že by měla dítě odnést ven, aby svatebčané slyšeli, jak si Jude s Bídákem Richardem slibují věrnost a lásku až za hrob. Vzadu v kostele mě upoutala rozevlátá hříva dlouhých lesklých vlasů – Rebecca. Měla na sobě bezvadný vzdušný šedý kostýmek a natahovala krk směrem k Markovi. Vedle ní seděl zamračený Giles Benwick a držel dárek s velkou mašlí.

	„Richarde Wilfrede Alberte Paule…,“ pronesl vikář zvučným hlasem. Vůbec jsem netušila, že má Bídák Richard tolik bídných jmen. Co si jeho rodiče vůbec mysleli?

	„… berete si zde přítomnou…“

	Jéje. Miluju svatební obřady. Jsou velice povzbudivé.

	„… starat se o ni a chránit ji…“

	Bum. K Jude se zezadu přikutálel uličkou fotbalový míč.

	„… v dobrém i zlém…“

	Z lavice vyletěli dva klučinové a vrhli se po míči. Na nohou měli, přísahám, stepařské boty.

	„… dokud vás smrt nerozdělí?“

	Ozval se tlumený zvuk, klučinové si špitali stále hlasitěji a mimino se znovu rozeřvalo.

	V tom rámusu jsem sotva zaslechla Richardovo „Ano“, i když to klidně mohlo být „Ne“, až na to, že se na sebe s Jude slaďounce culili.

	„Judith Caroline Jonquil…“

	Jak je možné, že mám jenom dvě jména? Mají snad všichni kromě mě za jménem dlouhý seznam nesmyslů?

	„… berete si zde přítomného Richarda Wilfreda Alberta Paula…“

	Koutkem oka jsem zahlédla, jak se Sharon chystá upustit modlitební knížku.

	„… Hapaga…“

	Sharon vyklouzla modlitební knížka z rukou. Rozhlédla jsem se vyplašeně kolem, a v tu chvíli k ní přiskočil Simon nastrojený v obleku. Shazzer se podlomily nohy – připomínalo mi to pukrle jako ve zpomaleném filmu – a zhroutila se přímo Simonovi do náruče.

	„… budete ho milovat a ctít…“

	Simon vlekl Shazzer k sakristii a po zemi za sebou táhl její nohy čouhající zpod pýchavky barvy lila, jako by byla mrtvá.

	„… ctít a poslouchat…“

	Poslouchat Bídáka Richarda? Nejdřív jsem se chtěla jít podívat do sakristie, jestli je Shazzer v pořádku, ale co by si asi Jude pomyslela, kdyby se ve své nejhorší hodince otočila a zjistila, že jsme se se Shazzer zdejchly?

	„… dokud vás smrt nerozdělí?“

	Než Simon dopravil Shazzer do sakristie, párkrát to zadrncalo.

	„Ano.“

	Dveře od sakristie se s bouchnutím zavřely.

	„Nyní vás prohlašuji…“

	Z křtitelnice se vynořili ti dva klučinové a vydali se uličkou. Bože, to mimino ječelo z plných plic.

	Farář se odmlčel a odkašlal si. Otočila jsem se a viděla, jak si kluci čutají fotbalovým míčem mezi lavicemi. Zadívala jsem se Markovi do očí. Zničehonic odložil modlitební knížku, vystoupil do uličky, vzal klučiny pod paže a vypochodoval s nimi ven z kostela.

	„Nyní vás prohlašuji mužem a ženou.“

	V kostele se zvedla vlna potlesku a Jude s Richardem zářili štěstím.

	Než jsme se podepsali do matriční knihy, mezi svatebčany do pěti let propukly bujaré oslavy. U oltáře probíhal dětský večírek a Magda odnášela uličkou ječící Constance a opakovala: „Ze ti dá maminka na zadeček a pořádně, že ti dá na zadeček.“

	Když jsme vyšli do mrznoucího deště a silného větru, zaslechla jsem, jak matka těch dvou malých fotbalistů vykládá zasněnému Markovi: „Je báječné, že se děti chovají na svatbě tak přirozeně. To je aspoň správná svatba, viďte?“

	„Vlastně ani nevím,“ poznamenal Mark vesele. „Nebylo slyšet vlastního slova.“

	Po návratu do hotelu Claridge’s jsme zjistili, že Judiini rodiče se pořádně praštili přes kapsu. Taneční sál byl ověnčený bronzovými, květinkovými a ovocnými fáborky a posetý měděnými pyramidami s ovocem a andělíčky v nadživotní velikosti.

	Vevnitř nebylo slyšet nic jiného než:

	„Dvě stě padesát tisíc.“

	„Ale jděte. To muselo stát aspoň tři sta tisíc liber.“

	„Děláte si legraci? V Claridge’s v centru Londýna? Půl milionu.“

	Zahlédla jsem Rebeccu. Rozhlížela se zoufale po sále s křečovitým úsměvem na rtech a vypadala jako maňásek s hlavičkou na tyčce. Giles nervózně cupital za ní a držel ji rukou kolem pasu.

	Sir Ralph Russell, Judiin otec, se tvářil jako fantasticky bohatý a úspěšný obchodník a podával ruku Sharon čekající v řadě gratulantů.

	„Á, Sarah,“ zahřímal. „Už se cítíš lépe?“

	„Sharon,“ opravila ho rozzářená Jude.

	„Ach, ano, děkuji,“ odvětila Shaz a rukou si zlehka přejela přes hrdlo. „Za to může to horko…“

	Málem jsem se neudržela a vyprskla smíchy, protože v kostele bylo jako v lednici a všichni na sobě měli termoprádlo.

	„Víš určitě, že za to nemůže nedostatek obranných látek v tvém těle proti chardonnay, Shaz?“ opáčil Mark a Shaz mu se smíchem ukázala prostředníček.

	Judiina matka se chladně usmívala. Byla hubená jako špejle a měla na sobě nějakou úděsnou krustu od Escady, z níž na bocích odstávaly nesmyslné ploutve a měly podle všeho vyvolat dojem, že nějaké boky má. (Ach, je to skutečnost, či klam?)

	„Gilesi, drahoušku, nedávej si peněženku do kapsy u kalhot, zvětšuje ti to stehna,“ vyštěkla Rebecca.

	„No tak, nebuď kodependentní, zlato,“ odvětil Giles a položil jí ruku kolem pasu.

	„Nejsem!“ odsekla Rebecca, podrážděně ze sebe ruku setřásla a znovu vykouzlila úsměv. „Marku!“ zavolala. Podívala se na něj, jako by čekala, že se davy rozestoupí, čas se zastaví a orchestr Glena Millera spustí Ty a žádná jiná.

	„Ahoj,“ pozdravil Mark lhostejně. „Gilesi, kamaráde! Nikdy bych neřekl, že tě někdy uvidím ve vestě.“

	„Ahoj, Bridget,“ vyhrkl Giles a vlepil mi pusu, až to mlasklo. „Hezké šaty.“

	„Až na tu díru,“ dodala jízlivě Rebecca.

	Odvrátila jsem podrážděně hlavu a v rohu sálu jsem zahlédla Magdu. Vypadala zoufale a nervózně si odhrnovala z tváře neexistující pramen vlasů.

	„To patří ke střihu,“ prohlásil Mark a pyšně se usmál. „Je to jurdský symbol plodnosti.“

	„Omluvte mě,“ řekla jsem, natáhla se k Markovi a pošeptala mu do ucha, „Magdě se něco stalo.“

	Magda nemohla samým rozrušením ani mluvit. „Přestaň, drahoušku, přestaň,“ opakovala bezvýrazně, zatímco se jí Constance snažila upatlanýma ručičkama strčit do kapsy saka pistáciové barvy čokoládové lízátko.

	„Co se stalo?“

	„Ta… ta… potvora, co s ní měl Jeremy loni poměr. Ona je tady! Jestli se k ní do prdele jen přiblíží…“

	„Zdarec, Constance. Jak se ti líbila svatba?“ zeptal se Mark a podal Magdě skleničku šampaňského.

	„Co?“ opáčila Constance a podívala se na Marka velkýma očima.

	„Svatba. V tom kostele.“

	„Ten večílek?“

	„Ano,“ přitakal Mark se smíchem, „večírek v kostele.“

	„Maminka mě odvedla plyč,“ prohlásila Constance a hleděla na Marka, jako by byl idiot.

	„Zasraná děvka!“ ulevila si Magda.

	„Měl to být večílek,“ poznamenala Constance výhrůžně. „Mohl bys ji odvést?“ pošeptala jsem Markovi. „Pojď, Constance, půjdeme se podívat po tom fotbalovém míči.“ Constance kupodivu vzala Marka za ruku a vesele s ním odhopkala.

	„Zasraná děvka. Já ji zabiju, já ji…“

	Magda nespouštěla oči z dívky v růžovém kostýmku, která se živě bavila s Jude. Byla to tatáž dívka, s níž jsem Jeremyho loni potkala v restauraci v Portobellu a jednou v noci před hospodou U Břečťanu, jak nastupují do taxíku.

	„Proč ji musela Jude vlastně pozvat?“ rozčílila se Magda vztekle.

	„No, jak měla Jude vědět, že je to ona?“ namítla jsem a nespouštěla z nich oči. „Možná se znají z práce nebo tak něco.“

	„Ať žijí svatby! Měla by radši zůstat v těsné blízkosti Jude. Ach bože můj, Bridget.“ Magda se rozplakala a začala v kabelce tápavě hledat papírový kapesník. „Promiň.“

	Shaz zmerčila krizi a rozběhla se k nám.

	„No tak, holky, připravte se!“ Nic netušící Jude se v obležení okouzlených přátel svých rodičů chystala hodit přes hlavu svatební kytici. Začala se s doprovodem v patách hlasitě prodírat k nám. „A jdeme na to. Připrav se, Bridget.“

	Dívala jsem se, jak ke mně jako ve zpomaleném filmu kytice plachtí vzduchem. Zachytila jsem ji, mrkla do Magdiny uplakané tváře a přehodila kytici Shazzer, která ji upustila na podlahu.

	„Dámy a pánové,“ spustil majordomus ve směšných pumpkách a poklepal kladívkem ve tvaru andělíčka do bronzového pultíku ozdobeného květinami. „Povstaňme, prosím, a v tichosti doprovoďme ženicha s nevěstou na čestné místo.“

	Hergot! Čestné místo! Kde mám kytici? Sklonila jsem se, sebrala Judiinu svatební kytku, která ležela Shazzer u nohou, a s křečovitým úšklebkem jsem s ní zakryla díru v šatech.

	„Poté, co jsme se přestěhovali do Great Missendenu, přesvědčila Judith o svém nesmírném talentu pro volný styl a motýlka…“

	V pět hodin už měl sir Ralph za sebou pětadvacetiminutový proslov.

	„… nejen nás, své nesporně předpojaté“ – sir Ralph zvedl hlavu, aby si u posluchačů vynutil výbuch chabého smíchu – „rodiče, ale i celý jih hrabství Buckinghamshire. V tomto roce Judith nejen třikrát po sobě obhájila první místo v motýlku a ve volném stylu v Lize mladšího žactva jižního Buckinghamshiru, ale jen tři týdny před zavěrečnými zkouškami prvního ročníku získala i zlatou medaili osobního přežití…“

	„Jak vám to klape se Simonem?“ sykla jsem na Shaz.

	„Nijak,“ odsykla a dál upřeně hleděla před sebe.

	„… v témže rušném roce Judith dosáhla úspěchu v lidové škole umění při závěrečných zkouškách druhého cyklu ve hře na klarinet – to byl první záblesk dobré pověsti, kterou si získala…“

	„Musel se na tebe v kostele dívat, protože jinak by tě tak rychle nezachránil.“

	„Já vím, jenomže jsem mu v sakristii poblinkala ruku.“

	„… jako horlivá a zkušená plavkyně a zástupkyně předsedkyně třídy – což byl skutečně omyl, jak mi mezi čtyřma očima přiznala ředitelka školy, protože Karen Jenkinsová se v roli předsedkyně příliš… no. Dnes je důvod k oslavám, a ne k projevům lítosti, a já vím, že dnes je tady s námi i Karenin, ehm, otec…“

	Podívala jsem se na Marka a z výrazu jeho tváře jsem měla pocit, že co nevidět vybuchne smíchy. Jude byla vzor netečnosti, culila se na všechny strany, hladila Bídáka Richarda po koleni a posílala mu hubičky, jako by to myslela vážné a jako by sebou nikdy předtím neplácla u mě doma na podlahu a nezaklela: „Hajzl jeden nezodpovědnej. Má bídný jméno i povahu, hele, copak nám došlo vajno?“

	„… druhý klarinet ve školním orchestru a nadšená cvičenka na hrazdě, Judith byla a je nedocenitelný poklad…“

	Došlo mi, kam sir Ralph míří. Nejdříve jsme si bohužel museli vyslechnout pětatřicetiminutový výklad o roce, v němž Jude po maturitě cestovala po Evropě, o jejích úspěších v Cambridge a meteorickém vzestupu na oběžné dráze světa financí.

	„… nyní mi již nezbývá než doufat, že ehm…“

	Všichni zadrželi dech, zatímco sir Ralph se na neuvěřitelně, nesmyslně, netaktně a neanglicky dlouhou dobu zahleděl do svých poznámek.

	„Richard“ řekl konečně, „je za tak drahocenný dar, za tento poklad, který dnes milostivě získal, stejně tak vděčný.“

	Richard docela duchaplně zakoulel očima a v celém sále se s úlevou zvedl potlesk. Sir Ralph měl sto chutí přednést dalších čtyřicet stran, ale vzhledem k nepolevujícímu potlesku to vzdal.

	Bídák Richard přednesl krátkou a docela roztomilou řeč a přečetl pár vybraných telegramů, které byly k uzoufání nudné až na jeden od Toma ze San Franciska, na němž naneštěstí stálo: „GRATULUJU! AŤ JICH PŘIJDE JEŠTĚ MNOHO.“

	Pak povstala Jude. Pronesla pár milých děkovných slov a pak – hurá! – přečetla prohlášení, které jsme společně složily večer před svatbou. Hurá. Text prohlášení zněl následovně:

	„Dnes jsem řekla sbohem svému singlovství. Slibuji však, že i když jsem vdaná, nebudu nafoukaná. Slibuji, že nebudu na singly na celém světě dotírat, proč ještě nejsou vdaní či ženatí, ani se ptát: ‚Co tvůj milostný život?‘ Místo toho budu brát ohled na to, že je to jejich osobní věc, stejně jako je moje osobní věc, jestli pořád spím se svým manželem.“

	„Slibuji, že bude pořád spát se svým manželem,“ řekl Bídák Richard a všichni se zasmáli.

	„Slibuji, že nikdy nebudu tvrdit, že singlovství je omyl nebo že jen proto, že je někdo singl, není normální. Jak všichni dobře víme, singlovství je v moderním světě normální stav, všichni jsme v jistém období svého života singl a singlovství si zaslouží úplně stejnou úctu jako manželský svazek.“

	Mezi svatebčany to uznale zašumělo. (Aspoň myslím, že to bylo uznáním.)

	„Slibuji, že budu i nadále udržovat kontakt se svými nejlepšími přítelkyněmi Bridget a Sharon, které jsou živoucím důkazem toho, že městská rodina singlů je stejně silná, nenahraditelná a spolehlivá jako vlastní krev.“

	Rozpačitě jsem se uculovala, zatímco se mi Shaz pod stolem zarývala palcem do nohy. Jude se na nás podívala a pozvedla skleničku.

	„A teď bych ráda připila Bridget a Shazzer – nejlepším kamarádkám na světě.“

	(To jsem napsala já.)

	„Dámy a pánové – na zdraví družiček.“

	Propukl hlasitý a bouřlivý potlesk. Miluju Jude, miluju Shaz, pomyslela jsem si, když všichni povstali.

	„Na družičky,“ zopakoval celý sál. Bylo báječné být v centru takové pozornosti. Simon se radostně usmíval na Shaz, a když jsem se podívala na Marka, viděla jsem, že se na mě také radostně usmívá.

	* * *

	V následujících událostech již nemám tolik jasno, ale vzpomínám si, že se Magda s Jeremym společně smáli v rohu místnosti. „Co se děje?“ zeptala jsem se Magdy.

	Ukázalo se, že ta cuchta pracuje s Jude ve firmě. Jude řekla Magdě, že jediné, co ví, je, že ta holka měla divoký románek se ženatým mužem, který nikdy nepřestal milovat svou manželku. Když jí Magda řekla, že to byl Jeremy, Jude málem umřela, ale všichni se nakonec shodli v tom, že ta holka vlastně za nic nemůže, protože citového vydírání se dopustil Jeremy.

	„Prevít jeden starej. No nic, dostal za vyučenou. Nikdo není dokonalý a já toho starého bačkoru vážně miluju,“ řekla mi Magda.

	„Jen se podívej na Jackie Onassisovou,“ snažila jsem se ji povzbudit.

	„Správně,“ přitakala Magda.

	„Nebo na Hillary Clintonovou.“

	Vyměnily jsme si poněkud nejistý pohled a obě se rozesmály.

	To nejlepší mě však teprve čekalo. Když jsem se šla vyčurat, Simon se na chodbě muchloval se Shazzer a rukou jí zajel pod družičkovské šaty!

	Občas se stane, že když vidíte nějaký pár, řeknete si cvak, a je to, jsou dokonalost sama, bude jim to klapat a dlouho jim to vydrží. Většinou jde o vztah, který si začne váš bývalý, s nímž jste se chtěli dát znovu dohromady, s jinou.

	S úsměvem jsem proklouzla zpátky na recepci, než si mě Sharon se Simonem stačili všimnout. Vždyť Sharon si to zaslouží, pomyslela jsem si, ale v tu chvíli jsem zůstala stát jako přimrazená. Rebecca držela Marka za klopy a vášnivě s ním rozmlouvala. Přískokem jsem zamířila za sloup a poslouchala.

	„Nemyslíš,“ říkala Rebecca. „Nemyslíš, že je možné, aby dva lidi, kteří jsou předurčeni jeden pro druhého, v každém ohledu dokonalý pár – intelektuálně, fyzicky, vzděláním, postavením – mohlo rozdělit nedorozumění, defenzivní postoj, pýcha…,“ odmlčela se a výhrůžně zaskřehotala, „zásah druhých a že mohou skončit se špatným partnerem? Nemyslíš?“

	„No ano,“ zamumlal Mark. „I když si nejsem zrovna jistý tím výčtem…“

	„Opravdu? Opravdu?“ Rebecca byla podle hlasu opilá.

	„S Bridget se nám to málem stalo.“

	„Já vím. Já vím. Ona není partnerka pro tebe, zlato, jako Giles není partner pro mě… Ach, Marku. Začala jsem si s Gilesem jen proto, aby sis uvědomil, co ke mně cítíš. Možná to nebylo příliš šťastné, ale… oni nám nejsou rovni!“

	„Ehm…,“ odkašlal si Mark.

	„Já vím, já vím. Rozumím, že ses ocitl v pasti. Ale je to tvůj život! Nemůžeš ho přece prožít s někým, kdo si myslí, že Sylvester Stallone hrál Rimbauda, ty potřebuješ stimul, potřebuješ…“

	„Rebecco,“ pronesl Mark tiše, „já potřebuju Bridget.“

	Rebecce vyšel z úst děsivý zvuk, něco mezi naštvaným nářkem a zlostným zabučením.

	Tiše jsem si umanula, že se nebudu oddávat plytkému pocitu vítězství ani škodolibé radosti či veselí z toho, že falešná, nafoukaná kráva s pavoučíma nohama dostala, co si zasloužila. Nepozorovaně jsem se vytratila s blazeovaným úsměvem na tváři.

	Nakonec jsem se opřela o sloup u tanečního parketu a sledovala, jak se spolu propletená těla Magdy a Jeremyho pohybují zkušeně po desetiletém tréninku do rytmu. Magda si položila hlavu na Jeremyho rameno, zavřela oči a byla naprosto klidná. Jeremyho ruka líně spočívala na jejím zadku. Pak jí Jeremy cosi pošeptal do ucha a Magda se zasmála, ale oči nechala zavřené.

	Cítila jsem, jak mě kdosi bere kolem pasu. Byl to Mark. Podíval se na Magdu s Jeremym a zeptal se mě: „Nechceš si zatancovat?“

	
15
PŘEMÍRA VÁNOČNÍHO DUCHA

	Pondělí, 15. prosince

	58,5 kg (zdá se, želbohu, že váha si svoje místo vždycky najde), počet odeslaných vánočních přání: 0, počet zakoupených dárků: 0, pokrok při odstranění díry ve zdi od data jejího vzniku: jedna větvička cesmíny.

	18.30 Všechno je báječné. Většinou mám týden před Vánocemi kocovinu, chovám se jako hysterka a vyčítám si, že jsem neutekla do malé chatičky hluboko v lese, kde bych mohla v klidu rozjímat u ohně. Místo toho se budím v obrovském, tepajícím, stále hysteričtějším městě, jehož obyvatelstvo si při pomyšlení na práci/vánoční přání/dárky ohlodává celou pěst, nechávám se svazovat jak kuře před pečením a vřeštím v přezdobených ulicích jako opice na čerstvě najaté taxikáře, kteří hledají Soho na plánu Addis Abeby. Pak dorazím na večírek, kde mě přivítá stejná skupina lidí jako v uplynulých třech dnech s tím rozdílem, že jsou třikrát opilejší a mají větší kocovinu. V tu chvíli se mi chce zařvat „JDĚTE VŠICHNI DO PRDELE“ a jet domů.

	Takový postoj je negativní a špatný. Konečně jsem našla způsob, jak prožít klidný, čistý a dobrý život. Téměř jsem přestala kouřit a jen jednou jedinkrát jsem byla na Judiině svatbě líznutá. Z rovnováhy mě nevyvedl ani opilec, který nás v pátek na večírku se Sharon nazval „úlisnýma mediálníma děvkama“.

	Dnes jsem dostala spoustu skvělé pošty včetně pohledu od našich z Keni. Stálo na něm, že si táta parádně užívá na Wellingtonově vodním skútru, zatančil si s jednou Masajkou tanec limbo a že doufají, že nám s Markem bez nich nebude o Vánocích moc smutno. Dolů táta připsal: „Nemáme sice dvojitou manželskou postel, ale na délku má víc než metr osmdesát a co do pružnosti je více než dostačující! Hakuna Matata.“

	Hurá! Všichni jsou šťastní a v pohodě. Dnes večer nebudu psát vánoční přání s odporem, nýbrž s radostí! Jak stojí v Buddhismu: Drama zámožného mnicha, tajemství duševního štěstí nespočívá v tom, že člověk umyje nádobí jen proto, aby bylo umyté, ale pro samotné mytí nádobí. A s vánočním přáním je to naprosto stejné.

	18.40 Sedět celý večer doma a psát vánoční přání mi přijde ale docela nuda, když jsou Vánoce.

	18.45 Možná si dám jednu čokoládovou figurku z kolekce.

	18.46 Možná si dám taky jednu malou skleničku vína na oslavu Vánoc.

	18.50 Mmm. Víno je lahodné. Možná si taky zapálím cigaretu. Jen jednu.

	18.51 Mmm. Cigareta je moc dobrá. Sebekázeň přece není všechno. Podívejte se na Pol Pota.

	18.55 Hned jak dopiju víno, dám se do těch přání. Možná si ještě jednou přečtu dopis, který mi dnes přišel.

	Skořice Productions

	Život v Británii    Živá pětka    Mazlení naslepo

	Kancelář Granta D. Pikea, vedoucího výroby

	Milá Bridget,

	jak jistě víte, v loňském roce jsme odstartovali program, v jehož rámci jsme monitorovali pracovní nasazení zaměstnanců a jejich nápady obohacující činnost Skořice Productions.

	S radostí Vám oznamujeme, že 68 % příspěvků z programu „A nakonec…“ vznikajícího v redakci Života v Británii se zrodilo ve Vaší hlavě. Blahopřejeme!

	Je nám známo, že Vaši zářijovou výpověď vyvolaly neshody s vedoucím producentem programu Život v Británii Richardem Finchem. Jak jistě víte, Richard byl ze své funkce v říjnu uvolněn kvůli „osobním problémům“.

	V současné době provádíme reorganizaci zaměstnaneckého programu a byli bychom rádi, kdybyste se vrátila do týmu buď jako asistentka produkce, nebo poradkyně pro otázky programové skladby na volné noze. Období od podání Vaší výpovědi bychom samozřejmě považovali za placenou dovolenou.

	Jsme přesvědčeni, že díky nové pozitivní energii a přílivu nápadů čeká program Život v Británii, vlajkovou loď Skořice Productions, v 21. století velká budoucnost. Pevně věříme, že se stanete hlavní tvůrčí silou našeho nově vznikajícího týmu. Byla byste tak laskavá a mohla si s mou sekretářkou domluvit schůzku, abychom spolu prodiskutovali změnu finančních a pracovních podmínek?

	S pozdravem

	Grant D. Pike

	vedoucí výroby, Skořice Productions

	Tak vidíte! Vidíte! Michael z Independentu prohlásil, že bych mohla zkusit další interview s celebritou, protože po rozhovoru s panem Darcym se jim ozvala pěkná řádka čtenářů. Jak prohlásil, všechno, co vyvolá nějakou odezvu, je dobré, bez ohledu na kvalitu. Takže můžu jít na volnou nohu. Hurá! Už nikdy nebudu muset chodit pozdě. Asi si dám na oslavu panáčka. Prima, někdo zvoní!

	Prima, prima. Přivezli mi vánoční stromeček. Tak vidíte! A ještě navíc jsou Vánoce. Mark se zítra staví a najde v mém bytě atmosféru vánočního Maroka!

	20.00 Zatímco tři muži vynášeli se supěním a funěním stromeček nahoru po schodech, dostala jsem strach, že jsem podcenila jeho velikost. Stromeček zatarasil dveře a jeho rozložitá koruna vpadla do bytu jako Makduff na Makbethův hrad Dunsinane. Vzápětí následovala sprška hlíny a dva mladíci se slovy: „To je do prdele stromisko. Kam ho chcete?“

	„Ke krbu,“ rozhodla jsem. Stromeček se tam však za žádnou cenu nevešel. Některé větve zasahovaly do ohně, jiné se vzepřely pod tlakem pohovky a zbytek zabíral střed pokoje a špice stromečku byla u stropu podivně zkroucená.

	„Nemohli byste ho zkusit postavit támhle?“ zeptala jsem se. „A proč to tak smrdí?“

	Kluci mi tvrdili, že je to nějaký finský vynález, který má zabránit padání jehličí, místo aby uznali, že stromeček začal hnít. Snažili se ho vecpat mezi dveře do ložnice a do koupelny, ale větve nakonec zabarikádovaly oboje dveře.

	„Co třeba doprostřed pokoje?“ navrhla jsem s přehnanou důstojností.

	Kluci se na sebe potutelně ušklíbli a dopravili ten jehličnatý kolos doprostřed pokoje. V tu chvíli mi oba zmizeli z očí. „To je dobré, díky,“ prohlásila jsem pisklavým, přiškrceným hlasem a kluci zmizeli s hihňáním po schodech.

	20.05 Hmm.

	20.10 Vždyť o nic nejde. Dám se do psaní vánočních přání, abych od stromečku získala odstup.

	20.20 Mňam. Víno je suprové. Jenom nevím, jestli nevadí, když člověk nepošle vánoční přání. Od některých lidí jsem v životě žádné vánoční přání nedostala. Není to neomalenost? Vždycky mi připadalo trošku směšné posílat přání např. Jude nebo Shazzer, když se vidíme každý druhý den. Ale jak pak může člověk čekat, že mu někdo něco pošle? Posílání vánočních přání samozřejmě přináší ovoce až o rok později, pokud je nepošlete hned v prvním prosincovém týdnu jako klasický znuděný ženáč. Hmm. Možná bych si mohla sepsat všechna pro a proti, která vánoční přání přinášejí.

	20.25 Asi si nejdříve prolistuju vánoční číslo Vogue.

	20.40 Vánoční svět Vogue mě přitahuje, byť silně podkopává mé sebevědomí. Došlo mi, že můj vlastní módní styl a nápady na vánoční dárky jsou příšerně zastaralé. Podle Vogue bych měla jezdit na kole, nosit lesklou spodničku od Dosy pošitou kajčím peřím a kolem krku liščí ohon, pózovat na večírcích s prepubescentními dceruškami a kupovat kamarádkám kašmírská pouzdra na ohřívací láhve, vůni do prádla místo obvyklých smradů z čistírny a stříbrné baterky od Aspreyho – zatímco se mi světýlka na vánočním stromečku odrážejí od zářivě bílých zubů.

	Vůbec si toho nebudu všímat. Je to pod mou duchovní úroveň. Představte si, že by jižně od Slough vybuchla sopka a všichni zavalení lávou by seděli na kole a měli na sobě lišky, kajčí peří a s sebou dcerušky. Budoucí generace by se nad tou duchovní prázdnotou umlátily smíchy. Zároveň odmítám hloupé luxusní dary, které vypovídají spíš o dárcově exhibicionismu než o jeho blízkém vztahu k obdarovanému.

	21.00 I když kašmírskou ohřívací láhev bych chtěla sama dostat.

	21.15 Seznam vánočních dárků:

	máma – kašmírské pouzdro na ohřívací láhev,

	táta – kašmírské pouzdro na ohřívací láhev.

	Ach bože. Ten smrad ze stromečku je nesnesitelný. Připomíná mi ohavně pronikavý zápach vložek do bot napuštěných vůní borovice, který po několikaměsíčním nošení v botách prostupuje stěnami a dveřmi z tvrdého dřeva. Pitomej stromeček. Při cestě napříč pokojem teď musím čenichat jak divoký kanec. Asi si raději znovu přečtu vánoční přání od Garyho. Moc se mi líbilo. Gary ho sroloval do tvaru náboje a připsal na něj Soráč!. Dovnitř napsal:

	Milá Bridget,

	s tou kulkou mě to moc mrzí. Nevím, co to do mě vjelo, ale kvůli penězům a tomu rybářskému incidentu se mi v poslední době moc nedařilo. Bridget, měl jsem pro tebe slabost. Nás vztah pro mě vážně hodně znamenal. Chtěl jsem tu přístavbu dokončit, hned jak kápnou nějaký peníze. Když jsem dostal ten dopis od právníka, byl to takovej sok, že jsem nad sebou ztratil kontrolu.

	V obálce bylo přiložené číslo Rybáře otevřené na straně deset. Pod titulkem „Kapří svět“ byl článek „To nejlepší na granule“ a u něj šest fotografií rybářů včetně Garyho. Všichni drželi v ruce velkou slizkou šedivou rybu, ale přes obrázek Garyho bylo otištěno razítko „Diskvalifikován“. Pod fotografií byl sloupek s názvem:

	PUKL VZTEKY

	Trojnásobný mistr východního Hendonu Gary Wilshaw byl po podvodu se záměnou ryb vyloučen z Východohendonského rybářského svazu. Sedmatřicetiletý Wilshaw z West Elm Drive obsadil první místo s šestnáctapůlkilovým kaprem obecným, kterého údajně chytil na háček velikost 4, návazec na 7,5 kg a l4milimetrovou boilii.

	Jak se později po upozornění ukázalo, zmíněný kapr pocházel ze sádky ve východním Sheenu a byl předešlou noc uměle nasazen do říčky.

	„Takové praktiky znevažují veškerý lov na mimopstruhových vodách a Východohendonský rybářský svaz je nemůže tolerovat,“ prohlásil mluvčí svazu.

	21.25 Tak vidíte, připadala jsem si bezmocná jako Daniel. Co všechno může člověk vystát kvůli jedné hloupé rybě. Chudák Gary. Musel se cítit tak ponížený. Ryby miluje. Chudák Daniel. Muži jsou v ohrožení.

	21.30 Mmm. To víno je skvěly. Udělám si malou oslavu. Myslím na všechny hodné lidi, kteřisemi letos připletli doživota, i na ty, co mi ublíšili. Necítím nic než lásku a odpuštění. Cítit zášč je jednoduchý jak faska.

	21.45 Asi teďka napišu ty přání. Udjelam si sesnam.

	23.20 Hotovo. Du to hodit.

	23.30 Spátkydoma. Podjelany stromisko. Uš tomam. Du pronušky. Pulnoc. Jo. Je to lepči. Uf. Chce semispat. Jejda. Svalila jsem se na zem.

	Úterý, 16. prosince

	62,5 kg, 6 skleniček alkoholu, 45 cigaret, 5732 kcal, počet čokoládových figurek na vánočním stromečku: 132, počet odeslaných vánočních přání – ach bože, peklo, belzebube a všichni jeho podduchové.

	8.30 Jsem trošku zmatená. Právě jsem se hodinu a sedm minut oblékala, ale stejně pořád nejsem hotová, protože jsem si uvědomila, že mám vepředu na sukni flek.

	8.45 Vysvlékla jsem si sukni. Obléknu si raději tu šedou, ale kde hergot je? Uf. Bolí mě hlava. Správně, nebudu pít aspoň… Možná jsem tu sukni pohodila v obývacím pokoji.

	9.00 V obýváku je hrozný nepořádek. Asi si opeču toast. Cigarety jsou ďábelský jed.

	9.15 Uá! Právě jsem uviděla stromeček.

	9.30 Uáá! Uáá! Právě jsem našla přání, které jsem zapomněla poslat. Stálo na něm:

	Veselé Vánoce mému nejmilejšímu a nejdražšímu Kenovi. Jsem Ti moc vděčná za veškerou laskavost, kterou jsi mi letos prokazoval. Jsi báječný, opravdu báječný člověk, tak silný, jasnozřivý a dobrý v počtech. I když jsme si vytrpěli své, je důležité vzdát se zášti, jinak se nikam nedostaneme. Mám pro tebe slabost jako kolegyně i jako žena.

	S láskou Tvá

	Bridget

	 

	Kdo je Ken? Sakra! Ken je účetní. Viděli jsme se jen jednou, když jsme se spolu pohádali, protože odeslal pozdě mou daň z přidané hodnoty. Ach bože můj. Musím najít ten seznam.

	Ale ne! Kromě Jude, Shazzer, Magdy, Toma atd. jsou na seznamu taky:

	asistent britského konzula v Bangkoku

	britský velvyslanec v Thajsku

	dvojctihodný sir Hugo Boynton

	admirál Darcy

	inspektor Kirby

	Colin Firth

	Richard Finch

	ministr zahraničních věcí

	Jed

	Michael z Independentu

	Grant D. Pike

	Tony Blair

	Vánoční přání se rozprchla do celého světa a já nemám tušení, co jsem do nich napsala.

	Středa, 17. prosince

	Přání nevyvolala žádnou odezvu. Možná že ta ostatní byla v pořádku a jediný zmetek bylo přání určené Kenovi.

	Čtvrtek, 18. prosince

	9.30 Už jsem byla na odchodu, když zazvonil telefon.

	„Bridget, tady je Gary.“

	„Jé ahoj!“ zacvrlikala jsem hystericky. „Kde jsi?“

	„V lapáku přece. Díky za přání. Bylo to moc milý. Milý. Strašně moc to pro mě znamená.“

	„No, hahahaha,“ zasmála jsem se nervózně. „Přijdeš se dneska za mnou teda podívat?“

	„Cože?“

	„Však víš… jak jsi psala.“

	„Uhmm?“ vypískla jsem přiškrceným hlasem. „Nějak si nemůžu vzpomenout, co jsem tam vlastně napsala. Nemáš…?“

	„Já ti to přečtu, můžu?“ zeptal se stydlivě Gary. Pak se dal do čtení a překoktal mi celé přání.

	Nejdražší Gary,

	vím, že zedničina je úplné něco jiného než práce v televizi. Ale velice si jí vážím, protože je to pravé řemeslo. Pracuješ rukama a vstáváš brzy ráno a společně – i když přístavba ještě není hotova – jsme vybudovali cosi skvělého a krásného jako tým. Dva úplně odlišní lidé, a i když díra ve zdi pořád nezmizela – brzy to bude osm měsíců! –, vidím v ní, jak náš projekt roste. A to je báječné. Vím, že jsi ve vězení a pykáš za své činy, ale brzy bude po všem. Děkuju Ti za přání ve tvaru kulky a rybářský článek a z celého srdce Ti odpouštím.

	Mám pro tebe slabost jako zákaznice i jako žena. A pokud si někdo v příštím roce zaslouží radost a tvůrčí náboj – i ve vězení-, pak jsi to ty.

	S láskou

	Bridget

	„Tvůrčí náboj,“ pronesl Gary hrdelním hlasem. Podařilo se mi hovor ukončit s tím, že přijdu pozdě do práce, ale… Ach bože? Na kolik míst jsem ta přání rozeslala?

	19.00 Zpátky doma. Dnes jsem se zúčastnila první porady nového týmu. Všechno šlo docela dobře – zvlášť proto, že Hrůzák Harold byl přeřazen za laxní přístup na pouhého ověřovače faktů –, dokud Pačuli nezařvala, že má na lince Richarda Finche z psychiatrické léčebny Priory v jižním Londýně a že ho přepne na hlasitý odposlech, ať si to všichni poslechneme.

	„Nazdar týme!“ zvolal Richard. „Volám, abych trošku posílil slavnostního ducha, neboť nic víc si dovolit nemůžu. Rád bych vám něco přečetl.“ Richard si odkašlal. „‚Nejdražší Richarde, šťastné a veselé Vánoce.‘ Není to nádhera?“ Všichni vyprskli smíchy. „‚Vím, že náš vztah prošel mnohými peripetiemi. Ale jsou tady Vánoce a já si uvědomuju, jak je silný – podnětný, činorodý, upřímný a vyvážený. Jsi fascinující, opravdu fascinující muž, plný elánu a protikladů. S příchodem Vánoc mám pro tebe strašnou slabost – jako kolegyně i jako žena. S láskou Bridget.‘“

	Achich, bylo to prostě… Někdo zvoní.

	23.00 Mark vešel do bytu s podivným výrazem ve tváři a ohromeně se rozhlédl. „Co to tady tak divně smrdí? A co má být k sakru tohle?“

	Vánoční stromeček vskutku nevypadal tak dobře, jako když jsem ho kupovala. Vršek jsem usekla a zbytek jsem se snažila sestříhat do tradičního trojhranu. Uprostřed pokoje však místo toho stála vysoká štíhlá prostřižená metla s tupými hranami, připomínající mizerný laciný umělý stromeček z obchodu s partiovým zbožím.

	„Byl trošku…,“ začala jsem Markovi vysvětlovat.

	„Trošku co?“ opáčil napůl pobaveným, napůl nevěřícným tónem.

	„Velký,“ přiznala jsem nepřesvědčivě.

	„Tak velký? Aha. No, to teď není důležité. Můžu ti něco přečíst?“ zeptal se Mark a vytáhl z kapsy přání.

	„Tak jo,“ prohlásila jsem odevzdaně a sesula se na pohovku. Mark si odkašlal.

	„‚Můj rozmilý Nigeli,‘“ spustil. „Vzpomínáš si na mého kolegu Nigela, Bridget, že? Ředitele pobočky? Toho druhého tlusťocha kromě Gilese?“ Znovu si odkašlal. „‚Můj rozmilý Nigeli. Vím, že jsme se viděli jen jednou u Rebeccy, když jsi ji tahal z jezera. Ale teď jsou Vánoce a já si uvědomuju, že vzhledem k tomu, že jsi nejbližší Markův spolupracovník, jsme měli k sobě celý rok blízko i my dva. Mám pocit,‘“ Mark se zarazil a podíval se na mě, „‚že mám pro tebe slabost. Jsi skvělý muž: s dobrou kondicí, atraktivní,‘ – chtěl bych ti připomenout, že je řeč o tlusťochovi Nigelovi – ‚činorodý‘“ – Mark se zarazil a zvedl obočí – „‚s velkým tvůrčím nadáním, neboť právo je ve skutečnosti velice kreativní práce. Vždycky budu s láskou vzpomínat, jak ses statečně‘“ – Mark už se smál – „‚statečně… leskl na slunci a ve vodě. Veselé Vánoce mému drahému Nigelovi přeje Bridget.‘“

	Zhroutila jsem se na pohovce.

	„Ale no tak,“ zubil se Mark. „Každý přece pozná, žes byla namazaná. Je to legrace.“

	„Budu muset odjet,“ prohlásila jsem žalostně. „Budu muset odjet z Anglie.“

	„No vlastně,“ řekl Mark, poklekl přede mnou a vzal mě za ruce, „když už ses zmínila o cestování. Požádali mě, abych přijel na pět měsíců do Los Angeles. Pracovat na případu mexické společnosti Calabreras.“

	„Cože?“ Situace se stále zhoršovala.

	„Netvař se tak zmučeně. Chtěl jsem se tě zeptat… Pojedeš se mnou?“

	Pořádně jsem se zamyslela. Myslela jsem na Jude a na Shazzer, na Agnès B na Westbourne Grove, na cappuccino v bistru Coins a na Oxford Street.

	„Bridget?“ zeptal se Mark jemně. „Je tam hezky teplo, svítí tam sluníčko a mají tam spousty bazénů.“

	„Hm,“ vzdychla jsem a očima jsem se zájmem těkala ze strany na stranu.

	„Budu umývat nádobí,“ slíbil Mark.

	Myslela jsem na kulky, na ryby, na pašeráky drog, na Richarda Finche, na svou mámu, na díru ve zdi a na vánoční přání.

	„Můžeš doma kouřit.“

	Podívala jsem se na Marka – vypadal tak upřímně, vážně a roztomile – a pomyslela si, že chci být za každou cenu s ním, ať pojede kamkoliv.

	„Ano,“ odvětila jsem šťastně. „Pojedu moc ráda.“

	Pátek, 19. prosince

	11.00 Hurá! Začnu v Americe nový život jako první osadníci. Vzhůru do země svobody! Včera večer to byla docela sranda. Vzali jsme s Markem nůžky a slavnostně vytvarovali stromeček do maličké vánoční prskavky. Taky jsme si napsali seznam a zítra jdeme nakupovat. Miluju Vánoce. Jsou to oslavy dobrého života a zábavy, rozhodně ne dokonalosti. Hurá! V Kalifornii to bude fantastické – sluníčko, miliony příruček (i když se vyvaruju literatury o seznamování), zen, sushi a samá zdravá výživa jako zelený… Zvoní telefon!

	„Ehm, Bridget. Tady je Mark.“ Z jeho hlasu jsem vycítila, že pro mě nemá dobrou zprávu. „Došlo k menší změně plánu. Případ Calabreras byl odložen až na červen, ale nabídli mi jinou práci, kterou bych moc rád vzal, ehm, a tak se tě chci zeptat… ů

	„Ano?“ opáčila jsem podezíravě.

	„Co bys řekla na… ů

	„Na co?“

	„Na Thajsko?“

	Myslím, že si dám skleničku vína a zapálím si.

	KONEC
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Notes

		[←1]
	 tj. málem vykouřené, ale zavčas jsem si vzpomněla, že jsem přestala kouřit, a tak jsem výslovně nevykouřila právě těch 47. Tudíž nejde o celkový počet nevykouřených cigaret (to by bylo směšné a příliš nadsazené).







	[←2]
	 Číslice v závorkách označují údaje, které jsem poskytla instruktorovi.







	[←3]
	 vespod rybníka, ne těla
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